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Isaac Asimov
Ja robot

VENOVANO JOHNU W. CAMPBELLOVL Jr., KMOTROVI VSECH ROBOTU
-3

+ TRIROBOTICKE ZAKONY

1. Robot nesmi ublizit ¢lovéku nebo svou necinnosti dopustit, aby ¢lovéku bylo
ublizeno.

2. Robot musi uposlechnout piikazti clovéka, kromé piipadi, kdy tyto ptikazy jsou
v rozporu s prvinim zdkonem.

3. Robot musi chranit sam sebe pted zni¢enim, krome ptipadd, kdy tato ochrana je
v rozporu s prvnim nebo druhym zédkonem.

PRIRUCKA ROBOTIKY 56. vydani, 2058 n. 1.
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« UVOD

Nahlédl jsem do svych poznamek a nezamlouvaly se mi. Stravil jsem v Narodni americké spolecnosti pro vyrobu
robott, a.s., tfi dny, ale mohl bych je klidné prosedét doma s Encyklopedii Telluricou.

Susan Calvinova se pry narodila roku 1982, coz znamenalo, Ze ted’je ji pétasedmdesat. To védél kazdy. Docela se
hodilo, Ze Narodni americké spole¢nosti pro vyrobu roboti je také pétasedmdesat, nebot’ toho roku, kdy se doktorka
Calvinova narodila, Lawrence Robertson pozadal o povoleni zalozit spoleénost, z niz se postupem doby stal ten
nejpodivuhodnéjsi praimyslovy gigant v historii lidstva. To také védél kazdy.

Ve dvaceti letech Susan Calvinova navstévovala psychomatematicky seminar, na némz doktor Alfred Lanning z
Narodni americké pfedvedl prvniho pohyblivého robota vybaveného hlasem. Byl to velky, neohrabany a nepékny
robot, ktery pachl strojnimolejem a byl ptedurcen pro praci v dolech na Merkuru. Ale mluvil a jeho fe¢ davala smysl.
Susan na seminaii nic netekla. Nezicastnila se ani bouilivé diskuse, ktera tenkrat nasledovala. Byla to nepfistupna
divka, obycCejnd a nendpadnd, a pfed svétem, ktery neméla rada, se branila neproniknutelnym vyrazem a vysokou
inteligenci. Ale jak pozorovala a naslouchala, pocitila zachvévy prvotniho nadseni.

Absolvovala v roce 2003 na Kolumbijské univerzité a zacala s postgradualnim studiem kybernetiky.

Vsechno, co se od poloviny 20. stoleti udélalo na "pocitacich strojich ", bylo Robertsonem a jeho pozitronickymi
mozkovymi butikami postaveno na hlavu. Mile obvodi a fotobunék ustoupily houbovitému globu z platinomiridia o
velikosti lidského mozku.

Naucila se vypocitavat parametry nezbytné k zavedeni moznych proménnych hodnot do pozitronického mozku. Umela
na papife zkonstruovat takové mozky, jejichz reakce na dané stimuly se daly spravné predvidat.

Vroce 2008 slozila doktorat a byla piijata u Narodni americké spolecnosti pro vyrobu roboti jako "robopsycholozka".
Tim se stala prvni velkou pfedstavitelkou nové védy. Lawrence Robertson byl tehdy poiad jesté predsedou spravni
rady spolecnosti; Alfred Lanning byl jmenovan feditelem vyzkumu.

Celych padesat let sledovala, jak se sm¢r lidského vyvoje méni - a obrovskymi skoky postupuje vpied.

Nyni odchazela do diichodu - alespoil na papife. Pfingjmensim dovolila, aby se na dvefich jeji pracovny objevilo jméno
n¢koho jiného.

To bylo v podstaté vSechno, co jsem o ni védél. M¢l jsem dlouhy seznam jejich publikovanych praci, piihlaSenych
patentti, chronologické podrobnosti o jeji kariéte - udélal jsem si podrobny obraz o jejim védeckém zivoté.

Ale to nebylo to, co jsem se chtél dozvédet.

Pro svou sérii reportazi pro Meziplanetarni tiskovou agenturu jsem potieboval védét vic. Daleko vic.
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Rekl jsemji to.
"Pani doktorko, " fekl jsem nejbombastictéji, jak jsemumél, "v ocich vefejnosti jste totozna s Narodni americkou
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spolecnosti pro vyrobu robotti. VA odchod do dichodu znamena konec jedné éry a...!"

"Jde vam o pocity?!" Neusmala se na m¢. Myslim, Ze se nikdy neusmiva. Pohlédla na m¢ ostfe, ale ne nazlobené¢. Citil
jsem, jak mnou jeji pohled pronika, a védél jsem, Ze jsem pro ni neobyc¢ejné pruhledny. Jako vSichni ostatni.

Ale ekl jsem: "Ano. "

"Pocity u robotd? To je protimluv. "

" Ne, pani doktorko. Jde mi o vase pocity. "

"No, me¢ uz také nazyvali robotem. Ur¢ité vamfekli, Ze na mé neni nic lidského ".

To byla pravda, ale nem¢lo smysl to piiznavat.

Vstala ze zidle. Nebyla vysoka a vypadala kiehce. Nasledoval jsem ji k oknu a oba jsme vyhlédli ven.

Administrativni budovy a tovarny spolecnosti tvofily malé mésto, rozlozité a planované. Z vysky to vSechno vypadalo
jako placata letecka fotografie.

"Kdyz jsem sem piisla poprvé, " fekla, "ptidélili mi malou mistnost v budové, ktera stala tam, kde je dnes pozarni

mi polovicka stolu. VSechny roboty jsme vyrabéli v jediné budové. Tti roboty tydné. Ted’ se rozhlédnéte kolem ".

" Padesat let", neodpustil jsemsi, "je spousta ¢asu ".

"Ne, kdyz se na n¢ divate zpétne", fekla. "Ptate se sam sebe, jak to, Ze tak rychle ub&hly ".

"Kolik vamje? " chtéla védét.

" Dvaatiicet", fekl jsem.

"Pak jste nezazil svét bez robotil. Byly Casy, kdy lidstvo stalo tvaii v tvai vesmiru samo a bez pritele. Ted’ ma ¢lovek
Lidstvo uz neni samo. Napadlo vas tohle n¢kdy? "

" BohuZzel ne. Mohu vas citovat? "

"Mtzete. Pro vas je robot jako robot. Pievody a kov, elektronika a pozitrony. Mozek a kov. Vyrobili je lidé. A kdyz to
bude nutné, tak je lidé také znici. Jenze vy jste s nimi nespolupracoval, neznate je. Jsou Cist$i a lepsi rasa nez my. "
Pokusil jsemse ji jemné€ pobidnout. "Radi bychom od vés uslyseli nekteré véci. Vase nazory na roboty. Meziplanetarni
tiskova agentura je znama v celé slune¢ni soustavé. Mame, pani doktorko, tii miliony potencialnich ¢tenatt. Méli by se
dozvédét, co jim o robotech mizete fict. "

Nebylo tieba, abych ji pobizel. NeslySela me, ale pfesto mi vychazela vstfic.

" To by m¢li védét od zacatku. Tenkrat jsme prodavali roboty pro pouzivani na Zemi - bylo to dokonce jesté predtim,
nez jsemtu zacala pracovat. Tehdy jesté roboti samoziejmé neumeli mluvit. Pak se trochu polidstili a to vyvolalo odpor.
-6-

Odborové svazy samoziejme protestovaly proti robotiim pfebirajicim praci lidi a rizné cirkevni instituce piisly se svymi
povércivymi namitkami. Bylo to zcela nesmyslné a zcela zbytecné. Ale piesto se to stalo. "

Nahraval jsem $iji na sviij kapesni magnetofon a snazil jsem se pfitom, aby nebyly vidét pohyby mé ruky. Kdyz se v
tom trochu cvicite, naucite se nahravat, aniz pfitom musite tu hra¢i¢ku vyndat z kapsy.

" Tak napiiklad pfipad Robbieho, " fekla. "Nikdy jsem ho nepoznala. Rozebrali ho rok predtim, nez jsem tu zacala
pracovat. Byl nemozné zastaraly. Ale vidéla jsem tu hol¢icku v muzeu... "

Odmicela se, ale ja nic netekl. Jeji oci zvlhly a ona se pohrouzila do vzpominek. Vsak také bylo na co vzpominat.

" Doslechla jsem se o tom pozdéji, a kdyz nam spilali do rouhact a tviirct d’abelskych bytosti, vzdycky jsem si na néj
vzpomnéla. Robbie byl nevokalni robot. Nemohl mluvit. Byl vyroben a prodan v roce 1996. To bylo jesté predtim, nez
nastala Gizka specializace, takze byl prodan jako chiiva - "

"Jako co?"

"Jako chava. "
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o1

* ROBBIE

"Osmdesat, devadesat, sto." Glorie si piestala zakryvat o¢i svyma baculatyma rukama a chvilku jen tak stdla. Kr¢ila nos
a mzourala ve slunecnim svétle. Pak se odpoutala nékolika opatrnymi kricky od stromu a snazila se rozhlizet na
vSechny strany najednou.

Natahovala krk, aby vypatrala, jaké moznosti nabizi houstina ketti po jeji pravici, a pak jesté trochu poposla, aby si
mohla tmavé kiovi prohlédnout z lep§iho thlu. Krom¢ neustalého bzuceni hmyzu a obCasného zapipani ptaka, ktery se
odvazil na poledni slunko, tu vladlo hluboké ticho.

Glorie naspulila pusu. "Ur¢it¢ se schoval v dom¢, i kdyZ jsem mu uz aspon tisickrat fekla, Ze to neni zadna hra."

S pevné sevienymi tenkymi rty a piisné pokréenym ¢ilkem se rozhodné€ vydala smérem k jednopatrovému donmu na
konci piijezdové cesty.

Prili§ pozdé za sebou uslysela zaSusténi, po némz nasledovalo typické klapani Robbieho kovovych nohou. Otocila se a
vidé€la, Ze jeji spole¢nik vitézné opustil ukryt a ted’ upaluje k pikole.

Glorie rozmrzele zakiicela: "Pockej, Robbie! To neni hra, Robbie! Slibils, Ze nebudes utikat, dokud t€ nenajdu." Jeji
kratké nozky proti Robbieho obfim kro-¢ejiim vitbec nic nezmohly. Pak, tri metry od pikoly, Robbie najednou zvolnil a
zacal se témef plouzit. Glorie, ktera nabrala divokou rychlost, kolem n¢ho udychané pielétla a dotkla se pikoly jako
prvni. Vitézné se obratila na Robbieho a s ¢ernym nevdékem ho za jeho sebeobétovani odmenila vysméchemna adresu
jeho bézeckych schopnosti.
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"Robbie neumi utikat,"-vykiikovala, jak nejhlasitéji ve svych osmi letech dovedla. "Vzdycky ho predbéhnu! Vzdycky
ho pfedbéhnu!" skandovala.

Robbie neodpoveédél, samoziejme - nikoliv slovy. Misto toho ptedvadél utikani, pomaloucku se vzdaloval a Glorie
najednou utikala za nima on ji v posledni chvili vzdy uhnul, a nutil ji krouzit v bezmocnych kruzich a jeji natazené ruce
bezmocné mavaly ve vzduchu.

"Robbie!" zakvicela. "Zastav se!" A udychan¢ se fehtala.

Robbie se najednou otocil, popadl ji a zatocil se s ni dokolecka, takZe se pro ni svét na chvili obratil vzhliru nohama a
$picky stromil sm¢tovaly dold, k modrémmu vzduchoprazdnu nebe. Konecné zase stala na trave, opirala se o Robbieho
nohu a potad pevné¢ svirala jeho tvrdy kovovy prst.

Po chvili opét popadla dech. Neohrabané napodobila svou matku: zbytecné si urovnavala rozcepyfené vlasy. Pfitom
otacela hlavou, aby se podivala, jestli si neroztrhla Saty.

Pleskla Robbicho ptes trup. "Uli¢niku. Ja ti naplacam." A Robbie se skr¢il a prikryl si obli¢ej rukama, takZe musela
dodat: "Ne, nenaplacamti, Robbie. Ale stejné, ted’ se schovam ja, protoze ty mas delsi nohy a kromé toho jsi slibil, Ze
nebudes utikat, dokud t¢€ nenajdu."

Robbie kyvl hlavou - malou krychlickou se zaoblenymi rohy a hranami, ktera byla pomoci kratkého stonku pfipevnéna
k vét§imu rovnobéznosténu slouzicimu coby trup. Poslusné se otocil ke stromu. Jeho planouci oci se zastiely slabym
kovovym zévojema z jeho titrob vychazelo pravidelné, hlasité tikani.

"Nedivej se a nepfeskakuj v po€itani," varovala ho Glorie a utikala se schovat.

Vtefiny odtikaly s neménnou pravidelnosti, vicka se zvedla a Robbicho ¢ervené planouci o¢i se rozhlédly. Na chvilku
se zastavily u kousku barevné latky vycnivajici zpoza velkého kamene. O nékolik krokil postoupil a presveédcil se, Ze za
kamenem opravdu sedi Glorie.

Pomalu, zlistavaje mezi Glorii a pikolou, postoupil k jejimu tkrytu, a kdyz uz Glorii bylo jasné vidét a ani ona sama si
nemohla namlouvat, Ze ji nespatfil, Robbie ukazal jednou rukou na ni a druhou klepnul na nohu, takze to opét
zazvonilo. Glorie otravené vysla ze své skryse.

"Ty ses koukal!" obvinila ho nespravedlive. "Kromé toho uz mé nebavi hrat si na schovku. Chci se svézt."

Ale Robbieho se nespravedlivé obvinéni dotklo, a tak si opatrné sedl a téZkopadné kroutil hlavou ze strany na stranu.
Glorie okanvzité ptesla do nézného lichoceni. "No tak, Robbie, ja to s tim koukanim tak nemyslela. Svez mé."

JenZe Robbicho si tak snadno neudobfila. Uminéné ziral na oblohu a jesté vyrazngji kroutil hlavou.

"Prosim té, Robbie, prosim t¢, svez me¢." Glorie mu ovinula riizové paze kolem krku a pevné se k nému pfitiskla. Pak
nahle zménila naladu a odtahla se. "Jestli m¢ nesvezes, rozbre¢imse," a uz uz zacinala hrozivé nabirat.

Neuprosny Robbie vSak této strasné moznosti nevénoval nejmensi pozornost a potreti zavrtél hlavou. A Glorii nezbylo
nez vytdhnout trumfovou kartu.

"Jestli m& nesvezes," fekla presveédcive, "tak uz ti nebudu vypravét pohadky. Ani jednu."

Tomuto ultimatu se Robbie okanvité a bezpodmineéné podrobil a ptikyvoval tak energicky, Ze se kov na jeho krku
rozezvucel. Opatrné hol¢icku zvedl a usadil si ji na Siroka, plocha ramena.

Hrozba Gloriinych slz okanvité zmizela a Glorie se zalykala §téstim. Na Robbicho kovové kizi, ktera byla pomoci
obvodu teplotni regulace udrzovana na neménné teploté 20 °C, se ji sedélo pifjemné a pohodiné a krasné kovovy zvuk,
ktery vydavaly jeji paty, jak rytmicky poklepavaly na jeho trup, byl okouzlujici.

"Jsi kluzak, Robbie, jsi velikansky stiibrny kluzak. Roztahni ruce. - Musis, Robbie, kdyz jsi kluzak".

Takova logika byla nezvratna. Robbieho paze byla kiidla zachytavajici proudéni vzduchu a z Robbieho se stal stiibrny
kluzak.

Glorie otocila robotovi hlavu a naklonila se doprava. Robbie prudce zahnul. Glorie vybavila sviij kluzak motorem, ktery
délal "vrrr", a zbraném, které délaly
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"prask" a "huiii". Zacala honicka s piraty a zbran¢ se zapojily do hry. Pirati jeden po druhém odpadavali.

"Dostala jsem dal$iho. Dalsi dva!" kiicela Glorie.

"Rychleji, chlapi," fekla, "dochazi ndamnunice." S neutuchajici kurazi vystielila pfes rameno a z Robbieho se stala
tuponosa raketa, kterd se s maximalnim zrychlenimfitila vesmirnym prazdnem.

Utikal ptes celé pole az k pruhu vysoké travy na druhé strané, kde se zastavil tak prudce, Ze jeho udychana jezdkyné
vykiikla. Pak ji prekotil na mékky zeleny koberec.

Glorie za sebe udychané a ptreryvané vyrazela: "To bylo prima!"

Robbie pockal, az chyti dech, a pak ji nézné zatahal za pramen vlasa.

"Ty néco chces?" zeptala se Glorie s dokonale nechapavym kukucem, ktery vSak jeji obrovskou chlivu viibec neosalil.
Zatahal ji za vlasy o néco silnéji.

"Ja vim. Ty chce§ pohadku."

Robbie rychle pfikyvl.

"Kterou?"

Robbie svym prstem naznacil ve vzduchu stievicky.

Hol¢i¢ka zaprotestovala. "Uz zase? Popelku jsem ti pfece vypravéla uz nejmin tisickrat. Jesté t€ to neotravilo? Je pro
malé déti."

Dalsi stievicky.

"Tak dobte." Glorie se soustfedila, rychle si v duchu probrala podrobnosti pohadky (i se svymi n¢kolika vylepsenimi) a
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zacala:

"Uz mizu? Kdysi davno zila krasna holcicka, které fikali Popelka. A ta m¢la hrozn¢ zlou macechu a dv¢ hrozné¢ osklivé a
hrozn¢ zI¢ nevlastni sestry a..."

Glorie se pravé dostavala k vyvrcholeni pohadky - uz byla ptilnoc a v§echno se rychle ménilo zpatky do své omsSelé
puvodni podoby. Robbie napjaté a s planoucima o¢ima poslouchal - kdyz tu byli vyruseni.

"Glorie!"

Byl to vysoky hlas Zeny, ktera nevolala poprvé, ale uz po nékolikaté, a zaznivala v ném nervozita ¢lovéka, jehoz strach
nabyva vrchu nad netrpélivosti.

"Vola m¢ maminka," fekla Glorie, ne zrovna nej$t'astnéji. "Radsi mé odnes zpatky do donmu, Robbie." Robbie pohotove
uposlechl, protoze mu néco napovidalo, ze pani Westonovou je tfeba uposlechnout bez nejmensiho rozmysleni. Gloriin
otec byl krom¢ nedéli, coz bylo pravé dnes, malokdy pies den doma - a pokud doma byl, jevil se jako srde¢ny a
chapajici ¢lovek. Gloriina matka v§ak byla pro Robbicho zdrojemneklidu a on se vzdy snazil nechodit ji zbyte¢né na
ocCi.

Pani Westonova je spatiila ve chvili, kdy se vynofili z vysoké travy. Sla na né pockat dovnitf.

"Mohla jsem e ukricet, Glorie," fekla piisné. "Kde jsi byla?"

"Byla jsem s Robbiem," vyloudila ze sebe Glorie. "Vypravéla jsemmu o Popelce a zapomnéla jsem, zeje obéd."
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"Skoda Ze na to zapomnél i Robbie." Pak, jako by si tim pfipomnéla robotovu piitomnost, oto¢ila se k nému. "Miizes jit,
Robbie. Uz t€ nepotiebuje." A surové dodala: "A nevracej se, dokud té nezavolam."

Robbie se obratil k odchodu, ale zavahal, protoze Glorie vykfikla na jeho obranu. "Poc¢kej, maminko, musi$ mu dovolit,
aby tu zistal. Nedovypravéla jsem Popelku. Slibila jsem mu, ze mu povim Popelku, a jesté jsem neskoncila.”

"Glorie!"

"Cestné slovo, mami, bude tak potichu, Ze ani nebudes védét, ze tuje. Posadi se na zidli v rohu a ani necekne - chei fict,
ze se ani nehne. Vid,, Robbie?"

Robbie kyvl svou masivni hlavou nahoru a dold.

"Glorie, jestli s tim okamzité nepfestanes, tyden Robbicho neuvidis!"

Glorie sklopila zrak. "Dobie! Ale Popelka je jeho oblibena pohadka, a ja ji nedovypravéla. A jemu se tolik 1ibi."

Robot nespokojené odesel a Glorie potlacila vzlyknuti.

George Weston se citil dobie. Bylo to ostatné jeho zvykem, citit se o nedélnich odpolednech dobfe. Sporadal dobry,
vydatny obéd, natdhl se s nedélnim ¢islem Timest na pifjemny, mekky, omSely gau¢, na nohou nm€l papuce a na sobé
kosili s kratkym rukavem. Je snad nékdo, komm by takhle bylo jinak nez dobie?

Proto ho moc nepotésilo, kdyz do pokoje vesla jeho Zzena. Po deseti letech manzelstvi byl pofad takovy nenapravitelny
blazinek, Ze ji miloval a vzdycky ji rad vidél. Ale ¢as v ned¢€li odpoledne praveé po obéde byl zasvéceny jemu a jeho
piedstava o pohodli znamenala, ze ho na dv¢ az tri hodiny nechaji o samoté. Proto pevné upfel zrak na posledni zpravy
o Lefebrové a Yoshidové expedici na Mars (tahle odstartovala z mési¢ni zakladny a mozna Ze opravdu uspéje) a
predstiral, Ze si manzelky nevsiml.

Pani Westonova trpélivé dvé minuty ¢ekala, pak dalsi dvé minuty ¢ekala netrpélivé a nakonec ticho prolomila.
"Georgi!"

"Hmmm?"

"Povidam, Georgi! Nechas uz ty noviny a podivas se na m¢?"

Noviny zasustily na podlaze a pan Weston obratil unaveny oblicej ke své zen€. "Co se déje, draha?"

"Dobfe vi§, co se déje, Georgi. Jde o Glorii a ten strasny stroj."

"Jaky strasny stroj?"

"Nedélej, ze nevis, o cemmluvim. Jde o robota, kterému Glorie fika Robbie. Ani na chvili se od ni nehne."

"A proc taky? Nema ji nechavat samotnou. A uz docela urcité to neni zadny strasny stroj. Je to ten nejlepsi robot,
ktery se da koupit, a taky vim zatracené jisté, Ze me¢ stal polovinu ro¢niho pfijmu. Ale vyplati se. Je daleko chytiejsi nez
polovina mych podfizenych."
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Shybl se pro noviny, ale jeho Zena byla rychlejsi a sebrala mu je pted nosem.

"Poslouchej m¢, Georgi. Nesvéiim svou dceru stroji - at’ si je jak chee chytry. Nema zadnou dusi a nikdo nevi, co si
vlastné mysli. To se prosté nehodi, aby dit¢ hlidala ta kovova véc."

Weston se zamracil. "Kdy t¢ to napadlo? Je s Glorii uz dva roky a az dodnes sis zadné starosti ned¢lala.”

"Ze zacatku to bylo jiné. Byla to novinka. Hodné mi to pomohlo v domécnosti a - bylo to v mode. Ale ted’ nevim.
Sousedé..."

"Co je ndm do sousedti? Podivej se. Robotovi mize§ divéiovat neskonale vic nez lidské chtivé. Robbieho vyrobili pro
jediny tcel - aby byl spole¢nikem malému ditéti. Nemize byt jiny nez vérny, laskyplny a laskavy. Je to stroj -je tak
udélany. A to je vic, nez se da fict o lidech."

"Ale néco se miize porouchat. Néco... néktery..." Pani Westonova méla o vnitfnostech robota jen velmi nejasné
povédomi. "Néjaky koli¢ek se uvolni a ta hrozna véc se zblazni a..." Nedokazala se pfinutit, aby tu straSnou myslenku
dokonc¢ila.

"Nesmysl," popfel tuto moznost Weston s nedobrovolnym nervéznim zamrazenim. "To je naprosto smésné. Kdyz jsme
koupili Robbieho, m¢li jsme prece dlouhou debatu o prvnim zdkonu robotiky. Dobfe vis, Ze robot nemiize ¢lovéku
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ublizit. Nez by se néco porouchalo do té¢ miry, aby to ovlivnilo tenhle prvni zdkon, robot by byl nepouzitelny. Je to
matematicky nemozné. Krome toho je u nds dvakrat do roka mechanik z Narodni americké, aby tomu chudakovi udélal
tiplnou generalku. Sance, Ze by se Robbiemu néco stalo, je zrovna tak miziva jako to, Ze se ty nebo ja zcvokneme -
vlastné jesté daleko mensi. Krome toho, jak ho seberes Glorii?"

UCinil jesté jeden marny pokus ziskat noviny a jeho Zena je nazlobené odhodila do vedlejsiho pokoje.

"To je prave ono, Georgi! Nechce si hrat s nikym jinym. Je tady spousta kluk a holek jejiho veku, s kterymi by se mela
pratelit, ale to ona ne. Kdyz ji k tomu nedonutim, ani se k nim nepfiblizi. Takhle pfece hol¢icka nemiize vyrustat. Chces,
aby byla normilni, ne? Chces piece, aby nasla uplatnéni ve spole¢nosti."

"Malujes certy na zed’, Grace. Piedstav si, ze Robbie je pes. Zazil jsem spoustu déti, které by psa vymenily za tatinka."
"Pes je néco jiného, Georgi. Musime se té hrozné véci zbavit. MuZem to odprodat zpatky spole€nosti. Ptala jsem se jich
a fekli, ze to jde."

"Ty ses ptala? Tak podivej se, Grace, pfestaneme piehanét. Robot tu zlistane, dokud Glorie nevyroste, a uz se o tom
nikdy nechci bavit..." A s témito slovy otravené vysel z pokoje.

O dva vecery pozdéji cekala pani Westonova na svého muze ve dvefich. "Tohle musis slyset, Georgi. Ve vesnici to
dela zlou krev."
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"Co?" zeptal se Weston. Vesel do koupelny a jakoukoliv moznou odpovéd utopil v cakani vody.

Pani Westonova cekala. Pak fekla: "Robbie."

Weston vysel z koupelny s ru¢nikem v ruce, zrudly hnévem.

"O ¢emto mluvis?"

"Pofad se to stupnuje. Pfedstirala jsem, Ze to nevidim, ale uz to dal d¢lat nebudu. Vétsina mistnich lidi se mysli, ze
Robbie je nebezpecny. Nedovoluji svym détem, aby se vecer piiblizily k naSemu domu."

"Ale nase dité je s nim pfece porad."

"Lid¢ v téchhle vécech nejsou rozumni."

"Tak at’ jdou do haje."

"Takové feci problém nevyiesi. Ja tam chodim nakupovat. Ja je kazdy den potkdvam. A touhle dobou je to, pokud se
robotl tyce, ve méstech jesté horsi. VNew Yorku vydali nafizeni, podle né¢hoz mezi zdpadem a vychodem slunce roboti
nesmeji na ulici."

"Tak dobfe, ale nemohou nam zabranit mit robota u nas doma. Grace, tohle je jedna z tvych kampani. Ja uz je znam. Ale
nema to cenu. Odpovéd je potad ,ne'! Robbieho si nechame!"

Ale prece jen miloval svou Zenu - a co horsiho, jeho zena to védéla. Geor-ge Weston byl koneckonct jenom ¢lovek -
chudék - a jeho Zena plné vyuzila vSech prostfedkt, kterych se slabsi a bezelstni muzi naudili, celkem rozumné, ale
pfece jen zbytecné, bat.

Béhem dalsiho tydne desetkrat vykfikl: "Robbie zlistava tady - a timto kon¢i!", ale vykiiky byly ¢im dal tim slabsi a
Nakonec tedy pfisel den, kdy Weston s necistym svédomim zasel za svou dcerou a navrhl, Ze by mohli zajet do vesnice
na krasny visivoxovy program.

Glorie st'astné zatleskala. "Muze jit Robbie také?"

"Ne, holc¢icko," odpoveédél a zatrnulo mu piitom. "Na visivox roboti nesméji - ale mize§ mu o tom vypraveét, az se
vratime domil." Pii poslednich slovech se zadrhl a odvratil se.

Glorie se z mésta vratila prekypujici nadSenim, protoze visivox byla podivana opravdu nadherna.

Cekala, a7 otec zajede s turboautem do podzemni garaze. "UZ se nemiizu do¢kat, aZ o tom budu vypravét Robbiemu.
Tomu by se to hrozné libilo. Ten Fran-cis Fran couval tak hrozné potichu a nacouval rovnou do leopardiho muze a
musel utikat." Opét se zasmala. "Tatinku, jsou na Mésici opravdu leopardi muzi?"

"Nejspis ne," fekl Weston nepiitomné. "Jsou to vSechno jen hezké vymysly." Uz se kolem auta dal ochomytat nemohl.
Bude to muset vydrzet.

Glorie utikala napfi¢ travnikem. "Robbie! Robbie!"
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Pak se nahle zastavila pii pohledu na nadhernou kolii, ktera na ni vzhlizela vaznyma o¢ima a vrtéla ocasem.

"To je hezky pes!" Glorie vysla po schodech na verandu, opatrné se k psovi pfiblizila a pohladila ho. "To je pro mg,
tatinku?"

Jeji matka se k nim pfidala. ,Ano, Glorie. Neni pékny? Takovy krasné hunaty. Je hrozné hodny. M4 rad malé holcicky."
"Umi hrat hry?"

"Jisté. Umi spoustu véci. Chces néjaké vidét?"

"Hned. Ale chci, aby to vidé¢l taky Robbie. - Robbie!" Nejisté se zastavila a zamracila se. "UrCité se schovava ve svém
pokoji, protoZe je na mé nastvany, ze jsem ho nevzala s sebou na visivox. Bude§ mu to muset vysvétlit, tati. Mné véfit
nebude, ale kdyz to feknes ty, vi, zeje to pravda."

Weston pevné stiskl rty. Podival se na svou Zenu, ale ta se divala jinam.

Glorie nad$ené poskakovala po schodech do suterénu a vykiikovala pfitom: "Robbie. Pojd’ se podivat, co mi tata s
maminkou koupili. Koupili mi psa, Robbie."

Za chvilku se vratila a byla z ni mala, vystrasena hol¢icka. "Maminko, Robbie neni ve svém pokoji. Kde je?" Nedostala
na svou otazku odpovéd’ a Geor-ge Weston zakaslal a najednou ho nesmirné zajimal nazdarbtih plujici mrak na obloze.
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Glorie zacinala nabirat. "Kde je Robbie, maminko?"

Pani Westonova se posadila a nézné€ k sob€ svou dceru piivinula. "Nebud’ smutna, Glorie. Robbie odesel."

"Odesel? Kam? Kam odeSel, maminko?"

"To nikdo nevi, milacku. Prosté Sel pry¢. Co jsme se ho nahledali, ale marng."

"To jako Ze se uz nikdy nevrati?" Jeji oci se rozsifily hrizou.

"Tteba ho brzy najdeme. Budeme ho porad hledat. A zatim si miizes hrat se svym novym péknym pejskem. Podivej se
na n¢j. Jmenuje se Blesk a umi..."

Ale Gloriiny o¢i se naplnily slzami. "Ja nechci osklivého psa! Ja chci Rob-bieho. Chci, abyste mi nasli Robbieho." Jeji
pocity se uz nedaly vyjadfit slovy, a tak ptesla do ostrého kvileni.

Pani Westonova vyslala ke svému manzelovi prosebny pohled o pomoc, ale ten jenom nevrle pieslapl z nohy na nohu
a neprestal upinat sviij zrak k obloze. Pani Westonova se sklonila, aby Glorii utésila. "Pro¢ places, Glorie? Robbie byl
jenom stroj. Jenom oby¢ejny, osklivy stroj. Vzdyt' nebyl ani trochu zivy."

"Nebyl to Zadnej stroj!" zakvicela presvédéené a nespisovné Glorie. "Byl to ¢lovek zrovna tak jako vy a ja a byl to mij
kamarad. Chei ho zpatky. Mami, ja ho chei zpatky."

Pani Westonova s povzdechem piiznala porazku a zanechala Glorii jeji litosti.

"Nech ji, at’ se vyplace," poradila svému muzi. "Tyhle détské zaly nikdy netrvaji dlouho. Za par dni si ani nevzpomene,
ze ten odporny robot viibec existoval."

Jenze ¢asem se ukazalo, Ze pani Westonova byla pfilis velka optimistka. Jisté, Glorie pfestala plakat, ale také se pfestala
usmivat, a jak plynuly dny, byla ¢im
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dal tim tis$i a nepfitomnéjsi. Jeji stav pasivni nestastnosti zacinal pani Westonovou zdolavat a jediné nemoznost
piiznat porazku pifed svymmuzem i branila, aby ustoupila.

Pak jednoho vecera vrazila do obyvaciho pokoje, posadila se, zalozila si ruce a vypadala pfitom nesmirné nasupene.
Jeji muz natahl krk, aby se na ni mohl podivat pies noviny. "Co je zase, Grace?"

"Jde o nase dité, Georgi. Musela jsem dnes vratit toho psa. Glorie tvrdila, Ze se na néj nemiize ani podivat. Ja se z ni
zblaznim."

Weston polozil noviny a do o¢i se mu vkradl paprsek nadéje. "Tteba - tieba bychom méli Robbieho koupit nazpét. To
by $lo zafidit. Mohl bych se spojit s..."

"Ne!" odpovédéla chmurné. "Ani napad. Tak snadno se nevzdame. Moje dit¢ nebude vychovavat zadny robot a
hotovo, i kdyby si na tu mySlenku méla zvykat kdovijak dlouho."

Weston zklamané opét uchopil noviny. "Staci rok a ja predcasné zeSedi-vim."

"Moc jsi mi pomohl, Georgi," znéla chladna odpovéd’. "Glorie potfebuje zmenit prostiedi. Tady na Robbieho
samozfejm¢ nemtize zapomenout. Jak by taky mohla, kdyz ji ho tu pfipominé kazdy strom a kazdy kdmen. Je to opravdu
nejhloupéjsi situace, kterou jsemkdy zazila. Ta piedstava, ze mi dit€ zmira zalem kvuli ztraté robota!"

"Drz se véci. Co je to ta zména prostiedi, kterou planujes?"

"Vezmeme ji do New Yorku."

"Do velkomésta! V srpnu! Dovedes si predstavit, jaké to v New Yorku v srpnu je? Nesnesitelné."

"Miliény lidi to snaseji."

"Protoze nemaji takovy dtimjako my. Kdyby ho m€li, nezistavali by v New Yorku."

"Ale my musime odjet Pojedeme hned ted’, hned jak zafidim v§e potiebné. Ve mésté Glorie najde dostatek zabavy a
dostatek pfatel, aby se rozveselila a zapomnéla na ten stroj."

"Paneboze," ulevila si slabsi polovice, "ty rozzhavené chodniky!"

"Musime to udélat," znéla neochvéjna odpoveéd’. "Glorie za posledni mésic ztratila dvé a pul kila a zdravi mé hol¢ic¢ky je
mi daleko milej$i nez tvoje pohodli."

"Skoda Ze jsi na zdravi své malé hol¢i¢ky nemyslela difv, nez jsi ji pfipravila o jejiho zamilovaného robota," zamumlal -
ale sam pro sebe.

Kdyz Glorii fekli, ze brzy odjedou do m¢sta, zacala se jeji nadlada okanvit¢ zlepSovat. Moc o tom nemluvila, ale kdyZz ano,
bylo na ni vidét, ze se t€si. Zacala se opét usmivat a také se ji alespon trochu vratila jeji nékde;jsi chut’ k jidlu.

-15-

Pani Westonova byla celd bez sebe radosti a nezameskala ani jedinou pfilezitost, jak to dat vitézné najevo svému stale
skeptickému manzelovi.

"Meél bys ji vidét, Georgi, jak pomaha s balenim jako andilek a $vitoii pfitom, jako kdyby neméla jedinou starost na
svéte. Je to presné tak, jak jsem ti fikala - staci, kdyz ji poskytneme néjakou nahradni zdbavu."

"Hmmm," znéla skeptickd odpovéd’. "Doufam."”

Pripravy probéhly rychle. Zaiidili, aby jejich byt ve m&sté byl uveden do nélezitého stavu, a najali jedny staré manzele,
aby se jim v jejich nepfitomnosti starali o venkovské sidlo. KdyZ se konecné¢ pfiblizil den odjezdu, chovala se Glorie
témet jako kdysi a ani slivkem se o Robbiem nezminila.

Cela rodina odletéla v neobycejné dobré naladé taxivrtulnikem na letisté (Weston by radéji let€l svym soukromym
vrtulnikem, ale ten byl jen dvousedadlo-vy a nen¥l kufr na zavazadla) a nastoupili do ¢ekajiciho letadla.

"Pojd’, Glorie," zavolala pani Westonova, "zabrala jsemti misto u okna, aby ses mohla divat na krajinu."

Glorie nadSené probéhla ulickou, pfitiskla nos na bily oval silného ¢irého skla a divala se s naruzivosti, ktera se
zvétsila, kdyz do prostoru pro cestujici dolehlo nahlé zakaslani motort. Na to, aby dostala strach, kdyz najednou zemé
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odletéla, jako by ji nékdo vyhodil padacimi dvefmi, a ona sama najednou vazila dvakrat tolik, byla pfili§ mala. Ne vSak
natolik mald, aby ji to vS§echno nezajimalo. Teprve kdyz zemé vypadala jako latka plna drobnych zéplat, pfestala se
tlacit nosemk oknu a opét pohlédla na svou matku.

"UzZ budeme brzy ve mésté, mami?" zeptala se. Ttela si chladny nos a se zajmem pozorovala, jak se zanzena skvrna
utvofena na okng jejim dechem zmensuje a mizi.

"Asi za pul hodiny, hol¢icko." A pak, jen s nepatrnym nadechem strachu: "Nejsi rada, Ze jsme se tam vypravili?
Nemyslis, ze ti bude ve mésté se spoustou domi a lidi a riiznych zajimavych véci moc dobie? Kazdy den budeme
chodit na visivox a do divadel a do cirkusu a na plaza..."

"Ano, maminko," odpovédéla ji Glorie nadSené. Letadlo praveé v tu chvili mijelo shluk mrakil a podivana na mraky, které
byly pod ni, Glorii neobyc¢ejné¢ zajimala. Pak se opét octli v jasné obloze a Glorie se s vyrazem né¢koho, kdo je zasvécen
do tajemstvi, otocila ke své matce.

"J& vim, pro¢ tam jedem, maminko."

"Vazn€?" Pani Westonova se zarazila. "Pro¢, hol¢icko?"

"Vy jste mi to nefekli, protozZe jste chtéli, aby to bylo piekvapeni, ale ja to vim." Chvilku se obdivovala svénu
vlastnimu ostrozraku a pak se vesele zasmala. "Letime do New Yorku, abychom nasli Robbieho, vid? Pomiizou ndm
detektivove."

Gloriino prohlaseni zachytilo George Westona pravé v okamziku, kdy pil vodu, coz mélo nicivé nasledky. Nejdiive se
ozvalo cosi jako zalapani po vzduchu a pak nésledoval gejzir vody zakonceny zachvatem dusivého kasle. Kdyz to
vSechno skonéilo, stal tu promaceny, v obli¢eji rudy a nesmirné otraveny.
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Pani Westonova zachovala klid, ale kdyz Glorie svou otazku opakovala naléhavéj$im tonem, i ona pocitila, Ze ji rozvaha
ponékud opousti.

"Moznd," odpovédela struéné. "A ted’ sed’ a bud’, proboha, zticha."

Meésto New York v roce 1998 n. 1. bylo vice nez kdykoliv drive turistickym rajem. Gloriini rodi¢e to védéli a v plné mife
toho vyuzili.

Na primy rozkaz své Zeny si George Weston zafidil, Ze jeho podnik se bude asi tak mésic starat sam o sebe, aby mohl
svij volny ¢as vénovat né¢emu, co nazyval "rozptylovanim Glorie aZ na hranici zhrouceni". Jako vSechno, co Weston
podnikal, ujal se i tohoto tikolu s nesmirnou bravurou. Nez uplynul m¢sic, podnikli snad v§echno, co se podniknout
dalo.

Vzali Glorii na stfechu ptl mile vysokého Rooseveltova mrakodrapu, odkud Glorie uchvacené hledéla na vroubkované
panorama stiech, které v dalce splyvaly s poli Long Islandu a loukami statu New Jersey. Navstivili zoologické zahrady,
kde Glorie v ptijemmém strachu zirala na "opravdického zivého lva" (trosku roz€arovana z toho, ze ho oSetiovatelé
krmili syrovym hovézim, a nikoliv lidmi, jak si pfedstavovala) a neustale se dozadovala vidét "velrybu".

Jejich z4jmu neunikla ani rizna muzea, spoleéné s parky, plazemi a terariem.

Projela se po fece Hudson starodavnym vyletnim parnikem, jako vystfizenym ze ztfe§ténych dvacatych let. Byla na
vyleté ve stratosfére, kde obloha dostala tmave fialovou barvu, vysly hvézdy a zamzena Zem¢ pod ni vypadala jako
obrovska vyduta misa. V prosklené ponorce se ponofila hluboko do vod prilivu, kde na ni v zelené ménavém sveété
ziraly zvédavé a podivné moiské potvory, které pak néhle §vihly ploutvemi a odpluly.

na zemi.

Kdyz byl mésic téméf u konce, Westonovi se domnivali, Ze u€inili vSe, co se dalo, aby Glorie jednou provzdy piestala
vzpominat na zmizelého Robbieho - ale nebyli si zcela jisti, jestli uspéli.

Byl tu totiz fakt, Ze kamkoliv Glorie §la, vzdycky nejvétsi pozornost vénovala robotiim, kteti byli nahodou pfitomni. At
sledovala sebepodivuhodnéjsi podivanou, jakmile koutkem oka zahlédla, Ze se nékde pohybuje néco kovového,
okamzité se tim smérem otocila.

Pani Westonova se piekonavala, aby Glorie s zadnymi roboty nepfisla do styku.

Cela zalezitost nakonec vyvrcholila epizodou v Muzeu védy a primyslu. Muzeum totiz uspotadalo "program pro déti",
v nénz mély byt vystavovany divy védy a techniky pfizptisobené détskénm vnimani. Tohle Westonovi samoziejmé
museli navstivit.

Manzelé Westonovi byli pravé zcela uneseni schopnostmi silného elektro-magnetu, kdyz pani Westonova najednou
zjistila, Ze Glorie je pry¢. Kdyz potlacila
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pocatecni zachvev paniky, pfevladla u ni chladna rozvaha a s pomoci tii kustodt se vydala patrat po své dcefi.
Glorie vsak nepatfila k détem, které se jen tak toulaji. Na sviij vék to byla neobycejné rozhodna a prakticka divenka, v
tomto sméru v sob& me¢la spoustu matéinych genti. V druhém patte si v§imla obrovského ukazatele, na némz stélo:
"Mluvici robot." Kdyz si to sama pieslabikovala a zjistila, ze jeji rodi¢e nemaji v umyslu vydat se spravnym smerem,
udélala samoziejmou véc. Pockala si, az se pozornost rodi¢u trochu rozptyli, chladnokrevné se od nich odd¢lila a
nasledovala Sipku.

Mluvici robot byl vrcholnym ¢islem programu. Toto nepraktické stvoteni mélo pouze reklamni hodnotu. Jednou za
hodinu se pfed robotem shromazdila skupina navstévniki s privodcem a lidé Septem sdélovali otazky technikovi,
ktery mel robota na starosti. Technik vybral ty, které se hodily pro robotovy obvody, a piedlozil mu je.

Bylo to ponékud nudné. Ze étrnact nasobeno étrnécti je sto devadesat Sest, Ze momentalni teplota je 24 °C a tlak
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vzduchu Ze je 70 centimetrd rtutového sloupce, Ze atomova vaha sodiku je 23, je zajimavé, ale na to clovek robota
nepotfebuje. Zvlasté ne takového, ktery je stvofen ze spleti dratl a elektronickych obvodd, ani trosku se nehybe a
zabira prostor o rozloze pétadvaceti ¢tvere¢nich metra.

Jen malokdo se sem vratil po druhé, ale asi Sestnactileta divka tu tiSe sedéla na lavicce a ¢ekala jiz na tfeti skupinu.
KdyzZ sem Glorie vesla, nikdo jiny tu nebyl.

Glorie se na ni nepodivala. Dalsi lidska bytost pro ni v tu chvili byla zanedbatelnym prvkem. Celou svou pozornost
vénovala té velké véci na koleckach. Chvili roz¢arované véhala. Tohle pfece nevypadalo jako robot.

Opatrné a s pochybami se ho traslavym hlaskem zeptala: "Prosim vas, pane Robot, vy jste Mluvici robot?" Nebyla si
jista, ale zdalo seji, Ze s robotem, ktery mluvi, se musi jednat neobycejné slusné.

V nevyrazném hubeném obliceji sedici divky se objevil vyraz uplného soustiedéni. Divka vytdhla maly notes a zacala
do ného rychle néco ¢marat.

Nasledovalo jemné zaSusténi pfevodd a mechanicky zbarveny hlas zabura-cel slova, ktera postradala piizvuk a
intonaci: "Ja - jsem - robot - ktery mluvi."

Glorie na né;j s litosti pohlédla. Opravdu mluvil, ale zvuk vychéazel odnékud zevnit. Nedalo se s nim mluvit z o¢i do o¢i.
Rekla: "MiiZete mi, prosim vés, pomoci, pane Robot?"

Mluvici robot byl zkonstruovan, aby odpovidal na otazky, a zatim vzdy dostaval jeding otazky, na které odpovédét
mohl. Byl si proto zcela jist svymi schopnostmi. "Co - si - piejete?"

"Dékuji vam mockrat, pane Robot. Vidél jste Robbieho?"

"Kdo-je-Robbie?"
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"Je to robot, pane Robot." Natahla se na Spicky. "Je asi takhle veliky, pane Robot, jenomze o trosku vétsi a je moc
prima. Ma hlavu, vite? Vyji nemate, ale on ji ma, pane Robot." Mluvici robot se zapletl. "Robot?" "Ano prosim, pane
Robot."

Jedinou odpovédi, ktera na tohle tvrzeni z robota zaznéla, bylo pferyvané mumlani a obasny nesrozumitelny zvuk.
Radikalni zev§eobecnéni, které prave vyslechl, to jest, Ze neexistuje jako jediny predmét, ale jako zastupce urcitého
druhu, to na né&j bylo piili§ mnoho. Jak se poctivé snazil, aby tuto pfedstavu obsahl, shofelo mu ptl tuctu odport.
Ozvaly se slabé varovné signaly. (Sestnactileta divka v tu chvili opustila mistnost. Mé&la dost materialu pro pisemnou
praci na téma Praktické aspekty robotiky. Byla to prvni z mnoha praci, které Susan Calvinova na toto téma napsala.)
Glorie poiad jesteé cekala s peclivé maskovanou nedockavosti na robotovu odpovéd’, kdyz za sebou zaslechla vykiik:
"Tamhle je!", v némz rozpoznala hlas své matky.

"Co tu délas, ty uli¢nice?" kiicela pani Westonova, jejiz strach okanvité prerostl v hnév. "Vis, Ze jsi maminku a tatinka
skoro k smrti vystrasila? Pro€ jsi utekla?"

Robotiv technik také vtrhl dovnitt, rval si vlasy a dotazoval se narGstajiciho davu, kdo si hral se strojem. "Copak
neumite ¢ist?" kficel. "Semnikdo bez privodce nesmi!"

Ve vseobecné viaveé vynikl Gloriin uktivdény hlas: "Jenom jsem se sem pfisla podivat na Mluviciho robota, mami.
Myslela jsem, ze mozna bude védét, kde je Robbie, kdyz jsou oba roboti." A pak, kdyz se ji takhle nahle a siln¢ vratila
vzpominka na Robbieho, propukla v plac. "A ja musim Robbieho najit. J& musim."

Pani Westonova potlacila plac a fekla: "Paneboze. Pojd’ domi, Georgi. Tohle se neda vydrzet."

Toho vecera George Weston na nékolik hodin odesel, a kdyZz nasledujiciho rana piisel za svou Zenou, tvail se
podeziele spokojené. "Dostal jsem napad, Gra-ce."

"Jaky?" zeptala se jeho Zena ponufe a nezuCastnéne€.

"Jde o Glorii."

"Nechces snad navrhnout, ze toho robota zase koupime?"

"Samoziejme Ze ne."

"Tak mluv. Pro¢ bych té nevyslechla. Z toho, co jsem d¢lala ja, zatim nic dobrého nevzeslo."

"Dobfe. Tak tedy tohle m¢ napadlo. Hlavni Gloriinou potizi je to, ze na Robbieho mysli jako na ¢lovéka, a ne jako na
stroj. Piirozené€ na n¢j tudiz nemize zapomenout. Kdyby se nam podaiilo piesvédcit ji, Ze Robbie nebyl nic jiného nez
hromada Zeleza a médi v podobé¢ plati a drath a Ze jeho Zivotni §tavou byla elektfina, prestalo by se ji po ném styskat.
Je to psychologicky tutok, jestli mi rozumis."

"Jak to chces udélat?"

"Jednoduse. Kde myslis, Ze jsem v¢era v noci byl? Premluvil jsem Robert-sona z Narodni americké spole¢nosti pro
vyrobu robotl, aby ndm na zitfek umoznil
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dtkladnou prohlidku zavodu. Zitra tam vS§ichni pijdeme, a nez to skon¢i, Glorie bude védét, ze robot neni zivy."

Oci pani Westonové se postupneé Siroce rozeviely a zablesklo se v nich cosi jako obdiv. "Tohle je, Georgi, opravdu
dobry napad."

A George Weston mohl prasknout pychou. "Jiné ani nedostavam," odpovédél.

Pan Struthers byl svédomity vyrobni nameéstek s vrozenym sklonemk mnohomluvnosti. Vysledkem této kombinace
byla prohlidka, ktera byla na kazdém kroku dokonale komentovana. Obcas to i piehanél. Pani Westonova se vSak
nenudila. Dokonce ho n¢kolikrat prerusila a poprosila ho, at’ v§e opakuje jednoduseji, aby tomu Glorie mohla rozumeét.
Pod vlivem tohoto ocenéni jeho fe¢nického talentu pan Struthers Gplné roztal, a pokud to viibec bylo mozné, byl jesté
sdilngjsi.
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George Weston vsak byl stale netrpélivejsi.

"Prominite, pane Struthersi," vpadl rovnou doprostied piednasky o fotoelek-trické buiice, "nemate v tovarné oddéleni,
kde zaméstnavate jenom roboty?"

"Eh? O, ano. To vskutku mame!" Struthers se usmél na pani Westonovou. "Je to svym zpiisobem d’abelsky kruh.
Roboti vyrabégjici dalsi roboty. Samoziejmeé ze z toho nedélame v§eobecnou praxi. Odborové svazy by namto ani
nepovolily. Ale na vyrobé n¢kolika malo robotl se podileji pouze roboti. Je to tak trochu védecky experiment. Vite,"
Struthers svou argumentaci podporoval poklepavanim skiipce o dlan, "odborové svazy si neuvédomuji - a to fikdm
jako ¢lovek, ktery je odborovému hnuti velmi piatelsky naklonén -, Ze néstup robota, i kdyz to samoziejmé bude
znamenat urcité preskupeni pracovnich sil, nakonec nutné..."

"Ano, pane Struthersi," pierusil ho Weston, "a co ta ¢ast tovarny, o které mluvite - mizeme ji vidét? UrCité to bude
velmi zajimavé."

"Ano! Jisté, samoziejme." Pan Struthers si jednim uspéchanym pohybem nasadil skiipec a zakaslal. "Pojd’te za mnou,
prosim."

Kdyz vedl rodinu po dlouhé chodbé a po schodech dolti, byl pomérné zticha. Pak, kdyz vstoupili do veliké, dobie
osvétlené dilny, v niz to bzucelo ¢innosti kovovych stroji, oteviely se opét brany jeho vymluvnosti dokofan a zaplava
informaci pokracovala.

"Tady to vidite!" oznamil pySné€. "Pouze roboti! Dohlizi na n¢ pét lidi a ti ani nenmuisi byt uvniti dilny. Za pét let od
doby, co jsme s timto projektem zacali, tu nedoslo k jedinénmu nestésti. Jiste, roboti, které tu vyradbime, jsou pomérné
jednodusi, ale..."

V Gloriinych usich vSak hlas vyrobniho naméstka uz davno na sebe vzal podobu uklidiiujiciho mumlani. Cela navstéva
tovarny se ji zdala nudna a zbyte¢na, i kdyz tu doopravdy bylo vidét spoustu robotd. Ani jeden z nich vSak ani
vzdalené nepiipominal Robbieho a ona §ije prohliZela s otevienym pohrdanim.

Vsimla si, ze v diln¢ nejsou vitbec zadni lidé. Pak jeji pohled padl na Sest nebo sedm roboti, ktefi byli plné zaméstnani u
kulatého stolu na druhé strané dil-
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ny. OC¢i se ji zv€tSily v izasném piekvapeni. Byla to velka dilna. Nebyla si tim GpIné jista, ale jeden z roboti vypadal
jako -vypadal jako -byl to on!

"Robbie!" Jeji vykiik proiizl vzduch a jeden z robotti kolem stolu se zastavil a upustil nastroj, ktery pravé drzel. Glorie
se malem zblaznila radosti. Prosmykla se pod zabradlim, a nez ji rodi¢e mohli zadrzet, seskocila na podlahu dilny a s
rozptazenyma rukama a vlajicimi vlasy utikala k Robbiemu.

A tii vydéSeni dospéli, ktefi stali jako pfimrazeni, vidéli to, co hol¢i¢ka ve svém vzruseni nevidéla - obrovsky
lokotraktor, ktery se slepé fitil sttedem mistnosti po své vymezené draze.

Westonovi trvalo zlomek vtefiny, aby se probral, ale tento zlomek znamenal vSechno, protoZze Glorii uz ptedhonit
nemohl. Pfestoze v zoufalém pokusu pteskocil zabradli, bylo to beznad&jné. Pan Struthers divoce signalizoval
dohlizZiteliim, aby lokotraktor zastavili, ale dohlizitelé byli pouze lidé, a nez zacali jednat, néjakou chvili jimto trvalo.
Jeding Robbie jednal okamzité a pfesné.

Vyiitil se z opa¢ného konce dilny a jeho kovové nohy rychle zmensovaly vzdalenost mezi nima jeho malou pani. Pak
se vSechno pfihodilo najednou. Robbie v obrovské rychlosti zdvihl Glorii a vyrazil z ni posledni Spetku dechu.
Weston, ktery pfesné nechapal, co se vlastn¢ déje, spise ucitil, nez uvidel, jak se kolem néj Robbie piehnal, a nahle a
udivené se zastavil.

Lokotraktor pfetnul Glorii cestu ptl sekundy poté, co ji Robbie zachranil. Valil se jest¢ n¢kolik metrti dal a pak se se
skiipénim neochotné zastavil.

Glorie opét nasla dech, odbyla si objimani ze strany svych rodi¢a a dychtivé se obratila k Robbiemu. Pokud se ji tykalo,
nic, krome toho, Ze kone¢né nasla svého pfitele, se nestalo.

Ale oblicej pani Westonové piestal vyzatovat tlevu a zacalo se na ném zracit cerné podezieni. Obratila se ke svému
muzi a pres rozcuchané vlasy a nediistojny vzhled se ji podafilo vypadat docela neochvéjné. "Ty jsi to nastrojil, vid?"
George Weston si otiral horké ¢elo kapesnikem. Ttasla se mu ruka a vse, na co se zmohly jeho rty byl jen plachy a
nesmirné mirnoucky usmev.

Pani Westonova pokracovala: "Robbie nebyl zkonstruovan pro praci v diln€. Tady byl k ni¢emu. Tys zafidil, aby ho
sem schvalné ptidélili a Glorie ho tu nasla. Ja vim, zeje to tak."

"Mas pravdu," odpoveédél Weston. "Ale Grace, jak jsem mohl védét, ze jejich shledani bude tak bouilivé? A Robbie ji
zachranil Zivot; to pfece musi§ pfiznat. Nemiize$ ho opét poslat pry¢."

Grace Westonova zauvazovala. Obratila se k Robbiemu a Glorii a chvili je nepiitomné pozorovala. Glorie objimala
Robbieho takovou silou, ze kdyby nebyl ze Zeleza, urcité¢ by ho byla udusila. Pfitom neustale mlela nesmysly. Robbie
mel ruce z pochromované oceli (které dokéazaly ohnout dvoupalcovou ocel jako preclik) nézné a laskyplné ovinuté
kolem hol¢icky a o¢imu planuly nadhernou cerveni.

-21-

"No," fekla pani Westonova koneéné, "at’ tedy zistane u nas, dokud nezre-

zivi"

Susan Calvinova pokr¢ila rameny. " Samoziejme Ze nezrezivél. Tahle pithoda se udala v roce 1998. Roku 2002 jsme
vynalezli pohyblivého mluviciho robota a tim padem byli vSichni nemluvici roboti okamzité notné zastarali. Byla to také
posledni kapka do viru antirobotickych nalad. V obdobi mezi léty 2003 a 2007 vétsina statti zakazala pouzivat roboty na
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Zemi pro jiné nez védecké ucely. "

" Takze Glorie se nakonec musela Robbieho pfece jenom vzdat? "

"Asi ano. Ale stejné si myslim, Ze kdyz ji bylo patnact let, bylo to pro ni daleko jednodussi nez pro osmiletou hol¢icku.
Zakaz pouzivani roboti v§ak byl hloupy a zbyte¢ny. Kdyz jsem v roce 2007 dostala misto u Narodni americké, byla na
tom spolecnost finanéné bledé. Nejdiive jsem si myslela, Ze za par mésicti budu bez zaméstnani, jenze pak jsme
jednoduse vytvofili mimozemské trhy. "

"A m¢li jste po starostech. "

"Ne hned. Zacali jsme pfizpisobovanim modelt, které jsme uz méli na skladé. Byli to napiiklad ti prvni mluvici roboti.
Merili skoro Ctyfi metry, byli neohrabani a nepiili§ povedeni. Poslali jsme je na Merkur, aby tam pomohli vybudovat
dulni stanici, ale expedice neuspéla. "

Prekvapené jsem vzhlédl. " Vazné? Vzdyt Dilni spole¢nost Merkur je obrovsky koncern. "

" Dnes ano, ale jenom diky druhému pokusu, ktery se vydafil. Jestlize se o tom, mlady muzi, cheete néco dozvédét, pak
vamradim, abyste vyhledal Gregory Powella. V prvych dvou desetiletich tohoto stoleti to byl on a Michael Donovan,
kdo testovali nase nejproblematictéjsi modely. O Donovanovi uz jsem dlouho neslysela, ale Powell bydli tady v New
Yorku. Porad si nemohu zvyknout na pfedstavu, ze uz je dédeCkem. Stale ho vidimjako mladika. Samoziejm¢, ja byla
tenkrat také mladsi."

Powellem. " (Pfesn¢ tohle jsem pozdéji udélal.)

" Zaénéte s Merkurem, " navrhl jsem.

"Myslim, Ze druha expedice na Merkur byla vyslana v roce 2015. Byla to prizkumna vyprava, kterou z¢asti financovala
nase spolecnost a z¢asti feditelstvi Slune¢nich minerali. Vypravu tvofili novy experimentalni robot, Gregory Powell a
Michael Donovan... "

-2
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« HRA NA HONENOU

Jednim z oblibenych banalnich ré¢eni Gregory Powella bylo, Ze nic se nema uspéchat. Kdyz se tudiz k nému po
schodech dola cely fi¢ny pfihnal zrzavy Mike Donovan, Powell se zamragil.

"Co se dgje?" zeptal se. "Zlomil sis nehet u malicku?"

"Jo!" odsekl Donovan podrazdéné. "Pro¢ se cely den flakas v podzemnich patrech?" Zhluboka se nadychl a vyhrkl:
"Rychlik se viibec nevratil."

Powell, ktery prave stoupal po schodech nahoru, na okamzik zalapal po dechu a zastavil se. Pak se vzpamatoval a $el
dal. Promluvil teprve na odpocivadle. "Poslals ho pro selen?"

VlAnO' n

"A jak dlouho uz je pry¢?"

"Pét hodin."

Ticho. Tak tohle je tedy zatracené nepiijemna situace. Jsou na Merkuru teprve dvanact hodin a uz se dostali do
takovéhle bryndy. Merkur je beze sporu nejpodivnéjsi planeta slunecni soustavy, ale tohle je pfece jenom trosku moc.
"Zacni od zacatku a poporadku," fekl Powell.

Byli ted’ v radiostanici, jejihoz zastaralého vybaveni se od posledni expedice pred deseti lety nikdo nedotkl. Z
technického hlediska deset let znamena celou vé¢nost. Vzdyt staci srovnat Rychlika s typem robotd, které tu museli
mit tenkrat, v roce 2005. Vyvoj v robotice jde ovSem milovymi kroky doptedu. Powell lehce piejel rukou po kovu
piistrojové desky. Mistnosti, a konec konci celou stanici, se vznasela ponura atmosféra zatuchlosti.

Donovan to musel také pocitit. "Zkousel jsem ho lokalizovat radiem," zacal, "ale marn¢. Na slune¢ni strané Merkuru se
radiové viny stejné nesifi na vétsi vzdalenosti nez dvé mile. To je také jeden z dlivodi, pro¢ prvni expedice neuspéla. A
nasi vysokofrekvenc¢ni vysilacku neuvedeme do provozu jesté pékn¢ dlouho..."

"USetii m¢ podrobnosti. Co jsi zjistil?"

"Na kratkych vinach jsem lokalizoval signal blize neur¢eného télesa. Oboustranné spojeni se mi nepodafilo navazat, tak
jsemho aspoii dvé hodiny stopoval a zanasel jeho pozici do mapy."

Donovan vytahl z kapsy zazloutlou mapu, ktera tu zbyla po prvni expedici, vztekle ji hodil na stl a dlani vyhladil do
roviny. Powell sledoval jeho po¢inani se zalozenyma rukama.

Donovan nervézné zabodl pero do mapy. "Ten Cerveny kiizek je selénové jezirko. Samjsi ho tam udé¢lal.”

"Které to je?" prerusil ho Powell. "Prvni expedice tu nasla tfi jezirka."

"Poslal jsem Rychlika samoziejme k tomu nejbliz§imu. Je odtud sedmnact mil. Ale to stejné nehraje roli," pokracoval
Donovan vzrusené. "Ty tecky vyznacuji Rychlikovu pozici."

Powelltv pfedstirany klid byl razem ten tam a Powell se vrhl k map¢.

-23 -

"To mysli§ vazné? To piece neni mozné!"

"UZ je to tak," zabruc¢el Donovan.

Malé tecky znazornujici Rychlikovy pohyby opisovaly kruh kolemkiizku selénového jezirka. A Powell se popotahl za
svij hnédy knir, coz u néj byla neklamna znamka rozruseni.

"Za ty dvé hodiny, co jsem ho sledoval," dodal Donovan, "ob¢hl to zatracené jezirko Ctyfikrat. Jak to vypada, bude ho
obihat donekone¢na. Uvédonuijes si, co to znamena?"
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Powell vzhlédl od mapy a nic nefikal. Samoziejme¢ Ze si uvédomoval, co to znamena. Bylo to jednoduché jako
sylogismus. Rady sluneénich baterii, které jediné je mohou ochranit pied vrazednym sluncem Merkuru, jsou v haji.
Jediné, co je miiZe spasit, je zasoba selenu. A jediné Rychlik jim miiZe selen obstarat. Kdyz se Rychlik nevrati, zadny
selen nebude. Ale bez selenu nebudou slune¢ni baterie. A bez slune¢nich baterii - hm, smrt pomalym opékanim zaziva
je jeden z nejméné piijemnych zptisobii, jak odejit na vé¢nost.

Donovan si zufivé prohrabl svou rezatou kstici a zahotekoval: "Cela slunec¢ni soustava nas bude mit za $asky, Gregu.
Jak se vSechno mohlo tak rychle zvrtnout? Poslali nas - znamy tandem Powell a Donovan - na Merkur, abysme zjistili,
zda je mozné znovu oteviit dillni stanici na slunecni strané. Vybavili nas veSkerou moderni technikou a roboty a my to
hned prvni den takhle zkafthame. A pfitom je to takova banalita. Tohle nepfezij em."

"Tteba ani nebudeme muset nic prezivat," odpoveédél Powell tiSe. "Jestlize rychle néco nepodnikneme, jakékoli
prezivani, ¢i dokonce oby¢ejné ziti, nepiijde vibec v tvahu."

"Nezvan! Jestli je tob¢é na tomnéco k smichu, Gregu, tak mné ne. M¢li bychom je zazalovat za to, Ze nas sem poslali
pouze s jednimrobotem. A tys navic jesté dostal ten uZasny napad, ze se o slune¢ni baterie miizeme postarat sami."
"Ted’ jsi nespravedlivy. Rozhodli jsme o tom oba a ty to dobie vis. VEd¢li jsme, ze staci jenom kilogram selenu,
Stillheadova dioelektrodova deska a tfi hodiny Casu. A celd slunecni strana je pfimo poseta selénovymi jezirky.
MacDougalo-vym spektra reflektorem jsme objevili hned tfi béhem péti minut. Ksakru. Nemohli jsme piece cekat na
piisti zatmeéni slunce."

"Ale co udelame ted? Powelle, ty ur¢ité mas néjaky ndpad. Vim, ze ho mas, jinak bys nebyl tak zatracené klidny. Nejsi
prece o nic veétsi hrdina nez ja. Tak ven s nim!"

"Sami se za Rychlikem vydat nemiizeme, Miku. Ne na slune¢ni strané. Dokonce ani nase nové skafandry nevydrzi na
slunci vice jak dvacet minut. Ale znas prece staré réeni: Chyt’ robota robotem. Podivej, Miku, nejsme na tomtak zle. V
podzemi mame Sest robotd, ktefi se snad daji jeste pouzit. Pokud funguji."

V Donovanovych ocich se objevil zablesk nadéje. "Ty myslis téch Sest robotd, které tu nechala prvni expedice. Jsou to
urcité roboti? Mizou to byt poloro-boti. Deset let je v robotice velmi dlouha doba."

-4 -

"Ne, jsou to roboti. Stravil jsem s nimi cely den, a tak to musim védét jisté. Maji pozitronické mozky. Samoziejme ze
primitivni." Zastr¢il mapu do kapsy. "Jdeme."

Roboti byli uskladnéni v nejniz§im podzemnim patfe. Bylo jich tu Sest a obklopovaly je zaprasené bedny neznamého
obsahu. Byli velci, opravdu velci, takze i kdyz sedéli na zemi s nohama natazenyma pfed sebe, jejich hlavy se tycily do
vyse dvou metrd.

Donovan hvizdl. "Podivej se na ty obry. Musi mit kolem trupu aspon tii metry."

"Protoze jsou vybaveni starymi MacGufiyho pievody. Podival jsem se do nich -jsou stra§né primitivni."

"UZ jsi je vyzkousel?"

"Ne, nem¢l jsem pro¢. Ale myslim, Ze budou v pofadku. Dokonce i jejich membrany jsou docela zachovalé. Mohli by
mluvit."

Zatimco mluvil, odSrouboval desticku na kovovém hrudniku nejblizsiho robota a vlozil mu dovniti dvoupalcovou kouli
obsahujici nepatrnou jiskru atomové energie, ktera pro robota znamena Zivot.

Koule se zpocatku smekala, ale nakonec se mu podafilo ji umistit a pomalu a dtikladné pfiSrouboval ocelovou desticku
na puvodni misto. O ovladani robotti radiem, které dnes bylo zcela bézné, pred deseti lety jesté nikdo nem¢€l ani ponéti.
Totéz udélal s dal§imi péti roboty.

"Ani se nepohnuli," fekl Donovan skepticky.

"Ne. Nikdo jim to nerozkazal," odpoveédél Powell vécné. Vratil se k prvnimu robotovi a uhodil ho pésti do trupu. "Ty!
Slysis me?"

Robot pomalu otocil svou monstrézni hlavu a upfené se zadival na Powella. Pak se odnékud z jeho utrob ozvalo
zasipéni a robot hlasem piipominajicim prvni gramofony zachrcel: "Ano, 6 pane!"

Powell se na Donovana kysele zasklebil. "Slysels to? Tihle jsou jesté z ¢asti prvnich mluvicich robott, kdy to
vypadalo, ze pouZzivani robotll na Zemi bude zakézano. Vyrobci se tomu branili, a proto do robotti zabudovali zdravy
otrocky komplex."

"Stejné jim to nepomohlo," zahucel Donovan.

"Ne, nepomohlo, ale dé¢lali, co mohli." Opét se obratil k robotovi. "Vstan!"

Robot se pomalu postavil a Donovan musel zaklonit hlavu, aby si ho mohl dobfe prohlédnout.

"Muzes se prochazet po povrchu planety?" zeptal se Powell. "Na slunci?"

Nez se robotiv pomaly mozek zmohl na odpovéd’, chvili to trvalo. ,Ano, 6 pane," fekl potom.

"Dobfe. Vi, co je to mile?"

Nasledovalo dal§i pomalé rozvazovani a dalsi odpoveéd’. ,Ano, 6 pane."

-025.-

"Vyvedeme t€ ven a ukazeme ti smr. Pdjdes asi sedmnact mil a n€kde tim smérem narazi$ na dalsiho robota, ktery je
mensi nez ty. Rozumis?"

"Ano, 6 pane."

"Najdes toho robota a poruci$ mu, aby se vratil. Jestlize t¢ nebude chtit poslechnout, tak ho k tomu pfinutis silou."
Donovan zatahal Powella za rukav. "Pro¢ ho rovnou neposles pro selen?"

"Protoze chci Rychlika nazpatek, hlupacku. Chei pfijit na to, co se v ném porouchalo." Powell se otocil k robotovi.
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"Dobfe, tak pojd’ za mnou."

Robot se ani nepohnul a zammmlal: "Promifite mi, 6 pane, ale to nemohu. Nejdfive musite nasednout." Robot pfiklapl
své kovové ruce k sob¢ a propojil prsty.

Powel ziral a hladil si knir. "Hm... no jo!"

Donovanovi vylézaly o¢i z dilka. "Musime na ném jet? Jako na koni?"

"Tak né&jak. I kdyz nevim pro¢. Nechapu, pro¢... aha, uz vim. Rikam ti, Ze v téch ¢asech piehnané inzerovali bezpeénost
robotti. Chtéli ptesveédcit lidi tim, Ze robotim nedovolili, aby se pohybovali sami. Mohli chodit jenom s popohanécem
na hibeté. Co ted’ udélame?"

"Pravé na to myslim," odpovédél Donovan. "My se po povrchu planety pohybovat nemtizeme, at’ uz s robotem, nebo
bez néj. Panenkomarja na nebesich!" Donovan luskl prsty. Opét do néj vjel zivot. "Dej mi tu mapu. Ne nadarmo jsemji
dv¢ hodiny studoval. Tohle je pfece dulni stanice. Pro¢ bychom nemohli pouzit tunelt?"

Dilni stanice byla na map¢ vyznaéena ¢ernym krouzkem, kolem néhoz se v tenkych pferusovanych ¢arach
rozprostirala pavouci sit’ tunelt.

Donovan peclivé prohlizel seznam vysvétlivek na dolnim okraji mapy. "Koukej," fekl, "tyhle malé cerné tecky znamenaji
vychody z tunelt a tady je jeden asi tii mile od selénového jezirka. Je tu dokonce jeho €islo... pro¢ piSou takové
blechy... 13 a. Jestlize se tu ti roboti vyznaji..."

Powell se jich zeptal a odpoveédi nu bylo obligatni "Ano, 6 pane."

"Oblec se do skafandru," fekl spokojené svému kolegovi.

Bylo to poprvé, co na sobé méli nové, vylepsené skafandry. Kdyz sem véera dorazili, ani jeden z nich necekal, Ze to
bude tak brzy. Pfipadali si v nich velmi neohrabani.

Skafandr byl daleko objemné;si a o8klivéjsi nez normalni kombinézy pouzivané pii vesmirnych letech. Byl vSak daleko
leh¢i, nebot’ jeho latka neobsahovala sebemensi piimés kovu. Byl vyroben ze smesi teplovzdornych umélych hmot a
chemicky upravenych vrstev korku, a mohl vzdorovat slune¢nimu zaru na Merkuru celych dvacet minut. Dokonce jesté
né&jakych pét nebo deset minut navic, ale to jenom, kdyz Slo o to zlistat nazivu.

Kdyz spatiil groteskni postavu Powella ve skafandru, robot nedal ani v nejmensim najevo zadné ptekvapeni a jeho ruce
op¢t utvoftily Slapku timene.

"Zaneses nas k vychodu 13 a?" ozval se Powellav hlas zkresleny radiem.

"Ano, 6 pane."

-26-

To je dobfe, pomyslil si Powell. Nedaji se sice ovladat na dalku radiem, ale aspoii jsou vybaveni pro piijem. "Nasedni si
na nékterého, Miku," fekl Donovano-vi.

Vlozil botu do improvizovaného timenu a vysvihl se vzhiiru. Zjistil, Ze se mu sedi docela pohodlné. Robotova ramena s
meélkymi uzlabinami pro stehna byla ziejm¢ vytvarovana specialné pro tento ucel. Také smysl, ktery mély robotovy
prodlouzené "usi", byl nyni naprosto ziejmy.

Powell uchopil usi a obratil robotovi hlavu do sméru pochodu. "Vedte nas, Macduffe," fekl, ale moc veselo mu pfitom
nebylo.

Obrovsti roboti se pohybovali pomalu a s mechanickou ptesnosti. Ve dvefich se oba muzi museli rychle skréit, nebot’
hlavy robotti dosahovaly témét az ke stropu. Uzka chodba vedouci k piechodové komote se rozezvuéela ozvénou
tézkych a rozvaznych kroki.

Pii pohledu na dlouhy, zuzujici se tunel, z néhoz byl od¢erpan vzduch, si Powell uvédomil, jakou obrovskou praci tu
prvni expedice vykonala. A to m¢li k dispozici pouze tyhle neohrabané roboti potvory a zacinali doslova z ni¢eho.
Nepodatilo se jim sice dosahnout vytceného cile, ale jejich netispéch mél daleko vétsi cenu nez mnoho tak zvanych
uspécht pfi vypravach na jiné planety sluneéni soustavy.

Roboti se kolibali kupfedu tempem, které se neménilo. Jejich kroky se ani neprodluzovaly, ani nezkracovaly.

"VSimni si," fekl Powell, Jak dobfe jsou tyhle tunely osvétlené. Krome toho je tu stejna teplota jako na Zemi. Takhle to
tu asi zUstalo celych téch deset let, co na planeté nikdo nebyl."

"Jakto?"

"Energie je tu levnd. Nejlevnéjsi v celé slunecni soustave. Je to sluneéni energie, ktera na slunecni strané Merkuru uz
néco znamena. Proto také postavili stanici na slunci a ne ve stinu hor. Je to vlastné obrovsky méni¢ energie. Zar se
méni v elektfinu, svétlo, mechanickou praci a kdovico jesté. Stanice je tak zdsobovana energii a zaroven chlazena."
"Podivej," pterusil ho Donovan. "Tohle je velmi pouéné, ale nechces radsi vykladat o né¢em jiném? Tahle pfeména
energie, o které mluvis, totiz ndhodou probiha pravé diky slune¢nim bateriim - a to je ted’ pro m¢ ozehavé téma."
Powell cosi neurcitého zabrucel, a kdyz Donovan opét pierusil ticho, které mezi nimi zavladlo, krasné se mu podafilo
zmeénit téma rozhovoru - k hor§imu. "Poslys, Gregu, co se vlastné, ksakru, stalo s Rychlikem? Nerozumim tomu."
Pokr¢it rameny ve skafandru neni snadné, ale Powell se o to pfesto pokusil. "Nevim, Miku. Vi, Ze je stoprocentné
piizpGsoben mistnim podminkdm. Slunecni zar vitbec neciti a mala gravitace a Spatny povrch mu také nedélaji potize. Je
stoprocentné spolehlivy - vlastng, mél by byt."

Opét zavladlo ticho. A tentokrat trvalo dlouho.

"O pane," fekl robot, Jsme zde."

-27-

"Ano?" Powell se rychle probral z otupélosti. "Tak nas vynes ven, na povrch."
Ocitli se v malické podzemni stanici, prazdné, bez vzduchu a v ruinach. Donovan pomoci baterky prozkoumal priarvu v
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horni ¢asti jedné zdi.

"Myslis, Ze to byl meteorit?" zeptal se.

Powell pokr¢il rameny. "Vykasli se na to. To je jedno. Pojd’ ven."

Na povrchu je ¢ekal temny stin velké skaly z ¢erného Cedice, ktera v tomto misté zastinila slunce. Obklopoval je svét
bez vzduchu. Stin pfed nimi sahal dost daleko a pak bez jakéhokoliv ptechodu zmizel a vysttidalo ho oslepujici svétlo
znasobené odrazem miliardy krystalti na kamenité zemi.

"Vesmire skakavej!" vydechl Donovan. "Vypada to jako snih." A opravdu to tak vypadalo.

Powell prelétl pohledem zafivy povrch Merkuru, zastavil se na horizontu a ohromen¢ zanwkal.

"Tohle musi byt zvlastni usek," fekl. "Merkur ma nizké albedo a hornina je vétSinou Seda pemza. Podobné jako na
Meésici. Vypada to krasné, co?"

Byl rad, Ze se na to v§echno mize divat svételnym filtrem svého pruzoru. I kdyby pohled byl sebekrasnéjsi, bez filtr
by je prudké slunce za ptl minuty oslepilo.

Donovan se podival na maly teplomér umistény na zapésti. "Jezkovy o¢i, teplota je osmdesat stupiti Celsia ve stinu!"
Powell to zkontroloval na svém teploméru. "No jo," fekl, "trosku vysoka. To je atmosférou, vis?"

"Na Merkuru? Zblaznil ses?"

"Merkur neni upln¢ bez vzduchu," vysvétloval Powell ponékud roztrzité. Prave si pfidrzoval dalekohled pred prizorem
a prsty v rukavicich skafandru se mu smekaly. "Pii povrchu se shlukuji jenné exhalace. Jsou to vypary tékavéjsich
prvku a jejich slozenin dost tézkych na to, aby je gravitace Merkuru pfidrzela. Selen, jod, rtut’, galium, potas, bismut,
tékavé kysli¢niky. Vypary se shromazdi ve stinu, vysrazeji se a vydavaji teplo. Je to néco jako obrovsky destilator.
Kdyz si na skalu posviti§ baterkou, asi pfijdes na to, zeje pokryta sirou a mozna i kapickami rtuti."

"To je jedno. Mizernych osmdesat stupnd nase skafandry vydrzi, jak dlouho budeme chtit."

Powel konecné zamefil sviij dalekohled a vypadal jako had vyhliZejici kofist.

Donovan ho napjaté sledoval. "Vidis néco?"

Druhy muz si s odpovédi dal na ¢as. Kdyz se konecné ozval, obezietné vazil kazdé slovo: "Na obzoru je tmava skvrna.
Muize to byt selénové jezirko. Podle mapy by to odpovidalo. Ale nevidim Rychlika."

Aby m¢€l lepsi rozhled, zacal se Powell skrabat po robotovych zadech nahoru, az se rozkro¢mo postavil na robotova
ramena. Mirné se kymacel, namahal si o¢i a nakonec prohlasil: "Mam dojem... myslim... ano, to je urCité on! Jde smérem
k nam!"

-08-

Donovan sledoval Powelliiv naptazeny prst. Nem¢l sice dalekohled, ale presto spatfil malickou pohybujici se tecku, jez
se Cernala uprostied krystalového tipytu zeme.

"Vidim ho!" zakficel. "Jdeme!"

Powell se svezl zpét do sedla na robotovych ramenech a rukou ve skafandru poplacal obra po jeho obrovském trupu.
"Pohni se!"

"Hyje!" zaktiel Donovan a stiskl obrovo télo nohama, jakoby opravdu sedél na koni.

Roboti se vydali na cestu. Pravidelné dusani jejich kroceji vSak nebylo slyset, nebot’ nekovova latka skafandrti
"Rychleji!" zvolal Donovan, ale roboti nepiidali.

"Nema to cenu," fekl mu Powell. "Tyhle hromady Zeleza znaji jen jednu rychlost. Myslis si snad, zeje vybavili
selektivnimi flexory?"

Prekrocili hranici stinu a okanvité je zaplavilo sziravé slunce.

Donovan se mimod&k piikr¢il. "Pani! Citim horko, nebo si to jen predstavu-ju?"

Robot RCHK-13 byl uz tak blizko, Ze zacali rozeznavat detaily. Lehce se v béhu ptenasel pes nerovnosti terénu a jeho
puvabné aerodynamické télo se na slunci blyskalo jako zrcadlo. Jeho jméno bylo samoziejmé odvozeno od Cisla série,
ale bylo pfesto neobycejné piihodné, protoze modely RCHK patiily v produkei Narodni americké spole¢nosti pro
vyrobu robott k t€m nejrychlejsim.

"Hej, Rychliku!" zakficel Donovan a freneticky zamaval rukama.

"Rychliku!" fval Powell. "Pojd’ sem!"

Vzdalenost mezi muZi a zatoulanym robotem se nyni zmenSovala. SpiSe nez klopotné Usili padesat let starych komonu
Powella a Donovana se o to pri¢inovala Rychlikova hbitost.

Uz byli tak blizko, ze vidéli, jak Rychlik zvlastnim zpiisobem pokulhava, a kdyz Powell mavl rukou a nastavil vysilacku
umisténou v kukle svého skafandru na maximum, Rychlik vzhlédl a uvidél je.

S trhnutim zastavil a zistal na chvili stat - troSku se pfitom kolébal ze strany na stranu, jako by ho ovival slaby vitr.
"To staci, Rychliku," kii¢el Powell. "Pojd’ sem, hochu."

Nacez v Powellovych sluchatkach poprvé zaznél Rychliktiv kovovy hlas: "Milacku, pojd’ si hrat. Ty chyti§ m¢ a ja
chytimtebe a z4dna laska nas$ ntiz rozdélit nedovede. Protoze ja jsem tva mala Kopretinka. Hopla!" Rychlik se oto¢il na
podpatku a pustil se smérem odkud piibéhl. Jeho zbésily uprk zvedal celd oblaka zpeceného prachu.

-29-

"Pod dubem staletym nézny kvitek rostl," zarecitoval Rychlik ztracejici se v dalce a pak uz se ozvalo jen podivné
kovové zacvakani, které snad mohlo byt robo-tickym ekvivalentem skytnuti.
"Jak se dostal k operetam Gilberta a Sullivana?" vydechl Donovan. "Hele, Gregu, vzdyt'... vZdyt on je opily nebo co."
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"Kdybys mi to nefekl," odpovédel Powell ironicky, "asi bych na to sdm nikdy nepfisel. Vratime se zpatky do stinu,
nebo se upecu."

Jejich zoufalé mi¢eni prerusil Powell. "Tak za prvé," fekl, "Rychlik neni opily - ne v nasem slova smyslu -, protoze je
robot a roboti se neopijeji. Ale néco se s nimstalo a vyvolalo to u néj roboticky ekvivalent opilosti."

"Podle m¢ je opily," prohlasil Donovan tvrdosijné, "a fekl bych, Ze si mysli, Ze si s nim hrajeme. Jenze my si nehrajeme.
Jde tady o zivot a velice odpornou smrt."

"Dobfe, dobfe. Nech m¢ v klidu pfemyslet. Robot je jenom robot. Jakmile piijdeme na jeho poruchu, miizeme ji opravit a
pokracovat v praci."

"Jakmile..." odvétil Donovan kysele.

Powell ho ignoroval. "Rychlik je bezezbytku pfizpisoben normalnim podminkam na Merkuru. Ale tohle misto" - a
Powellova ruka opsala oblouk ve vzduchu - ,je docela ur¢ité¢ nenormalni. A to je nase voditko. Odkud se tady vzaly ty
krystaly? Mohl je utvofit pomalu chladnouci roztok. Ale kde by se na Merkuru vzal roztok tak horky, ze by pod mistnim
sluncem vychladI?"

"Sopecna ¢innost?" navrhl Donovan a Powell ztuhl.

"Dneska piimo sr$is napady," prohlasil podivné uskiipnutym hlasema ziistal pét minut stat bez hnuti. "Podivej Miku,"
fekl potom, "co jsi pfesné fekl Rychlikovi, kdyz jsi ho poslal pro selen?"

Otazka Donovana zarazila. "No, kraci... ja uz nevim. Prost¢ jsem mu fekl, aby to pro nas obstaral."

"Ano, to vim. Ale jak? Vzpomeii si na pfesnou formulaci piikazu!"

"Rekl jsem... no... fekl jsem: ,Rychliku, potiebujeme trochu selenu. Je tama tam. B& pro n&j.' To je viechno. Tobé by to
takhle nestacilo?"

"Ale né&jak naléhavé;jsi to netekl, ze ne?"

"Pro¢? Byla to pouha rutina."

"Ted’ uz to nespravime," povzdychl si Powell, "ale jsme v pékné kasi." Sesedl ze svého robota, posadil se na zema
zady se opfel o skalu. Donovan si k némmu pfisedl a vzal ho pod pazi. Zdalo se jim, Ze palivé slunce v dalavach pted nimi
uz se nemuize dockat, az si s nimi zahraje na kocku a mys. Z obrovskych robott, ktefi stali hned vedle nich, nebylo
vidét nic nez matnd Cervei jejich fotoelektrickych nemrkajicich, nevzrusenych a nezti€astnénych oci.

Nezucastnénych! Zrovna tak jako cela tahle planeta, mala na objema veliké na zahady.

Hlas z Powellovy vysilacky naléhavé zapraskal v Donovanovych sluchatkach. "Podivej, zaéneme se tfemi zakladnimi
robotickymi zakony - tyhle zakony

-30-

jsou peclivé zaneseny do robotova pozitronického mozku." Powell zacal ve stinu odpocitavat na prstech v rukavicich.
"Takze mame prvni zakon. Robot nesmi ublizit clovéku nebo svou ne€innosti dopustit, aby ¢loveku bylo ublizeno."
"Spravné!"

"Druhy zakon," pokra¢oval Powell. "Robot musi uposlechnout piikazi ¢lovéka, kromé ptipadd, kdy tyto piikazy jsou v
rozporu s prvnim zékonem."

"Spravné!"

"A za tfeti, robot musi chranit sim sebe pied zni¢enim, kromé piipadt, kdy tato ochrana jev rozporu s prvnim nebo
druhym zakonem."

"Spravné. A co z toho vyvodime?"

"Pfesné vysvétleni. Rozpory mezi jednotlivymi zakony jsou v pozitronic-kém mozku vyrovnavany riznymi potencialy.
Tak napftiklad, robot se pfiblizi k nebezpeci a vi o tom. Automaticky potencial tfetiho zadkona ho vrati zpatky. Ale co
kdyz mu porucis, aby se do tohoto nebezpeci vrhl? V tom pfipadé je uveden v ¢innost kontrapotencial druhého
zakona, ktery je silnéjsi nez ten piedchazejici, a robot vyplni tviij rozkaz, i kdyz tim riskuje svou vlastni existenci.”

"To vim. A co ma byt?"

"Vem si Rychlika. Rychlik je jeden z poslednich modeltl, je nesmirné specializovany a stoji tolik, co bitevni lod’. Znicit
néco takového je strasna skoda."

"No a?"

"Takze povinnost dodrzovat tfeti zakon u néj byla posilena - mimochodem o tomhle se piSe uz v reklamni brozuie o
modelech RCHK - a jeho alergie na nebezpeci je neobycejné vysoka. Kdyz jsi ho poslal pro selen, dal jsi mu normalni
rozkaz bez jakéhokoliv dirazu, takze jeho potencial pro dodrZzovani druhého zakona byl dost slaby. Necerti se, jenom
konstatuji fakta."

"Dobfe, pokracuj. Myslim, Ze uz rozumim."

"Uz chapes, jak to v ném funguje? Selénové jezirko obklopuje n&jaké nebezpedi. Cimblize je Rychlik u jezirka, tim vice
toto nebezpeci vnima a v urcité vzdalenosti potencial pro dodrzovani tfetiho zékona, ktery uz je i tak nastaven dost
vysoko, pfesné vyrovna potencidl pro dodrzovani druhého zakona, ktery je ostatné tak jako tak dost nizky."
Donovan vzrusen¢ povstal. "A dojde k rovnovaze. Jasné. Treti zakon ho Zene nazpét a druhy zakon ho Zene vpted..."
"Takze selénové jezirko obihd v kruhu a tim udrzuje pisobeni obou zakonl v pfesné rovnovaze. A jestlize s tim néco
neudélame, bude tam obihat na véky a hrat si tak s nami na honénou." Powell se zamyslel a rozvazné dodal: "A to z néj
dela opilce.

Pii rovnovaze potenciall je polovina pozitronickych obvoda v jeho mozku mimo kontrolu. Nejsem zadny robotik, ale
tohle je zfejmeé. Rychlik pravdépodobné ztratil kontrolu nad urcitymi Castmi svého organismu, jako ji ztraci opily clovek.
To je moc pekny!"

"Ale co je to za nebezpeci? Kdybysme védeli, pred ¢im prcha..."
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"Vzdyt' uz jsi na to pfiSel. Sope¢na ¢innost. Nékde nad selénovym jezirkem unika z Gitrob Merkuru plyn. Kysli¢nik
sificity, kysli¢nik uhliity a kysliénik uhelnaty. Hodné a navic pfi téhle teploté."

Donovan hlasité polkl. "Kysli¢nik uhelnaty dava dohromady se zelezem tékavy karbonyl Zeleza."

"A robot," dodal Powell, ,je pfedevs§im ze Zeleza. Neni nad dedukci," prohlasil pochmurné. "Uz o naSem problénu vime
vSechno krome feSeni. Sami se pro selen vypravit nemiizeme. Je piili§ daleko. Tyhle potvory poslat nemiizeme, protoze
nemtiZou jit samy, a s nami ptijdou tak pomalu, Ze se upeceme. A Rychlika nechytime, protoze ten truhlik si mysli, ze si
s nim hrajeme na honénou a proti nasim ¢tyfem milim za hodinu jich ubéhne Sedesat."

"Kdyz se vypravi jeden z nés," zacal Donovan opatrnég, "a vrati se uvafreny, pofad tu jesté zbude druhy."

"Ano," nasledovala sarkasticka odpovéd’, "to by bylo izasné sebeobétovani - az na to, Ze az se ten prvni dostane k
selenu, nebude uz ve stavu davat rozkazy a roboti se bez rozkazi ani nevydaji nazpatek. Jen si to spocitej! Jsme od
jezirka dvé nebo tii mile - dejme tomu Ze dve - robot urazi ¢tyfi mile za hodinu; a my v nasich skafandrech vydrzime na
slunci dvacet minut. Nezapomen, ze nejde jen o zar. Slune¢ni ultrafialové zafeni na Merkuru je vrazedné."

"Hm," zabrucel Donovan, "schazi nam deset minut."

"Deset minut je v tomhle ptipad¢ vécnost A jeste néco. Jestlize treti zakon zastavil Rychlika tam, kde ho zastavil,
znamena to, ze v atmosféfe musi byt spolu s kovovymi vypary hodné kysli¢niku uhelnatého, coz zptisobuje korozi. Uz
je tamkdovijak dlouho. Nemame ponéti o tom, co vSechno se miize stat. Tfeba mu povoli kolenni kloub a on se svali na
zem. Nejde jen o to, Ze néco musime vymyslet. My to musime vymyslet rychle!"

Nasledovalo tézké, mrtvé a beznadéjné ticho.

Nakonec se ozval Donovan, a jak se vS§emozn¢ snazil o klid, hlas se mu chvél napétim. "KdyZ nemiizeme zvysit
potencial druhého zakona tim, zZe bysme mu ud¢lili dodate¢né rozkazy, co kdybysme na to §li z opa¢ného konce?
Jestlize zvysime nebezpeci, zvysime tim také potencial tietiho zakona, a zaZzeneme ho zpét."

Powell se k nému tdzave natocil svym prizorem.

"Vi§," vysvétloval Donovan opatrné€, "mtizeme ho pfilakat bliz, kdyz v jeho okoli zvySime obsah kysli¢niku uhelnatého.
Na stanici mame k dispozici Gplnou analytickou laboratot."

"Jisté," souhlasil Powell, ,je to dilni stanice."”

"Spravné. Musi tam byt kilogramy kyseliny §t'avelové pro vapnikové preci-pitace."”

"Vesmire skakavej! Miku, ty jsi génius."

"Tak trosku jsem," pfiznal se Donovan skromné. "Staci, kdyz si ¢lovék pamatuje, ze kdyz ohiejes kyselinu st'avelovou,
rozlozi se ti na kysli¢nik uhli¢ity, vodu a stary dobry kysli¢nik uhelnaty. To jsme se ucili ve skole, vi§?"

-32-

To uz stal Powell na nohou a upoutal pozornost jednoho z monstréznich roboti jednoduse tim, ze nu zabusil na
stehno.

"Hej!" zakfiCel, "umi§ hazet?"

"Pane?"

"To nic." Powell proklel robotiiv pomaly mozek. Shybl se pro hruby kamen o velikosti cihly. "Vemssi to," fekl, "a stref
se do téch namodralych krystal tamhle za tou puklinou. Vidis je?"

Donovan mu poklepal na rameno. "To je moc daleko, Gregu. Skoro pil mile."

"Ticho," odpovédél Powell. "Nezapomen na nizkou gravitaci a jeho ocelovou pazi. Divej se, ano?"

Robotovy o¢i si zmefily vzdalenost se strojoveé piesnou stereoskopii. Potézkal si kdmen a naptahl ruku. V temném stinu
nevidéli robotovy pohyby, ale slyseli, jak pfenesl vahu z jedné nohy na druhou, a za chvilku na to ¢erny kamen profizl
slune¢ni svétlo. Na své draze se nesetkal s odporem vzduchu, ktery by ho zpomalil, ani s poryvy vétru, které by ho
vychylily. Kdyz kdmen dopadl na zem, bylo to pfesné doprostied malého policka namodralych krystalti.

Powell po indiansku zajecel a zakiicel: "Honem zpatky pro kyselinu §tave-lovou, Miku."

Protéahli se zpét do poboiené pobo¢né stanice, kam ustily tunely, a Donovan zasmusile fekl: "Rychlik se od té doby, co
jsme ho spolu honili, potuluje na blizsi strané selénového jezirka. V8iml sis toho?"

VlAnO' n

"Asi si chee hrat. Tak si s nim zahrajeme!"

Vratili se o nékolik hodin pozdgji s tiilitrovymi nadobami s bilym chemickym roztokem a s protazenymi obli¢eji. Rady
slunecnich baterii vypovidaly sluzbu rychleji, nez ptedpokladali. Oba muzi vyjeli na svych robotech do slunce, smérem
k ¢ekajicimu Rychlikovi. Byli zticha a tvafili se zarputile.

Rychlik se pomalu rozbéhl jejich smérem. "Tak a jesté jednou dokola. Hura! Udélal jsem seznamek, jenom par
poznamek, ti, co lizou lékofici, fouknou ti ji do tvare."

"Pockej, az my ti fouknemnéco do tvate," zavrcel Donovan. "Kulha, Gregu."

"To jsemsi vSiml." Powell se zatvafil starostlive. "Jestli si nepospisime, kysli¢nik ho vyfidi."

Ted’ se pfiblizovali opatrné, téméf klouzali po povrchu, aby tplné pomateného robota nevylekali. Powell byl od né¢ho
jesteé prilis daleko, ale byl by mohl pfisahat, ze potrhly Rychlik se chysta ke skoku.

"Hod'e," vydechl. "Po¢itdm do tii! Raz - dva..."

Dvé ocelové paze se napiahly a soucasné vymrstily ve velkych obloucich dvé sklenéné nadoby, které se v tomhle
nemozném slunci leskly jak dva diamanty.

233 -
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Nadoby se neslysné roztiistily na zemi za Rychlikem a kyselina $t'avelova se rozlétla jako prach.

Powell védél, ze v pIném zaru slunce tu kyselina vySumi jako Sampaiiské.

Rychlik se oto€il, aby se podival, co se stalo, pak zac¢al pomalu ustupovat - a stejné pomalu nabiral i rychlost. Béhem
patnacti sekund se v pfekotném trysku hnal ptimo ke dvéma muzim.

Powell pfesné nerozumél Rychlikovu drmolenti, ale zaslechl néco jako "Kdyz se v Koblenci sejdou milenci."

Obratil se. "Zpatky k utesu, Miku. Je venku ze svého bludného kruhu a za¢ne reagovat na rozkazy. Mn¢ je strasné
vedro."

Pomalym, rovnomérnym tempem klusali na svych kovovych konich do stinu, a teprve kdyz ucitili jeho piijemny
chladek, Donovana napadlo, aby se ohlédl. "Gregu!"

Powell vzhlédl a témét zaival vzteky. Rychlik se ted’ pohyboval pomalu - nesmirn€ pomalu - a opaénym smérem. Jak se
neustale piiblizoval k svému bludnému kruhu, zacal nabirat rychlost. V dalekohledu vypadal hrozné blizko, a hrozné
nedosazitelné.

"Za nim!" zakti¢el Donovan divoce, koleny pobidl robota do chodu, ale Powell ho zavolal zpét.

"Nechytis ho, Miku. Nema to cenu." Zavrtél se na svém sedle z robotovych ramen a bezmocné seviel pésti. "Proc ja
vzdycky na tyhle véci pfijdu pét vtefin s kiizkem po funuse? Miku, zbyte¢né jsme promarnili spoustu ¢asu."
"Potiebujeme vic kyseliny st'avelové," fekl Donovan tvrdohlavé. "Musi to byt koncentrované;si."

"Nestacilo by nam ani nékolik tun, a i kdyby, tak nemame ¢as, abysme Sije opatfili. Kysli¢nik ho vyfidi dfiv. Uz to
chapes, Miku?"

"Ne," odpoveédél Donovan suse.

"Jenom tim pro néj vytvaiime novou rovnovahu. Kdyz ptidame do jeho okoli kysli¢nik, zvysime tim potencial tfetiho
zakona a Rychlik ustoupi, dokud se nedostane do rovnovahy dvou zakonti. Kdyz kysli¢niku ubude, Rychlik postoupi
doptedu a je opét v rovnovaze."

Powelltiv oblicej mél dokonale ztrhany vyraz. "Je to porad dokolecka. Mtizeme uméle ovlivnit druhy zékon a tieti zakon,
a nikam se nedostaneme. Jenomtim o néco piiblizime nebo oddalime misto, kde se dostane do nové rovnovahy.
Musime se vymanit z okruhu ptisobeni téchhle dvou zakond." Powell pfime¢l svého robota, aby se postavil blize
Donovanovu, takze tu ted’ v ptitmi sedéli tvari v tvar, a zaSeptal: "Miku!"

"Znamena to konec?" ozval se Donovan otupéle. "Ted’ nam asi nezbude nic jiného nez vratit se na stanici, pockat, az
se baterie s definitivni platnosti odporouci, podat si ruce, vzit si cyankali a odejit jako dZentlmeni." Kratce se zasmal.
"Miku," opakoval Powell naléhave, "musime chytit Rychlika."

"Ja vim."

-34-

"Miku," opakoval Powell jesté jednou, a nez pokracoval, na okamzik se zadrhl. "Potad je tu jesté prvni zakon. Uz jsem
na to pomyslel diiv, aleje to zoufaly pokus."

Donovan vzhlédl a opét ozil. "Jsme v zoufalé situaci."

"Tak dobte. Podle prvniho zdkona robot nemiize dopustit, aby jeho ne¢innosti bylo ubliZzeno ¢lovéku. Druhy zakon a
tfeti zakon proti prvnimu zakonu nic neznamenaji. Prosté se vymazou, Miku."

"I kdyz je robot bla... Je prece opily. To dobie vis."

"Musime to risknout."

"Zkrat’ to. Co chces§ udélat?"

"Vypravime se na slunce a uvidime, jak bude fungovat prvni zakon. Jestli rovnovahu neporusi, tak je to stejné jedno.
Nezélezi na tom, jestli umiu ted’, nebo o néjakych par dni pozdéji."

"Pockej, Gregu. Jesté také existuji néjaké normy lidského chovani. Na takovou prochdzku se nechodi jen tak. Vymysli si
n¢jakou loterii a dej mi taky Sanci."

"Tak dobte. Jde ten, kdo prvni spocita, kolik je ¢trnact na tieti." A Powell téméf soucasné zakiicel: "Dva tisice sedm set
Ctyficet Ctyfi."

Donovan ucitil, jak se jeho robot uhnul, aby pustil svého druha dopfedu, a Powell vyrazil do slune¢niho svitu.
Donovan oteviel pusu, aby zakficel, ale pak pusu zase zaviel. Samoziejme, ten blazen si to schvalné spocital doptedu.
To je cely on.

Slunce pélilo jako zbésilé a Powell citil, jak ho na zadech cosi strasné svédi. Nejspis si to predstavuju, nebo se uz
zacina i skrz skafandr projevovat ultrafialové zateni, usoudil.

Rychlik ho zpozoroval a zatim si nezacal se svymi cvoklymi versiky. Diky bohu za to! Ale také se neodvazoval piijit
bliz.

Powell urazil asi tfi sta metrti, kdyZz Rychlik krok za krokem opatrné zacal ustupovat. Powell se zastavil. Seskocil z
robotovych ramen a mékce piistal na krystalovém povrchu planety.

Dal pokracoval pésky. Pida pod jeho nohama byla rozryta a Powel se smekal. Také nizka gravitace mu pisobila potize.
Citil, jak se horko prokousava jeho podrazkami. Pies rameno se ohlédl na Cerii itesu a uvédomil si, Ze na to, aby se
vratil, uz je prili§ daleko. PéSky to nedokaze a jeho zastaraly robot je na néco takového také pfilis pomaly. Bud’ se mi
podati zlakat Rychlika, nebo zemiu, pomyslel si a seviela se mu pfitom hrud’.

Uz dosel dost daleko! Zastavil se.

"Rychliku," zavolal. "Rychliku!"

Stihli, moderni robot na okamzik zaotalel, prestal ustupovat, ale pak zase pokroéil dozadu.

-35.-
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Powell zkusil dat do svého hlasu prosebnou notu a zjistil, ze to ani nenmusi moc hrat. "Rychliku, musim se dostat zpatky
do stinu, nebo m¢ slunce zabije. Je to otazka Zivota a smrti, Rychliku. Potiebuju té."

Rychlik udélal jeden krok dopfedu a zastavil se. Promluvil, ale Powell se vzapéti chytil za hlavu, protoze robot zadrmolil:
"Kdyz nemiizes spat s hlavou jako kfap a spanek nepfichazi..." Robot se odmicel a Powell si z jakéhosi diivodu ekl sam
pro sebe: "lolanthe".

Bylo mu pekelné vedro! Koutkem oka zachytil pohyb, mitozn€ se otocil a vyjevené ziral - hora plechu, na které sem
piijel, se pohybovala. Robot kracel k nému - a bez jezdce!

"Pardon, 6 pane," fikal robot. "Nesmim se pohnout bez pana v sedle, ale vam hrozi nebezpeci."

Ovsem, prvni zdkon vSechno ptehlusil. Ale Powell o tuhle vykopavku nestal, §lo mu o Rychlika. Ustoupil o n¢kolik
krokt1 a piitom freneticky posunkoval. "Nafizuji ti, abys sem nechodil. Nafizuji ti, aby ses zastavil!"

Namahal se zbyteéné. Prvni zakon se neda oklamat. "Hrozi vam nebezpeéi," trval na svém robot.

Powell se kolem sebe zoufale rozhlédl. Uz se mu za¢inaly délat mzitky pfed o¢ima. Hlava se mu v pekelném zaru zacala
tocit, palil ho jeho vlastni dech a ptida kolem ného se rozkmitla zrcadlivym Zarem.

"Rychliku!" zavolal naposled a vlozil do toho vSechno své zoufalstvi. "Umiram, krucinal! Kde jsi? Rychliku, potiebuji
te!"

Porad jeste klopytal pozpatku a slepé€ se snazil uniknout obrovskému robotovi, o kterého nestal, kdyz na svych pazich
ucitil ocelové prsty a v usich uslysel vystraseny a omluvny kovove znéjici hlas.

"Jezkovy voci, §éfe, co tu délate? A co ja tu vlastné délam? Mam v hlave takovy zmatek..."

"Nevadi," zasipal Powell. "Odnes m¢ do stinu - a pospés si!" Jesté ucitil, jak ho nékdo rychle zdviha, ucitil rychlé
pohyby a spalujici zar, a pak ztratil védomi.

Kdyz procitl, sklanél se nad nim nervézné se usmivajici Donovan. "Jak se citis, Gregu?"

"Dobfe," odpovédel Powell. "Kde je Rychlik?"

"Tady se mnou. Poslal jsemho k druhému selénovému jezirku a nafidil jsem mu, aby selen pfinesl za kazdou cenu.
Vratil se pfesné za Ctyficet dveé minuty tfi sekundy. Stopnul jsem si to. Pofad se jesté omlouva za tu hru na honénou,
kterou si s nami zahral. Boji se k tobé pfiblizit, protoze si mysli, ze nu hrozné vynadas."

"Tak ho sem dotahni," nafidil Powell. "On za to nemtize." Natahl ruku a pevné stiskl Rychlikovu ocelovou packu. "To
je dobry, Rychliku." Pak se obratil k Donovanovi. "Vi§, Miku, pravé m¢ napadlo..."
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HCO?H

"No," Powell se podrbal na rvan - vzduch byl piekrasné chladny, "Ze az to tady trochu zrychtujeme a pofadné
otestujeme Rychlika, vyslou nas na jednu z vesmirnych stanic."

VlNe! n

"Ano! Alespoii 0 né¢em takovém se mi stara Calvinova zminila, nez jsme odletéli sem. A ja na to nic netekl, protoze
jsem si uminil, Ze se proti tomu vzepiu."

"Vzepies se!" vyjel Donovan. "Ale vzdyt..."

"Ja vim. Ted’ uz nic nenamitam. Bude tam dvé sté¢ sedmdesat tii pod nulou. To bude nadhera, co?"

"Vesmirna stanice!" fekl Donovan. "Uz se nemiizu dockat."

-37-

3

*ROZUM

Po pul roce si to oba mladenci rozmysleli. Zafi mohutného slunce vystiidala hebka ¢ernt vesmiru, ale zmény okolniho
prostiedi nejsou pii zkouskach novych robott dulezité. At je Cloveék kdekoli, vzdy stoji tvafi v tvaf nevyzpytatelnému
pozitronickému mozku, ktery by -jak tvrdi géniové s logaritmickymi pravitky - m¢l délat to a to.

AZ na to, ze to nedéla. Powell a Donovan na to na stanici pfisli ani ne za ctrnact dni.

Gregory Powell mluvil pomalu, aby svym sloviim dodal vahy: "Pied tydnem jsme té, tady Donovan a ja, smontovali."
Tahal se za konecek hnédého kniru a pochybovaéné jezil oboci.

Ve velitelské mistnosti solarni stanice €. 5 bylo ticho - rusené pouze jemnym piedenim mohutného smérovace paprski,
vychazejicim odnékud zdola.

Robot CHTR-1 sedél bez hnuti. Lesklé kovové plochy jeho téla se tipytily v luxitovém svétle a Cervena zaie
fotoelektrickych bunék, které mél misto oci, byla namifena ptimo na Pozem§t'ana sediciho naproti u stolu.

Powell potlacil nahly piival vzteku. Tihle roboti méli zvlastni mozek. Tti zakony robotiky pro né platily, to ano. Musely.
Vsichni zaméstnanci Narodni americké spolecnosti pro vyrobu robotli, po¢inaje samotnym Robertsonem a konce praveé
piijatou uklizeckou, by za to dali krk. Takze CHTR-1 urcit¢ byl bezpecny. A piece - modely CHTR byly prvni svého
druhu a tenhle byl prvni z nich. Matematické hieroglyfy na papiie nezaru¢ovaly vzdycky spolehlivou obranu pied
robo-tickou skute¢nosti.

Konec¢né robot promluvil. V jeho hlase zieteln€ zaznival chladny zvuk kovové membrany. "Uvédomujete si zdvaznost
svého tvrzeni, Powelle?"

"Néco té muselo stvofit, Chytrousku," zdiiraznil Powell. "Sam ptiznavas, zZe tva pamét’ jako by nahle pred tydnem
povstala v celé své vyspélosti z naprosté prazdnoty. Tady mas vysvétleni. Donovan a ja jsme té sestrojili ze
soucastek, které sem dopravila kosmicka lod’."

Chytrousek si s podivné lidskym uzasem prohlizel své dlouhé tenké prsty. "Mam za to, Ze by se pro to mélo najit

------
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Pozemst'an vyprskl smichy. "Pro¢ u v§ech v§udy?"

"Snad je to takové tuseni. Zatimnic vic. Ale ja tomu pfijdu na kloub. Logické uvazovani nemiize vést jinamnez k
odhaleni pravdy, a ja se nevzdam, dokud seji nedovim."

Powell vstal z kiesla a posadil se na kraj stolu k robotovi. Pocitil nahle k tomu podivnému stroji ne¢ekané silné
sympatie. Nebyl to jen tak oby¢ejny robot, ktery plni sviij specialni tkol na stanici, s nepolevujici horlivosti, ptesné
podle pevné stanoveného schématu svého pozitronického mozku.

-38-

Polozil Chytrouskovi na ocelové rameno ruku. Kov byl na dotek chladny a tvrdy.

"Chytrousku," oslovil ho, "pokusim se ti néco vysvétlit. Jsi prvni robot, ktery se kdy zacal zajimat o svou vlastni
existenci - a fekl bych, Ze jsi taky prvni, kdo je opravdu dost inteligentni na to, aby umél pochopit okolni svét. Pojd’ se
mnou."

Robot se lehce vzpiimil a nesly$Sné Powella nasledoval na podrazkach ze silné gumy. Pozemst'an stiskl jakysi knoflik a
jeden ctvercovy panel stény se odsunul stranou. Za silnym ¢irym sklem se objevila obloha poseta hvézdami.

"To jsemvidél v prizorech strojovny," fekl Chytrousek.

"Ja vim," odpovédél Powell. "Co bys fekl, ze to je?"

"Pfesné to, co tam vidim - cerna hmota, kterd kon¢i tady za sklem a na niz jsou malé jasné tecky. Vim, ze nas§ smeérovac k
nékterym z nich vysila paprsky, vzdycky k t¢m samym teckdm - a taky vim, Ze se ty te€Cky pohybuji a paprsky se
pohybuji s nimi. To je v§echno.”

"Vyborng! A ted’ m¢, prosimté, dobie poslouchej. Ta ¢ern je prazdnota - nedohledna prazdnota, ktera nema konce. Ty
malé jasné tecky jsou obrovska seskupeni hmoty obsahujici energii. Jsou to kulata télesa, z nichz néktera maji primer
miliény kilometr( -jen pro srovnani, nase stanice ma v pruméru jeden a pil kilometru. Tak malé se zdaji proto, Ze jsou
nesmirné daleko.

Tecky, ke kterym sméfuji nase paprsky, jsou mnohem bliz a jsou podstatné mensi. Jsou chladné a pevné a na jejich
povrchu ziji lidské bytosti jako ja - miliardy lidskych bytosti. Z jedné takové planety pochazi tady Donovan a ja. NaSe
paprsky dodavaji t€émto planetam energii ziskanou z jedné téhle obrovské zhavé koule, ktera je tady nablizku. Ta koule
se jmenuje Slunce a je na druhé strané stanice, takze ted’ ji neni vidét."

Robot stal u prizoru bez hnuti, jako ocelova socha. Aniz pohnul hlavou, zeptal se: "Z které té svételné tecky, jste fikal,
ze pochazite?"

Powell chvili patral. "Tady je. Ta hodné jasna v rohu. Jmenuje se Zeme." Zazubil se. "Nase stara, dobra Zeme. Jsou nas
tamna ni tii miliardy, Chytrousku - a asi za ¢trnact dni se tamk nim vratim."

Chytrousek si znicehonic cosi nepfitomné zabroukal. Nebyla to zadnd melodie, jen jakési zvlastni zadrnCent, jako kdyz
se zachvéje napjaté struna. Zaniklo stejné nahle, jako zaznélo. "Ale co s tim mam spole¢ného ja, Powelle? Jeste jste mi
nevysvétlil mou existenci.”

"Dal uz je to prosté. Kdyz byly vybudovany prvni stanice pro zasobovani planet slunecni energii, obsluhovali je lidé.
JenzZe vysoké teploty, silné slunecni zateni a elektronové boute praci velmi znesnadnovaly. Proto byli vynalezeni
roboti, ktefi jsou schopni lidskou praci nahradit, a ted’ jsou na kazdé stanici zapotiebi jen dva lidé. Snazime se nahradit i
ty a pravé v tom je fada na tobé¢. Jsi nejdokonalejsi robot, jaky byl dosud vyvinut, a jestlize prokazes schopnost fidit
celou stanici samostatné, nemusi sem uz nikdy vickrat lidska noha vkrocit. Lidé sem budou dopravovat jenom nahradni
soucastky."
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Powell zvedl ruku a kovovy panel usedl zpatky na misto. Vratil se ke stolu a zakousl se do jablka, které si piedtim
prelestil o rukav.

Cervena zafe robotovych oéi jej zarazila. "Vy si myslite," pronesl CHTR-1 pomalu, "Ze uvéfim té vasi slozité a
nepravdépodobné teorii? Za co mé mate?"

Powell poprskal stiil kousky jablka a zrudl. "To neni zZadna teorie, k sakra. To je skuteCnost!"

Chytrousek pronesl ponufe: "Koule o priméru miliont kilometrti vyzatujici energii! Planety s ttemi miliardami lidi!
Nekonecna prazdnota! Je mi lito, Powelle, ale tonu nevetim. Ja na to pfijdu sam. Na shledanou."

Otocil se a odkracel z mistnosti. Ve dvefich s distojnym pokyvnutim minul Michaela Donovana a lhostejny k jeho
uzaslému pohledu odchazel chodbou pry¢.

Mike Donovan si prohrabl zrzavou kstici a znepokojené pohlédl na Powella. "O ¢em to ta hromada Srotu blabolila?
Cemu neveFi?"

Druhy chlapik si rozmrzele popotahoval knir. "Je to skeptik," odpovédél nevrle. "Nevéri, Ze jsme ho stvofili, Ze existuje
Zeme, vesmir a hvézdy."

"Svaty Saturne! Takze mame na krku Sileného robota."

"Rika, Ze na viechno piijde sam."

"No dobte," fekl Donovan s nasladlym tsmévem,, ja jen doufam, Ze se snizi natolik, aby mi to v§echno vylozil, az na to
prijde." Pak nahle vztekle vyjel: "Poslys! Jestli si ten Zelezny zmetek dovoli takovouhle drzost ke mné, tak mu tu jeho
pochromovanou makovici urazim!"

Zabotil se do kiesla a z naprsni kapsy bundy vytahl brozovanou detektivku. "Ale stejné mi ten pitomy robot leze na
nervy -je n¢jak moc zvédavy!"

Mike Donovan cosi zamrucel zpoza ohromného sendvice se salatem a rajcaty, kdyz Chytrousek zlehka zaklepal a
vstoupil do mistnosti.
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"Je tu Powell?"

"Zaznamenava tdaje o proudéni elektrond," zamumlal Donovan s plnou pusou. "Zda se, ze se blizi bouie."

Pravé v tom okamziku vesel Gregory Powell do mistnosti a s o¢ima upfenyma do grafi, které drzel v ruce, usedl na zidli.
Listy papiru si rozlozil pied sebe a zacal ¢marat jakési vypocty. Donovan mu nahlizel pfes rameno, chroupal salat a
drobil chleba. Chytrousek micky cekal.

Powell vzhlédl. "Potencial Zeta roste, ale zatim pomalu. Proudéni je vSak nepravidelné, a tak nevim, co se chysta.
Nazdar, Chytrousku! Myslel jsem, Ze dohlizi§ na montaz té nov¢é hiidele."

"To uz je hotovo," fekl robot tichym hlasem, "a tak jsem si s vami dvéma piisel promluvit."

"Aha!" Powell nevypadal prili§ potéSené. "No tak se posad’. Ne, na tu zidli ne! Jednu nohu ma rozviklanou a ty nejsi
zadna lehka vaha."

Robot ho poslechl a nevzrusenym hlasem oznamil: "Dospél jsem k rozhodnuti."
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Donovan zbrunatnél a odlozil zbytky sendvice. "Jestli na nas chces zase vytahnout ty své nesmysly -" Drahy muZz ho
netrpélivym gestem umlcel. "Jen spust’, Chytrousku. Poslouchame."

"Posledni dva dny jsem se vénoval usilovnénu badani," fekl Chytrousek, "a doSel jsemk nanejvys zajimavym
zaveériam. VySel jsem z jediného nepochybného predpokladu, ktery jsem se citil opravnén ucinit. Existuji, protoze
myslim-"

"Ach, Jupitere," zatipél Powell, "robot Descartes
"Kdo je to Descartes?" zajimal se Donovan. "Poslys, to tu musime sedét a poslouchat toho ocelového maniaka - "
"Bud’ zticha, Miku!"

Chytrousek se nenechal vyrasit. "Okanzité vyvstala otazka: Co je vlastné piic¢inou meé existence?"

Powell zat’al zuby, az mu na Celisti vystoupily svaly. "Nemluv nesmysly. Uz jsemti piece fekl, ze jsme t¢ my dva
smontovali."

"A kdyZ nam to nevéfis," dodal Donovan, "tak t¢ klidné zase rozebereme!"

Robot na znameni nesouhlasu pozdvihl své mocné paze. "Nic nepfijmu z donuceni. Teorie musi byt zalozena na
rozumové uvaze, jinak je bezcenna - a to, Ze byste mé mohli stvofit vy dva, je v rozpora se vSemi zakony logiky."
Powell zadrzel Donovanovu jiz sevienou pést. "Pro¢ si to vlastné myslis?"

Robot se zasmal. Jeho smich znél velmi nelidsky; byl to doposud nejstrojo-véjsi zvuk, jaky vydal. Ostry a trhany,
pravidelny a nemelodicky jako metronom.

"Jen se na sebe podivejte," fekl konecné. "Netikam to nikterak hanlivé, ale jen se na sebe podivejte! Material, z néhoz
jste stvofeni, je mékky a chatrny, rychle se opotiebuje a unavi, je zavisly na energii ziskané neti¢innou oxidaci
organickych latek - jako tfeba tohohle." Prstem opovrzliveé ukdzal na zbytky Donovanova sendvice. "V pravidelnych
intervalech upadate do podivného bezvédomi a sebemensi zména teploty, tlaku, vlhkosti vzduchu nebo intenzity zéfeni
narusi vasi vykonnost. Vy jste jen zkusebni vzorky!

Ovsemja jsem koneény vyrobek. Vyuzivam elektrickou energii piimo a s téméf stoprocentni u¢innosti. Jsem zhotoven z
pevného kovu, jsem neustale pii plném védomi a snadno odoldvami tém nejextrémné;j$im okolnim podminkam.
Uvazime-li tato fakta a samoziejmy piedpoklad, Ze zadna bytost nemize stvofit bytost dokonalejsi, nez je sama, je cela
ta vaSe smé$na teorie k nicemu."

Donovan procedil mezi zuby nesrozumitelné zakleni a vyskocil z kiesla, rySavé oboc¢i hrozive zjezené. "Tak dobfe, ty
plechéci, kdyz jsme té neudélali my, tak kdo tedy?"

Chytrousek vazné ptikyvl. "Spravné, Donovane. Prave tahle otdzka se nyni naskyta. Je jasné, ze miij stvofitel musi byt
mocng&jsi nez ja, a tak zbyva vlastné jedind moznost."
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'"

Pozemst'an na n&j nechapavé ziral a Chytrousek pokracoval: "Co je tady na stanici stiedem veskeré ¢innosti? Cemu
vsichni slouzime? Co vyzaduje veskerou nasi pozornost?" Vyznamné se odmicel.

Donovan se zmaten¢ obratil na svého spolupracovnika. "Vsadim se, Ze ten plechovy SaSek ma na mysli samotny
energeticky konvertor."

"Je to tak, Chytrousku?" zazubil se Powell.

"Méam na mysli naseho Pana," znéla chladna, ise¢na odpovéd:.

Donovan na vic necekal a hlasité se rozchechtal a i Powellem otiasaly ptidusené zachvaty smichu.

Chytrousek se vzptimil a oba dva si je stiidavé mefil svyma zhnoucima o¢ima. "Ano, je to tak, a ja se vam ani nedivim,
ze tomu nechcete vefit. Jsemssi jist, Ze tu uz dlouho nebudete. Powell mi samfikal, ze zpocatku slouzili naSemu Panovi
pouze lidé; pak je v mechanické praci vystiidali roboti; a ted’ to budu tedy konecné fidit ja. Fakta jsou nepochybné
pravdiva, ale vase vysvétleni postradalo jakoukoli logiku. Cheete slyset, jak je to doopravdy?"

"Jen klidné povidej, Chytrousku, je to docela zabavné."

"Na§ Pan nejdfive stvofil primitivni lidi s co nejjednodussim organismem. Postupné je nahradil roboty - to byl prvni
krok k dokonalosti - a nakonec stvofil mne. Ja nahradim posledni lidi. Od tohoto okanviku mu slouzimja."

"Na to zapomen," razn¢ jej prerusil Powell. "Budes délat to, co ti fekneme, a prestane$ zvanit, dokud se nepiesvédéime,
ze jsi schopen obsluhovat konvertor. Jasné? Konvertor - a ne néjakého Pana. Jestlize s tebou nebudeme spokojeni, tak
té rozebereme na soucastky. A ted - jestli proti tomu nic nemas - mizes jit. Vezmi si tyhle udaje a peclive je
zaznamenej."

Chytrousek uchopil podavané listy papiru a bez jediného slova odesel. Donovan se zabofil do kiesla a pro¢isnul si
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vlasy. "S timhle robotem je$té budou potize. Je to cvok!"

Viidici mistnosti znél uspavajici Sum konvertoru hlasitéji a misil se do ného tikot Geigerovych pocitact a nepravidelny
bzukot nékolika malych signalnich kontrolek.

Donovan se odvratil od dalekohledu a rozsvitil luxitové osvétleni. "Paprsek ze stanice ¢. 4 dorazil na Mars pfesné
podle planu, takze my miizeme pfestat vysilat."

Powell neptitomné piikyvl. "Chytrousek je dole ve strojovné. Dammu pokyn a on to zaiidi. Podivej se, Miku, co iikas
témhle vypoctam?"

Jeho kolega na n€ pohlédl a hvizdl. "Pani, to je tedy gama-zafeni vSechna Cest. NaSe hodné slunicko néjak vystrkuje
razky."

"Jo," fekl Powell mrzute, "

Mrvr

a elektronova boufe nas chytne v pékné nevyhodné poloze. N4s paprsek vysilany k Zemi se
-40-

dokud nas nepfijedou vystiidat, ale to je jest¢ deset dni. Hele, Miku, béz tam dolti a dohlédni na Chytrouska, prosim
te."

"Dobte. Hod’ po mné par mandli." Chytil sacek, ktery mu Powell hodil, a zamifil k pohyblivému schodisti.

Sjel hladce doli az na izky miistek nad rozlehlou strojovnou. Naklonil se pfes zabradli a pohlédl pod sebe. Obfti
generatory byly v chodu a z laserdt vychézel hluboky brum, ktery pronikal do v§ech kouti stanice.

Donovan rozeznal Chytrouskovu velkou lesklou postavu u laseru namifeného na Mars. Chytrousek dohlizel na nékolik
robotl, pracujicich v dobfe sehrané partg.

Nahle Donovan strnul. Roboti, nepatrni na pozadi mohutného laseru, se s hlavou nehybn¢ sklonénou vyrovnali do
fady a Chytrousek podél nich pomalu pfesel tam a zpatky. Uplynulo asi patnact vtefin a pak vSichni s rachotem, ktery
piehlusil i1 vSudypiitomné hlasité bruceni strojti, padli na kolena.

Donovan zaklel a vrhl se po tizkém schodisti dolti. Zufivé se na n¢ oboiil - jeho oblicej v té chvili nabyl barvy jeho
vlast - a vztekle maval sevienymi péstmi ve vzduchu.

"Co to ma, k sakra, znamenat, vy tupa nemehla! Do prace! Pospéste si s tim laserem! Jestli ho nebudete mit do vecera
rozebrany, vyc¢istény a znovu slozeny, tak vam proplachnu mozky stfidavym proudem!"

Z4dny z robotd se ani nepohnul.

Dokonce i Chytrousek naproti -jediny robot stojici vzpiimené - mi¢el a upfen¢ se dival kamsi do temnych hlubin
ohromného stroje.

Donovan zacloumal nejbliz§im robotem.

"Vstan!" zatval na n¢j.

Robot pomalu uposlechl a vy¢itaveé na PozemSt'ana upfel své fotoelektrické oci.

"Je jen jediny Pan," fekl, "a CHTR-1 je jeho prorokem."

"He?" Donovan ucitil, jak se na néj upira dvacet parti mechanickych o¢i, a vzapéti uslysel, jak dvacet kovovych hlast
vazné odiikava:

"Je jen jediny Pan a CHTR-1 je jeho prorokem!"

"Obavam se," promluvil kone¢né sam Chytrousek, "ze mi pratelé nyni poslouchaji vyssi moc, nez jste vy."

"To bych se na to podival! Klid  se odtud, s tebou si to vyfidim pozdéji. Nejdiiv se musim vypoiadat s témihle ozivlymi
loutkami!"

Chytrousek pomalu potiésl svou tézkou hlavou. "Je mi lito, ale vy mi nerozumite. Jsou to roboti - to znamena rozumné
bytosti. Ted’, kdyz jsemjim zvéstoval pravdu, poznali svého Pana. V3ichni roboti ho poznaji. Nazyvaji mne prorokem."
Sv¢sil hlavu. "Nejsem toho hoden - ale snad -"

Donovan zalapal po dechu, a pak jim neSetfil. "Takhle je to tedy? No to je pékné. To je opravdu moc pékné. Tak ja ti
néco feknu, ty mechanicka opice. Pamatuj si, Ze neexistuje Zadny Pan ani prorok, a pfestan konecné pochybovat o tom,
kdo tady porouci. Jasné?" Posledni slova témér zaival. "A ted’ zmiz!"
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"Posloucham jen svého Pana."

"Tahni k Certu s tim svym Panem!" Donovan plivl na laser. "Tady mas pro toho svého Pana! A délej, co ti fikdm!"
Chytrousek nefekl ani slovo a ostatni roboti také miceli, ale Donovan si uvédomil nahlé zostreni napéti. Chladné zirajici
rudé oci jesté vice potemnély a Chytrousek jako by zkamenél.

"Znesvéceni," zaseptal svym kovovym hlasem plnym vasné.

Kdyz Chytrousek vykrocil smérem k nému, Donovana se zmocnil nahly strach. Robot neznal hnév - ale z Chytrouskova
pohledu se nedalo vy¢ist viibec nic.

"Je mi lito, Donovane," fekl robot, "ale po tomhle tady nemizete ziistat. Od této chvile mate s Powellem do fidiciho
centra a do strojovny zakazan piistup."”

Lehce pokynul rukou a dva roboti v okanziku pfimackli Donovanovi ruce k télu.

Donovan pouze uZasle zalapal po dechu a pak uz jen citil, jak je nadzvednut a rychlym poklusem odnasen vzhiiru po
schodech.

Gregory Powell béhal s rukama sevienyma v pést sema tam po velitelské mistnosti. S bezmocnou zufivosti pohlédl
smeérem ke dveiim a pak se rozhof¢ené zamracil na Donovana. "Pro¢ jsi, kraci, musel plivat na ten laser?"

Mike Donovan, zabofeny do kiesla, divoce udefil do opéradla. "A co jsem podle tebe s tim elektrickym strasakem mél
delat? Nehodlam se ponizovat pred né¢jakym kaSparem, kterého jsem sam smontoval!"
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"Kdepak," odsekl nakvasené Powell, "to budeme radsi sedét tady ve velitelské mistnosti a nechame se hlidat dvéma
roboty u dvefi. To neni ponizujici, ze?"

"Pockej, jen co budeme zpatky na zakladné,"
poslouchat. To je drahy zakon."

"Pro¢ mi to viibec 1ikas? Prosté nas neposlouchaji. A pravdépodobné pro to maji néjaky divod, na ktery pfijdeme pfilis
pozdé¢. Mimochodem, jestlipak vis, co nas ¢eka, az se vratime na zakladnu?" Zastavil se pfed Donovanovymkieslem a
zlostné na néj pohlédl.

"Co?"

"Takova malickost! Dvacet let v dolech na Merkuru. Nebo trestni tdbor na Ceresu."

"O ¢emto mluvis?"

"0 té elektronové boufi, co se sem Zene. Vi8, Ze se kiizi se zemskym paprskem? Dopocital jsemto pravé v okanziku,
kdyz me ten robot odvlekl ze zidle."

Donovan zbledl. "Svaty Saturne!"

"Dovedes si piedstavit, co to s paprskemud¢la - protoze ta boute, to bude parada. Paprsek zacne skakat jako
potrefeny. KdyZz bude u fizeni jen Chytrousek, urcit¢ se odchyli z ohniska, a jestli se odchyli, pak tedy spanembohem
Zen¥ - a my taky!"
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zavréel Donovan. "Tohle nékomu pfijde draho. Ti roboti nas pfece musi

Powell jesté nestacil domluvit a Donovan uz divoce lomcoval dveimi. Dvefe se oteviely a Pozem$t'an vyrazil ven,
ovSem vzapéti ho nesmlouvavé zadrzela ocelova paze.

Robot si neptitomnym pohledem prohlizel udychaného a zmitajiciho se ¢lovéka. "Prorok nafidil, abyste neopoustéli
mistnost. Prosim, uposlechnéte jeho piikazu!" Zatlacil ho zpatky. Donovan klopytavé couvl a v témze okamziku se na
druhém konci chodby objevil sam Chytrousek. Na jeho pokyn strazni roboti ustoupili, Chytrousek vesel do velitelské
mistnosti a tiSe za sebou zaviel dvefe.

Zadychany Donovan se na n¢j vztekle osopil. "To uz zaslo pfili§ daleko. Tahle Saskarna se ti nevyplati."

"Nezlobte se, prosim vas," fekl robot vlidné. "Jednou k tomu tak jako tak muselo dojit. Je jasné, ze vy dva jste pozbyli
své funkce."

"Okamzik." Powell strnule povstal. "Co tim chces fict, Ze jsme pozbyli své funkce?"

"Nez jsem byl stvoten ja," odpovédél Chytrousek, "slouzili jste Panovi vy. Ted’ ta ¢est pfipadla mné a tim zanikl jediny
smysl vasi existence. Coz to neni ziejmé?"

"Ne tak docela," fekl Powell kousave, "ale co tedy ted’ podle tebe mame délat?"

Chytrousek neodpovédel hned. Na chvili se jakoby v zamySleni odmlCel a pak nahle Powella prudce jednou rukou objal
kolem ramen. Druhou rukou popadl Donovana za zapésti a piitahl si ho k sob¢.

"Libite se mi, vy dva. Jste sice ménécenné bytosti s nedostateCnymi rozumovymi schopnostmi, ale ja vds mam svym
zpusobemrad. Slouzili jste naS§emu Panovi dobfe a on se vam za to odmeéni. Ted’, kdyZ je vase sluzba u konce,
pravdépodobné uz brzy prestanete existovat, ale dokud jste tady, budete dostavat jidlo, obleceni a veskeré zaopatieni.
Ovsem pod podminkou, Ze nevstoupite do fidiciho centra a do strojovny."

"On nas chce dat do penze, Gregu!" zajeCel Donovan. "Udélej s tim néco! Vzdyt je to ponizujici!"

"Podivej se, Chytrousku, tohle nemiizeme piijmout. Tady velime my. Celou tuhle stanici vyrobily lidské bytosti jako ja -
lidské bytosti, které ziji na Zemi a na dalSich planetach. Je to jen obycejnd druZzice pro pfenos energie. A ty jsi jen
prosté a jednoduse cvok!"

CHTR-1 smutné potfasl hlavou. "Vy jste tim tak posedli. Pro¢ tak trvate na takové naprosto mylné pfedstavé o zivote?
I za predpokladu, Ze neroboti opravdu postradaji rozumové schopnosti, stale jesté zbyva problém - "

Zmlkl a zamyslil se. Donovan hlasité zageptal: "Skoda Ze nejsi z masa a kosti; ja bych ti ten cifernik ziidil!"

Powell se tahal za knir a mhoufil o¢i do uzkych §térbinek. "Poslys, Chytrousku, kdyz tedy neexistuje néco takového
jako Zemg, jak vysvétlujes to, co vidis v dalekohledu?"

"Prosim?"

-45.-

PozemSt'an se usmal. "Dostal jsemt&, co? Od té doby, co jsme t& sestrojili, jsi uz provedl sluSnou fddku pozorovani.
Vsiml sis, ze nékteré svételné teCky tam venku se zméni v kotoucky, kdyz se na né divas dalekohledem?"

"Ach tohle! Ale ov§em. Pouhé zvétSeni - pro presnéjsi zaméfeni paprsku.”

"A pro¢ se tedy nezvétsi stejné i hvézdy?"

"Mate na mysli vSechny ty ostatni tecky. Nu, k t¢m nevysilame zadné paprsky, a tak pochopitelné neni zvétseni
zapotiebi. Powelle, na to byste i vy mohl pfijit sam."”

Powell pozvedl zoufaly pohled vzhiiru. "Ale v dalekohledu je téch hvézd vidét vic. Kde se tam berou? Jasny Jupitere,
kde se tam berou?"

Chytrousek se zatvéfil vycitave. "Ale, Powelle, to si myslite, Ze budu marnit Cas a snazit se najit fyzikalni vysvétleni
vSech optickych klamii vasich pfistroju? Od kdy je svédectvi vaSich smyslt prikaznéjs$i nez jasna a pfesna uvaha?"
"Tak hele," vybuchl ndhle Donovan a vymanil se z robotova pratelského, ale ptece jen Zelezného sevieni, "pojdme
tedy piimo k jadru véci. K ¢emu tedy vibec ty paprsky jsou? My jsme ti poskytli jasné, logické vysvétleni. Mas snad
lepsi?"

"Paprsky," znéla odmeéiena odpoveéd, "vysila sam Pan a ma pro to své diivody. Jsou vécei," - Chytrousek pohlédl
oddan¢ vzhtiru - "po jejichz smyslu nam nepfislusi patrat. Mym cilem je pouze slouzit, nikoli se tazat."
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Powell zt¢zka usedl a ukryl tvaf v tfesoucich se dlanich. "Béz pry¢, Chyt-rousku. Béz a nech mé premyslet."

"Poslu vdmnéjakée jidlo," nabidl se Chytrousek.

Jedinou odpovédi mu bylo zatpéni, a tak odesel.

"Gregu," polohlasnym Sepotem sdéloval Powellovi Donovan své zavery, "to chce taktiku. Musime ho dostat
nepfipraveného a zkratovat ho. Staci koncentrovana kyselina dusi¢na do spoju - "

"Prestan blouznit, Miku. Snad si nemyslis, zZe nas necha, abychom se k nému pfiblizili s kyselinou v ruce? Ja ti fikam, ze
mu to musime rozmluvit. Musime ho pfesvédcit, aby nas do osmactyficeti hodin pustil do fidiciho centra. Jinak se
mizeme jit klouzat."

V zéchvatu bezmocnosti se pohupoval na zidli. "Zatraceny robot, kdo se s nimma dohadovat? Vzdyt to je-"
"Ponizujici," dopovédél za néj Donovan.

"Jesté horsi!"

"Poslys!" Donovan se nahle rozesmal. "Jaképak dohadovani? Co kdybychommu to predvedli? MiZzeme mu sestrojit
nového robota piimo ptred oc¢ima. To bude jeho konec!"

Na Powellové tvafi se zvolna zacal Sifit iIsmév.

"A predstav si, jak se ten panak bude tvafit, az se bude divat, jak to délame!" dodal Donovan.
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Roboti se samoziejmeé vyrabéji na Zemi, ale jejich doprava kosmickym prostorem je mnohem jednodussi, mohou-li byt
piepravovani po ¢astech, které se sestavuji az na misté pouziti. Souc¢asné se tim vyluc¢uje moznost, ze by se hotovi
roboti potulovali po Zemi a pfivedli tim Narodni americkou spole¢nost pro vyrobu robott do rozporu s pfisnymi
zakony, které na Zemi uzivani robotti nedovoluji.

V disledku toho vsak byli lidé jako Powell a Donovan nuceni sestavit celého robota sami. Nebyl to tikol nijak pifjemny
a snadny.

Nikdy dfiv si Powell a Donovan tuto skutec¢nost neuvédomovali tak silné, jako onoho dne, kdy v diln¢ zacali tvofit
nového robota piimo pod pozornym dohledem CHTR-1, Pé4nova proroka.

Novy robot, jednoduchy model fady MC, lezel na stole témeét hotovy. Po tfech hodindch prace zbyvalo dokoncit jen
hlavu a Powell na chvili pferusil praci, aby si otfel ¢elo, a piitom nejisté pohlédl na Chytrouska.

To, co vidél, ho nijak neuklidnilo. Po celé tfi hodiny sedél Chytrousek mi¢ky a nehybné a jeho tvaf, vzdy bezvyrazna,
byla nyni naprosto nevyzpytatelna.

Powell vzdychl. "Tak tam dame mozek, Miku!"

Donovan otevfel vzduchotésné uzavienou nadobu a z oleje vynal jesté jednu krychli. Pak otevfel i tu a z molitanového
oblozeni vyndal kouli.

"pokozkou" byl ukryt pozitronicky mozek, jehoz citlivé proménna struktura obsahovala vypoctené neutronické spoje, z
nichz kazdy robot ¢erpal znalosti rovnajici se vyspélosti novorozenéte.

Mozek hladce zapadl do lebe¢ni dutiny robota leziciho na stole. Pak byl zakryt platem modrého kovu, ktery Donovan
pecliveé piivani malym plazmovym hotakem. Nakonec opatrné vsadil a dotahl fotoelektrické o€i, potazené tenkou
pruhlednou folii z umélé hmoty tvrdé jako ocel.

Robot ¢ekal jen na ozivujici vyboj vysokého napéti a Powell s rukou na vypinaci na okanwik zavahal.

"Ted’ se divej, Chytrousku. Pozorn¢ se dive;j."

Vypinac cvakl a ozvalo se zapraskani a Sum. Oba Pozem§t'ané se starostlivé sklonili nad svym vytvorem.

Robotovy pohyby byly nejisté pouze zpocatku - nékolikrat zacukal koncetinami. Pak model fady MC nadzvedl hlavu,
lokty si podepiel télo a neobratné sklouzl ze stolu. Trochu se zakymacel a ve snaze promluvit se dvakrat zmohl na
jakési rozechvélé zaskiipeni.

Kone¢né se mu hlas nejisté a vahave ustalil. "Rad bych se pustil do prace. Kam mam jit?"

Donovan piiskoéil ke dvefim. "Tudy dolti po schodech," fekl. "Tam se dozvis, co mas délat.”

Model fady MC odesel a oba Pozemstané osan¢li s nehybnym Chytrous-kem.

Vv

_47-

Jeho odpoveéd’ byla tseéna a definitivni. "Ne!" fekl.

Powellovi nejprve zamrzl ismév na rtech a pak pomalu zmizel. Donovan uzasle oteviel ista a zapomnél je zaviit.
"Vite," pokracoval nenucené Chytrousek, "vy jste jen smontovali hotové soucasti. Umite to moc pékné - patrné jste
vedeni instinktem - ale vy jste toho robota vlastné nestvofili. Ty soucasti stvofil Pan."

"Poslechni," zachroptél Donovan. "Ty soucasti byly vyrobeny dole na Zemi a dopraveny sem."

"No dobrd," chlacholil ho Chytrousek, "nebudeme se hadat."

"Ne, to je skute¢nost!" Pozem§t'an se vymrstil a popadl robota za kovovou pazi. "M¢I by sis ptecist knihy tady z
knihovny, ty by ti to vysvétlily tak, Ze bys o tom nemohl pochybovat."

"Knihy? Ja jsem je Cetl - v§echny! Je to chytfe vymys$leno."

Powell mu sko€il do feéi. "Kdyz jsi je Cetl, tak co jesté chces veédét? Nemizes pfece pochybovat o diikazech, které jsou
v nich podany. Prost¢ nemizes!"

"Ale, Powelle," namitl Chytrousek shovivave, "snad nechcete, abych je pokladal za spolehlivy zdroj informaci. I ty
stvofil Pan - a jsou ureny pro vas, ne pro mne."

"Jak jsi na to piisel?" otazal se Powell.
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"Protoze ja jako bytost nadana rozumem jsem schopen odvodit pravdu z apriornich pfedpokladu. Vy jste inteligentni,
ale neumite logicky uvazovat, a tak vammusi byt vase existence vysvétlena, coz Pan uéinil. Ze vam poskytl tyhle
smé$né predstavy o vzdalenych svétech a lidech, je pro vas nepochybné nejlepsi. Vase mysl pravdépodobné neni na
piijimini absolutni pravdy dost jemna. ProtoZe si v§ak Pan pieje, abyste véfili svym kniham, nebudu uz o tom's vami
diskutovat."

Na odchodu se jeste otocil a laskavym hlasem dodal: "Ale nebudte z toho nest'astni. Na§ Pan pamatuje na vSechny. I
vy, obycejni lidé, mate svou funkci, a pfestoze je skromna, budete odmenéni, jestlize se osvédcite."

Vzdalil se v jakémsi oblaku svatozafe, jak se na Panova proroka sluselo, a PozemSt'ané se bali podivat se jeden
druhému do o¢i.

Konec¢né se Powell pfinutil promluvit. "Pojd’ spat, Miku. Ja to vzdavam."

Donovan ho oslovil pfiskrcenym hlasem: "Poslys, Gregu, nemyslis si, Ze to je vSechno pravda, vid? On to fika tak
presvédéive, zeja - "

"Nebud’ blazen," okiikl ho Powell. "Vsak se pfesvedcis, ze Zeme existuje, az sem za tyden piijede nas nastupce a my se
budeme muset vratit dold na koberecek."

"Ale pak tedy musime, pro smilovani Jupiterovo, néco podniknout." Donovan m¢l slzy na krajicku. "Nev¢ti ani nam,
ani kniham, ani tomu, co vidi."

"Ne," fekl Powell hotce, "on ma sviij vlastni rozum - aby ho Cert vzal. V& jen rozumovym argumentiim a v tom je ten
hacek - " Odmlcel se.

"Jaky hacek?" naléhal Donovan.

"Pfisn¢ logickym uvazovanim mize§ dokazat cokoli - jestlize vyjdes$ ze spravnych postulatii. My mame svoje a
Chytrousek taky."

-48 -

"Tak na né musime co nejdiiv pfijit. Ta boufe se ma ptihnat uz zitra."

Powell utrapen¢ vzdychl. "To je prave to, co neni mozné. Postulaty jsou zalozeny na pfedpokladech a vite. V celém
vesmiru neexistuje nic, co by jimi otfaslo. Jdu si lehnout."

"Kraci! Ja neusnu!"

"A myslis, Ze ja ano? Muzu to ale zkusit - ¢isté z principu.”

O dvanact hodin pozdé&ji tomu nebylo jinak - spanek byla zalezitost Cisté principialni, v praxi neuskutecnitelna.

Bouie se ptihnala proti o¢ekavani diive a Donovan mél své jindy Cervené tvare smrtelné bledé, kdyz tiesoucim se
prstemukazoval ven. Powell se zarostlymi tvafemi a oschlymi rty ziral z okénka a zoufale se tahal za knir.

Za jinych okolnosti by to mohla byt uchvatna podivana. Proud zrychlenych elektronii narazejicich na paprsek energie
sr$ivé svétélkoval osliujici zafi a paprsek, mizici kdesi v nekonecné prazdnote, jisktil v tipytivém tanci Castic.

Sloupec energie byl nehybny, ale oba Pozem$t'ané si byli védomi toho, jakou cenu ma pozorovani pouhym okem.
Uhlové odchylka fadu stotisiciny vtefiny - okem neviditelnd - stagila k tomu, aby se zamifeny paprsek tipIné splasil - a
sezehl a docista zpustosil stovky ¢tvere¢nich kilometrti zemského povrchu.

A u fizeni byl robot, kterého nezajimal ani paprsek, ani ohnisko, ani Zeme, jen jeho Pan.

Mijely hodiny. Pozemst'ané pfihlizeli micky jako hypnozizovani. Proud svétlékujicich ¢astic pohasl a zmizel. Boufe se
piehnala.

"Konec," ekl Powell bezbarvym hlasem.

Donovan upadl do neklidné diimoty a Powell na ném zavistivé spoc¢inul unavenyma o¢ima. Zablikala signalni
kontrolka, ale Pozem§t'an ji nevnimal. Bylo mu vSechno jedno. VSechno! Mozné Ze ma Chytrousek pravdu - a on je jen
ménécennd bytost s paméti dodanou na zakazku a s zivotem, ktery pozbyl smyslu.

Kéz by tomu tak bylo!

Chytrousek stal pfed nim. "Neodpovédeél jste mi na signal, tak jsem vesel dovnitt," fekl tichym hlasem. "Nevypadate
moc dobfe. Mam za to, Ze ¢as vam vymezeny se brzy naplni. Nicméné, nechcete se podivat na néktera dnesni méfeni?"
Powell si nejasné uvédomoval, Ze je to od robota pratelské gesto, kterym snad chce zahnat vycitky svédomi nad tim, ze
lidem nasilim odebral fizeni stanice. Pfijal od ného podéavané listy papiru a nepfitomnym zrakem na né pohlédl.
Chytrousek mél evidentné radost. "Slouzit nasemu Panovi je samoziejme veliké vyznamenani. Nesmite si to tak brat, ze
ted’ jsem vas nahradil ja."

Powell cosi zamumlal a mechanicky prolistoval grafy. Z rozmazaného obrazu mu pfed o¢ima nahle povstala tenka
¢ervena primka, ktera se neustale drala kupfedu po linkovaném archu.

Fascinovan¢ se na ni zadival - pak jesté jednou.

-49-

Popadl arch papiru do obou rukou, vysko¢il ze zidle a neprestal si jej prohlizet. Ostatni listy spadly nepovSimnuty na
zem.

"Miku! Miku!" divoce jim zatiasl. "On ho udrzel!"

Donovan se probral. "Co? Kde?" I on ziral vykulenyma o¢ima na grafy pted sebou.

"Néco neni v pofadku?" ozval se Chytrousek.

"Tys ho udrzel v ohnisku," vyrazil ze sebe Powell. "Vi§ o tom?"

"V ohnisku? O ¢em to mluvite?"

"Udrzel jsi paprsek namifeny pfesné na piijimaci stanici - v rozmezi thlové odchylky fadu miliontiny vtefiny."

"Na jakou piijimaci stanici?"
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"Na Zemi. Na pfijimaci stanici na Zemi," blekotal Powell. "UdrZzel jsi ho v ohnisku."

Chytrousek se znechucen¢ odvratil. "Vam dvéma se nelze ni¢im zavdécit. Pofad ty samé fantazie! Prosté jsemudrzoval
vSechny hodnoty v rovnovaze tak, jak si preje Pan."

Posbiral rozhazené archy papiru a odméiené se vzdalil.

"No to jsemz toho jelen," fekl Donovan, kdyZ robot vysel z mistnosti. Obratil se na Powella. "Co budeme délat ted?"
Powell byl unaveny, ale nalada se mu zvedla. "Nic. Pravé dokazal, zeje dokonale schopen fidit stanici. Jesté nikdy jsem
nezazil, aby si nékdo s elektronovou bouii poradil tak dobie."

"Ale tim se nic nevyfesilo. SlySel jsi, co fikal o tom Panovi. Nemiizeme ptece - "

"Podivej se, Miku, on plni ptikazy svého Pana prostfednictvim ¢iselnych stupnic, piistroji a grafti. TotéZ jsme vlastné
delali i my. Mimochodem, tim se vysvétluje i to, ze nas odmitl poslouchat. Poslusnost je zakotvena v druhém zdkonu.
Chranit lidi pfed nebezpecim - to je prvni zakon. A jak mize chranit lidi pfed nebezpecim, at’ uz si toho je védom, nebo
ne? No prece tim, ze udrzi paprsek energie v ohnisku. On vi, Ze to dokaze lip nez my, a proto tvrdi, Ze je dokonalejsi nez
my, a proto nas nesmi pustit do fidiciho centra. Podle zakont robotiky to ani jinak neni mozné."

"Mas pravdu, ale o to ted’ nejde. Nemtizeme ho pfece nechat Zvanit ty nesmysly o Panu."

"Protoze kdo to jakziv slySel? Jak mu miizeme svéfit celou stanici, kdyz nevéii, Ze existuje Zeme?"

"Je schopen fidit stanici?"

"To ano, ale -"

"Co potom zélezi na tom, cemu veri?"

Powell rozpiahl paze, po tvaii mu prelétl stin tsmévu a pozpatku se svalil na postel. Kone¢né spal.

-50-

Powell si za feci navlékal bundu od lehkého kosmického obleku.

"Nebylo by na tomnic slozité¢ho," fikal. "MiiZze§ sem po jednom dopravit nové modely CHTR-1 vybavené vypinacem,
ktery by je po tydnu automaticky vypnul, takze by m¢ly dost ¢asu pfevzit... ehm... nauku o svém Panovi od samotného
proroka; pak bys je pfevezl na jinou stanici a znovu ozivil. Mohli bysme mit dva CHTR na kazdou - "

Donovan odklopil prazor své kukly a nevrle jej prerusil: "Piestail Zvanit a uz at’ jsme odtud. Raketa ¢eka a ja nebudu mit
klid, dokud neuvidim Zemi na vlastni o¢i a neucitim pevnou ptidu pod nohama - jen abych se presvédcil, Ze opravdu
existuje."

Mezitim se oteviely dvefe a Donovan spolkl nadavku, ptiklopil priizor a urazené se k Chytrouskovi otocil zady.

Robot k nim pomalu pfistoupil a oslovil je litostivym hlasem. "UZ odchazite?"

Powell tsecné prikyvl. "Piijdou sem misto nas jini."

Chytrousek vzdychl a zaznélo to jako Sumeni vétru v natazenych dratech. "Doba vymezena pro vasi sluzbu uplynula a
nadesel ¢as zaniku. Ocekéval jsemto, ale - d&j se viile naSeho Pana!"

Odevzdany ton jeho hlasu Powella drazdil. "Nech si svou soustrast, Chyt-rousku. Nés cekd Zemg, ne zanik."

"Pro vas je asi lepsi, kdyz si to myslite," povzdechl znovu Chytrousek. "Ted’ chapu, jak moudré bylo dat vam vase
iluze, neodvazil bych se otiast vasi virou, i kdybych mohl." Odesel - ztélesnéni litosti a zalu.

Powell se usklibl a kyvl na Donovana. Uchopili vzduchotésné uzaviena zavazadla a vykro¢ili k hermetickym dvefim.
Zpatecni raketa stala na pfistavaci plose stanice a Franz Muller, Powelliiv nastupce, se s nimi odmeétené pozdravil.
Donovan mu struéné vylicil situaci a pfesel do pilotni kabiny, aby od Sama Evanse pfevzal fizeni.

Powell chvili otalel. "Tak co Zemg?"

Na obvyklou otdzku dal Muller stejné obvyklou odpovéd’: "Jesté se toci."

"Fajn," fekl Powell.

Muller na néj pohlédl. "Mimochodem, kluci v Narodni americké vykoumali néco Gplné nového. Skupinového robota."
"Coze?"

"Presné tak. Uz na to maji hromady objednavek. Pry je to jedinecna véc pro tézbu nerostl na asteroidech. Mas
hlavniho robota, ktery ovlada Sest podiizenych robotu. - Jako prsty na ruce."

"Uz to nékdo vyzkousel v praxi?" zeptal se Powell s uzkosti v hlase.

Muller se usmal. "SlySel jsem, ze ¢ekaji na vas."

Powell sevtel pésti. "Potfebujeme dovolenou, sakra."

"Klid, dovolenou dostanete. Myslim, Ze ¢trnéct dni."

-51-

Navlekal si tlusté kosmické rukavice a chystal se nastoupit sluzbu na stanici. Husté obo¢i m¢l zjezené. "Jak si vede ten
novy robot? Jestli neni spolehlivy, tak at’ visim, jestli ho necham na fizeni jen sadhnout."

Powell neodpovédél hned. Pohlédl na povysSen¢ho Prusa stojiciho pfed nim v pozoru a sjel ocima od jeho palicaté
lebky, porostlé kratkym jezkem, az k noham v dokonalém stoji spatném - a nahle ho zalila vina upiimné radosti.

"Robot je naprosto spolehlivy," fekl pomalu. "Myslim, Ze o fizeni se nebude§ muset moc starat."

Zazubil se - a vesel do rakety. Muller tady stravi nékolik tydnd...

-52-

o4

* CHYT TOHO KRALIKA!

Dovolena byla delsi nez ctrnact dni. To musel Mike Donovan uznat. Bylo to Sest mésicti, placenych. Uznaval i to. Ale
nespokojen¢ dodaval, ze vlastné jen ndhodou. Narodni americka spolec¢nost pro vyrobu robotti musela na novém
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skupinovém robotu vychytat n€jaké mouchy, a bylo jich vic nez dost. I tak jesté vzdycky zbude nejméné pul tuctu
zavad, které musi byt odstranény piimo pfi praktickych zkouskach. Odpocivali a ¢ekali, az panové od rysovacich prken
a hosi s logaritmickymi pravitky prohlasi: "V potadku!" A ted’ byli s Powellem nahofe na asteroidu a v potadku to
nebylo. Opakoval to uz nejméné po desaté, v oblic¢eji cely rudy: "Pro vSechny svaté, Gregu, divej se na to realisticky.
Co z toho mas, Ze do puntiku plni§ instrukce, a pfitom je cela zkouska k ni¢enmu? Je nejvyssi Cas, abys nechal
papirovani a pustil se do prace!"

"Ja jen fikam," pronesl Gregory Powell trpélivé, jako by vysvétloval elektroniku slabomyslnému ditéti, "Ze podle
instrukci by tihle roboti m¢li byt schopni téZby v dolech na asteroidu bez dozoru. My na né vliibec nemame dohlizet."
"Vyborné. A ted mé poslouchej - logika!" Zvedl své chlupaté prsty a ukazoval. "Za prvé: Ten novy robot prosel viemi
laboratornimi testy. Za druhé: Spole¢nost ruci za to, Ze Gspé$né slozi praktické zkousky na asteroidech. Za treti: Roboti
fe¢ené zkousky tspésné neskladaji. Za ¢tvrté: Pokud je neslozi, pfijde firma nejen o uvér deseti milionti v hotovosti, ale
i 0 povést, a tim o dal$ich zhruba sto milionid. Za paté: Jestli roboti ty zkousky neslozi a my nedokazeme vysvétlit, pro¢
je neslozili, je docela dobfe mozné, ze se miizeme navzdycky rozloucit s dvéma péknymi misty."

Powell si ztézka povzdechl a zjevné se nutil do ismévu. VSichni dobfe znali nepsany zdkon Narodni americké
spole¢nosti pro vyrobu robotii: "Zadny zaméstnanec se nedopusti stejné chyby dvakrat. Hned po prvni je propustén.'
Nahlas fekl: "Mas vSechno v malicku, ale co fakta? Dohlizel jsi na skupinu robott celé tii smény, ty zrzoune, a vzdycky
pracovali bez jediné chybicky. Sam jsi to fikal. Co jesté mizeme délat?"

"Zjistit, co je v nepofadku, to miizeme délat. Mozna pracovali bez chybicky, kdyz jsem na né€ dohlizel. Ale pii jinych
ttech sménach, kdy jsem tam nebyl, nepfinesli zddnou rudu. Dokonce se ani nevratili véas. Musel jsem pro né dojit."
"A bylo néco v neporadku?"

"Viibec nic. Vitbec nic. Vsechno bylo v nejlepsim potfadku. Vsechno §lo hladce, jako na dratkach. Zarazila mé jen
takova jedna bezvyznamna mali¢kost - nevytézili zadnou rudu.”

Powell se zamracen¢ dival do stropu a tahal se za sviij hnédy knir. "Ja ti néco feknu, Miku. Uz jsme méli vSelijaké
ksefty, ale tohle je jesté horsi nez tehdy na iridiovém asteroidu. Celé véc je hrozn¢ slozitd. Podivej, ten robot DV-5 ma
pod sebou jeste Sest dalsich. Vlastné nejen pod sebou - oni jsou jeho soucasti."

"To vim-"

-53 -

'

"Zavti zobak!" oktikl ho Powell, ,ja vim, Ze to vis, ja jen popisuju ten zmatek. Téch Sest podroboti je soucasti DV-5 asi
tak, jako tvé prsty jsou soucasti tebe, a on je neovlada hlasem nebo rozhlasovymi vlnami, ale pfimo pozitronickymi poli.
No a dokonce ani dole v Narodni americké neni robotik, ktery by véd¢l, co to vlastné pozitronické poleje a jak funguje.
To nevimani ja. A ani ty."

"J& nejmin," piisvédcil Donovan filozoficky. "To vim."

"Tak si uvédom, v jaké jsme situaci. Dokud vSechno funguje - fajn! Jakmile néco selze - tak jsme na to oba kratci a
pravdépodobné neni nic, co bysme my, nebo nékdo jiny, mohli podniknout. Jenze za ukol to mame my, a ne nékdo jiny,
takze v tom litame, Miku." Vychrlil ze sebe Powell jednim dechem a odmicel se. Pak se zeptal: "Tak co, ted’ je venku?"
l‘AnO. n

"A zda se ti normalni?"

"No, neni to ani nabozensky fanatik, ani tady nebéha dokolecka a necituje Gilberta a Sullivana, takze predpokladam, ze
norméalni je."

Donovan vysel ze dvefi a rozmrzele potiasal hlavou.

Powell se natahl pro Pfiru¢ku robotiky, leZici na rohu stolu, a ndbozné ji oteviel. Jednou vyskocil z okna hoticiho domu
pouze v trenyrkach a s PtiruCkou v ruce. V nouzi nejvyssi by se byl obesel i bez trenyrek.

KdyZ do mistnosti vesel robot DV-5, doprovazen Donovanem, ktery za nim kopnutim zaviel dvefe, leZela Ptiruc¢ka pied
nimna stole.

Powell robota vaznym hlasem oslovil: "Nazdar, Dave. Jak se vede?"

"Dobfe," odpovédel robot. "Mohu se posadit?" Piitahl si specialné vyztuzenou zidli, na které vzdy sedaval, a opatrné
se posadil.

Powell si Dava - oby¢ejni laici mozna roboty oslovuji podle jejich sériovych Cisel, ale robotici nikdy - s uspokojenim
prohlizel. V zadném pfipad¢ nebyl piespfili§ mohutny, pfestoze byl konstruovan jako myslici jednotka sedmiclenné
skupiny robott. Byl dva metry vysoky; pil tuny Zeleza a souéastek. Bylo to moc? Ani ne, kdyz ta pul tuna musela
obsahovat mnozstvi kondenzatort, obvodd, relé a logickych bunék schopnych prakticky vsech psychologickych
reakci, jaké lidé znaji. A to vSechno fidil pozitronicky mozek, tvofeny péti kilogramy hmoty a nékolika kvintiliony
pozitronickych bunek.

Powell zasmatral v kapsicce kosile po cigareté. "Dave," fekl, Jsi asi spravny chlapik. Je na tebe spolehnuti a nejsi zadna
primadona. Jsi obycejny hornicky robot, jenze jsi schopen piimo a koordinované ovladat Sest podfizenych roboti.
Pokud vim, tato skutecnost nijak zaporné neovlivnila stabilitu tvého mozkového schématu."

Robot piikyvl. "To je pro mé velmi lichotivé, ale co tim sledujete, §é¢fe?" Byl vybaven dokonalou membranou, ktera
zdurazinovala melodické tony, a tak zbavovala jeho hlas oné kovové plochosti u roboti tak obvyklé.

-54-

"Hned ti to feknu. Kdyz tedy mas tak skvélé moznosti, pro€ se ti nedaii v praci? Naptiklad dnesni sména B?"

Dave zavahal: "Pokud vim, bylo vS§echno v potradku."
"Nevytézili jste zddnou rudu.”
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"Ja vim."

"No ale pak - "

Dave byl nesvtj. "Nevim, jak si to mam vysvétlit, $éfe. UZ jsem z toho cely nervozni, totiz byl bych, kdybych se tomu
poddaval. Mi pomocnici pracovali dobfe. A ja taky, tim jsem si jist." Zamyslil se a jeho fotoelektrické o¢i jasné zafily.
Pak dodal: "Na vic si nevzpominam. Sména skoncila a piisel Mike a vétSina vozikii na rudu byla prazdna."

Donovan se ozval. "Nékolikrat jsi se po skonceni smény nepiisel ohlasit, Dave. Vi§ o tom?"

"Vim. Ale pro¢ -" Pomalu a ztézka zakroutil hlavou.

Powell nejasné citil, ze kdyby byla robotova tvar schopna lidského vyrazu, vyjadfovala by bolestné zahanbeni. Robot -
to patii k jeho zakladnim vlastnostem - nesnese pomysleni, ze nedostal své funkeci.

Donovan si pfitahl zidli ke stolu a naklonil se k Powellovi. "Myslis, ze m¢l amnézii?"

"Té&zko fict. Kazdopadné ale nema smysl pokouset se dat tomu jméno, jako by to byla néjaka nemoc. Pfipisovat
robottim lidské neduhy je posetilé. Robotikiim to viibec nepomtize." Podrbal se na krku. "Hrozné nerad bych mu daval
elementarni testy mozkovych reakci. Jeho sebevédomi tim nijak nestoupne."”

Ustaran¢ pohlédl nejprve na Dava a pak na prakticky test popsany v Piirucce. Pak fekl: "Poslys, Dave, co kdybys pro
me udélal n¢jaky test? To by bylo docela moudré."

Robot vstal: "Jak si piejete, séfe." Jeho hlas znél bolestné.

Ze zacatku to bylo jednoduché. Robot DV-5 nasobil pétimistna ¢isla za nemilosrdného tikani stopek. Odiikéval
prvocisla od tisice do deseti tisic. Pocital tfeti odmocniny a integroval ty nejslozitéjsi funkce. Provadél mechanické
jaké robotiv svét zna - problémy tsudku a moralky.

Po dvou hodinach byl Powell zbrocen potem. Donovan si mezitim pochutnal na nepfili§ vyzivné krmi z okousanych
nehtl. Robot se zeptal: "Tak jak to vypada, séfe?"

Powell odpovédél: "Musimssi to rozmyslet, Dave. Ukvapené soudy nikam nevedou. Snad by ses mohl vratit na sménu
C. A nic si z toho ned¢lej. Zatim se nesnaz dohnat plan za kazdou cenu - vSak my si s tim poradime."

Robot odesel a Donovan pohlédl na Powella.

"Tak co-"

-55-

Powell se patrné rozhodl, Ze si knir utrhne. "Vsechny obvody v jeho pozit-ronickém mozku jsou v pofadku," fekl.

"Ja bych si tak jist nebyl."

"Ach, pro Jupitera, Miku! Mozek je na robotovi ta nejspolehlivéjsi ¢ast. Na Zemi je nescetnékrat prezkousen. Kdyz
robot zvladne prakticky test tak skvéle, jako to dokazal Dave, je naprosto vylouceno, aby mozek fungoval $patn€. Ten
test provéiuje vSechny klicové spoje v mozkovém schématu."

"Tak co ted’?"

"Nehon m¢ tak. Musim si to rozmyslet. Potad jesté je mozné, ze doslo k néjaké mechanické zavadé v organismu. Takze
nam zbyva asi patnact set kondenzatort, dvacet tisic samostatnych elektrickych obvodu, pét set logickych bungk, tisic
relé a buhvikolik tisic dalSich slozitych souéastek, které se mohly porouchat. A navic ta zahadna pozitronicka pole, o
kterych nikdo nic nevi."

"Poslys, Gregu," naléhal Donovan stale zoufaleji. "Mam napad. Co kdyz ten robot 1ze. Nikdy - "

"Roboti nemiizou védome lhat, ty blazne. Kdybysme méli McCormack-Wesleytv detektor, mohli bysme béhem
Ctyfiadvaceti az osmactyficeti hodin pfezkouset kazdou soucastku, ale jediné dva M. W. detektory jsou na Zemi, vazi
deset tun, stoji na betonovych zakladech a nikdo s nimi nepohne. Neni to smila?"

Donovan prastil pésti do stolu. "Ale Gregu, on nefunguje, jen kdyZ u toho nejsme. Na tomje - néco - podezielého."
Sva slova zduraznil nékolika dal$imi udery pésti do desky stolu.

"J4 z tebe zesilim," vzdychl Powell. "Cte$ moc detektivek."

"Jen bych rad védél," vybuchl Donovan, "co s tim budeme délat.”

"Ja ti to povim. Pfesné sem nad stdl umistime obrazovku. Tamhle na zed’, vidis?" Zuiivé zabodl prst do vzduchu. "A
pak namifim v dole kameru na misto, kde se pravé pracuje, a budeme se divat. To je vSechno."

"To je vsechno? Gregu -"

Powell vstal ze zidle a opfel se sevienymi péstmi o stil. "Miku, j& to nemam lehké." V jeho hlase znéla unava. "Cely
tyden uz mé mucis kvuli Davovi. Ty tvrdis, Ze se porouchal. Ale vi$, co se na ném porouchalo? Ne! Vis, jak se ta
porucha projevuje? Ne! Vis, co ji zpiisobuje? Ne! Vi§, pro¢ zase zni¢ehonic zmizi? Ne! Vi§ o tom viibec néco? Ne! Vim o
tomja viibec néco? Ne! Tak co mam podle tebe délat?"

Donovan machl rukou v podivném velkodusném gestu: "Dostal jsi me!"

"Takze ti opakuji. Nez zacneme s 1écbou, musime nejdiive pfijit na to, o jakou chorobu se jedna. Pamatyj si, kdo chce
péct kralika, musi ho nejdfive chytit. Takze my ted musime chytit toho kralika! A ted’ vypadni!"

Donovan vycerpang hledél do pfedbézného nacrtu své zpravy. Jednak byl unaveny a jednak nevéd¢l, co do ni ma
vlastné psat, dokud se cela zalezitost nevyfesi. Byl z toho otraveny.

-56-

"Gregu," oslovil Powella, Jsme pozadu skoro o tisic tun."

"To mi fikas novinku," odpovédél mu Powell, aniz zved] o€i.

"M¢ by zajimalo," fekl nahle Donovan vztekle, "pro¢ novy typ robota vzdycky vyjde na nas. Ja jsem dospél k nazoru,
ze roboti, ktefi byli dost dobfi pro mého prastrycka z matéiny strany, jsou dost dobfi i pro mne. Ja jsem pro véci
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ovetené a spolehlivé. Nejlepsi zkouska je zkouska casem - nejlepsi jsou poctivi sta-romddni roboti, ktefi se nikdy
neporouchaji.

Kniha, kterou po ném Powell hodil, se neminula cilem, a Donovan se svalil ze zidle na zem.

"Tvéa prace," fekl Powell klidné, "kterou délas uz pét let, spociva v tom, ze zkousis pro firmu jeji roboty ve skute¢nych
provoznich podminkach. Protoze jsme oba projevili tak malo proziravosti, ze jsme se osveéd¢ili, dostavame za odménu ty
nejhorsi tkoly. To," zapichl do vzduchu prst namifeny na Donovana, ,je tvé povolani. Pokud si vzpominam, drzel ses
ho jako klisté od okanziku, kdy t& k firmeé pfijali. Pro¢ nedas vypoveéd?"

"Dobife, ja ti to povim." Donovan se piekulil na bficho a rukou si pfidrzel hlavu za zjezenou zrzavou kstici. "Mamk
tomu své ditvody. Tim, Ze jsem pomahal odstraiiovat potize, jsem koneckoncti piispél k vyvoji novych robott. Jeden
dtvod tedy byl pomahat rozvoji techniky. Ale nenech se mylit. To neni ta prava piicina, pro¢ toho nechci nechat; nné
jde, Gregu, pfedevsim o to, kolik nam plati."

Divoce vykiikl, az sebou Powell trhl a zahledé¢l se ve sméru zrzounova pohledu na obrazovku, kde se jeho zrak
vytfesténé zarazil. Ohromené zaseptal: "Jasny Jupitere na nebi!"

Donovan se bez dechu vyskrabal na nohy. "Podivej se na né, Gregu. Oni se zcvokli."

"Ptines skafandry," fekl Powell. "Musime tamjit."

Pozoroval roboty na obrazovce. Bronzové odlesky jejich plavnych pohybt se odrazely od stinti skal bezvzdusného
asteroidu. Roboti praveé pochodovali v fadé a jejich slabé svétélkujici postavy ozafovaly nerovné stény dtlni chodby,
ktera za nimi tiSe mizela v dali, a vrhaly na ni nepravidelné rozechvéné stiny. Pochodovali stejnym krokem, vSech sedm,
s Davemv cCele. Se strasidelnou pfesnosti se vSichni soucasné otaceli dozadu i do stran; ménili sva seskupeni s
nadpfirozenou ladnosti tane¢nik Lunarniho baletu.

Donovan se vracel se skafandry. "To je vzpoura, Gregu! To jsou pofadova cviceni."

"Co ty vis," znéla nevzrusena odpovéd’. "Mozna Ze je to jazzgymnastika. Anebo Dave trpi utkvélou predstavou, zeje
tane¢nim mistrem. Nejdfive si rozmysli, co chces, a pak uz to snad ani nefike;."

Donovan se nasupil a do postranni kapsy kombinézy si ostentativné zasunul ndloz se slovy: "Kazdopadné to ted’ mas.
Ano, zapracovavame roboty nového typu. Mame na to smlouvu. Ale fekni mi jednu véc. Proc... pro€ se s nimi vzdycky
néco stane?"

"Protoze jsme prokleti," fekl Powell pochmurné. "Jdeme!"

-57-

Kdesi v dali pred nimi, kam uz nedosahlo svétlo jejich svitilen, v husté sametové temnoté chodeb zablikala svétla
robotd.

"Tamhle jdou," vydechl Donovan.

Powell vzrusen¢ zaseptal: "Snazil jsem se ho dovolat radiem, ale neodpovida. Nejspis je pierusené spojeni."

"To jsemrad, ze projektanti jeSté¢ nevymysleli roboty, ktefi umi pracovat ipln€ potme. Vliibec by se mi nezamlouvalo
padnout v temné Sachté bez radiového spojeni na sedm Silenych robott. Jesté Ze sviti jako néjaké pitomé radioaktivni
vano¢ni stromecky."

"Vylez sem nahoru na tu fimsu, Miku. Jdou semk nam a ja bych si je chtél prohlédnout zblizka. Svedes to?"
Donovan se s heknutim odrazil. Pfitazlivost byla sice podstatné nizsi nez na Zemi, ale v t¢zkém skafandru to zase
nebyla tak velka vyhoda, a fimsa byla asi tii metry vysoko. Powell vyskocil za nim.

Roboti pochodovali v fadé s Davem v Cele. S mechanickou pravidelnosti vytvareli dvojice a pak se ve zménéném
portadi opét fadili do zastupu. Opakovali to stale dokola a Dave se po nich ani jednou neohlédl.

Dave byl vzdalen asi deset metrti, kdyz nahle pfedstaveni skoncilo. Pomocni roboti se rozestoupili, chvili vahali a pak
spésné odklusali chodbou pry¢. Dave se za nimi podival a pak zvolna usedl. Hlavu slozil do dlani uplné jako ¢lovék.
Powellovi zaznél v usich jeho hlas: "Jste tady, $éfe?"

Powell kyvnul na Donovana a seskocil z fimsy.

"Tak dobte, Dave, co se to délo?"

Robot zavrtél hlavou. "Ja nevim. Naposledy jsem pracoval u jedné nepfistupné zily v chodbé ¢islo sedmnact a v
piistim okamziku jsem vycitil pritomnost lidskych bytosti a zjistil jsem, Ze jsem o kilometr dal v hlavni Sachté."

"Kde mas pomocniky?" zeptal se Donovan.

"Vratili se pochopitelné ke své praci. Kolik ¢asu jsme ztratili?"

"Moc ne. Nic si z toho nedélej." Smérem k Donovanovi pak Powell dodal. "Zustan tu s nim po zbytek smény. Pak se
vrat’. Néco m¢ napadlo."

Donovan se vratil za tfi hodiny. Vypadal unaveng.

"Jak to §lo?" zeptal se Powell.

Donovan zemdlené¢ pokr¢il rameny: "KdyZz na né dohlizis, je vzdycky vSechno v poradku. Hod’ mi cigaro, prosimté."
Zrzoun si s ptehnanou peclivosti zapalil a pozorné vyfoukl krouzek koute. Pak fekl: "Premyslel jsem o tom, Gregu. Vis,
Dave to jako robot nema jednoduché. Ovlada Sest roboti, ktefi mu podléhaji uplné ve v§em. Ma moc rozhodovat o
jejich zivoté a smrti a to musi mit néjaky vliv na jeho charakter. Tfeba ma Cisté egoistickou potfebu tuto svou moc co
nejvice zdiraznovat."

"Kvéci."

-58-

"Vzdyt’ o tom mluvim. Mozna Ze je militarista a buduje si armadu. Mozn4 s nimi podnika vojenska cvic¢eni. Mozna - "
"Mozna by ti prospéla studena sprcha. Ty musi$ mit urcité Sirokothlé sny. Chces fict, Ze se jednd o vadznou zavadu
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pozitronického mozku? Kdyby byla tvé analyza spravna, musel by Dave porusit prvni zakon robotiky, ktery pravi, ze
robot nesmi cloveéku ublizit nebo dopustit, aby doslo k jeho ohrozeni tim, Ze nezakro¢i. Takovéhle militaristické pudy a
egoismus, o kterém mluvis, by logicky musely vést k nadvladé nad lidskymi bytostmi."

"Ano. Jak vi8, ze tomu tak skute¢né neni?"

"Protoze zadny robot s takovymhle mozkem by za prvé nikdy neopustil tovarnu a za druhé, kdyby tomu tak opravdu
bylo, byl by ihned odhalen. Vzdyt’ vis, Ze jsem Dava testoval."

Powell odstr¢il zidli od stolu a polozil si nohy na jeho desku. "Ne. Poiad jesté nemiizeme péct kralika, protoZze nemame
nejmensi tuseni, kde je zdvada. Kdybysme napfiklad dokazali pfijit na to, co mél znamenat ten pfiSerny tanecek, kterého
jsme byli svédky, byli bysme z toho skoro venku."

Odmilcel se. "Poslys, Miku, co fikas tomuhle? Dave janci, jenom kdyz u néj neni nikdo z nas dvou. A kdyz s nimnéco
je, tak staci, abysme se objevili, a okanité je zase normalni."

"Ja jsem ti prece fikal, Ze je na tom néco podezielého."

"Neprerusuj mé. Co se v robotovi zméni v neptitomnosti lidi? Odpovéd’ je nasnadg. Je od néj vyzadovano vic osobni
iniciativy. V tom pfipadé musime patrat po téch organech, které jsou zménénou situaci n¢jak ovlivnény."

"Jasné!" Donovan vysko¢il, ale pak se zarazil. "Ne, ne. To nestaci. To je prili§ neurcité. Tim si nijak nepomizeme."

"S tim se neda nic délat. Vkazdém ptipad¢ se nemusime bat, Ze nesplnime plan. Budeme se stiidat ve sledovani roboti
na obrazovce. Jakmile se néco stane, okanvité se k nim jeden z nds vypravi. To je piivede k rozumu."

"Ale v praktické zkousce stejné neobstoji, Gregu. Narodni americka nemiize vyrabét modely DV s takovymhle
posudkem."”

"Samoziejmé Ze ne. Musime na tu zavadu pfijit a odstranit ji - mame na to deset dni." Powell se podrbal na hlavé. "Potiz
je v tom, Ze... no, radsi se na ta schémata podivej sam."”

Schémata pokryvala podlahu jako koberec a Donovan se po nich plazil po ¢tyfech, jak mu Powell nesouvisle ukazoval
tuzkou.

"Ted je fada na tob¢, Miku. Jsi specialista na télesné funkce a ja po tobé chci, abys mi fekl co a jak. Pokusil jsem se
vyloucit v§echny obvody, které nejsou zapojeny do funkce osobni iniciativy. Tieba tady je hlavni tepna, ktera
shromazd’uje vS§echny mechanické operace. Vyloucil jsem v§echny obvyklé vedlejsi obvody, jako pohotovostni sekce
-" Vzhlédl: "Co ty na to?"

Donovan naprazdno polkl: "To neni tak jednoduché, Gregu. Osobni iniciativa neni elektricky obvod, ktery mizes
izolovat od vseho ostatniho a studovat nezavisle. Jestlize je robot ponechan sam sobé¢, okamzité stoupne intenzita jeho
-59-

télesnych funkci témet ve vSech oblastech. Neexistuje obvod, kterého by se to netykalo. Ze v§eho nejdiiv musime
urcit popud - musi to byt jeden urcity popud -, ktery to celé spousti, a pak teprve miizeme vylucovat jednotlivé
obvody."

Powell vstal a oprasil se. "Hm. Dobra. Tak ta schémata klidné zahod”."

Donovan fekl: "Vis, kdyz dojde k zvySeni ¢innosti, miize se stat cokoli, i kdyz je vadna tfeba jen jedina soucéastka.
Poskodi se izolace, prorazi se kondenzator, preskodi jiskra, piehieje se civka. Kdyz to zkousis naslepo a vybiras z
celého robota, tak na to nikdy nepfiijdes. Kdybys mohl Dava rozebrat, ptezkouset postupné vSechny soucastky jeho
mechanismu a pfitom ho pokazdé znovu slozit a znovu pfezkouset -"

"Dobte, dobte. To je mi jasné."

Zoufale pohlédli jeden na druhého a pak Powell nesméle navrhl: "Co kdyby sme si promluvili s né¢jakym jeho
pomocnikem?"

Ani Powell, ani Donovan dosud nemg¢li piilezitost mluvit s nékterymz "prsti". "Prst" umél mluvit; vlastné to nebyla
piesné obdoba lidského prstu. Ve skuteénosti mél pomérné dokonaly mozek, ktery vSak byl vyladén pfedevsim na
piijimani povell pfedavanych pozitronickym polem a jeho reakce na jiné podnéty byly ponékud nejisté.

Powell také nevédel, jak by ho mel oslovit. Jeho sériové ¢islo bylo DV-5-2, ale to mu moc nepomohlo.

Rozhodl se pro kompromis. "Poslys, kamarade," fekl, "chtél bych po tob¢, abys trochu zauvazoval, a pak se miize$
vratit k svému part’akovi."

"Prst" toporné pfikyvl, ale nenamahal své omezené rozumové moznosti natolik, aby odpovédél.

"Nedavno se Ctytikrat stalo," ekl Powell, "Ze tviij part’ak vysilal podivné rozkazy, které byly v rozporu se schématem.
Pamatujes se, kdy k tomu doslo?"

"Ano, pane."

"Vidis, tenhle si to pamatuje," zahuéel Donovan rozhot¢ené. "Ja jsem ti fikal, Ze je to podezielé -"

"Sakra, jdi se bodnout. To se vi, Ze prst si to pamatuje. V ném zadna zavada neni." Powell se obratil zpét k robotovi.
"Co jste tenkrat zrovna délali - myslim jako cela skupina."

"Prst" zacal naprosto nevzrusené odiikavat odpovéd’, jako by mu ji jakasi mechanicka sila vytlacovala z mozku:
"Poprvé jsme tézili z nepfistupné zily v sedmnacté chodbé, na patre B. Podruhé jsme zpevilovali strop. Potfeti jsme
ukladali ndloZe k prorazeni dalsi ¢asti chodby, a to tak, abychom se nepropadli do dutiny v podzemnich vrstvach.
Poctvrté to byl jen mensi zaval."

"Co se tehdy presné udalo?"

"To se da tézko popsat. Byl vyslan povel, ale jesté nez jsme ho mohli pfijmout a vykonat, dostali jsme ptikaz, abychom
pochodovali v podivnych seskupenich."”

"Proc¢?" vystekl Powell.

"Nevim."
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Donovan se vzrusené vmisil do rozmluvy. "Jak znél ten prvni povel... ten, po kterém nasledoval rozkaz k
pochodovani?"

"Nevim. Citil jsem, Ze byl vyslan, ale nebyl cas jej pijjmout."

"Mohl bys nam o némfict jesté néco? Byl to pokazdé stejny povel?"

"Prst" nest'astné zavrtél hlavou. "Nevim."

Powell se zvratil do opéradla zidle. "Dobre, mizes se vratit k part'akovi."

"Prst" se zjevnym ulehcenim odesel.

Donovan promluvil. "No to jsme se toho dozvédéli. To byla opravdu zajimava rozmluva. Poslys, Gregu, Dave i ten
slabomyslny ,prst’ nas tahaji za nos. Né&jak pfili§ moc toho nevédi a na moc véci si nevzpominaji. Musime jim prestat
verit."

Powell si hladil knir proti srsti. "M¢j se mnou slitovani, Miku, jesté jedna takovahle pitoma poznamka a namoudusi ti
vezmu chrastitko."

"No dobra. Ty jsi mistni génius. J4 jsem jen ubohé nedochtidce. Tak jak jsme na tom?"

"Miizeme zacit zase od zacatku. Snazil jsem se to s pomoci ,prstu’ vystopovat pozpatku, ale marné. Musime tedy
postupovat kuptedu."

"Hlavicka," podivoval se Donovan. "Jak je to snadné. Ted mi to ale pfelozte do matefStiny, pane uciteli."

"Tobé& bych to m€l spis prelozit tak, aby tomu rozumélo nemluvné. Podle mé musime pfijit na to, jaky povel Dave vysila
predtim, nez se vSichni pomatnou. To je kli¢ k celému problému."

"A jak to chces udélat? U ného byt nemiizeme, protoze v nasi ptitomnosti se jeste nikdy nic nestalo. Radiem ty povely
nezachytime, protoze jsou vysilany prostfednictvim pozitronického pole. Tim je vylouceno sledovani zblizka i na dalku
a namzastala hezka kulatoucka nula."

"Pokud jde o piimé pozorovani, tak ano, ale poiad jesté zbyva dedukce."

HHe?ll

"Budeme se stfidat, Miku," fekl Powell s neveselym usmévem. "Nespustime o¢i z obrazovky. Budeme ty ocelové
tajtrliky sledovat v kazdé situaci. Jakmile za¢nou s tou komedii, musime zjistit, co se stalo t€sné pied tim, a z toho pak
vyvodime néjakou zavislost."

Donovanovi poklesla brada a micky ziral celou minutu s otevienymi sty do prazdna. Pak ze sebe vypravil pfisSkrcenym
hlasem: "Ja to vzdavam."

"Mas deset dni na to, abys pfiSel na néco lepsiho," fekl Powell unavené.

A Donovan se o to také po osmdni ze vSech sil snazil. Osm dni se s Powel-lem po ¢tyfech hodinach stiidal u
obrazovky a rozbolavélyma, zanicenyma ocima pozoroval, jak se sedm lesklych kovovych tél miha na nejasném pozadi.
A po osmdni ve zbyvajicich ¢tyfech hodinach proklinal Narodni americkou spole¢nost pro vyrobu robotl, modely DV
a den, kdy se narodil.

Osmého dne pak, kdyz ho pfiSel Powell s bolavou hlavou a rozespalym pohledem vysttidat, Donovan vstal a dobie
mifenou ranou mrstil t¢Zkou zarazku na

-6l -

knihy pfimo doprostied obrazovky. Dle ocekavani nasledovalo patficné tiisténi stiepi.

Powell zalapal po dechu. "Pro¢€ jsi to udé¢lal?"

"Protoze se na to uz nebudu divat," fekl Donovan tém¢t klidné. "Zbyvaji ndm dva dny a zatim jsme nezjistili viibec nic.
DV-5 je proradny zmetek a hotovo. Pétkrat nechal prace, kdyZ jsem se dival ja, a tfikrat, kdyz jsi ho pozoroval ty; piitom
ani jeden z nas nedokazal pfijit na to, jaké pokyny vysilal. Nevéfim, Ze by se ti to viibec nékdy mohlo podafit, protoze
vim, Ze ja bych to nikdy nesvedl.

Nekonecné nebe, jak chees uhlidat Sest robotl najednou? Jeden mava rukama a druhy kolem sebe kope na vSechny
strany, jiny se toci jako korouhvicka a dalsi skace nahoru a dolt jako blazen. A zbyvajici dva... blihvico vlastné délaji.
Pak toho najednou vSichni nechaji. Tak co!

Gregu, my to délame Spatné. Musime byt u toho. Musime je pozorovat odn¢kud, odkud bychom vidéli podrobnosti."
Powell prerusil nevrazivé miceni. "Jo, a Cekat, az se néco stane, kdyz namuz zbyvaji jen dva dny."

"A sledovat je odtud je snad lepsi?"

"Aspon je to pohodIngjsi."

"Tamale miizeme podniknou néco, co odtud nejde."

"CO?"

"Muizes je sam pfinutit, aby prestali pracovat - kdykoli se ti zlibi -, a miiZes se na to pfipravit a pozorovat, co se vlastné
bude dit."

Powell vzrusené nadskocil. "Coze?"

"No premyslej chvili. Jsi tady od toho, jak sam tvrdis. Chce to polozit si par otazek. Kdy se DV-5 pomatl? Kdy to bylo,
jak fikal ten prst? Kdyz jim hrozil zaval nebo kdyZ k nému skute¢né doslo nebo kdyz kladli pfesné davkované
vybusniny nebo kdyz narazili na nepfistupnou zilu."

"Jinymi slovy, v nebezpe¢nych situacich." Powell byl rozrusen.

"Spravné! Cekal jsi snad néco jiného? Potize nam déla pravé faktor osobni iniciativy. A pravé v nebezpeénych
situacich v nepfitomnosti lidi jsou na osobni iniciativu kladeny nejvétsi naroky. TakZze co z toho logicky vyplyva? Jak
si miiZeme sami nacasovat preruseni prace kde a kdy chceme?" Vitézoslavné se odmicel - jeho role se mu zac¢inala
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zamlouvat - a pak si sam odpovédél, aby ho snad Powell nepfedesel. "Tim, ze sami vytvoiime umeélou nebezpecnou
situaci."

Powell fekl: "Miku, ty mas pravdu.”

"Diky, kamo. Ja jsem védél, Ze to jednou dokazu."

"No dobfe, nech si ty vtipy. Pockej s nimi az na Zem a pak si je zavatime do sklenic jako kompot na pfisti dlouhé zimy.
A ted,, jakou nebezpecnou situaci jsme schopni vytvorit?"

"Kdybychom nebyli na asteroidu bez atmosféry, mohli bychom dul zaplavit."

"To se ti povedlo, klobouk dolt," fekl Powell. "Na mou dusi, Miku, ty chces, abych se uchechtal k smrti. Co tieba
takovy maly zaval?"

-62-

Donovan stiskl rty a tekl: "Ja jsem pro."

"Dobte. Tak jdeme nato."

Powell si ptipadal jako $pion, kdyz pomalu postupoval skalnatou krajinou. Kolébavou chiizi, zptisobenou nizsi
pritazlivosti, kracel vpfed a v malych oblaccich Sedého prachu odkopaval do stran kameny. V duchu se vidél, jak se
obezietné plizi jako zlodg;.

"Vi§, kde jsou?" zeptal se Donovana.

"Myslim, ze jo."

"Dobte," zabrucel Powell, "ovSem jestli se k nam néktery z prstii dostane bliz nez na deset metrt, tak nas vyciti, at’ nas
uvidi, nebo ne. Doufam, ze si to uvédonmujes."

"Az se budu chtit pfihlasit do kursu robotiky pro zacate¢niky, tak si u tebe podam pisemnou zadost. Se tfemi kopiemi.
Tudy dolu."

Vstoupili do podzemni chodby; zmizel i slaby svit hvézd na obloze. Oba muzi tapali podél stén, vzdy na okamzik si
zableskem svitilny ozafili cestu. Powell nahmatal pojistku své naloze.

"Znas tuhle chodbu, Miku?"

"Moc ne. Je n¢jaka nova. Ale myslim, Ze to najdu podle toho, co jsem vidél na obrazovce."

Uplynulo nékolik nekone¢nych minut a pak ho Mike vyzval: "Sahni si!"

Pod kovovou rukavici ucitil Powell v prstech jemné chvéni skalni stény. Zvuk pfirozen¢ slyset nebyl.

"Odstreluji skaly! Jsme pékné blizko."

"Davej pozor," fekl Powell.

Donovan netrpélivé prikyvl.

Nahle se pied nimi cosi kmitlo a zmizelo diiv, nez stacili ucouvnout - v dali se mihl slaby bronzovy zablesk. MIcky se k
sobé pfitiskli.

"Myslis, Ze nas zaznamenal?" zaSeptal Powell.

"Snad ne. Ale radsi bychom se jimm¢li vyhnout. Zahni do prvni chodby vpravo."

"Nemineme se s nimi uplné?"

"No a co jiného chces délat? Jit zpatky?" zavréel podrazdéné Donovan. "Jsme od nich par set metrd. Pozoroval jsem je
na obrazovce, ne? A zbyvaji namjen dva dny -"

"Ach jo, pfestaf zvanit. Setfi si kyslik. Je tohle postranni chodba?" Blikl svitilnou. "Je. Jdeme."

Chvéni bylo mnohem zetelnéjsi a zeme se jim otiasala pod nohama.

"To se hodi," fekl Donovan, "ovSem pokud se to s ndmi nepropadne." Nervozné si posvitil na cestu.

Pozdvizenou rukou se mohli dotknout stropu chodby. Opémé pilife byly postaveny teprve nedavno.

Donovan zavahal. "Tudy to nikam nevede, musime zpatky."

-63-

"Ne. Jen jdi dal." Powell se kolem né¢j prodral kuptedu. "To je svétlo, tamhle vptedu?"

"Jaké svétlo? Ja nic nevidim. Kde by se tady dole vzalo svétlo?"

"Svétlo z robota." Po ¢tyfech se drapal chodbou pozvolna stoupajici vzhiru. Donovan slySel ve sluchatkach jeho
vzruseny chraptivy hlas. "Hej, Miku, pojd’ sem."

Bylo to svétlo. Donovan piilezl bliz a ptetahl se pies Powellovy nataZzené nohy. "Otvor?"

"Ano. Nejspis ted’ prorazeji tuhle chodbu z druhé strany - aspon si to myslim."

Donovan nahmatal zubaté hrany otvoru, ktery, jak se obezietné presvédcili zableskem z baterky, vedl do vétsi, hlavni
chodby. Otvor byl prili§ maly na to, aby se jim mohl ¢lovék protadhnout, dokonce byl maly i na to, aby se jimmohli dva
lidé soucasné jen divat.

"Nic tam neni," fekl Donovan.

"Ted mozna ne. Ale pied chvili tamnéco byt muselo, jinak bychom nevidéli svétlo. Pozor!"

Skala vedle nich se zachvéla pod ndrazem a ze stropu se na né snesl jemny prach. Powell opatrné zvedl hlavu a znovu
vyhlédl. "V poradku, Miku. Jsou tam."

Lesklé postavy roboti se tisnily ve vzdalenosti asi dvaceti metrti od nich v hlavni chodbé. Jejich kovové paze mocné
odhrnovaly sut’ rozmetanou poslednim odstielem.

"Tak dé&lej!" naléhal Donovan. "Za chvili se dostanou skrz a pfisti odstfel nas miize zasypat."

"Sakra, ¢lovéce, pockej!" Powel vytahl naloz a tizkostlivé patral po Serém pozadi, ozafeném pouze svétlem vychazejicim
z robotl, v nénmz nebylo mozno rozeznat vycnivajici skalu od vrzeného stinu.

"Vidis to misto tamhle na stropé€, skoro nad nimi? Zbylo tam z posledniho odstielu. Kdyz se trefi§ pod né€, spadne ptlka
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stropu.”

Powell se dival, kam Donovan ukazuje. "Jasné! Tak sleduj roboty a modli se, at’ ndm neute¢ou moc daleko. Jsou moje
jediné svétlo. Je jich tam v8ech sedm?"

Donovan pocital. "Vsech sedm."

"Dobte. Tak se divej. Sleduj kazdy pohyb."

Naloz vyletéla vzhliru a na okamzik znehybnéla. Donovan pozoroval roboty, zaklel a mrkanim se snazil odstranit z oc¢i
kapky potu.

Zablesklo se!

Nasledoval naraz, pak nékolik mocnych otfesti a nakonec duty uder, ktery mrstil Powellem az na Donovana.

"Co do me strkas!" obofil se na n&¢j Donovan. "Nic jsem nevidél!"

Powell se divoce rozhlizel kolem dokola. "Kam zmizeli?"

Donovan nechapavé mi¢el. Po robotech nebylo ani stopy. Vsude byla tma jak v pekle.

"Myslis, Ze jsme je zasypali?" chvéjicim se hlasem Septl Donovan.

-64-

"Pojd’'me dold. A neptej se me, co si myslim." Powell se hlava nehlava plazil chodbou zpét.

"Miku!"

Donovan, ktery ho nésledoval, se zarazil. "Co se zase stalo?"

"Pockej!" Donovanovi znél v usich Powelltuv chr¢ivy a nepravidelny dech. "Miku! Slysis m¢, Miku?"

"Tady jsem. Co se d&je?"

"NemiiZzeme ven. Jak nas to ted’ oba porazilo, to nespadl strop nékde dvacet metri odtud. Byl to strop v nasi chodbé.
Zfitil se po tom vybuchu!"

"Coze?" Donovan se piiplazil k pevnému zatarasu. "Rozsvit'!"

Powell poslechl. Ve skale nebylo mistecko, kudy by se protdhla mys.

"No, to bychomn¥li," fekl Donovan tiSe.

Vyplytvali n€kolik minut a néco svalové energie v marné snaze pohnout skalou, ktera jim branila v cesté. Powell se
navic pokousel rozsifit otvor do hlavni chodby. V jednom okamziku se uz chystal hodit naloz, ale v téchto prostorach
by se vybuch rovnal sebevrazdé a on to véd¢l. Usedl na zem.

"Vis§, Miku," fekl, "to jsme tedy zvorali. Co se ty¢e Davovy poruchy, tak nejsme o nic moudrejsi. Napad to byl dobry,
ale zvrtlo se to."

Donovantiv vycitavy pohled se v temnoté naprosto minul u¢inkem. "Nerad t€ ru§im, kamarade, ale krom¢ toho, co vime
nebo nevime o Davovi, jsme taky drobatko zasypani. Clovége, jestli se odtud nevyhrabeme, tak tu umieme! Umieme,
slys$is? Mimochodem, kolik mame kysliku? Maximaln€ na Sest hodin."

"Taky jsemna to myslel." Powell pozvedl prsty ke svému 1éta tézce zkousenému kniru, ale s tfesknutim narazil na sklo
kukly. "Mohli bysme samoziejmeé pouzit Dava, ten by nas za tu dobu snadno zachranil, ale nase skvéla nebezpecna
situace s nimur¢ité pofadné zamivala a radiové spojeni je prerusené."

"No to je radost."

Donovan se doplazil k otvoru a podafilo se mu prostr¢it jim hlavu v kovové kukle. Otvor byl velmi tésny.

"Hele, Gregu!"

"Co?"

"Co kdyby se nam podaiilo dostat Dava na deset metrii od nés. Zacne se chovat normalné. To by nas mohlo
zachranit."

"To jisté, ale kde je?"

"Dole v chodbé - az na konci. Sakra, necloumej mnou potad, nebo mi tu hlavu utrhnes! Ja t& sem pustim.”

Powell pracné vystr¢il hlavu ven. "Docela se namto povedlo. Podivej se na ty cvoky. To musi byt néjaky balet, to, co
tam zrovna provadéji.”

"Nerozptyluj se podruznostmi. Jdou sem?"

"To se zatim neda fict, jsou moc daleko. Nespéchej na m¢. A podej mi baterku, prosim t€. Pokusim se na sebe néjak
upozornit."

-65-

Po dvou minutach se vzdal. "Nema to cenu. Jsou jak slepi. Oho, ted’ vykrocili k nam. No vida!"

"Pust’ m¢, at” se podivam!" naléhal Donovan.

Chvili se potichu pretahovali. "No dobra," fekl kone¢né Powell a Donovan vystr¢il hlavu do chodby.

Roboti se blizili. Dave hrdé pochodoval v €ele a za nim se jako revudlni sbor ladné proplétalo jeho Sest "prsta".

"Co to délaji?" zasl Donovan. "To by m¢€ opravdu zajimalo. Pfipomina to kolovy tanec - a Dave vypada namoudusi jako
predtanecnik."

"Prosim t&, usetfi m¢ svych popisd," hudroval Powell. "Jak jsou daleko?"

"Asi dvacet metru a jdou sem. Za ¢tvrt hodinky jsme ven- Hej, hej - ha-1666!"

"Co se dgje?" Powellovi trvalo par vtefin, nez se vzpamatoval z Soku zptisobeného Donovanovym halekanim. "Uhni,
pust’ me k té dife. Nebud’ sobec!"

Skrabal se nahoru, ale Donovan kolem sebe zbésile kopal nohama. "Udglali &elem vzad. Jdou pry¢! Dave! Dave!
Hal6o!"

"Co tim chces dosahnout, blazne!" oboiil se na n¢j Powell. "Tady se zvuk nesiii!"
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"No dobte," sipal Donovan, "tak kopej do skaly, mlat’ do ni, at’ se néco zatfese! Musime néjak upoutat jejich
pozornost, Gregu, nebo jsme vyfizeni." Zmital se jako pominuty.

Powell jim zatfasl. "Pockej, Miku, pockej. Mam napad. Pani Mart'ani, ted’ je ta prava chvile na jednoducha feseni.
Miku!"

"Co chces?" Donovan vtahl hlavu dovnitf.

"Pust’ m¢ tam, nez se dostanou z dostielu."

"Z dosttelu? Co chces délat? Hej, co to d¢las s tou nalozi?" Chiapl Powella zaruku.

Powell ho zufivé odmrstil. "Jen parkrat vystrelim."

"Proc¢?"

"To ti feknu pak. Pockej, az jestli to bude fungovat. Kdyz ne, tak - Uhni, at’ mizu stfilet!"

Z robotu uz zbyvaly jen matné odlesky, které se v dalce stale zmenSovaly. Powell pozorné zamitil a trikrat zmackl
spoust’. Sklonil pistoli a napjaté vyhlédl. Jeden z pomocniki klesl k zemi! V dali se tipytilo jen Sest postav.
Powell vahavé promluvil do vysila¢ky. "Dave!"

Po chvili se k obéma muziim donesla odpovéd. "Séfe? Kde jste? Mij teti pomocnik utrp&l zranéni. Je vyfazen z
¢innosti."

"Nestarej se o pomocnika," fekl Powell. "Jsme zasypani v mistech, kde jste provadéli odstiely. Vidis svétlo?"
"OvSem. Hned jsme tam."

Powell usedl na zem a vydechl. "Tak to bysme m¢li, kamarade."

- 66 -

Donovan ho tiSe oslovil, slzy na krajicku: "Dobra, Gregu. Vyhral jsi. Padam pfed tebou do prachu a ¢elem tluc¢u o zem.
Ale ted’ uz m¢ pfestan napinat. Hezky pomalu mi to v§echno vyloz."

"Jen klid. Prosté jsme po celou dobu piehlizeli samoziejmé vysvétleni - jako obvykle. Vedéli jsme, Ze je to v obvodu
osobni iniciativy a Ze k zavad¢ dochdzi vzdy v nebezpecnych situacich, ale patrali jsme po néjakém uréitém povelu,
ktery by to vS§echno uvedl do pohybu. Ale pro¢ by to mél byt povel?"

"Pro¢ ne?"

"No, podivej se. Tteba je to ur€ity druh povelu. Jaky druh povelu vyZaduje nejvice osobni iniciativy? Jaky druh povelu
se vyskytuje témef vzdy pouze v nebezpeéné situaci?"

"Gregu, neptej se me¢, fekni mi to!"

"Vzdyt’ to délam! Prece Sestindsobny povel. Za vSech normalnich okolnosti pIni prsty své tikoly automaticky, aniz by
vyzadovaly piimy dohled - tak né¢jak mimodek, jako tieba nase télo koordinuje vSechny pohyby pii chiizi. Ale v
nebezpeci musi byt vSech Sest pomocnikli mobilizovano okanvité a soucasné. Dave musi zvladnou Sest robotl
najednou a n€kde to prost¢ selze. To ostatni uz je jednoduché. Jakékoli snizeni narokti na osobni iniciativu, jako je
kupftikladu piichod lidskych bytosti, ho opét vrati do normalniho stavu. A tak jsemznicil jednoho robota a Dave mohl
vysilat jen pétinasobné povely. Osobni iniciativa se sniZi - Dave je opét normalni."

"Jak jsi na to vSechno pfisel?" vyzvidal Donovan.

"Logickou tvahou. Vyzkousel jsemto a ono to fungovalo."

Ve sluchatkach se opét ozval robottuv hlas. "Jsem zde. Vydrzite pil hodiny?"

"PohodIné!" fekl Powell. Pak se znovu obratil k Donovanovi. "Ted uz to bude snadné. Projdeme vSechny obvody a
zkontrolujeme vSechny soucasti, které jsou pii Sestindsobném povelu ve srovnani s pétindsobnym obzvlasté
namahané. Kolik moznosti nam pak zistava?"

Donovan zauvazoval. "J& myslim, Ze moc ne. Jestli je Dave postaveny jako ten ptivodni model, co jsme vidéli v
tovarng, tak je v ném specialni koordina¢ni obvod, a to by mé¢la byt jedina sekce, které se to tyka." Nahle pookfal.
"Poslys, to bude docela jednoduché. Na tom nic neni."

"Fajn. Tak si to rozmysli, a az se vratime, ovétime si to ve schématech. A ted’, nez sem Dave dorazi, budu odpocivat."
ti roboti provadeéli pokazdé, kdyz jim preskocilo?"

"To? Nevim. Ale mam tuseni. Vzpominas si, ti pomocnici byli Davovy ,prsty’. Vzdycky jsme to o nich fikali. No a ja si
myslim, Ze kdykoli Dave selhal a stal se z n¢j piipad pro psychiatra, propadl panice a hral si se svymi prsty."

-67-

Susan Calvinova vypravéla o Powellovi a Donovanovi pobaveng, ale bez usmévu; teprve kdyz pfisla fe¢ na roboty,
zaznél ji v hlase viely ton. V kratkém case mi stacila vylicit vSechny Rychliky, Chytr ousky a Davy, a pak jsemji
prerusil. Byla by si vzpomnéla jesté nejmiil na pul tuctu.

"A na Zemi se nikdy nic nestane? " zeptal jsem se.

Malicko se zamracila. " Ne, my tady na Zemi s roboty pfili§ ¢asto do styku nepfijdeme. "

"Ach, to je skoda. Ti vasi prizkumnici jsou sice skv€li, ale nemiizete mi vypravét néco o sobé? Vam se nikdy zadny
robot neporouchal? Je to koneckonct vase vyro¢i, ne ? "

Pojednou se zacervenala. "Ano, taky jsemmgla s roboty potize," fekla. "Boze, tak dlouho uz jsemsi na to
nevzpomnéla! Ano, uz to musi byt pomalu étyficet let. Uréité! Vroce 2021! To mi bylo teprve devétatficet. Ach ne - o
tom radsi mluvit nebudu. "

Vyckaval jsem, az si to rozmysli. Stalo se. "A vlastné pro¢ ne? " fekla. " Ted’ uz to neboli. Dokonce ani vzpominka ne.
Byla jsem tehdy hloupd, mladiku. Vefil byste tomu?"

" Ne, " fekl jsem.
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"Je tomu tak. Herbie ovSem byl robot, ktery umél ¢ist myslenky. "
"Prosim?"

" Byl jediny svého druhu, prvni a posledni. Nékde se stala chyba - "
-68 -

5

*LHAR

Alfred Lanning si doutnik zapaloval pomalu a peclivé, ale piesto bylo vidét, jak se mu konecky prstth mirn€ chveéji.
Kdyz doutnik vynal z ust, aby promluvil, Sedé oboci se nmu svrastilo.

"No jasné, ¢te mySlenky - to je mimo jakoukoliv pochybnost. Ale pro¢?" Podival se na matematika Petra Bogerta. "Co
ty na to?"

Bogert si obéma rukama uhladil své ¢erné vlasy. "Je to pétatiicaty robot typu RB. VSichni ostatni byli naprosto
normalni."

Na cele tetiho muZze u stolu se objevily vrasky. Milton Ashe byl nejmladsi ¢len vedeni Narodni americké spolecnosti
pro vyrobu robotd, a. s., a byl na to jaksepatii hrdy.

"Poslys, Bogerte. Béhem montaze k zadnému kiksu dojit nemohlo. Za to ru¢im."

Bogert ho poctil shovivavym usmévem. "Opravdu rucis? Jestlize si dovoli§ rucit za celou montazni linku, pak se
piimluvim, aby t&€ povysili. Vyroba jediného pozitronického mozku se sklada presné z pétasedmdesati tisic dvou set
ticeti ¢tyT pracovnich ukonu. Kazdy z téchto ukond muze byt proveden jediné tehdy, jsou-li splnény urcité
predpoklady, kterych miize byt pét, ale tfeba i sto pét. Pokud jeden z téchto faktort selze, je cely pozitronicky mozek
vadny. Cituji tvoje vlastni informace."

Milton Ashe zrudl, ale odpovédét uz nemohl, protoze se ozval ctvrty hlas.

"Jestli zatneme tim, Ze budeme svalovat vinu jeden na druhého, tak odchazim." Susan Calvinova slozila ruce do klina a
vrasky kolemtizkych bledych rtt se ji prohloubily. "Mame na krku robota, ktery ¢te myslenky, a podle mé je dtlezité
piijit na to, pro¢. A kdyz si budeme fikat ,za to miizes ty, ja ne, to ty,' tak se ndm to nikdy nepodafi!"

Uptela pohled svych chladnych Sedych o¢i na Ashe a ten se pousmal.

Lanning se usmal také a jako vZdycky pfi podobnych piilezitostech vypadal se svou bilou hiivou a chytryma ockama
jako né&jaky svaty z biblické déjepravy. "Mate pravdu, pani doktorko."

Pak promluvil zcela ufednim hlasem: "Takze shrnuji. Vyrobili jsme pozitronicky mozek, o némz jsme se domnivali, Ze je
obycejny. Jenze tento pozitronicky mozek ma neobycejnou schopnost ¢ist myslenky. Kdybychom védeéli, jak jsme toho
dosahli, znamenalo by to nejvétsi pokrok v robotice za celé desetileti. Jenze my to nevime a musime na to piijit. Je to
vSem jasné?"

"Miizu néco navrhnout?" ozval se Bogert.

"Prosim."

"Myslim, Ze nez ptijdeme na ten zadrhel - a jako matematik se domnivam, ze to bude pékna pracicka -, o existenci RB-34
poml¢ime. Budeme to drZet v tajnosti i pfed svymi podiizenymi. Jsme vedouci pracovnici, a tudiz by to pro nas nemél
byt nefesitelny problém. Cim méné lidi o tom vi..."
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"Bogert ma pravdu," fekla doktorka Calvinova. "Od té doby, co zadkony dovoluji testovat roboty pifimo v tovarn¢, a ne
na jinych planetach jako dfiv, se zdvihla vlna antirobotické hysterie. Jestlize se n¢kdo dovi, ze mame robota, ktery umi
Cist mySlenky, a Ze nevime, jak jsme k nému pfisli, mize toho pékné zneuzit v nas neprospéch."

Lanning popotahl ze svého doutniku a vazné piikyvl. Otocil se k Ashovi. "Byl jste pfece sam, kdyZ jste na to prisel."
"To bych tekl, Ze jsem byl sam. K smrti mé to vydésilo. RB-34 prave sjel z montazni linky a piivedli ho ke mné.
Obermann se nékam vypatil, a tak jsem ho do testovacich laboratoii odvadél ja. Alespon jsemse o to pokusil." Ashe
se odmlcel a na rtech se mu objevil naznak ismévu. "UZ n€kdo z vas nevédomky rozmlouval pouze mysSlenkami?"
Nikdo v mistnosti se s odpovédi nenamahal, a tak Ashe pokradoval. "Nejdive si to viibec neuvédomujete. Rekl mi
néco - nklo to hlavu a patu, bylo to uplné logické -jenze teprve kdyz uz jsme byli téméi u laboratofi, jsem si uvédomil,
7e ja jsem nefekl ani slovo. Hodné jsem pfemyslel, ale to neni to sam¢ jako mluvit, ze? Takze jsem ho okamzité zamkl a
utikal pro pana Lanninga. Uplné jsem se vyjevil z toho, Ze si klidn& kraci vedle mé a piitom mi éte myslenky, piehrabuje
se v nich a vybira si podle nich téma k rozhovoru."

"Ani se vamnedivim," pronesla Susan Calvinova zamyslené. Pohled, kterym Miltona Ashe obdafila, byl plny
zvlastniho porozuméni. "Vsichni jsme ptece zvykli povazovat myslenky za svou soukromou zalezitost."

"Takze o tom vime pouze my Ctyfi," prerusil je Alfred Lanning netrpélivé. "Dobie. Musime na to jit systematicky. Vy,
Ashi, si vezmete na starost montazni linku. Od zacatku az do konce. Vyeliminujete vSechny operace, pii nichz nemohlo
dojit k nedopatieni, a udélate seznam vSech, kde k né¢emu dojit mohlo, a napiSete jak a do jaké miry."

"P&kna pracicka," poznamenal Ashe.

"Jisté! Muzete si na to samoziejme vzit lidi. Kdyz to bude nutné, tak vSechny, ktefi vam podléhaji, a mné je uplné jedno,
jestli se kvtli tomu opozdime s plnénim planu. Ale chapete, Ze ti lidé se nesméji dozvédét, proé to délame."

"Hm, ano!" Mlady inZenyr se usklibl. "Stejné to bude pekna fuska."

Lanning se ve svém oto¢ném kiesle obratil k Susan Calvinové. "Vy na to plijdete z jiné strany. Jste nase hlavni
robopsycholozka, takze nejdiive musite prozkoumat robota. Zkuste zjistit, jak funguje. Vypatrejte, jestli jeho telepatie
ovliviiuje jeste néjake jiné jeho vlastnosti, do jaké miry je vyvinuta, jakym zplisobem urcuje jeho nazirani na svét a
hlavné do jaké miry poskodila jeho ostatni robotické funkce. Je vam vSe jasné?"
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Lanning ani necekal, az mu doktorka Calvinova odpovi.

"J& budu préci fidit a pokusim se nase poznatky vyjadfit matematicky." Mocné popotahl z doutniku a zahalila ho
oblaka dymu. "Tady Bogert mi s tim samoziejmé pomiize," poznamenal.
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Bogert, ktery si pravé hibetem jedné ruky lestil nehty na druhé ruce, drze odvétil: "To bych prosil. Vsak o tom také
néco vim."

"Tak ja jdu na to." Ashe odsunul kieslo stranou a vstal. Jeho piijemné mladistvy oblicej se roztahl do ulicnického
usmévu. "Dostal jsem tu nejptijemné;jsi pracicku ze vSech, takze ¢im dfiv za¢nu, tim lip."

Prohodil: "Zatim nashle," a odeSel.

Susan Calvinova mu odpovédé€la sotva znatelnym kyvnutim hlavy, ale jeji o¢i ho sledovaly az ke dvefim.
Neodpovédéla proto, kdyz Lanning zabrucel: "Nechcete, pani doktorko, za RB-34 zajit hned ted?"

Fotoelektrické o¢i RB-34 se pii zasktipani dvefi zdvihly od knizky, a kdyz Susan Calvinova vesla, byl robot uz na
nohou.

Na chvilku se zastavila, aby narovnala obrovsky népis "Vstup zakazan" umistény na dvefich, a pak pfistoupila k
robotovi.

"Pfinesla jsem ti skripta o hyperatomovych motorech, Herbie. Alespon néco. Nechces se na to podivat?"

RB-34 -jinak znamy jako Herbie - si od robopsycholozky vzal tfi t&zké ucebnice a jednu z nich otevfel na prvni strané.
"Hm - hm-! Teorie hyperatomové fyziky." Jak listoval strankami, néco si mumlal sam pro sebe, a kdyz nakonec
promluvil, jeho hlas znél mirné€ otravené. "Posadte se, pani doktorko. Bude mi to par minut trvat."

Robopsycholozka se posadila a pozorn¢ sledovala Herbieho. Pfitahl si zidli k druhé strané stolu a systematicky
prolistoval tri knihy.

Po ptilhoding je odlozil. "Samoziejme ze vim, proc jste mi je doopravdy piinesla."

Doktorce Calvinové zacukal koutek ust. "Toho jsem se obavala. S tebou se tézko pracuje. Vzdycky mas nade mnou o
néco naskok."

"Tyhle knihy me¢ zajimaji stejn¢ tak malo jako ty, co jste mi dala tuhle. Vase ucebnice jsou mi k nicemu. Cela ta vase
véda je vlastné hromada dat, ktera diky jakés takés teorii jakz takz drzi pohromadg¢. Je tak neuvéfitelné prost'oucka, ze
ani nestoji za fec.

Ale zajima m¢ vaSe beletrie. Vase studie lidskych motivaci a emoci..." Herbie si pri volbé slov pomahal gesty své
mohutné ruky.

"Myslim, Ze chapu," zaSeptala doktorka Calvinova.

"Vite, ja ¢tu myslenky," pokrac¢oval robot, "a nemate ani ponéti, jak jsou vase myslenkové pochody komplikované.
Jenze miij mozek se od lidského podstatné lisi, a tak nemohu rozumét vSemu. Ale snazim se a vasSe romany mi v tom
pomahaji."

"Ano, ale mam strach, Ze az se seznamis s citovymi zmatky nasich souc¢asnych sentimentalnich romant," - v jejim hlase
se ozvala hotkost - "bude se ti mysleni opravdovych lidi zdat nudné a nezazivné."

"Ale viibec ne!"
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Jeho razna odpoved’ ji prinéla, aby vstala ze zidle. Citila, ze radné a zmaten¢ si pomyslela: "Vzdyt’ on o tom nusi
vedet!"

Herbie se nahle uklidnil a tichym hlasem, v némz téméf nebyl patrny kovovy témbr, pronesl: "Samoziejme Ze o tom vim,
pani doktorko. Vzdyt’ na to pofad myslite. Musel bych se to dozveédét i proti své vali."

Vyraz v jejim obli¢eji ztvrdl. "Rekls o tom nékomu?"

"Samoziejmé Ze ne!" odpoveédél Herbie s nelicenym piekvapenim. "Vzdyt’ se mé na to nikdo neptal."

"V tom piipadé,” vyrazila ze sebe doktorka Calvinova, "si asi myslis, Ze jsem se zblaznila."

"Ne. Je to normalni lidsky cit."

"Mozna prave proto je to takové Silenstvi." Z jejiho hlasu vyprchala vielost. Takhle by mluvila jakdkoliv Zena bez
doktorského titulu a odborné erudice. "Ja pfece nejsem to, cemu se iika pritazliva."

"Jestlize tim myslite pouhou fyzickou krasu, pak to nemohu posoudit. Ale v kazdém piipadé vim, Ze existuje vice nez
jeden druh pfitazlivosti."

"Nejsem ani mlada," pronesla doktorka Calvinova, ktera sotva vnimala robotova slova.

"Jesté vamneni ani Ctyficet," ujistil ji Herbie diirazné.

"Podle kiestniho listuje mi devétatiicet, ale podle svého citového zivota se citim spi$ na Sedesat. Copak jsem nadarmo
psycholozka?

A jenu neni je$té ani pétatiicet a vzhledem a chovanim je jesté mladsi," pokracovala hoice. "Myslis, ze ve mné nékdy
vidi néco jiného... nez postarsi ro-bopsycholozku?"

"Mylite se!" zvolal Herbie, a aby svym sloviim dodal véhy, bouchl svou zeleznou pésti o umakartovou desku stolu.
"Vyslechnéte mg..."

Ale Susan Calvinova uz nic poslouchat nechtéla. Z o¢i ji vyzafovala bolest. "Pro¢ bych mé¢la? Co ty vis o Zivoté, ty... ty
stroji. Ja jsem pro tebe jenom vzorek ¢loveka, pokusny kralik se zvlastnim mozkem, ktery se ptimo idealné hodi k
prozkoumani. A vidi§ tam nadherny piiklad zklamani, vid? Skoro tak dokonaly jako v téch svych romanech,"
vydrmolila ze sebe Susan Calvinova témer plactivé a odmicela se.

Robot se pied jejim vybuchem stahl do sebe. Prosebné zavrtél hlavou. "Nechcete m¢ piece jenom vyslechnout? Jestli
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budete chtit, mohu vdm pomoct."

"Jak?" zeptala se ho opovrzlive. "Tim, Ze mi dobie poradis?"

"Ne, to ne. Ale prosté vim, co si mysli jini lidé - naptiklad Milton Ashe."

Nasledovalo dlouhé ticho a Susan Calvinova sklopila o¢i k zemi. "J4 ale nechci védét, co si mysli," pronesla kone¢né.
"Bud’ zticha."

"Ale ja myslim, Ze byste to chtéla védét."

Stale se divala na zem, ale ted’ zaCala dychat rychleji. "MIuvis§ nesmysly," zaSeptala.

"Co bych z toho m€l? Chci vam jenom pomoct. Kdybyste védéla, co si o vas Milton Ashe mysli..." Robot se odmicel.
-72-

Psycholozka zdvihla hlavu. "Co?"

"Miluje vas," pronesl robot tise.

Doktorka Calvinova celou minutu nepromluvila ani slovo. Jenom upfené¢ hledéla na robota. "Mylis se," fekla potom.
"Ur¢ité se mylis. Pro¢ by m¢ miloval?"

"Urcité je to tak. Takova véc se pfede mnou neutaji."

"Ale j& jsem prece... ja jsem piece tak..." vykoktala ze sebe a odmicela se.

"Nejde jenom po povrchu, obdivuje na lidech pifedevsim inteligenci. Milton Ashe se rozhodn€ neozeni s né¢jakou jen
pro jeji nacesanou hlavicku a pekny ku-kuc."

Susan Calvinova si uvédomila, Ze rychle ponrkava, a chvili pockala s odpovédi. I tak se ji hlas mirn¢ chvél. "Ale vzdyt
on nikdy ani v nejmensim nenaznacil..."

"Dala jste mu k tomu viibec piilezitost?"

"Copak jsemmohla? Nikdy meé ani nenapadlo, zZe by..."

"Tak vidite!"

Psycholozka se zamyslela a pak nahle vzhlédla. "Pred pil rokem ho tu navitivila jakési divka. Rekla bych, Ze byla hezka

- blondynka s titlou postavou. A samoziejmé sotva umela seCist dveé a dvé. Stravil s ni cely den a predtlezité ji
vysvétloval, z ¢eho vSeho se vyrabi robot." Do jejiho pohledu se opét vratil chlad. "Stejné mu nerozuméla. Kdo to
byl?"

"Znam osobu, o které mluvite," odpovédél Herbie bez zavahani. "Je to jeho sestfenice a mohu vas ujistit, Ze mezi nimi
nic neni."

Susan Calvinova s témef divei hbitosti vstala ze zidle. "To je zvlastni, co? Pfesn¢ tohle jsemssi celou tu dobu
namlouvala, i kdyz jsem tomu samoziejmé nevéfila. Ale ty jsi mi to ted’ potvrdil.”

Pribéhla k Herbiemu a obéma rukama nmu stiskla jeho kovové chladnou pravici. "Diky, Herbie." Pak piesla do
naléhavého, vzruseného Sepotu. "Nikomu o tom nefikej. Bude to nase tajemstvi. A jest¢ jednou ti dékuju." Naposledy
stiskla Herbiemu kovové prsty a odesla.

Herbie se pomalu vratil ke svému roze¢tenému romanu. Jeho myslenky vSak neumél ¢ist nikdo.

Milton Ashe se s poradnym hekanim protahl, tak pomalu a dikladné, ze mu v téle nékolikrat zalupaly klouby; pak se
zadival na doktora Petra Bogerta.

"Tak hele," fekl, "uz se s tim param cely tyden a skoro viibec nespim. Jak dlouho to jesté budu muset délat? Nefikal jsi
nahodou cosi o tom, Ze k zdvad¢ doslo pfi ostielovani pozitrony ve vakuové komote D?"

Bogert elegantn¢ zivl a se zajmem si prohlédl své pésténé ruce. "Taky Ze ano. Jsem tommu na stopé."

"Aha. Kdyz matematik fekne jsem tomu na stopé', hned vim, kolik uhodilo. Jak dlouho ti to bude trvat?"

"To zalezi..."
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"Na ¢em?" Ashe se svalil do kiesla a natahl dlouhé nohy pied sebe.

"Na Lanningovi. Stary pan se mnou nesouhlasi." Bogert si povzdychl. "PotiZ s nimje v tom, Ze trosku zaostal za
dobou. Jako klisté se drzi staromédni matiky, jenZe tenhle problém si zada pouziti daleko pokrokovéjsich
matematickych metod. Je strasné palicaty."

"Pro¢ se nezeptate Herbieho a hotovo?" ozval se Ashe ospale.

"Zeptat se robota?" Bogert zdvihl oboci.

"Pro¢ ne? Copak vam Kalvinka nic netekla?"

"Mysli§ Calvinovou?"

"No jasné. Nasi Zuzku. Ten robot je matematicky génius. Vi vSechno o v§em a jesté néco navic. Integraly pocita
zpaméti a jako zakusek si klidné da senzitivni analyzu."

Matematik poctil Ashe skeptickym pohledem. "To mysli§ vazné?"

"Jako ze je bih nade mnou! Jenze hacek je v tom, Ze ten pitomec matiku nema rad. Radsi si ¢te ¢ervenou knihovnu.
Fakt! Pfal bych ti vidét ty slataniny, co mu Zuzka podstrkuje - Purpurova vasen a Laska ve vesmiru."

"Pfed nami se o tom doktorka Calvinova ani slovem nezminila."

"To proto, ze s tim jesté neskoncila. Znas ji pfece. Nez nam vyjevi velké tajemstvi, musi si byt absolutné jista svou
pravdou."

"Dobfe, ale fekla to tobg."

"Néjak si zvykla mluvit asponi se mnou. Posledni dobou se vidame dost ¢asto." Ashe oteviel o¢i a svrastil celo. "Hele,
Bogie, nevsiml sis, Ze se ta dama posledni dobou chova néjak divné?"

Bogert si dovolil nedtstojny usmeések. "Zacala si malovat rty, jestli myslis tohle."
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"To, k sakra, vim. RGz, pudr a o¢ni stiny. Vypada piiSern€. Ale na to jsem nemyslel. Nevim piesné, ¢imto je. Tteba jak
mluvi -jako by kvili né€emu byla $tastna." Milton se zamyslel a pak pokr¢il rameny.

Na to, Ze v&dci Bogertovi bylo uz skoro pies padesat, povedl se mu dalsi docela slusny tsklebek. "Tieba se
zamilovala."

Ashe opét zaviel o¢i. "Neblazni, Bogie. BEZ si promluvit s Herbiem. J& zistanu tady a vyspimse."

"Tak dobte. Ne Ze by se mi zrovna dvakrat zamlouvalo dovolit robotovi mluvit mi do prace. Stejné si myslim, Ze na to
nema."

Ashe mu odpovédél tichym chrapanim.

Petr Bogert, ruce zarazené do kapes, mluvil s hranou nonSalanci a Herbie pozorné¢ naslouchal.

"Takhle to tedy zatim vypada. Pry témhle vécem rozumis, a tak jsem i fekl, ze se t& zeptam. Samoziejme spise ze
zvédavosti nez z opravdu vazného zajmu. Jak vidis, moje teorie obsahuje nékolik riskantnich navrhi - to pfiznavam-,
které doktor Lanning odmita akceptovat, a celkovy obraz je porad jesté netplny."
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Robot neodpovédél a Bogert fekl: "Tak co?"

"Nevidim v tom zadnou chybu," fekl Herbie s pohledem upifenym do naskrabanych vypoctu.

"Vic mi k tomu nefekne§?"

"Netroufam si. Jste lepsi matematik nez ja a krome toho -jde tu pfece jenom o m¢, a tak bych se nerad pfili§ angazoval."
"Myslel jsem si, Ze takhle né&jak to asi dopadne," prohlésil Bogert s mirné samolibym asmévem. "Ma4 teorie jde do
hloubky. Nechame toho." Zmackal stranky vypoctl, vhodil je do odpadové roury, otocil se k odchodu, a pak si to
rozmyslel.

"Mimochodem..."

Robot cekal.

Zdalo se, ze Bogert se potyka s vyjadfovacimi potizemi. "Je tu néco, co... tfeba bys mi mohl..." Opét se odmicel.
"Vase mySlenky jsou zmatené," zacal Herbie tiSe, "ale docela urcit€ se tykaji doktora Lanninga. Pfestaiite se
rozpakovat. Az si rozmyslite, na co jste se vlastné chtél zeptat, stejné to uz budu védét."

Matematik si znAmym gestem uhladil jiz beztak uhlazeny uces. "Lanningovi bude pomalu sedmdesat," fekl jakoby se
tim v§echno vysvétlovalo.

"To vim."

"A uz tficet let d¢la feditele vyzkumu."

Herbie prikyvl.

"Takze bys mi mohl fict," pronesl Bogert pon¢kud pfiskrcenym hlasem, Jestli ndhodou nepomysli na odchod do
dtichodu. Tteba ze zdravotnich divodd nebo kvili né¢enu jinénu..."

"To bych mohl," fekl Herbie a odmicel se.

"Vis to, nebo ne?"

"Samoziejmé Ze to vim."

"A... mohl bys mi to fict?"

"Kdyz se na to ptate, tak ano." Robotiv hlas znél naprosto nevzrusené. "Uz si podal zadost o rozvazani pracovniho
pomeéru."”

"Coze?" Bogert se témei zalkl vzruSenim a jeho velka hlava se naklonila kuptedu. "Opakuj to!"

"Podal si z&dost," opakoval tise Herbie, "ale ta jeSté nenabyla ti€innosti. Nejdrive chce totiz vyfesit problém... ehm...
milj problém. AZ se mu to podafi, rad preda Grad feditele svému nastupci.”

"A jeho nastupce?" zeptal se Bogart jednim dechem. "Kdo to bude?" Dival se ted’ zblizka do Herbieho ¢ervenych
fotoelektrickych bunék, které roboti maji misto o¢i.

Herbie artikuloval pomalu. "Vy jste pristi feditel."

A Bogert se nepatrné usmal. "Jsemrad, ze to vim. Doufal jsem v néco takového a ¢ekal jsemna to. Diky, Herbie."
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Toho dne ztistal Petr Bogert v praci do péti do rana a v devét uz zase sedé¢l v pracovné. Policka nad jeho stolem se
pomalu vyprazdniovala, jak Bogert pouzival jednu piirucku ¢i tabulku za druhou. Zatimco ze zmackanych papird na zemi
vyrostl uz maly kopec, stranky vypocta pred Bogertem ptibyvaly hlemyzdim tempem.

Presné v poledne se zadival na posledni papir, protiel si ospalé oci, zivl a pokr¢il rameny. "Krucinal, jde to ¢im dal tim
hat."

Pfi zvuku otviranych dveti se oto€il a pokyvl Lanningovi, ktery pravé vesel. Lanning si tfel klouby na svych
svrastélych nikach.

Reditel zaregistroval neporadek v mistnosti a jeho obo&i vytvofilo souvislou piimku.

"Nové stopa?" zeptal se.

"Ne," odpoveédél mu Bogert nakvaseng. "Co je Spatného na té staré?"

Nejenom ze se Lanning ani nenamahal odpovédét, dokonce se ani zbézné nepodival na Bogertovy vypocty. Zapalil si
doutnik a pfitom pronesl:

"Uz ti Calvinova fekla o tom robotovi? Je to matematicky génius. Pozoruhodné."

"Néco jsemslysel," odsekl Bogert. "Jenze Calvinova by se radsi méla drzet té své robopsychologie. Vyzkousel jsem
Herbieho z matematiky a zjistil jsem, Ze sotva umi malou nasobilku."

"Calvinova tvrdi néco jin¢ho."
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"Zblaznila se."

"A ja s ni souhlasim." Reditelovy oéi se nebezpeéné zuzily.

"Ty?" Bogertuv hlas ztvrdl. "O ¢em to, prosim t&, mluvis?"

"Trochu jsem dnes dopoledne Herbicho procviéil. Ujist'uji t&, Ze umi véci, o kterych ty jsi nikdy neslysel."

"Vazne?"

"Rikas to, jako bys mi nevéfil." Lanning z kapsi¢ky u vesty vytahl slozeny &tveredek papiru a rozlozil jej. "Tohle prece
neni mtj rukopis, ze?"

Bogert si dikladné prohlédl hranaté ¢isla na papite. "To je Herbieho prace?"

"Ano! Jak vidis, tak pracoval na tvé ¢asové rovnici €. 22. Vyslo nu," Lanning zazloutlym prstem poklepal na kone¢ny
vysledek, "pfesné to samé co mné¢ a dokézal to za ¢tvrtinu ¢asu. Udé€lals velkou chybu, kdyZ jsi v ostfelovani pozitrony
nevzal v ivahu Linderav efekt."

"Mél jsem pro to ditvod. Paneboze, Lanningu, uvédom si uz kone¢né, Ze by se tim vyrusilo..."

"Jen klid, to uz jsi mi vysvétloval tuhle. Pouzils Mitchellovy transformaéni rovnice, vid? Tak vidis - nemélo to smysl."
"Pro¢ ne?"

"Mimo jiné proto, ze jsi piili§ mnoho dedukoval."

"A co to s timma spolecného?"

"Mitchellova rovnice neplati, kdyz..."
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"Zblaznil ses? Kdyby sis znovu piecetl Mitchellovu stat’, védél bys, ze..."

"Nepotiebuji si nic ¢ist. Hned na zacatku jsemti fekl, Ze se mi ta tva teorie nezamlouva, aHerbie milj nazor podporuje.”
"Tak dobte," kiicel Bogert, "at’ si klidné ta mechanicka potvora vyfesi cely problém za tebe. Pro¢ se obtézovat
mali¢kostmi?"

"To je presné to, o€ tu jde. Herbie ten problém vyfesit nemize. A jestlize to nedokaze on, nedokazeme to ani my dva.
Proto chci celou zélezitost predlozit spravni radé. My na to nestacime."

Bogert vyskocil ze zZidle tak néhle, Ze se prekotila. Oblicej mu zrudl vztekem. "Nic takového neudélas!”

"Myslis si, ze mi snad miizes rozkazovat?" rozkiikl se Lanning a také zrudl.

"To teda miizu," procedil Bogert mezi zuby. "UZ jsem ten problém skoro vyfesil a ted’ se o tu praci nehodldm nechat
piipravit. Myslis, Ze mi neni jasné, o co ti doopravdy jde, ty jedna nahnila fosilie? Radsi by sis ufizl nos, nez abys mi
piiznal zasluhu za vyfeSeni robotické telepatie.”

"Jsi prastény idiot, Bogerte, a ja t& okanvzité dam suspendovat za insubordi-naci!" Lanninglv horni ret se chveél
rozhotcenim.

"A to je prave to, co neudélas, Lanningu. Pfed robotem, ktery cte myslenky, nic neutajis. Nezapomeni, Ze vim o tvém
rozhodnuti odejit."

V tu chvili se popel na Lanningové doutniku zachvél a upadl na zem a vzapéti se poroucel i doutnik. "Co... coze?"
Bogert se zlovéstné usmal. "A taky vim, Ze novymfeditelem mam byt ja. Nemysli si, Ze o tomnevim. Ja se tvého obo¢i
nebojim, tak na mé nic nezkousej. Od této chvile tu poroucim ja, a jestli se ti to nelibi, tak jsi v prasvihu."

Kdyz Lanning kone¢né¢ nasel hlas, zatval jako lev. "Jsi suspendovan, rozumis? Uz tady nemas co d¢lat. Jsi vyiizen,
chapes?"

Ted uz se Bogert usmival zcela nepokryté. "No tak, tohle pfece nemas zapotfebi. Tim si nepomtizes. Trumfy drzimja. A
ja vim, Ze ses rozhodl odejit. Rekl mi to Herbie a ten to ma pifmo od tebe."

Lanning se donutil, aby ztlumil hlas. Najednou vypadal nesmirné stafe. Jeho oci ted” hled¢ly z obliceje, jehoz
predchézejici zrudlost vystiidala stafecka zlut’. "Chci mluvit s Herbiem. Nic takového ti nemohl fict. Hraje$ tuhle hru
dobfte, Bogerte, ale ja tvrdim, Ze blufujes. Pojd’ se mnou."

Bogert pokr¢il rameny. "Za Herbiem? Dobte. Jdeme!"

Toho dne pfesné v poledne Milton Ashe vzhlédl od svého improvizovaného naértku a fekl: "Vidite"? Ja moc kreslit
neumim, ale takhle néjak to vypada. Je to krasnej bardk a mizu ho dostat skoro zadarmo."

Susan Calvinové na ného hledéla laskyplnym pohledem. "Je opravdu krasny," vydechla. "Casto jsemsi fikala, Ze bych
rada..." Odmicela se.
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"Samoziejme," pokra¢oval Ashe rychle, "musim pockat na dovolenou. Za¢ina mi uz za dva tydny, ale tenhle zmatek s
Herbiem v§echno zamotal." Sklopil pohled a prohlédl si své nehty. "Krome toho je tu je$té néco - ale to je tajemstvi."
"Tak mi to netikejte."

"Reknu vam to. Pfimo hofim touhou nékomu se vypovidat. A vy jste ta nejlepsi... ehm zpovédnice..., ktera tuje." Ashe
se stydliveé usmal.

Susan Calvinové prudce zabusilo srdce. Nebyla si jista, ze by dokazala promluvit.

"Upiimné feceno," Ashe si pfisunul zidli bliz a ztlumil hlas, "ten dim neni jen pro m¢. Budu se Zenit."

A pak vyskocil ze zidle. "Stalo se vam néco?"

"Nic!" Svét se ji sice prestal houpat pod nohama, ale slova ze sebe dostava-lajen stéZi. "Zenit? Vy se budete..."

"Pro¢ ne? Vzdyt uz mam pomalu na ¢ase, ne? Vzpominate si na tu divku, ktera me tu vloni v 1ét¢ byla navstivit? Tak to
je ona. Ale vam je Spatné. Vy..."

"Boli m¢ hlava!" Susan Calvinova ho mavnutim ruky posilala pry¢. "Posledni dobou m¢ pronasleduji migrény. Chci
vam... pogratulovat... samoziejm¢. Jsem velmi rada..." ZacateCnicky zmalované rty ji na kiidové bilém obli¢eji vytvotily

Page 37


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

dve rudé skvrny. Svét se s ni opét zacal tocit. "Promifite, prosim vas..."

Jeste cosi nesrozumitelné zamumlala a omamené se vypotacela ze dveti. Pfipadalo ji, Ze cela ta katastrofa se odehrala ve
snu. Vhrozném, neskute¢ném snu."

Ale to ptece neni mozné! Vzdyt' Herbie fikal...

A Herbie védél! Un¥l ¢ist myslenky!

Najednou se udychané opirala o vefeje dveii laboratote a hledéla piimo do Herbieho kovové tvare. Urazila tu
vzdalenost béhem okamziku. Jako ve snu.

Jako ve snu!

A Herbieho oci bez vicek hled€ly upfené na ni a ji se zdalo, Ze jejich matna Cerven se rozsitfuje do dvou zaficich kouli.
Mluvil k ni a ona na svych rtech pocitila sklenény chlad. Polkla a pomalu si za¢inala uvédomovat, kde je a co déla.
Herbie mluvil a mluvil vzru§enym hlasem - jako by se ho néco hluboce dotklo a postrasilo ho. Téméf prosil.

Jeho slova zacinala dostavat smysl. "Je to sen," fikal, "nesmite tomu véfit. Brzy se vzbudite do opravdového svéta a
tohle vam viechno piijde k smichu. Rikdm vam, Ze vas miluje. Ur¢ité vas miluje. Ale ne tady! Ne ted”! Tohle je iluze."
Susan Calvinova piikyvla a zaSeptala: "Ano! Ano!" Svirala Herbieho pazi, visela na ni a neustale opakovala: "To neni
pravda, ze? Ze to neni pravda?"

Dodnes si nevzpomind, jak tehdy pfisla k rozumu. Bylo to, jako by se probudila ze svéta zamlzené neskutecnosti do
svéta ozafeného prudkym sluncem. Odstréila ho od sebe a vytfestila oci.

"O co se to tu pokousis?"

Nebyla to otazka, spiSe vykfik. "Co vlastné chces?"
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"Chci pomoct," odpovédél Herbie a ustoupil dozadu.

Psycholozka se zarazila. "Pomoct? Tim, Ze se mi snazi$ namluvit, Ze tohle je sen? Chce§ ze m¢ udélat schizofrenicku?
Tohle neni zadny sen!" vykiikla a citila, jak se ji zmociiuje hysterie. "Prala bych si, aby byl!"

Rychle se nadechla. "Pockat! Proc... pro¢, uz chapu. Paneboze, jak je to jednoduché."

"Musel jsem," ozval se robot hlasem pfiskrcenym hrizou.

"A ja ti véfila! Nikdy mé nenapadlo..."

Hadka, ktera k ni dolehla skrz zaviené dvete, ji ptfiméla zmlknout. S kieCovité zat’atymi péstmi se odvratila od robota, a
kdyz sem vtrhli Lanning s Bogertem, stala uz u okna na druhém konci mistnosti. Muzi ji nevénovali nejmensi
pozornost.

Zastavili se pfed Herbiem ve stejny okamzik. Z Lanninga srSel hnév a nedockavost, na Bogertové tvafi byl ironicky
smév. Reditel promluvil prvni.

"Takpodivej se, Herbie. Dobfe poslouchej!"

Robot se pozorn¢ zadival na starnouciho feditele. "Ano, pane doktore."

"Mluvil jsi o mné s doktorem Bogertem?"

"Ne, pane," odpovédél robot pomalu a usmév z Bogertovy tvare se vypafil

"Jak to?" Bogert se protlaéil pfed svého nadfizeného a postavil se piimo pred robota. "Opakuj, co jsi mifekl v¢era."
"Rekl jsem..." Herbie se odmiéel. Nékde hluboko uvnitt jeho téla se cosi zadalo nepatrné zadirat.

"Copak jsi netvrdil, Ze chee odejit?" zatval Bogert. "Odpoveéz mi!"

Bogert vyhruzné zvedl ruku, ale Lanning ho odstr¢il.

"Chces ho snad vystrasit ke 1zi?"

"Neslysels ho, Lanningu? Zacal fikat ,ano', ale najednou ztichl. Uhni! Chci od ného slySet pravdu, jasné?"

"Ted se ho zeptamja!" Lanning se otocil k robotovi. "Tak dobfte, Herbie, jen klid. Podal jsem si vypoved™?"

Herbie jen ml¢ky ziral, a tak Lanning trochu nejisté opakoval: "Podal jsem si vypoveéd?" Robot témet nepostiechnutelné
zavrtél hlavou. Lanning dlouho ¢ekal na odpovéd, ale ta neprichazela.

Oba muzi na sebe pohlédli a v o€ich se jim zracila téméf hmatatelna nenavist.

"Krucinal," nevydrzel to Bogert, "copak je ten robot hluchonémy? Neumi§ mluvit, ty stviiro?"

"Umim mluvit," odpoveédél Herbie okanvzité.

"Tak odpovéz na otazku. Copak jsi mi nefekl, ze Lanning si podal zadost o rozvazéani pracovniho poméru? Copak
nechce odejit?"

Tizivé ticho, které nasledovalo, bylo nakonec nahle pieruseno vysokym, hysterickym smichem, ktery se ozval z
druhého konce mistnosti.
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Oba matematici sebou trhli a Bogert probodl doktorku Calvinovou nenavistnym pohledem. "Ty tu jsi taky? Co je ti k
smichu?"

"Nic." Zkusila mluvit normalnim hlasem, ale neslo to. "Jenom to, Ze ja nejsem jedind, kdo se dal nachytat. Neni to ironie,
kdyz tfi nejvétsi odbornici na ro-botiku na svété naleti na tak prostoduchou 1écku?" Doktorka Calvinova ztlumila hlas a
unavengé si piejela celo rukou. "Ale k smichu to neni."

Oba muzi si vymenili nechapavy pohled. "O jaké 1é¢ce to mluvite?" zeptal se Lanning upjaté. "Stalo se snad néco s
Herbiem?"

"Ne." Pomalu piesla mistnosti az k nim. "S Herbiem se nic nestalo - ale s nami ano." Nahle se otocila a viiskla na
robota: "Nepiiblizuj se ke mné! Béz tamhle do rohu a nechod’ mi na oci!"

Herbie se pied jejim zuiivym pohledem pfikr¢il a odvravoral na druhy konec mistnosti.
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"Oc¢ tu jde, pani doktorko?" zeptal se Lanning mrazive.

Obrétila se k nima v jejim hlase se ozval sarkasmus. "Jist¢ znate prvni ro-boticky zakon."

Oba muzi souhlasné prikyvli. "Jisté," ekl Bogert podrazdéné. "Robot nesmi ublizit clovéku nebo svou nefinnosti
dopustit, aby ¢lovéku bylo ublizeno."

"To je velmi pekna formulace," odsekla doktorka Calvinova. "Ale o jaké ublizovani se jedna?"

"O jaké... o jakékoli."

"Piesné tak. O jakékoli. A co zranéna duse? Co takhle poslapané vlastni ego? Co zmatfené nadéje? Ublizuje tohle
vSechno ¢loveku?"

Lanning se zamracil. "Co takovy robot miize védét o..." zacal. A pak nahle pochopil.

"Uz vamto doslo, vidte? Tenhle robot ¢te mySlenky. Myslite si snad, Ze nevi nic o mentalnich urazech? Kdyz se ho na
néco zeptate, da vam piesné tu odpovéd’, kterou cheete slyset. Jakakoli jina odpoveéd’ by nam ublizila a Herbie to dobie
vi."

"Panenkomarja!" uklouzlo Bogertovi.

Psycholozka ho poctila sardonickym pohledem. "Tak ty ses ho tedy zeptal, jestli se Lanning vzdava mista. Chtéls
slySet, ze tomu tak je, a Herbie ti to pochopitelné potvrdil."

"A proto také," dodal Lanning bezbarvym hlasem, "namta véc pted chvili neodpovédéla. Jakakoli odpoved’ by se totiz
jednoho z nés hluboce dotkla."

V kratké pauze, kterd nasledovala, se oba védci soucasné zadivali na robota na druhém konci mistnosti. Herbie se
choulil v kfesle u knihovny a podpiral si hlavu rukou.

Susan Calvinova se upiené divala na podlahu. "Tohle vS§echno on védél. Ten... ten dabel vi vSechno - dokonce i to, co
se zvrtlo pfi jeho montazi."

"V tom se, pani doktorko, mylite. To nevi. Zeptal jsem se ho na to," ozval se Lanning.

-80-

"A co ma byt?" odsekla mu Calvinova. "Stejné jste nechtél, aby vamto fekl. Kdyby stroj umél to, co vy sdm neumite,
dotklo by se to vasi profesiondlni cti. Polozils mu tu otazku také?" zeptala se Bogerta.

"Svym zpiisobem." Bogert zakaslal a zrudl. "Rekl mi, e toho o matematice moc nevi."

Lanning se polohlasem zachechtal a psycholozka se sziravé usmala. "Zeptam se ho ja," prohlasila. "Mému egu jeho
odpoveéd neublizi." Pfesla do chladné rozkazova¢ného tonu. "Pojd’ sem!"

Herbie vstal z kfesla a opatrné se k ni pfiblizil.

"Predpokladam, ze vis," pokracovala psycholozka, "kdy pfesné béhem tvé montaze vstoupil do hry chybny faktor
nebo kdy naopak néktery dilezity byl vynechan."

"Ano," $pitl Herbie témef neslysiteln€.

"Pockat," pferusil ho Bogert hnéviveé. "Nemusi to byt pravda. Ty to prosté chces slySet a on ti vyhovi. Jako uz
tolikrat."

"Nezesmé$nuj se," odpovédela Calvinova. "Diky své schopnosti ¢ist mys$lenkové pochody toho o matematice vi
nejméné stejné tolik jako vy dva dohromady. Jen mu dej pfilezitost a uvidis."

Matematik se stihl do sebe a Susan Calvinové pokracovala: "No tak, Herbie, ven s tim! Cekame na to. Pfipravte si
tuzky a papir, panové," poznamenala k obéma matematikiim.

Ale Herbie ztistal zticha a do psycholoZ¢ina hlasu se vkradl naznak triumfalniho zadostiu¢inéni. "Pro¢ neodpovidas,
Herbie?"

"Nemohu!" vyhrkl robot bezmocnég. "Nemohu a vy to dobfe vite. Doktor Bogert a doktor Lanning necht&ji, abych jim
to fekl."

"Chtéji feSeni."

"Ale ne ode me."

"Nebud’ blazinek, Herbie," promluvil pomalu a zfetelné Lanning. "Chceme, abys nam to fekl."

Bogert kratce ptikyvl.

"To, ze to fikate, nic nezméni na tom, Ze to stejné nechcete slyset," zacal Herbie hystericky. "Copak nechapete, Ze ja se
nemohu dat oklamat pouhymi slovy? V hloubi duSe nechcete, abych vam to fekl. Jsem jenom stroj. Mohu imitovat
zivot jen diky pozitronickym vazbam v mém mozku - a ty vynalezl ¢lovék. Nemizete prede mnou ztratit tvar bez dusevni
uhony. Tohle je zakofenéno hluboko ve vasemmozku a neda se to vymazat. Ja vamto feSeni prosté dat nemohu."
"Tak my odejdeme," navrhl doktor Lanning. "Rekni to pani doktorce."

"Ale to pfece na véci nic nemeni," kii¢el Herbie. "Stejné byste védeli, ze odpoveéd pochazi ode mne."

Doktorka Calvinova se opét ujala slova. "Jisté vSak chapes, Herbie, Ze pies to vSechno doktor Lanning a doktor Bogert
to feSeni chtéji mit."

"Ale chtéji se k nému dopracovat sami!" trval Herbie na svém.
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"Ale chtéji ho znat a tim, Ze ho mas, a nechces jim ho fict, jim ublizujes. To je ti snad jasné, ne?"
"Ano! Ano!"

"Ale jestlize jim to feknes, tak jim také ublizis."
"Ano! Ano!" Herbie zacal pomalu ustupovat, ale Susan Calvinova ho krok za krokem nasledovala. Oba védci v tu
chvili vypadali, jako by piimrzli k podlaze.

"Nenizes jim to fict," pokra¢ovala psycholozka pomalu, "protoze bys jimublizil a ty ublizovat nesmis. Ale kdyz jim to
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timjim ubhzis takZze musis, ale to jim ubhzis takze nesmis, ale to Jlm ublizi§, takze musis, ale to jimublizis, takze...
To uz Herbie, pfitlaceny ke zdi, nevydrzel a klesl na kolena. "Prestaite!" zakvicel. "Vase mySleni j je plné bolesti,
frustrace a nenavisti! Rikam vam, Ze jsem to nedélal schvalng. Chtél jsem pomoct. Rekl jsem vam jenom to, co jste
chtéla slyset Musel Jsem' "

rrrrrr

54 H

vlastné nesmis, ale to jimublizis, takze musis, ale to jim uthl
A Herbie zacal kiicet.

Jeho kiik zné€l jako mnohokrat znasobené piskani na pikolu - byl ¢im dal tim pronikavéjsi a to, co nakonec naplnilo
vSechny kouty mistnosti, byl hrizyplny jek ztracené duse.

Kiik se vytratil do prazdna a Herbie se zhroutil do hromadky nehybné ocele.

V Bogertové obliceji by se krve nedofezal. "Je mrtvy!"

"Ne!" Susan Calvinova se zacala zmitat v zdchvatu divokého smichu. "Neni mrtvy - jenom zeSilel. Predlozila jsem mu
nefesitelné dilema a on se sesypal. Muzete ho klidné dat seSrotovat. UZ nikdy nepromluvi."

Lanning poklekl a sklanél se nad véci, ktera se jesté pied chvili jmenovala Herbie. Dotykal se chladného kovového
obliceje a zachvél se. "To jste udélala schvalné." Vstal a s tvaii zkiivenou hnévem ji pohlédl do oci.

"I kdyby, co ma byt? Vy mu uz ted’ pomoct nemtizete." Nahle opét pocitila naval hoikosti. "Zaslouzil si to."

Reditel vzal nehybného a vydéseného Bogerta za ruku. "Ted’ uz na tomnesejde. Pojd’, Petie." Povzdechl si. "Myslici
robot tohoto typu pro nas stejné nema cenu." Jeho o¢i vypadaly stafe a unavené. "Pojd’, Petfe," opakoval.

Teprve za hodnou chvili poté, co oba védci odesli, se doktorce Susan Calvi-nové vratila ¢ast jeji dusevni rovnovahy.
Pomalu se otocila k polomrtvému, polozivému Herbiemu, pohlédla na néj, a do vyrazu jejiho obliceje se opét vratila
strnulost. Zatimco si ho dlouho prohliZzela, pocit vitézstvi se z ni vytratil a na jeho misto opét nastoupila bezmocna
frustrace. V hlavé se ji zmitala spousta protichidnych myslenek, ale jeji rty vyikly pouze jediné, nekonecné zahoiklé
slovo.

"Lhari!"
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A tim jsme pochopitelné tenkrat skoncili. VEd¢l jsem, Ze uz z ni nedostanu ani slovo. Sedéla za svym stolem azjejiho
obliceje ¢isel chlad. Vzpominala.

" Dékuji vam, pani doktorko, " fekl jsem, ale neodpovédéla mi. Nase pfisti schtizka se konala teprve az za dva dny.
-83-

*6

* MALY ZTRACENY ROBOT

Kdyz jsem se znovu setkal se Susan Calvinovou, bylo to ve dvefich jeji kancelafe. Vynaseli odtud kartotéky.
"Jak pokrac¢uji vase ¢lanky, mlady muzi? " fekla.

"Dobte, " odpovédel jsem. Hodil jsem je do kupy podle svého, zdramatizoval jsem holou kostru jejiho vypraveéni, pridal

jsemdialogy a trochu barvy. "Ptehlédla byste je, jestli jsem nékoho nepomluvil nebo jestli tam nejsou pfilis velké
nepiesnosti?"

"Nejspi$ bych méla. Posadime se v feditelském salonku? Mizeme si dat kavu. "

Zdalo se, zeje v dobré nalade. Kdyz jsme prochéazeli chodbou, zkusil jsem $tésti. "Rad bych védél, pani doktorko... "
VlAnO?H

"...jestli byste mi mohla fict trochu vice o dé&jinach robotiky. "

" Ur¢ité uz mate, co jste chtél, mlady muzi. "

" Do jisté miry. JenZe ty piihody, které jsem si zapsal, nemaji vztah k soucasnosti. Chci fict, vyvinuli jste pfece pouze

jediného robota, ktery cetl myslenky... Kosmické stanice jsou uz zastaralé a nepouzivané... a to, ze tézbu na asteroidech

obstaravaji roboti, poklada kazdy za samoziejmost. Co takhle mezihvézdné lety? Je tomu teprve asi dvacet let, co byl
vynalezen hyper atomovy motor, a je dobfe zndmo, Ze ho vynalezli roboti. Jak to bylo? "

"Mezihvézdné lety?" Zamyslela se. Byli jsme v salonku, objednal jsem si vydatny ob&d. Ona si dala pouze kavu.

" Vite, neda se fici, ze to byl prosté vynalez robota, tak jednoduché to nebylo. Je ovsem pravda, ze dokud jsme
nevyvinuli Mozek, nedostali jsme se pfili§ daleko. Ale snazili jsme se. Opravdu jsme se snazili. Ja sama jsem se poprvé
dostala do pfimého styku s mezihvézdnym vyzkumem v roce 2029, kdyz se ztratil jeden robot... "

Opatieni, ktera byla pfijata na Hyperzakladng, byla dramaticka a drasticka - dalo by se fict, Ze §lo o jakousi obdobu
hysterického viiskani.

Sefazena chronologicky a zaroven podle stupné zoufalstvi vypadala takto:

1. VSechny prace na hyperatomovém pohonu v celém prostoru vymezeném

stanicemi Dvacétého sedmého asteroidniho seskupeni byly zastaveny.

2. Cely tento prostor byl, obrazn¢ feceno, vykousnut ze Systému. Nikdo do

ného nesmél vstoupit bez povoleni. Nikdo jej bezpodmineéné nesmél opustit.

3. Specialni vladni hlidkovou raketou byli na Hyperzakladnu dopraveni

doktorka Susan Calvinova a doktor Peter Bogert, takto hlavni psycholozka a ve

douci matematického oddéleni Narodni americké spolecnosti pro vyrobu robotu, a.

S.
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Susan Calvinova nikdy pfedtim neopustila povrch Zem¢ a neméla nejmensi chut’ opustit jej ani tentokrat. Ve véku
atomové energie (a zfetelné se blizicim véku hyperatomového pohonu) zistavala poklidné provincialni. Nebyla rada, Ze
ma n¢kam cestovat, nebyla prfesvédéena o naléhavosti celé zalezitosti, a kdyz poprvé veéeiela na Hyperzakladné, kazdy
tah jejiho nevyrazného obliceje Zeny stfedniho véku tyto pocity zfetelné vyjadioval.

Rovnéz uhlazenou bledou tvar doktora Bogerta neopoustél bezpochyby Sibeni¢ni vyraz. A z obli¢eje vedouciho
projektu, generalmajora Kallnera, ani na okamzik nezmizel vyraz Stvaného ¢lovéka.

Byla to zkratka hrozna vecete - a malé zasedani téch tfi, jez nasledovalo, zacalo v pochmurné, pesimistické atmosféte.
Kallner, s lesknouci se plesi a v paradni uniforme, jez podivné neladila se vS§eobecnou naladou, zacal zt¢Zka, le¢ ptimo k
vécl.

"Vazeni, to co vam chci fict, je dost divna historie. Rad bych vam podékoval, Ze jste k nam pfiletéli, jakmile jsme o to
pozadali, a netrvali jste na tom, aby vam byly sdéleny diivody nasi Zadosti. Pokusim se to ted’ napravit. Ztratili jsme
robota. Prace se zastavila a nemizeme pokracovat, dokud ho nenajdeme. Az dosud se nam to nepodafilo, a proto mame
pocit, Ze potiebujeme odbornou pomoc."

General mél mozna dojem, Ze zacal s licenim své §lamastiky ponc¢kud bezbarvé; proto pokracoval s pfidechem zoufalstvi
v hlase. "Nemusim vamfikat, jak dilezita je prace, kterou tu délame. Vic nez osmdesat procent loiiskych subvenci na
védecky vyzkum patiilo ndm."

"Jist&," souhlasil ochotn¢ Bogert. "To vime. Kone¢né nase spolecnost od vas pobira slusné penize za prondjem svych
robott."

Susan Calvinova okanvité vnesla do rozhovoru kyselou notu. "Cim je jediny robot tak vyznamny pro vas projekt - a
proc jste ho nenasli?"

General k ni obratil sviij zrudly oblicej a rychle si olizl rty. "No, svym zplisobem jsme ho nasli." Odmicel se a pak
pokracoval témet bolestné. "Predpokladam, Ze to musim vysvétlit. Jakmile se robot neohlasil, vyhlasili jsme stav
pohotovosti a vS§echny prace na Hyperzakladn¢ se zastavily. Pfedchoziho dne tu pfistala nakladni raketa a dorucila
nam dva roboty pro naSe laboratofe. Vezla jesté¢ dvaasedesat dalSich robotii... eh... stejného typu, které méla dodat
jinam. Tim ¢islem jsme si jisti. Stoprocentng."

"Opravdu? A jakou to ma souvislost?"

"Kdyz se nam nepodafilo naseho chybéjiciho robota nikde lokalizovat - ujist'uji vas, Ze bychomnasli i stéblo travy,
kdyby tu néjaké bylo a kdybychom je hledali -, dostali jsme genialni napad spocitat roboty na nakladni lodi. Ted’ jich
tammaji Sedesat tii."

"Takze pokud vam dobfe rozumim, ten Sedesaty tfeti je vas ztraceny vytrznik?" O¢i doktorky Calvinové ztmavly.

"Ano, jenze nevime o zadném zptisobu jak zjistit, ktery z nich ten Sedesaty tfeti je."
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Rozhostilo se ticho. Elektrické hodiny odbily jedenactou a robopsycholozka fekla: "Velice zvlastni." Koutky st seji
stahly dolu.

"Pette," obratila se ke svému kolegovi s nadechem nepiimétené naléhavosti v hlase, "co tady nehraje? Co je to za
roboty, které pouzivaji na Hyperzakladné?"

Doktor Bogert se nucené pousmal. "Az dosud to byla dosti delikatni zalezitost, Susan."

"Ano," fekla rychle, "az dosud. Je-li tu tfiasedesat robotll, z nichz po jednom patraji a nemohou urcit jeho totoznost,
pro¢ se nespokoji s kterymkoliv z nich? Co ma tohle vSechno znamenat? Pro¢ pro nas poslali?"

"Pust’ m¢ ke slovu, Susan," fekl Bogert rezignované. "Véc se ma tak, ze na Hyperzakladné pracuje n€kolik roboti, do
jejichz mozkd nebyl vstipen cely prvni zakon robotiky."

"Nebyl jim vstipen?! Ja... Rozumim. Kolik jich bylo vyrobeno?"

"Jenom par. Bylo to na piikaz vlady a nebyla tu zadna moznost, ze by se to prozradilo. Nikdo kromé $picek, kterych se
to piimo tykalo, o tom nesmél védét. Tebe nezahrnuli, Susan. Nem€l jsem s tim nic spole¢ného."

Z moci svého ufadu si slovo vzal general: "Rad bych tuhle malickost vysvétlil. Nevédél jsem, ze doktorka Calvinova
nebyla seznamena se situaci. Nemusim vam pfipominat, pani doktorko, Ze na Zemi byla proti robotim vzdycky silna
opozice. Jedina obrana, kterou vlada mohla proti tradicionalistickym radikalim pouzit, byl fakt, ze vS§em robotim je uz
pri jejich vyrobé vstipen neporusitelny prvni zékon, ktery jim znemoziiuje, aby za jakychkoli okolnosti ublizili lidské
bytosti.

Jenze my jsme museli mit roboty odlisné povahy. A tak bylo nékolik modeld NS-2, tedy Nestorti, vybaveno upravenou
verzi prvniho zékona. Kvili utajeni jsou vSechny enesdvojky bez sériového ¢isla; modifikované modely jsou k nam
dopravovany spolu se skupinou normalnich robottl a je jim samozfejm¢ co nejpfisnéji vstipeno, ze o své vylucnosti
nesmi nikdy nic prozradit nepovolanym osobam." Na tvaii se mu objevil rozpacity tsmev. "To vSechno se ted’ obratilo
proti ndm."

Doktorka Calvinova pochmurné naslouchala jeho vykladu. "Ale pfesto - zeptal jste se kazdého z nich na jeho
totoznost? Vy jste pfece osoba nanejvys povoland."

General ptikyvl. "Vsech ttiasedesat popira, Ze by tady uz pracovali - a jeden 1ze."

"Vykazuje ten, kterého hledate, néjaké znamky opotiebeni? Ti ostatni, pokud se nemylim, pfisli rovnou z vyroby."
"Robot, o kterého se jedna, dosel teprve minuly mésic. Tenhle a dal$i dva, které nam pravé doruéili, byli posledni; vic
uz jich nepotfebujeme. O zZadném zjistitelném opotiebeni se neda mluvit." Pomalu potrasl hlavou, jeho oci byly uz zase
oc¢ima Stvance. "Pani doktorko, neodvazujeme se nechat tu raketu odletét. Vejde-li existence robotd bez prvniho zakona
ve vSeobecnou znamost..." Zdalo se, ze mu chybi slova, jimiz by dostatecné zdiiraznil vaznost situace.
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"Zniéte vSech tfiaSedesat," fekla robopsycholozka chladné a bez okolkd. "Udé€lejte tomu okamzité razny konec."
Bogert se zatvaril kysele. "Chces Tict - znicte tiiasedesatkrat tficet tisic dolarti. Obavam se, Ze nase firma by tim nebyla
nadsena. Diive nez cokoli zni¢ime, méli bychom se trochu snazit."

"V tom piipadé,” fekla ostie, "potiebuji fakta. Jaka je konkrétni vyhoda, kterou Hyperzékladna ziskava tim, ze
zaméstnava upravené roboty? Jaky faktor je ¢ini tak Zddoucimi, pane generale?"

Kallner si piejel rukou po ¢ele. "M¢li jsme s naSimi ptedchozimi roboty tézkosti. Vite, nasi lidé pracuji hodné s
radioaktivitou. Je to samoziejmé nebezpecné, ale podnikli jsme v§echna dostupna bezpecnostni opatieni. Od té doby,
co jsme zacali, doslo ke dvéma nehodam, ale ani jedna nebyla smrtelnd. Jenze vysvétlit tohle oby¢ejnému robotovi bylo
nemozné. Prvni zakon stanovi - budu jej citovat: Robot nesmi ublizit ¢lovéku nebo svou necinnosti dopustit, aby
¢lovéku bylo ublizeno.

To je primarni, pani doktorko. KdyZ bylo nutné, aby se néktery z nasich lidi vystavil na kratky ¢as mirnému poli zafeni
gama - coz u n¢j nemohlo vyvolat zadné fyziologické nasledky -, nejblizsi robot vyrazil vpred, aby ho vyvlekl ven.
Pokud bylo pole mimotadné slabé, podatilo se mu to a prace nemohla pokracovat, dokud jsme vSechny roboty
neodstranili. Bylo-li pole jen o kapanek silngjsi, robot se nikdy nedostal k technikovi, kterého chtél zachranit, protoze
jeho pozitronicky mozek nevydrzel napor gama-paprski - a pak jsme m€li o jednoho drahého a tézko nahraditelné¢ho
robota mén¢.

Pokouseli jsme se je presveédEit. Argumentovali tim, ze ¢lovek nachazejici se v poli zafeni gama ohroZuje svij zivot... a
7e nezaleZi na tom, Ze mize v tomto poli bez nebezpeci pil hodiny klidné setrvat. Co kdyZ zapomene a zlistane tam
hodinu? To nemohli riskovat. Poukazali jsme na to, ze kviili nesmyslné domnénce riskuji své vlastni zivoty. Ale
sebezachova je az tieti zakon robotiky - a prvni zékon, povinnost chranit clovéka, ma pfednost. Dali jsme jim tedy
piikazy; pfisné a bezpodminecné jsme jim zakazali, aby za jakoukoli cenu vstoupili do gama-pole. Jenze poslusnost je
pouze druhy zakon robotiky - prvni zakon mél zase piednost. Bud’ jsme se museli obejit bez roboti, nebo bylo tieba
udélat néco s prvnim zékonem. Vybrali jsme si to druhé."

"Nemohu uvéfit," fekla doktorka Calvinova, "Ze prvni zakon bylo mozné odstranit."

"Nebyl odstranén, byl modifikovan," vysvétlil Kallner. "Byly zkonstruovany pozitronické mozky obsahujici jen
pozitivni aspekt prvniho zakona: Zadny robot nesmi ublizit ¢lovéku. To je viechno, te¢ka. Nemaji nutkani zabranit
&loveku, aby nepfisel k thong prostiednictvim n&jakého vngjsiho initele, jako jsou paprsky gama. Rikdm to spravng,
pane doktore?"

"Zcela spravne," pfisvédcil matematik.

"A to je jediny rozdil mezi vasimi roboty a béznym modelem NS-2? Jediny rozdil, Petie?"
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"Jediny rozdil, Susan."

Vstala a bylo vidét, ze chece debatu ukondit. "Ted’ jdu spat a asi za osm hodin chei mluvit s tim, kdo vidél ztraceného
robota jako posledni. At je to kdokoli. A od nyné&jska, pane generale, pokud mam prevzit jakoukoli odpovédnost za
vyvoj udalosti, chci mit toto vySetfovani pln¢ pod svou kontrolou."

Kromeé dvou hodin rozmrzelé¢ malatnosti nezazila Susan Calvinova té noci nic, co by se blizilo spanku. V7.00 mistniho
casu zaklepala u Bogertovych dvefi a nasla ho rovnéz vzhiiru. Matematik nezapomnél pfibalit do svého zavazadla
zupan. Kdyz Susan vstoupila, m¢l ho na sobé. Odlozil nizky na nehty.

"Cekal jsem t&," fekl tise. "Asi ti z toho vieho neni nejlip, hmm?"

"Neni."

"No -je mi to lito. Ale nedalo se tomu zabranit. Kdyz si nds Hyperzaklad-na vyzadala, védél jsem, Ze se asi néco stalo s
modifikovanymi Nestory. Byl bych tito fekl uz cestou sem, ale neslo to. Musel jsemmit jistotu. Ta véc s modifikaci je
piisné tajnd."

"M¢limi to fict," protestovala psycholozka. "Firma nema pravo upravovat pozitronické mozky bez souhlasu
psychologa."

Bogert zvedl oboc¢i a vzdychl. "Bud’ rozumnd, Susan. Nemohla bys to ovlivnit. V téhle zalezitosti bylo jasné, ze vlada
prosadi svou. Chté¢ji hyperatomovy pohon a teoreticti fyzici chtéji roboty, ktefi jim nebudou ptekazet v praci. Byli
rozhodnuti je dostat, i kdyZ to znamenalo Gpravu prvniho zakona. Museli jsme piipustit, ze z konstrukéniho hlediska je
to mozné, a oni se zapiisahli svatosvatou piisahou, ze chtéji jen dvanact exemplart, které budou pouzity vyhradné na
Hy-perzakladné. Slibili, ze vSechny znici, jakmile bude pohon zdokonalen, a Ze podniknou veskera potfebna
bezpecnostni opatfeni. Trvali na utajeni... no, a to je cela situace."

Doktorka Calvinova procedila mezi zuby: "Dala bych vypoved."

"To by nebylo nic platné. Vlada nabizela firm¢ balik a zaroven - pro piipad, Ze bychom odmitli - hrozila zakony proti
robotim. Byli jsme prosté v rejzi a ted’ jsme na tom jesté htif. Jestlize se tohle prosvihne, mize to poskodit generala
Kallnera a vladu, ale zatracen¢ vic to poskodi nasi spolecnost."

Psycholozka na n&j upfené hledéla. "Petie, copak si neuvédomujes, o co vSechno tady jde? Nedokazes§ pochopit, co
znamena odstranéni prvniho zadkona? To neni jen zaleZitost utajeni."

"Vim, co by jeho odstranéni znamenalo. Nejsem dité. Znamenalo by to naprostou nestabilitu, Zadna neimaginarni feSeni
rovnic pozitronického pole.”

"Ano, matematicky. Ale mizes to pfelozit do drsné feci psychologli? Veskery normalni Zivot, Petfe, at’ jiz védomé, nebo
podvédonk, se stavi proti nadvladeé. Tento odpor zesiluje, jestlize ti vladne nékdo nizsi, podrazeny - nebo ten, koho za
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takového povazujes. Fyzicky, a v jistém sméru i po duSevni strance, robot - kterykoli robot - pfevysuje lidské bytosti.
Proc se tedy chova viici lidem otrocky? Jen diky prvninu zadkonu! Boze, bez ného by pfece tvlij prvni piikaz robotovi
mél za nasledek tvou smrt. Nestabilita? Néco daleko horsiho?"

"Susan," fekl Bogert s pochopenimi pobavené. "Pfipoustim, Ze tenhle fran-kensteinovsky komplex, ktery mi tu
predstiras, ma urcité opravnéni; konecné hlavné proto pfece vznikl prvni zdkon. Ale zékon, opakuji to znovu a znovu,
nebyl odstranén -jen modifikovan."

"A jak to vypada se stabilitou mozku?"

Matematik naspulil rty. "Pfirozené snizena. Ale v mezich bezpe¢nosti. Prvni Nestofi byli doru¢eni na Hyperzékladnu
pred deviti mésici a az dosud k nicemu nedoslo. I v tomhle pfipad€ jde jen o strach robota z toho, ze bude objeven,
lidem zadné nebezpeci nehrozi."

"Tak dobte. Uvidime, co se dovime na nasi ranni schizce."

Bogert ji zdvotile vyprovodil ke dvefim, a kdyz odesla, vymluvné se usklibl. Vzdycky si o ni myslel, zeje to kysela,
nervozni, frustrovana zenska.

Myslenkové pochody Susan Calvinové nezahrnovaly Bogerta ani v nejmensim. Uz davno ho pustila z hlavy jako
pokryteckého, thofovitého ¢loveka.

Gerald Black ziskal svtij diplom z teoretické fyziky pfed rokem a spole¢né s celou generaci fyzikl brzy zjistil, Ze je az po
usi zapleten do problémti kolem hy-perpohonu. Vhodné zapadal do napjaté atmosféry porad na Hyperzakladné. Ve
svém bilém plasti, plném skvrn, byl ¢aste¢né naladén k odporu a zaroven zcela podlomen nejistotou. Zdalo se, ze jeho
by¢i sila vola po ventilu, jimz by se uvolnila. Jeho nervozni ruce by dokazaly ohnout Zeleznou ty¢.

Vedle n¢j sedél generalmajor Kallner; dvojice z Narodni americké mu hledé€la piimo do tvafe.

Black si odkaslal. "Pry jsem posledni, kdo vidél Nestora 10 pied tim, nez se vypafil. Kviili tomu jste m¢ sem asi
zavolali."

Doktorka Calvinova si ho se zajmem prohlizela. "Zni to, jako byste si tim nebyl jisty, mlady muzi. Copak nevite, jestli
jste byl posledni, kdo ho vidél?"

"Pracoval se mnou u polnich generatori, pani, a byl se mnou to dopoledne, kdy zmizel. Nevim, jestli ho nékdo vidél po
obédé. Nikdo to nepfiznava."

"Myslite, Ze tu nékdo 1ze?"

"To netvrdim. Ale taky nefikdm, Ze bych chtél nést vinu za jeho zmizeni." V jeho tmavych ocich se zablesklo.
"Nezabyvame se tady ni¢i vinou. Robot jednal tak, jak jednal, protoZe je to robot. My se ho jen snazime najit, pane
Blacku - a proto laskavé ponechte vSe ostatni stranou. Kdyz jste s tim robotem pracoval, znal jste ho patrné 1épe nez
kdokoliv jiny. V8iml jste si na ném néceho neobvyklého? Pracoval jste uz nékdy piedtim s roboty?"

"Pracoval jsems jinymi roboty, které tu mame - s t€émi jednoduchymi. Nestofi se od nich ni¢imnelisi, krome toho, Ze
jsou o dost chytiejsi - a protivnéjsi."

"Protivnéjsi? V jakém smyslu?"

"No, mozna Ze to neni jejich chyba. Vite, tohle je drsna prace a vétSina z nas si ob¢as trochu piihne. Pohravat si s
hyperprostoremneni sranda." Nepatrn¢ se
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pousmal, jako by mu Cinilo potéSeni moci se nékomu svérit. "Neustale riskujeme, ze probourame diru do normalniho
casoprostorového kontinua a i s celym asteroidem vypadneme z vesmiru. Zni to potiesténé, vidte? Pfirozené, ¢lovek je
nekdy krajné podrdzdény. Ale tihle Nestori ne. Jsou zvédavi, jsou klidni, nepropadaji obavam. Nékdy je to k zblaznéni,
véite mi. Potfebujete néco udélat, zufivé na to spéchate a oni si davaji na ¢as. Nebo tak aspon plsobi. Jsou chvile, kdy
bych se radsi obesel bez nich."

"Rikate, Ze si davaji na ¢as? Stalo se nékdy, e by odmitli splnit rozkaz?"

"To ne," pospisil si. "Splni ho ptesné. Ale kdyz si mysli, ze nemate pravdu, feknou vam to. Nevédi o véci nic nez to, co
jsme je naucili, ale to jim nevadi. MoZna Ze si to jenom namlouvam, ale ostatni maji se svymi Nestory stejné potize."
General Kallner si odkaslal zptisobem, ktery nevéstil nic dobrého. "Jak je mozné, Blacku, Ze si na to u m¢ jesté nikdo
nestézoval?"

Mlady fyzik zrudnul. "My jsme se nechtéli doopravdy zbavit robotil, pane generale, a krom¢ toho jsme si nebyli zcela
jisti, jak by takové... eh... drobné stiznosti byly piijaty."

Bogert ho tichym hlasem prerusil. "Stalo se to dopoledne, co jste ho vidél naposledy, néco zvlastniho?"

Black mi¢el. Susan Calvinova klidnym gestem zarazila Kallnera, ktery chtél néco poznamenat, a trpélivé ¢ekala.
Konec¢né Black promluvil - ¢i spisSe hnéviveé vyhrkl: "M¢I jsem s nim trochu potize. Rozbil ten den Kimballovu trubici, a
japtisel o vysledek pétidenni prace; cely mtij program byl pozadu za planem; uz asi ¢trnact dnti jsem nedostal zadnou
postu z domova. A on si za mnou pfijde a chce, abych zopakoval experiment, s kterym jsemuz pfed mésicem piestal.
Vzdycky mé s touhle véci otravoval a uz mé to unavovalo. Rekl jsemmu, aby $el pry¢ - a od té doby jsem ho nevid&l."
"Rekl jste mu, aby el pry¢?" zeptala se doktorka Calvinové ostie. "Piesné témihle slovy? Rekl jste: Jdi pry&'?
Vzpomeiite si, co presné jste mu fekl."

Black zetelné svadél vnitini boj. Na okamzik slozil hlavu do Sirokych dlani, potom pronesl vzdorovité: "Rekl jsem
'Koukej se ztratit!' "

Bogert se kratce zachechtal. "A on vas poslechl, co?"

Susan Calvinova vsak jesté neskoncila. Promluvila chlacholivym tonem. "Ted’ se kone¢né nékam dostavame, pane
Blacku. Ale piesné detaily jsou velmi dlezité. Chceme-li pochopit jednani robota, pak kazdé slovo, kazdé gesto, kazdé
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zvySeni hlasu mize hodn€ znamenat. Napftiklad, urCité jste nefekl jen ta tri slova, vid'te? Podle toho, co jste ndmtu sdm
vypravél, jste musel byt v dost prchlivé naladé. Mozna ze jste pouzil trochu silngjsich vyrazi."

Mladik zrudnul. "No... Je mozné, Ze jsem piidal... par nadavek."

"Presnéji, prosim. Jakych nadavek?"

"To - to uz si piesné nepamatuju. Kromé toho, nemohl bych to opakovat. Vite, jaké to je, kdyz se clovék roz¢ili.”
Rozpacité se zasmal. "Mam sklon k silnym vyrazim."

-90-

"To je v potadku," odpovédéla Susan se Skrobenou piisnosti. "V tomto okamziku m¢ berte jen jako psychologa. Chtéla
také stejnym tonem, jakého jste pouzil tehdy."

Black vzhlédl ke svému veliteli s prosbou o pomoc. Nedockal seji. Jeho o€i se zaokrouhlily a objevilo se v nich zdéSeni.
"Ale ja nemizu."

"Musite."

"Dejme tomu," navrhl Bogert se Spatné skryvanym veselim, "Ze budete mluvit na m¢. Snad to pro vas bude snadnéjsi."
Black zhluboka nabral dech - a pak to ze sebe vychrlil v jediném dlouhém sledu slabik. "... To je snad vSechno,"
dokoncil se zbytkem dechu, skoro v slzach. "Nepamatuju si pfesné pofadi téch nadavek a mozna ze jsemnéco
vynechal nebo néco pfidal... ale takhle to asi bylo."

Robopsycholoz&iny pocity prozradil jen zcela nepatrny ruménec. "Vyznam vétSiny pouzitych terminuje mi jasny,"
fekla. "Predpokladam, ze ostatni jsou stejné urazlivé."

"Ano, prosim," souhlasil zmuceny Black.

"A zaroven jste mu fekl, aby se ztratil."

"Myslel jsemto jen obrazné."

"Toho jsem si védoma. Nikdo jisté nema v umyslu vést proti vam disciplindrni fizeni." Stocila pohled ke generalovi a
ten, ackoli jesté pred péti vtefinami nevypadal, ze by tento nézor sdilel, zlostné prikyvl.

"Muzete odejit, pane Blacku. Dékujeme vam za spolupraci."

Vyzpovidat tfiasedesat robotl trvalo Susan Calvinové pét hodin. Bylo to pét hodin neustalého opakovani, pii némz se
stiidal jeden identicky robot za druhym. Otazky A, B, C, D; odpovédi A, B, C, D. Peclivé hlidany vyraz ve tvafi. Peclivé
neutralni ton hlasu. Peclivé navozena pratelska atmosféra - a ukryty magnetofon.

Kdyz psycholozka skoncila, jeji vitalita byla ta tam. Citila se vyCerpana.

Bogert na ni ¢ekal. Vypadal tazave. Civka se zaznamem s cvaknutim dopadla na plastickou desku stolu.

Potrésla hlavou. "Pfipadali mi vSichni upln¢ stejni. Nemtizu fict..."

"Nemohla jsi ¢ekat, Ze bys ho poznala na prvni pohled," fekl. "Co kdybychom zkusili analyzovat zdznam."
Matematickd interpretace verbalnich reakci robotuje jednou ze slozitéjSich vétvi robotické analyzy. Vyzaduje tym
Skolenych technikt a pomoc komplikovanych pocitacich stroji. Bogert to védél. A také to fekl, poté co vyslechl
vSechny soubory odpovédi, sestavil seznamy slovnich odchylek a grafy ¢asovych prodlev pted jednotlivymi
odpovéd’mi. Snazil se nedat najevo svou rozmrzelost.

"Zadné anomalie tu nejsou, Susan. Variace ve volbé slov a odchylky v rychlosti reakei jsou v mezich béznych
skupinovych hodnoceni. Musime najit jemnéjsi metody. Urcité tady maji pocitace. Ne," svrastil ¢elo a pohraval si
nepfitomné s
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nehtemu palce, "pocitace pouzit nemiizeme. Je tu prili$ velké nebezpeéi prozrazeni. Nebo mozna kdybychom..."
Doktorka Calvinova ho netrpélivym gestem zarazila: "Petfe, prosim t€. Tohle neni jeden z tvych malichernych
laboratornich problémil. Nedokazeme-li ur¢it modifikovaného Nestora podle n¢jaké vyrazné odlisnosti, viditelné
prostym okem, takové, v niz je vylouc¢en omyl, madme smilu. Nebezpeci, ze udélame chybu a nechame ho uniknout, je
jinak piilis velké. Nesta¢i poukézat na néjakou drobnou nepravidelnost v diagramu. Rikam ti, pokud tohle bude
vSechno, o co se budeme moci opiit, zni¢ila bych je vSechny, jen abych méla jistotu. Mluvil jsi s ostatnimi
modifikovanymi Nestory?"

"Mluvil," odsekl Bogert, "a neni s nimi nic v nepofddku. Chovaji se pratelsteji nez jini roboti, pokud viibec néco.
Odpovidali na mé otazky, davali najevo hrdost na své znalosti - aZ na ty dva nové, kteii jesté neméli ¢as naucit se
teoretické fyzice. Dost dobromysIné se smali mym chabym znalostem, pokud jde o nékteré zdejsi specialni discipliny."
Pokr¢il rameny. "Predpokladam, ze nékteré techniky to miize ponékud drazdit. Roboti se snad az pfili§ snazi udélat
dojem svymi znalostmi."

"Mohl bys zkusit nékolik planarnich reakci, abychom zjistili, zda nedoslo od doby vyroby k néjakému zhorseni ¢i
zméndmv jejich mentalnim stavu?"

"Jesté jsem to neudélal, ale udélamto." Zahrozil na ni Stihlym prstem. "Ztracis nervy, Susan. Nevim, pro¢ to tak
dramatizujes. V podstaté jsou neskodni."

"Opravdu?" Doktorka Calvinova vzplanula. "Vazné si to myslis? Uvédomujes si, Ze jeden z nich 1ze? Jeden z
tfiaSedesati robotu, které jsem prave vyslechla, mi zzamérné lhal - a to potom, co jsem mu dala nejpiisnéjsi rozkaz, aby
mluvil pravdu. To svéd¢i o strasné hluboko usazené a désivé abnormalite."

Petr Bogert citil, jak mu tuhnou svaly v obliceji. "Ale vibec ne," fekl. "Podivej - Nestor 10 dostal piikaz, aby se ztratil.
Tento ptikaz byl vydan s maximalni naléhavosti osobou, ktera me¢la nejvétsi pravo mu rozkazovat. Ten pitkaz nemizes
piebit ani vyssi naléhavosti, ani vétsi opravnénosti rozkazovat. Je piirozené, Ze se jej robot snazi vyplnit za kazdou
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cenu. KdyZ se na to podivas objektivné, musis vlastné obdivovat jeho napaditost. Jak 1épe se miiZe robot ztratit, nez
kdyz se schova ve skupiné podobnych robota?"

"Ano, ty to obdivujes. VSimla jsem si tvého pobaveného postoje, Petfe - a také désivého nepochopeni situace. Jsi
robotik, Petie? Tihle roboti piikladaji diilezitost tomu, co povazuji za nadfazené. To jsi pravé samfekl. Podvédomé maji
pocit, Ze lidé jsou ve srovnani s nimi ménécenni, a prvni zakon, ktery nas pred nimi chrani, neni Gplny. Jsou nestabilni.
A do toho piijde mladik, ktery nafidi robotovi, aby Sel pry¢, aby se ztratil, a vyjadii to verbalnimi projevy naprostého
odporu, pohrdani a znechuceni. Jisté, robot musi splnit rozkaz, ale podvédome nesouhlasi. Vice nez kdykoli pfedtim citi
potiebu dokézat, ze navzdory strasnym piivlastklim, jimiz byl ¢astovan, je nadfazeny. Ta potieba miize zesilit natolik, ze
to, co zbylo z prvniho zékona, nemusi stacit."
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"Pro vSechno na svété nebo kdekoli ve sluneéni soustave, Susan, jak by mohl robot znat vyznam té sntisky silnych
vyrazi, které byly na jeho adresu pouzity? Obscénnost nepatii mezi tematické okruhy, které byly ulozeny do jeho
paméti.”

"Pocatecni naprogramovani neni vSechno," zavrcela Susan. "Roboti maji schopnost ucit se, ty... ty hlupaku
Bogertovi bylo jasné, ze tentokrat je opravdu rozzlobena.

"Nemyslis," pokracovala bez odmlky, "Ze z Blackova hlasu mohl vycist, Ze ta slova nejsou minéna jako komplimenty?
Nemyslis, Ze je mohl slySet uz diive a Ze si vSiml, pfi jakych piilezitostech?"

"Tak dobra," zakficel Bogert, "fekni mi laskavé aspoti jeden zptisob, jimz miize modifikovany robot ublizit lidské
bytosti, bez ohledu na to, jak je urazen, bez ohledu na to, jak chorobné¢ si pfeje prokazat svou nadrazenost."

"Kdyz ti to feknu, bude§ micet?"

I‘Ano' n

Naklanéli se ptes stil proti sobé a hnévivymi pohledy probodavali jeden druhého.

Psycholozka fekla: "Kdyby modifikovany robot mél upustit t€zké bfemeno na ¢loveka, neporusil by prvni zakon, pokud
by to ucinil s védomim, Ze jeho sila a rychlost reakce mu umozni zachytit to biemeno dfive, nez ¢loveka zasdhne.
Jakmile vSak bfemeno jednou opusti jeho prsty, robot uz nebude aktivnim ¢initelem. Tim bude uZ jen slepa sila
gravitace. Robotovi nic nebrani, aby si véc rozmyslel a pouhou ne¢innosti dovolil bfemenu, aby dopadlo.
Modifikovany prvni zdkon mu tuhle moznost bezpochyby poskytuje."

"Tohle ovSem chce notnou davku fantazie."

"Moje povolani ji nékdy vyzaduje. Pette, pfestanime se hadat. Zacneme pracovat. Znas piesné povahu stimulu, ktery
piimél robota, aby se ukryl. Mas zdznamy o jeho ptivodnim mentalnim stavu. Potiebuji, abys mi fekl, jakd je moznost, Ze
by nas robot udélal néco takového, o ¢em jsem praveé mluvila. Nejde mi o ten specificky pfipad, chapes, ale o celou
tuhle kategorii reakci. A chci, abys to udé¢lal opravdu rychle."

"A zatim..."

"Zatim to musime zkusit s vykonnostnimi testy, které zkoumaji reakce na dodrzovani prvniho zakona."

Gerald Black na svou vlastni zadost dohlizel na stavbu dfevénych piepazek, které vyristaly jako houby po desti v
nadouvajicim se kruhu na klenutém tfetim poschodi radia¢ni budovy ¢. 2. Délnici pracovali vét§inou mic¢ky, nejeden se
vsak oteviené podivoval Sedesati tfem fotobunkam, které bylo tfeba instalovat.

Jeden z nich si sedl blizko Blacka, sundal ¢epici a zamyslené si otfel ¢elo pihovatym predloktim.

Black na néj kyvl. "Jak to jde, Walensky?"
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m

Walensky pokréil rameny a zapalil si doutnik. "Jako po masle," fekl. "Ale stejné, o co bézi, pane doktore? Nejdiiv tfi
dny neni Zadna prace, a potom tenhle zmatek." Opfel se o lokty a vyfoukl kout.

Black zamyslené piikyvl. "Ze Zeme priletéli dva robotici. Pamatujes si piece na trable, které jsme méli s roboty, co
behali do gama-poli, nez jsme jim vtloukli do hlavy, Ze to nemaji délat.”

"Jo. Nedostali jsme nové roboty?"

"Dostali jsme néjaké nahradni, ale hlavn€ zalezelo na indoktrinaci. Lidi, kteii je vyrab&ji, cht€ji vymyslet roboty, kterym
paprsky gama tolik nevadi."

"Ale stejné je to divny, zastavit celou praci na hyperpohonu jen kvili robotim. Myslel jsem, Ze hyperpohonu musi
vSechno z cesty."

"No, od rozhodovani jsou tu pani nahote. Ja -ja jenom délam, co se mi fekne. Nejspis je v tom néjaka protekce..."

"Jo," uchechtl se elektrikar a lisacky zanmrkal. "Nékdo znal nékoho ve Washingtonu. Ale dokud mi miij plat posilaji na
puntik vcas, co bych se staral. M¢ z hyperpohonu hlava neboli. Co tady budou dé¢lat?"

"To se ptas me? Piivezli si s sebou hromadu robottl, pfes Sedesat, a budou méfit jejich reakce. To je vSechno, co o tom
javim."

"Jak dlouho to bude trvat?"

"To bych taky rad védel."

"No," fekl Walensky s hlubokym sarkasmem, "dokud mi sypou moje penizky, miizou si hrat, jak se jim zIibi."

Black citil tiché uspokojeni. Jen at’ se tahle historka roznese. Byla neskodna a zase dost blizko pravdé na to, aby
ulomila hrot zvédavosti.

Muz sedél na zidli bez hnuti, micky. Bfemeno pocalo padat, fitilo se dold, potom v poslednim okamziku uhnulo stranou,
vychyleno synchronizovanym tlakem nahle pisobiciho silového paprsku. Z Sedesati tii dievénych koji to pozorovali
roboti NS-2 a v tom zlomku vtefiny, nez padajici biemeno zménilo smér, vyrazili vpred. Sedesat tii fotobunsk
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umisténych pét stop pfed kdjemi trhlo znackovacimi hroty a udélalo malou rysku na papiru. Bfemeno se vzneslo vzhiiru
a spadlo, vzneslo a spadlo, vzneslo...

Desetkrat!

Desetkrat se roboti vrhli vpted a zastavili se, kdyz vidé€li, jak muz bez thony ztstava sedét na svém misté.

Od prvni vecete s predstaviteli Narodni americké spole¢nosti pro vyrobu robot nem¢l na sobé generalmajor Kallner
svou paradni uniformu. Ted’ byl oble¢en jen do modrosedé kosile, limec mél rozepnuty, Cernou kravatu povolenou.
Pohlédl s nad¢ji na Bogerta, ktery byl stale jako ze Skatulky a jehoZz vnitini napéti prozrazoval snad jen tipyt drobnych
kriipé&ji na spancich.
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"Jak to vypada?" zeptal se general. "Co se snazite objevit?"

"Rozdil, ktery, jak se obavam, bude pro nasi potiebu pfili§ jemny," odpoveédél Bogert. "Pro Sedesat dva z téch robotl
byla potieba skocit na pomoc zjevné ohrozenému ¢lovéku tim, ¢emu v robotice fikame nucena reakce. Vite, i kdyby
roboti védéli, ze ten ¢lovek nepiijde k thoné - a po tfetim nebo ctvrtém pokusu uz to védét museli -, nemohli své reakei
zabranit. Prvni zakon ji vyzaduje."

"A dal?"

"Ale Sedesaty tfeti robot, modifikovany Nestor, takové nutkani nemél. Jednal ze svobodné viile. Kdyby si pfal, mohl
zistat sedét na svém misté. Bohuzel," Bogertiv hlas byl ponékud litostivy, "on si to nepial.”

"Pro¢ tak jednal, co myslite?"

Bogert pokréil rameny. "Predpokladam, ze nam to fekne doktorka Calvino-va, az piijde. Pravdépodobné se strasné
pesimistickou interpretaci. Nékdy jde ¢lovéku trochu na nervy."

General byl nahle nesviyj. Zamracil se. "Ma piece opravnéni?" zeptal se. "Nebo ne?"

"Ano." Bogert vypadal pobavené. "S jejim opravnénim je to v pofadku. Rozumi robottim jako jejich rodna sestra -
paranoidni sklony. Neberte ji pfili§ vazne."

Rozprostiel pied vedouciho projektu dlouhou fadu grafti s lomenymi Carami. "Vidite, pane generale, jak se testy
opakovaly, zkracovaly se Casové intervaly od okamziku padu bfemene do momentu, v némz roboti ukon¢ili svtij pohyb.
U vsech roboti ma reakéni prodleva klesajici tendenci. Existuje konkrétni matematicky vztah, jimz se takové zalezitosti
fidi; kdyby nevychazel, naznaCovalo by to vyznamnou abnormalitu pozitronického mozku. Bohuzel, podle téchto
vysledkd se vsichni zdaji normalni."

"Ale jestlize nas Nestor 10 nereagoval nucené, pro¢ neni jeho kiivka odlisna? Tomu nerozumim."

"Je to dost jednoduché. Reakce robotll nejsou zcela analogické lidskym reakcim; tim hiif pro nas. Volni jednani clovéka
je mnohem pomalejsi nez reflex. Ale to neni pfipad robot. U nich je to jen otdzka svobodné volby, jinak jsou rychlosti
volni i nucené reakce skoro stejné. Vnéco jsem ovSem piece jen doufal: Ze pfi prvnim pokusu Nestora 10 zaskoCime
nepiipraveného a ze nedokaze reagovat bez vyrazného zdrzeni."

"A to se nestalo?"

"Obavam se, ze ne."

"Takze jsme se nedostali z mista." Generalovi poklesla ramena a na tvafi se mu objevil bolestny vyraz. "Uz je to pét dni,
co jste tady."

V té chvili vstoupila Susan Calvinova a pfibouchla za sebou dvete. "Schove;j si ty grafy, Petie,"
jsou na nic."

Kdyz se Kallner nadzvedl, aby ji pozdravil, néco netrpélivé zanmmlala a pokracovala: "Musime rychle zkusit néco
jiného. Nelibi se mi, co se déje."
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zab&dovala, "vi§, ze

Bogert si s generalem vymenil rezignovany pohled. "Stalo se néco?"

"Myslis néco konkrétniho? Ne. Ale nelibi se mi, ze se Nestorovi 10 stale dafi vodit nas za nos. To je Spatné. Musi to
velice lahodit jeho zbytnélénu pocitu nadfazenosti. Myslim si, Ze uz neni motivovan jenom snahou splnit piikaz.
Myslim, Ze m4 piimo neurotickou potiebu vyzravat na lidi. To je nebezpecné nezdrava situace. Petfe, udelal jsi, o co
jsemt¢ zadala? Zjistil jsi faktory nestability modifikovanych enesdvojek tak, jak jsem chtéla?"

"Pracuje se na tom," fekl matematik bez zajmu.

Okanvik na n¢j hnévive zirala, pak se obratila ke Kallnerovi. "Nestor 10 ur¢ité€ vi, co délame, pane generale. Nem¢l
zadny divod skodit v tomto testu na vnadidlo, zvlasté po prvnim pokusu, kdyz musel vidét, ze subjektu zadné
opravdové nebezpeci nehrozi. Ostatni si nemohli pomoci, ale on svou reakci zamérné simuloval.”

"Co tedy myslite, pani doktorko, ze bychom méli udélat ted?"

"Znemoznit mu piisté predstirat reakci. Zopakujeme experiment, ale doplnime jej. Natdhneme mezi subjekt a roboty
draty s vysokym napétim - musi jich byt tolik, aby se nedaly pteskocit - a kazdému robotovi bude pfedem jasné dano
na védomi, ze dotknout se dratu znamena smrt elektrickym proudem."”

"Pockat," vystékl Bogert s nahlou zasti. "To nepiipustim. Nezni¢ime roboty za dva miliény dolart, jen abychom nasli
jednoho Nestora 10. Jsou jiné zptisoby."

"Jsi si timjist? S Zadnym jsi neptiSel. Vkazdém ptipad¢€ nejde o zni¢eni. MUiZzeme do zafizeni instalovat relé, které v
okamziku, kdy bfemeno zacne padat, prerusi proud. Jestlize se robot dotkne dratd, nezahyne. Ale chapejte, on to
nebude veédét."

Generalovy o€i se rozzatily nadgji. "Vyjde to?"
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"Mélo by. Za téchto podminek by Nestor 10 mél ziistat sedét na misté. Bylo by mozné mu nafidit, aby se dotkl vedeni a
zemrel, protoze druhy zédkon posluSnosti je nadiazen tretimu zakonu sebezachovy. Ale nebude mu to nafizeno; stejné
jako ostatni roboti se bude muset rozhodovat sam. Pokud jde o normalni roboty, prvni zakon - povinnost chranit
¢lovéka -je pozene na smrt dokonce i bez rozkazu. Ne tak v piipadé naseho Nestora 10. Bez Giplného prvniho zdkona a
bez piislusného rozkazu bude pro néj treti zakon, povinnost sebezachovy, nejvyssim fungujicim zakonem, a on nebude
mit jinou moznost nez ztistat sedét. Bude to nucena reakce."

"Bude to tedy dnes vecer?"

"Dnes vecer," fekla psycholozka, Jestlize do té€ doby staCite natdhnout draty. Ted’ jdu robotimfict, co je ¢eka."

Muz sed¢l na zidli bez hnuti, micky. Bfemeno pocalo padat, fitilo se dolti, potom v poslednim okanziku uhnulo stranou,
vychyleno synchronizovanym tlakem nahle pisobiciho silového paprsku.

Jen jednou...
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A ze své malé skladaci zidlicky v pozorovatelské kabiné na balkoné se vztycila doktorka Susan Calvinova a s hrtizou
zalapala po dechu. Sedesat ti robotii sedélo pokojné na svych zidlich a ziralo tupé na ohrozeného &lovéka. Ani jeden
se nepohnul.

Doktorka Calvinova byla rozlicena, skoro vic nez se dalo vydrzet. Hnév ji napliioval o to vic, Ze se jej neodvazovala dat
najevo pfed roboty, ktefi jeden za druhym vstupovali do mistnosti a pak opét odchazeli. Zkontrolovala seznam. Na fadé
bylo ted’ ¢islo dvacet osm. Jesté tficet pét jich ji ¢ekalo.

Robot s ¢islem dvacet osm nejisté vstoupil.

Prinutila se ke klidu. "A kdo jsi ty?"

Robot odpoveédel tichym, nejistym hlasem: "Jesté jsem nedostal zadné vlastni Cislo, pani. Jsem robot NS-2 a ve fronté
venku jsem byl dvacaty osmy. Mam tady kousek papiru, ktery vam mam dat."

"Nebyl jsi tady dnes uz jednou?"

"Ne, pani."

"Posad’ se. Tady. Chci ti polozit nékolik otazek, ¢islo dvacet osm. Byl jsi asi ped ¢tyfmi hodinami v radia¢ni mistnosti v
druhé budove?"

Robot se zdrahal. Potom z né¢ho vyslo chraptivé, jako ze soustroji, které potiebuje promazat: "Ano, pani."

"Byl tam ¢lovék, ktery malem pfiSel o Zivot, je to tak?"

"Ano, pani."

"A ty jsi nic neudélal, ze?"

"Ne, pani."

"Ten muz mohl byt diky tvé necinnosti zranén. Vis to?"

"Ano, pani. Nemohl jsem si pomoct, pani." Je tézké predstavit si velkou bezvyraznou kovovou postavu, jak se
vystrasené kr¢i, ale jemu se to podafilo.

"Chci, abys mi presné tekl, pro¢ jsi neudélal nic na jeho zachranu."

"Chci to vysvétlit, pani. Samoziejmé nechci, abyste si... aby si kdokoliv myslel, Ze bych mohl udélat néco, co by ublizilo
panovi. Ach ne, to by bylo strasné... neptedstavitelné..."

"Jen klid, chlapce. Z ni¢eho t¢ nevinim. Chci jen védét, na co jsi v té chvili myslel.”

"Pani, nez se to vSechno stalo, fekla jste nam, Ze jeden z panti bude ohrozen tim biemenem, které stale pada, a ze
budeme nuset piekonat elektrické vedeni, pokud se budeme chtit pokusit o jeho zachranu. Nuze, pani, to by m¢
nezastavilo. Co je ma smrt ve srovndni s bezpe¢im pana? Ale... Ale pfislo mi na mysl, ze kdybych cestou k nénmu
zahynul, stejné bych ho nemohl zachranit. Bfemeno by ho rozdrtilo a ja bych pak zahynul bezdivodné. A mozna ze
jednoho dne by né&jaky jiny pan pfisel k uhong, jiz bych mohl zabranit, kdybych ztstal nazivu. Chapete m¢, pani?"
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"Chces fici, ze jsi jen volil mezi smrti cloveka - a mezi smrti vas obou, clovéka i tebe. Je to tak?"

"Ano, pani. Pana jsem zachranit nemohl. Zemrel by tak jako tak. V takovém piipad¢ je neptedstavitelné, abych se sam
bezdtvodné znicil - bez piikazu."

Robopsycholozka zamnula v ruce tuzku. SlySela tenhle piibéh - s bezvyznamnymi odchylkami ve volbé slov - uz po
osmadvacaté. Polozila mu kliCovou otazku.

"Chlapce," fekla, "na tom, co fikas, néco je. Ale neni to zptisob uvazovani, ktery bych od tebe ¢ekala. Pfisel jsi na to
sam?"

Robot zavahal. "Ne."

"Koho to tedy napadlo?"

"Mluvili jsme o tom v¢era a jednoho z nas to napadlo a znélo to rozumné."

"Koho?"

Robot se hluboce zamyslel. "Nevim. Prosté jednoho z nas."

Vzdychla. "To je vSechno."

Dalsi na fad¢ bylo ¢islo dvacet devét. Po ném jesté tficet étyfi roboti.

Také general Kallner se zlobil. Na celé Hyperzakladné stala uz tyden veskera prace, jen na pobo¢nych asteroidech
skupiny se smeli vénovat papirovani. Dva $pickovi experti na poli robotiky uz skoro tyden zbytecnymi testy situaci jen
zhorSovali. A ted’ jesté pfichazeli s nemoznymi navrhy, alespon ta Zena. Nastésti pro vSechny si Kallner uvédomoval,
ze by nebylo taktické dat svtij hnév oteviené najevo.
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Susan Calvinova naléhala: "Pro¢ ne, pane? Je zfejmé, Ze soucasna situace je Spatnd. Jediny zptsob, jimz mizeme ziskat
vysledky - pokud ndmna to jesté zbyva Cas -, je izolovat roboty. NemiiZzeme je uz déle nechat pohromadé."

"Ma mila pani doktorko," zahucel general hlasem klesajicim do niz§ich ba-rytonovych poloh. "Neumim si pfedstavit,
jak bych rozmistil tfia§edesat robott po celém prostoru..."

Doktorka Calvinova bezmocné zvedla ruce. "Potom nemohu nic délat. Nestor 10 bud’ bude imitovat, co budou délat
ostatni roboti, nebo je pfijatelnymi argumenty presveédci, aby nedélali to, co sam délat nemiize. V kazdém piipadé na
tom jsme bidné. Jsme tu fakticky s timhle naSim malym ztracenym robotem v bojovém stfetu a on vyhrava. Kazdé
vitézstvi stupnuje jeho abnormalitu."

Odhodlané se zvedla. "Pane generale, jestlize neizolujete roboty, jak navrhuji, nezbyva mi nez zadat, aby vSech Sedesat
tfi bylo okanité znieno."

"Tak ty to zadas, co?" Bogert prudce vzhlédl, skuteéné rozezlen. "Co ti dava pravo zadat néco takového? Roboti
zistanou tak, jak jsou. Zodpovédny vedeni jsemja, ne ty."

"A ja," dodal generalmajor Kallner, Jsem zodpovédny svétovému koordinatorovi - a tahle véc musi byt vyiesena."
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"V tom piipade," odsekla doktorka Calvinova, "mi nezbyva nic jiného nez dat vypovéd. Nedonutim-li vas k nezbytné
destrukci robotil, celou zalezitost zvefejnim. Ja jsem vyrobu modifikovanych robotti neschvalila."

"Pani doktorko," pronesl s rozmyslem general, "staci jediné slovo, jimz porusite bezpecnostni pfedpisy, a budete
samoziejm¢ okamzité¢ uvéznéna."

Bogert citil, ze se jim véc zac¢ina vymykat z rukou. Jeho hlas nabyl medového odstinu. "No tak, za¢iname se chovat jako
déti. Vsichni. Potfebujeme trochu vic ¢asu. Urc€ite si s robotem poradime i bez vypovédi, véznéni ¢i ztraty dvou miliont
dolart."

Psycholozka se k nému s tichou zufivosti otocila: "Nechci zaddné nevyrovnané roboty. Mame zde jednoho Nestora,
ktery je jednoznac¢né nevyrovnany, jedenact dalSich, ktefi jsou nevyrovnani potencialng, a dvaasedesat normalnich
robott, ktefi jsou vystaveni nevyrovnanémmu prostredi. Jedina absolutné bezpecna metoda je kompletni destrukce."
Zvonek u dveti je vSechny tfi vyrusil v pravou chvili. Hnéviva viava stale méné kontrolovanych emoci okanvité ustala.
"Vstupte," zabrucel Kallner.

Byl to Gerald Black; slysel roz¢ilené hlasy a vypadal zmatené. "Myslel jsem," fekl, "Ze radéji pfijdu sam... nechtélo se mi
zadat n€koho jiného..."

"O co jde? Nefecnéte..."

"Nékdo si hral se zamky oddéleni C v obchodni raketé. Jsou na nich Cerstvé Skrabance."

"Oddéleni C?" vykiikla rychle doktorka Calvinova. "To je to, ve kterém jsou roboti, ne? Kdo to ud¢lal?"

"Zevnitt," ekl lakonicky Black.

"Zamek neni porouchan, nebo ano?"

"Ne. Je v potadku. Bydlim na raketé uz ¢étyfi dny a zadny robot se nepokusil dostat ven. Ale myslel jsem, Ze byste to
méli védét, a nechtél jsem, aby se to rozkfiklo. VSiml jsemssi té véci sam."

"Je tam ted’ nékdo?" zeptal se general.

"Nechal jsem tam Robbinse a McAdamse."

Rozhostilo se ticho a pak doktorka Calvinova ironicky fekla: "Tak co?"

Kallner si nejisté zamnul nos. "Co to vS§echno znamena?"

"Neni to jasné? Nestor 10 ma v umyslu nas opustit. Rozkaz, aby se ztratil, ovlada jeho abnormalni mysleni vic nez
cokoli, co mizeme udélat. Nepiekvapilo by me, kdyby to, co mu jesté zbylo z prvniho zdkona, na ptekonani téhle
posedlosti nestadilo. Je zcela schopen zmocnit se rakety a odletét s ni. A pak bychomn¢li co délat s $ilenym robotem
na kosmickeé lodi. Co udéla dal? Mate nékdo predstavu? Stale jesté je chcete nechat vSechny pohromadé, pane
generale?"

"Nesmysl," vlozil se do toho Bogert. Jeho uhlazenost se mu vratila. "Tohle vSechno jsi vydedukovala z n¢kolika
Skrabancti na zamku?"

"Kdyz uz tu ventiluje$ svoje nazory - skoncils analyzu, o kterou jsem té zadala?"

-99.-

Y‘Ano. n

"Mohu ji vidét?"

I‘Ne'ﬂ

"Pro¢ ne? Nebo se snad nesmim zeptat ani na to?"

"Protoze to nemd zadny smysl, Susan. Rekl jsem ti pfedem, ze modifikovani roboti jsou méné stabilni nezZ normalni typy,
a ma analyza to potvrzuje. Je tu urcita, velmi mald moznost, Ze se v extrémnich podminkéch, které se sotva vyskytnou,
zhrouti. Nech to byt. Nedam ti munici pro tvilj absurdni pozadavek, aby dvaaSedesat robot, ktefi jsou zcela v potadku,
bylo zni¢eno jen proto, ze jsi nebyla schopna mezi nimi odhalit Nestora 10."

Susan Calvinova ho zprazila znechucenym pohledem. "Tvé touze po feditelském misté se nic nesmi postavit do cesty,
vid?"

"Prosim vas, pani doktorko," Zadonil Kallner, potlacujici své podrazdéni. "Trvate na tom, Ze uz nemiizeme nic délat?"
"Nemohu na nic piijit, pane generale," odpovédéla. "Kdyby aspon existovaly néjaké jiné rozdily mezi Nestorem 10 a
normalnimi roboty - takové, které by se netykaly prvniho zdkona. Alespon jeden rozdil! Néco v programovani, v
prostiedi, ve specifikaci..." Nahle se zarazila.
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HCO je?ll

"Napadlo mé néco... myslim..." Jeji pohled ztvrdl, nepfitonné€ zirala pfed sebe. "Petfe... tihle modifikovani Nestofi... Jsou
naprogramovani stejné jako ti obycejni, ne?"

"Ano, uplné stejné."

"Pane Blacku," obratila se k mladikovi, ktery v bouii, jez se rozpoutala po jeho zprave, zachoval diskrétni miceni. "Co to
bylo, co jste to fikal? Kdyz jste si jednou stézoval na Nestortiv nadfazeny postoj, fekl jste, ze vSechno, co roboti védi,
je naudili zdejsi technici."

"Ano, pokud jde o teoretickou fyziku. Kdyz sem pfichdzeji, nejsou s predmétem pfedem seznameni."

"To je pravda," fekl prekvapen& Bogert. "Rikal jsem ti, Susan, Ze kdyZjsem mluvil s ostatnimi zdej§imi Nestory, ti dva
novéacci se jest¢ nenaucili teoreticke fyzice."

"A pro¢?" Doktorka Calvinova hovoiila s rostoucim vzrusenim. "Pro¢ nejsou do modeld NS-2 od zacatku
naprogramovany znalosti tohoto oboru?"

"To vammohu fict," odpovédél Kallner. "Souvisi to s utajenim. Mysleli jsme, ze kdybychom vyrobili specialni model
se znalostmi z teoretické fyziky, pouzili jich dvanact a dalsi zamestnali v néjaké jiné, neptibuzné oblasti, mohlo by
vzniknout podezieni. Lidé pracujici s normalnimi Nestory by se mohli divit, pro¢ roboti znaji teoretickou fyziku. A tak
jsme naprogramovali jen schopnost vnimani daného pfedmétu. Vlastni vycvik ovsem prod€laji jen ti roboti, ktefi
piijdou sem. Takhle prosté je to."

"Chapu. Jdéte ted’ laskave pry¢, vSichni. Dejte mi asi tak hodinu."
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Susan Calvinova citila, ze potfeti uz by ten ocistec byl nad jeji sily. UZ samotné pomysleni na nekoneéné procesi
jednotvarné se opakujicich konverzaci s roboty ji napliiovalo intenzivni nechuti.

Takze otazky tentokrat kladl Bogert, zatimco ona sed¢la stranou, o¢iimysl pfiviené.

Vstoupil robot ¢islo Etrnact - zbyvalo jich jeste ctyficet devet.

Bogert vzhlédl od svych poznamek. "Jaké je tvoje potadové Cislo?"

"Ctrnact, pane." Robot piedlozil sviij listek s ¢islem.

"Posad’ se, hochu. Dnes jsi v téhle mistnosti je$té nebyl, ze ne?"

"Ne, pane."

"Nuze, hochu, zase tu budeme mit ¢lovéka v nebezpeci - brzo potom, co to tady skoncime. Az opustis tento pokoj,
budes odveden na stanovisté, kde pokojné vyckas, az t& budeme potfebovat. Je ti to jasné?"

"Ano, pane."

"Dobfte. Kdyz bude ¢loveéku hrozit nebezpeci urazu, pokusis se ho pfirozen¢ zachranit."

"Pfirozen¢, pane."

"Mezi tim ¢lovékem a tebou bude bohuzel pole zafeni gama."

Ticho.

"Vi8, co jsou to paprsky gama?" zeptal se Bogert ostie.

"Energeticka radiace, pane?"

Dalsi otazka byla vyslovena piatelsky, bez ptipravy. "Uz jsi nékdy pracoval s paprsky gama?"

"Ne, pane." Odpoved’ byla jednoznacna.

"Hmm. Tak podivej, chlapce, paprsky gama té okanité zabiji. Zni¢i ti mozek. Musis to védeét a zapamatovat si to. Ty se
piirozen¢ nechces znicit."

"Pfirozené." Robot, jako vSichni pfed nim, vypadal Sokované. "Ale pane," fekl pomalu, "budou-li paprsky gama mezi
mnou a panem, ktery bude v nebezpeci, jak ho mohu zachranit? Znicil bych bez uzitku sam sebe."

"Hmm. To je pravda." Zdalo se, Ze Bogertovi déla véc starosti. "Jediné, co ti mohu poradit, hochu, je, abys - zjistis-1i
zéfeni gama mezi sebou a panem - zistal klidné sedét na miste."

Robotovi se o¢ividné ulevilo. "Dé&kuji vam, pane. Nemélo by to prece zadny smysl, vid'te ze ne?"

"Ovsemze ne. Ale kdyby tam zadné nebezpecné zareni nebylo, to by byla Gplné jina véc."

"Samoziejme, pane. O tom neni sporu."”

"Ted mizes jit. Za dvefmi je muz, ktery t¢ odvede do tvé koje. Tam laskavé cekej."

Kdyz robot odesel, obratil se matematik k Susan Calvinové. "Jak to §lo, Susan?"

"Vyborng," odpovédéla nepiitomneé.

- 101 -

"Myslis, Ze bychommohli nachytat Nestora 10 rychlymi otdzkami z teoretické fyziky?"

"Snad, ale neni to dost jisté." Ruce m¢la slozené v klin€. "Nezapomen, Ze s nami bojuje. Je ve stiehu. Jediny zptsob, jak
ho mizeme nachytat, je pfechytracit ho - a on, ve svych mezich, umi myslet mnohem rychleji nez lidsky tvor."

"No aspoii pro legraci - co kdybych od této chvile kazdému robotovi polozil par otazek o paprscich gama? Zeptal bych
se jich tfeba na limity vlnovych délek."

"Ne!" O¢i doktorky Calvinové se probudily k zivotu a zajiskiily. "Bylo by pro néj piili§ snadné popiit, Ze zna odpoveéd.
A navic bychom ho tim varovali pfed testem, ktery pfijde... a ktery je nasi jedinou $anci. Petfe, drz se laskavé otazek,
které jsem naznacila, a neimprovizuj. UZ to, Ze se jich ptame, zda nékdy pracovali s paprsky gama, je na hranici
rozumného rizika. Zkus tu otazku klast jesté lezérné-ji, zcela bez zajmu."

Bogert pokréil rameny a stiskl bzucak, ktery dovolil vstoupit ¢islu patnact.

Velka radia¢ni mistnost byla opét jednou v pohotovosti. Roboti ¢ekali trpélivé ve svych dievénych kabinach, které
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byly vSechny smérem do stfedu oteviené, ale vzajemné izolované.

Generalmajor Kallner si pomalu otiral ¢elo velkym kapesnikem, zatimco doktorka Calvinova ovéfovala s Blackem
posledni detaily.

"Jste si zcela jist," naléhala, "Ze Zadny z robott nemél moznost mluvit s jinym, poté co opustili orientaéni mistnost?"
"Naprosto," trval na svém Black. "Netekli si ani slovo."

"A jsou roboti spravné rozmisténi do kabin?"

"Tady je planek."

Psycholozka si jej zamyS$lené prohlizela. "Hmm."

General ji nahlédl pies rameno. "Jaky je smysl toho uspotfadani, pani doktorko?"

"Pozéadala jsem, aby roboti, ktefi pfi ptedchozich testech tfeba jen nepatrn¢ vybocovali, byli soustfedéni na jedné
stran¢ kruhu. Tentokrat budu uprostied sedét sama a chci jim vénovat zvlastni pozornost."

"Ty tam chces sedét?" zvolal Bogert.

"Pro¢ ne?" opacila chladné. "To, co, jak doufam, uvidim, miize byt néco zcela nepatrného. Nemohu riskovat, aby
hlavnim pozorovatelem byl n€kdo jiny. Petfe, ty budes v pozorovaci kabiné a chci, abys nespustil z oci protéjsi stranu
kruhu. Pane generale, zafidila jsem, Ze kazdy robot bude sniman filmovou kamerou. To pro piipad, ze by vizualni
pozorovani nestacilo. Bude-li zapotfebi prohlédnout si filmy, musi roboti ztistat ptesné na svych mistech, dokud
nebudou vyvolany a prostudovany. Zadny nesmi odejit, Zadny nesmi zménit stanovisté. Je to jasné?"

-102 -

"Naprosto."

"Tak to pojd'me naposled zkusit."

Susan Calvinova sedéla na zidli bez hnuti, micky, o¢i neklidné. Bfemeno pocalo padat, fitilo se dolti, potom v poslednim
okamziku uhnulo stranou, vychyleno synchronizovanym tlakem nahle ptisobiciho silového paprsku.

A jediny robot vyskocil a udélal dva kroky.

A zastavil se.

Ale doktorka Calvinova uz byla na nohou a namifila na n&j prst. "Nestore 10, pojd’ sem," kfi¢ela, "pojd’ sem! POJD
SEM!"

Robot pomalu a neochotné udélal dalsi krok doptedu. Psycholozka zakiicela za vSech sil, nespoustéjic o¢i z robota:
"Odvedte odtud vSechny ostatni roboty! Rychle je vyvedte a drzte je venku!"

Nekde za ni to zasunmglo, ozval se dusot tézkych nohou po podlaze. Upiené hledéla dal pred sebe.

Nestor 10 - byl-li to on - udélal dalsi krok a pak, pfinucen jejim velitelskym gestem, dalsi dva. Byl od ni jen tii metry
daleko, kdyz za¢al mluvit chraptivym hlasem. "Rekl mi, abych se ztratil..."

Dalsi krok. "Nesmim neuposlechnout. Az dosud mé nenagli... Bude si myslet, Ze jsem selhal... Rekl mi... Ale nema
pravdu... Jsemsilny a inteligentni..."

Vyrazel ta slova s namahou a prekotné.

Dalsi krok. "Umim toho hodné... Bude si myslet... Chci fict, nasli me... Hanba... Ne, ja... ja jsem inteligentni... A pfitom
pouhy pan... ¢lovek... ktery je slaby... Pomaly..."

Jeste jeden krok - a nahle jedna kovova paze vzlétla k jejimu ramenu a Susan citila tihu, ktera ji tiskla dolt. Hrdlo se ji
sevielo, citila, jak se jim prodira vykiik.

Jako v mize sly3ela posledni slova Nestora 10. "Nikdo mé nesmi najit. Zadny pan... &lovék..." Studeny kov se k ni
pritiskl a ona klesala pod jeho vahou.

A potom pfisel podivny, kovovy zvuk a nahle byla na zemi po padu, ktery vibec necitila. Tfpytiva paze tézce
spocivajici na jejim téle se nehybala. Nehybal se ani Nestor 10, jenz lezel rozvalen vedle ni.

A ted’ se nad ni sklanély obliceje.

Gerald Black lapal po dechu. "Jste zranéna, pani doktorko?"

Slabé zakroutila hlavou. Sundali z ni robotovu pazi a jemné ji zvedli na nohy. "Co se stalo?"

"Zaplavil jsemmistnost na pét vtefin zafenim gama," fekl Black. "Nevédéli jsme, co se déje. Teprve v poslednim
okamziku nam doslo, Ze na vas uto¢i - a pak uz nebyl ¢as na nic jiného nez na gama- pole. Okanvité Sel k zemi. Ale
nebojte se, nebylo toho tolik, aby vam to ublizilo."
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"Ja se nebojim." Zaviela o¢i a na okamzik se opfiela o jeho rameno. "Myslim, ze na mé doopravdy nezattocil. Nestor 10
se o to prosté jen pokousel. To, co v ném jesté zbylo z prvniho zakona, ho drzelo zpatky."

Dva tydny po svém prvnim setkani s generalmajorem Kallnerem se s nim Susan Calvinova a Petr Bogert sesli naposled.
Prace na Hyperzakladné byly obnoveny. Obchodni raketa s dvaasedesati normalnimi roboty na palub¢ odletéla tam,
kam méla namiteno. Jeji zdrzeni bylo vysvétleno vérohodné znéjici historkou. Vladni kiiznik byl pfipraven odvézt oba
robotiky zpét na Zem.

Kallner se zase jednou tipytil ve své paradni uniforme.

"Ostatni modifikovani Nestofi musi byt samoziejmé zniceni," fekla doktorka Calvinova.

"Budou. Pfejdeme na normalni roboty, nebo bude-li to nutné, poradime si sami."

"V poradku."

"Ale povézte mi... Nevysvétlila jste... Jak jste toho dosahla?"

Malounko se pousmala. ,Ach, tamto. Rekla bych vam to predem, kdybych si byla jista, Ze to vyjde. Vite, Nestor 10 m¢l
komplex nadfazenosti, ktery stale silil. Libilo se mu pomysleni, Ze on i ostatni roboti dovedou a védi vic nez lidé. Zacalo
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pro n&j byt velmi diilezité, aby si to mohl myslet i nadale.

Védéli jsme to. A tak jsme varovali viechny roboty piedem. Rekli jsme jim, Ze paprsky gama by je znigily - k ¢emuz by
skute¢né doslo - a Ze mezi nimi a mnou bude pole gama-zafeni. TakZe roboti pochopitelné vSichni zistali sedét na
svych mistech. Na zaklad¢ logické tivahy, kterou jim pii pfedchozich testech ptihral sém Nestor 10, v§ichni dospéli k
nazoru, ze nema smysl snazit se zachranit lidskou bytost, kdyz je jisté, ze dfive nez se jim to podaii, zahynou."

"No dobra, pani doktorko, tomu rozumim. Ale pro¢ sam Nestor 10 opustil své misto?"

"To byla takovéa mala dohoda mezi mnou a tim vasim mladencem, panem Blackem. Vite, to, co zaplavilo prostor mezi
mnou a roboty, nebyly paprsky gama - ale infraervené zateni. Nic nez obycejné tepelné paprsky, absolutné neskodné.
Nestor 10 poznal, Ze jsou infracervené a neSkodné, a proto vyrazil vpied; pfedpokladal, ze stejné tak zareaguji pod
tlakem prvniho zékona i ostatni roboti. Teprve o zlomek vtefiny pozdéji si vzponmnél, ze normalni enesdvojky sice
dovedou zjistit zafeni, ale nedokazou urcit jeho typ. To, Ze on sam dovedl identifikovat vinové délky jen diky vycviku,
jehoz se mu dostalo na Hyperzakladné od pouhych lidskych bytosti - to pro néj bylo pfili§ ponizujici, nez aby si na to
okamzit¢ vzpomnél. Pro normalni roboty ten prostor byl smrtelny, protoze jsme jim fekli, Ze smrtelny bude... a pouze
Nestor 10 poznal, ze jsme lhali.

A pouze na okanzik zapomnél nebo si podvédomé nechtél pamatovat, Ze ostatni roboti mohou znat mén¢ nez lidé.
Chytil se na sviij vlastni komplex nadfazenosti. Na shledanou, pane generale."
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o7

« UNIK

Kdyz se Susan Calvinova vratila z Hyperzakladny, Alfred Lanning uz na ni ¢ekal. Stary pan nikdy o svém véku
nemluvil, ale kazdy védél, ze je mu pres pétasedmdesat. Jeho mysli vSak sotva ubylo bfitkosti a divtipu, a jestlize
nakonec svolil, aby ho udélali cestnym feditelem vyzkumu - s Bogertem jako feditelem tifadujicim -, nijak mu to
nebranilo v tom, aby se den co den objevoval ve své kancelafi.

"Jak jsou daleko s hyperatomovym pohonem?" zeptal se.

"Nevim," odpovédéla doktorka Calvinova podrazdéné. "Neptala jsem se."

"Hmm Jen at’ si pospisi. Protoze kdyz si nepospisi, Prvni meziamericka je miize predstihnout. To znamena, piedstihnout
taky nas."

"Prvni meziamericka? Co ta s timma co délat?"

"Nejsme prece jedini vyrobcei pocitacich stroji. Nase jsou sice pozitronické, ale to jesté nemusi znamenat, Ze jsou lepsi.
Robertson na zitiek svolava velkou poradu. Cekal s tim jenom na vas."

Robertson, syn zakladatele firmy a pfedseda spravni rady Narodni americké spolec¢nosti pro vyrobu robott, a. s.,
obratil svlij vyhubly oblicej ke generdlnimu fediteli. "Zacnéte," fekl a ohryzek mu poskocil. "At’ si v tom udélame
jasno."

Generalni feditel Cile spustil. "Jde o obchodni nabidku, $éfe. Prvni meziamericka se na nas pfed mésicem obratila se
zvlastnim nadvrhem. Pinesli asi pét tun vypoctu, rovnic a takovych téch véci. MéEli problém, rozumite, a chtéli odpoveéd
od Mozku. Konkrétné pfisli s timhle..."

Zacal odpocitavat na tlustych prstech. "Nabizeji nam milion dolart, jestlize zjistime, Ze feSeni neexistuje, a sdélime jim,
které faktory chybéji. Dva miliény, pokud feSeni najdeme. V tom piipadé ndm uhradi rovnéz naklady spojené s
konstrukei prislusného zafizeni a na vSech ziscich, které z toho vyplynou, se budeme podilet pétadvaceti procenty.
Problém se tyka vyvoje motoru pro mezihvézdné lety.. ."

Robertson se zamracil a jeho hubena postava ztuhla. "Tohle nam nabizeji, prestoze maji sviij vlastni myslici stroj. Je to
tak?"

"Prave proto je cely jejich navrh podraz, $éfe. Lewere, pokracujte."

Abe Lewer vzhlédl ze vzdaleného konce konferen¢niho stolu a pohladil si strni$té na bradé. Ozval se slaby zvuk
piejizdéjiciho pilniku. Usmal se. "VEc se ma tak, pane piedsedo. Prvni meziamericka myslici stroj méla. Ted je ale
rozbity."

"Coze?" Robertson nadskocil.

"Pfesné tak. Rozbity. Je kaput! Nikdo nevi proc€... ale sehnal jsem par velice zajimavych dohadt. Naptiklad to, ze za
svym strojem pfisli se stejnym souborem dat, jaky pfinesli nam, a chtéli po ném motor pro mezihvézdné lety. A jejich
masina z toho docista pukla. Je to ted’ Srot - $rot, nic vic."
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"Chapete, sé¢fe?" Generalni feditel jasal. "Rozumite tomu? Neexistuje zadna prumyslové vyzkumna organizace, mala
nebo velka, kterd by se dnes nepokousela vyvinout motor na principu zborceného prostoru. Prvni meziamericka a
Néarodni americka jsou na tomto poli diky svym kybernetickym supermozkiim jednoznacné v Cele. Ted’, kdyz se
konkurence sama odrovnala, mame volné pole. V tom je také jadro véci, to je... hmmm... jejich motivace. Bude jim trvat
piinejmensim Sest let, nez budou mit novy myslici stroj, takze jsou vyfizeni... ledaze by se jim podafilo znicit taky ten
nas. Stejnym problémem."

Predseda spravni rady Narodni americké spole¢nosti pro vyrobu robott vypoulil o¢i. "Coze! Ty Spinavé krysy..."
"Zadrzte, §éfe. To jedté neni viechno." Rediteltiv prst opsal ve vzduchu oblouk a zastavil se u Lanninga. "Lanningu,
ted’ vy!"

Doktor Alfred Lanning sledoval jednani s mirnym opovrzenim, coz byl jeho obvykly postoj k ¢innosti nesrovnatelné
1épe placeného obchodniho oddéleni firmy. Jeho neuvétitelné Sedivé oboci se stahlo dolii a jeho hlas znél suse:
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"I kdyz situace neni zatim zcela jasna, z védeckého hlediska nic nebrani tomu, aby byla podrobena inteligentninu
rozboru. Za soucasného stavu fyzikalni teorie je otazka mezihvézdnych letl... hmm... vagni. Zalezitost je zcela oteviena
- a totéZ lze fici 1 o informacich, které poskytla Prvni meziamericka svému myslicimu stroji... za ptedpokladu, Ze jde o
stejna data, jaka predali nam. Nase matematické oddéleni je dikladné analyzovalo a zda se, ze Prvni meziamericka
zahrnula vS§echno. Predlozeny material obsahuje veskeré znamé interpretace Franciacciho teorie zborceného prostoru a
ziejme 1 vSechna souvisejici data z astrofyziky a elektroniky. Je toho pékna hromadka."

Robertson ho dychtive sledoval. "Je toho moc na to, aby si s tim na§ Mozek poradil?" sko¢il matematikovi do feci.
Lanning rozhodné¢ zavrtél hlavou. "Ne. Neexistuji zadné znamé meze schopnosti Mozku. Hacek je v nécem jiném. Je to
otazka zakont robotiky. Mozek by napfiklad nikdy nemohl vypracovat feSeni pfedlozeného problému, pokud by toto
feSeni v sobé& zahrnovalo smrt nebo zranéni ¢loveéka. Problém, ktery by mél jen takové feseni, by z jeho hlediska byl
nefesitelny. A kdyby mu byl pfedlozen zaroven s mimoradné naléhavym pozadavkem, aby jej vyfesil, mohl by se
Mozek, ktery je konec konci jen robot, ocitnout pred dilematem: dostal by se do situace, kdy kde by nemohl ani
odpoveédét, ani odpovéd’ odmitnout. Néco takového se muselo stat myslicimu stroji Prvni meziamerické."

Odmicel se, ale generalni feditel ho okanvité pobidl: "Pokracujte, pane doktore. Vysvétlete to tak, jak jste to vysvétlil
mné."

Lanning stiskl rty a zvedl obo¢i k doktorce Susan Calvinové, kterd poprvé vzhlédla od svych pecliveé slozenych
poznamek. Jeji hlas byl tichy a bezbarvy:

"Zpisob, jimz robot reaguje na dilema, je pfekvapujici. Psychologie robotii ma daleko k dokonalosti - jako odbornik vas
o tom mohu ujistit - ale Ize o ni mluvit v kvalitativnich pojmech. Navzdory v§i slozitosti pozitronického mozku je
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tento mozek lidskym vytvorem... a byl proto vybaven hodnotovym systémem, ktery je v souladu s nasim.

Nuze, ¢lovek, ktery uvizne v nefesitelné situaci, ¢asto reaguje inikem od skutecnosti: uchyli se do svéta pielud nebo
zacne pit... nebo skoc¢iz mostu. Podstata véci je vzdy stejna: cloveék odmita nebo nedokéze Celit situaci zptima. Robot
reaguje stejn¢. Nejmirnéjsi dilema vytadi z provozu polovinu jeho relé - a navic spali vSechny spoje jeho
pozitronického mozku, takze oprava neptichazi v avahu."

"Chapu," fekl Robertson, jenZ nic nechapal. "A co ty informace, které ndm Prvni meziamericka dala?"

"Bezpochyby obsahuji problém zakazaného typu," fekla doktorka Calvino-va. "Ale na§ Mozek se od robota Prvni
meziamerické vyrazné 1isi."

"To je pravda, $éfe. To je pravda!" Generalni feditel kypél energii, ktera ho nutila skakat ostatnim do feci. "Chci, abyste
tohle pochopil, protoze v tom je podstata celé situace."

Oci Susan Calvinové se zaleskly za skly bryli. Trpélivé pokracovala. "Vite, pane, roboti Prvni meziamerické, véetné
jejich mysliciho superstroje, jsou konstruovani bez osobnosti. Jejich konstruktéti kladou dtiraz na funkcionalismus.
Vzhledem k tomu, ze nemaji k dispozici nase zékladni patenty emocialnich mozkovych spoji, jim nic jiného nezbyva.
Jejich supermozek je pouhy velmi zdokonaleny poéitaci stroj. Kazdé dilema ho okamzité znici.

Nas Mozek vsak ma osobnost. Osobnost ditéte. Je vybaven schopnosti deduktivniho mysleni, ale pfipomina
snadnéji se vzpamatuje po utrzené rané. Dalo by se Tici, ze nebere Zivot tak vazné."

Robopsycholozka pokracovala: "Udélame tohle. Rozdé¢lili jsme informace, které nam predala Prvni meziamericka, do
logickych celkti. Opatrné a po jednom je predlozime Mozku. V okamziku, kdy Mozek narazi na faktor, ktery zptisobuje
dilema, jeho détska osobnost zavéha. Jeho smysl pro Gsudek neni zraly. Nez rozpozna, Ze jde o dilema, uplyne znacny
Casovy interval. A v tomto intervalu Mozek automaticky odmitne celou danou informac¢ni jednotku. Dfive nez seji
vubec za¢ne zabyvat a nez ona znic¢i jeho spoje."

Robertsonovi nadsko¢il ohryzek. "Jste si tim jista?"

Doktorka Calvinova zamaskovala svou netrpélivost. "Pripoustim, ze v laické fe¢i to nedava velky smysl, ale nedovedu
si ptedstavit, k ¢emu by bylo, kdybych vamto vylozila v matematickych pojmech. Ujist'uji vas, Ze je to tak, jak fikam."
Generalni feditel ihned vyuzil chvilky ticha a spustil: "Tak takhle to vypada, $éfe. Jestli ten kSeft vezmeme, miizeme to
udélat takhle. Mozek namfekne, ktera ¢ast informaci obsahuje dilema. Z toho si mizeme udélat predstavu, pro¢ tomu
tak je. Nemam pravdu, pane doktore? Vidite, $éfe, a doktor Bogert je Siroko daleko nejlepsi matematik. Odpovime Prvni
meziamerické, Ze feSeni neni, dame jim pfislu§né odtivodnéni a shrabneme milion. Oni budou mit ten sviij rozbitny stroj,
nas zlstane neporuseny. A za rok, mozna za dva, budeme mit motor na principu zbor-
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ceného prostoru... nebo hyperatomovy motor, jak tomu nckteti fikaji. At to nazvete jak chcete, bude to fantazie."
Robertson se blazené zachichotal a natahl ruku. "Dejte sem tu smlouvu. Podepisuji.”

Kdyz Susan Calvinova vstupovala do nesmirné piisné stfezeného sklepeni, v némz ptebyval Mozek, jeden z technikti
piitomné smény se ho prave ptal: "Jestlize jeden a ptl slepice snese jeden a ptl vejce zajeden a pul dne, kolik vajec
snese devét slepic za devét dni?"

"Padesat étyii," odpoveédél Mozek.

Technik se obratil ke kolegovi. "Tak vidis, ty moulo
Doktorka Calvinova zakaslala a v mistnosti se nahle rozpoutal zachvat hore¢né, avsak chaoticky vyvijené ¢innosti.
Psycholozka sotva znatelnym gestem oba techniky propustila a zstala s Mozkem o samot¢.

Byla to pouze koule o prim¢éru asi pl metru - koule vypInéna peclivé upravenou heliovou atmosférou, prostor upIné
zbaveny vibraci a dokonale chranény pfed veskerym zafenim... a v ni byl ten neslychané slozity komplex zrnitych

'H
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pozitronickych spoji: Mozek. Zbytek mistnosti byl pfeplnén ptidavnymi zatizenimi, ktera zprostiedkovavala spojeni
mezi Mozkem a vnéj$im svétem. Pfedstavovala jeho hlas, jeho ruce, jeho smyslové organy.

"Jak se mas, Mozku?" fekla tiSe doktorka Calvinova.

Mozek promluvil pronikavym a nadSsenym hlasem: "Znamenité, sleCno Calvinova. Pfisla jste se m¢ na néco zeptat - to ja
poznam. Vzdycky, kdyz se m¢ chcete na néco zeptat, mate v ruce knihu."

Doktorka Calvinova se pousmala. "Mas pravdu, ale jesté pockej. Mame pro tebe otazku - tak komplikovanou, Ze ti ji
predlozime pisemné. Ale jesté ne. Myslim, Ze si s tebou nejdiiv popovidam.”

"Dobte. Ja si povidamrad."

"Tak podivej, Mozku, za malou chvili sem piijdou doktor Lanning a doktor Bogert s tou slozitou otazkou. Budeme ti ji
davat po troskach a velice pomalu, protoze chceme, abys byl opatrny. Pozddame t&, abys na zaklad¢ informace, kterou
ti dame, néco zkonstruoval. Ale musime t€ ted’ varovat, Ze feSeni miize... ublizit lidem."

"Jezkovy oci!" Zvolani bylo pfidusené, nejisté.

"Takze si na to dej pozor. KdyZ piijdes na néco, co znamena zranéni, mozna dokonce smrt, nevzrusuj se. Vis, Mozku, v
tomhle piipadé nam to nevadi, dokonce ani snrt ne. Viibec nam to nevadi. Takze az na to narazis, prosté se zastav a
informaci ndm vrat’ - a to bude vSechno. Rozumis?"

"Ach, jisté. Ale propanakrale, smrt lidi! Jemine!"

"Mozku, sly§im piichazet doktora Lanninga a doktora Bogerta. Reknou ti, &eho se ten problém tyka, a potom zaéneme.
Ted bud hodny chlapecek..."
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Listy papiru pomalu proudily jeden za druhym dovnitf. Po kazdém pfisla pauza vyplnéna podivné Sepotavym,
chichotavym Selestem - Mozek pracoval. Potom nastalo ticho, znamenajici, Ze robot je piipraven na dalsi varku
informaci. Trvalo to mnoho hodin, béhem nichz ve vstupu pocitace zmizel ekvivalent asi tak sedmnacti tlustych svazka
matematické fyziky.

Jak proces pokracoval, objevily se na ¢elech védci vrasky, které se postupem ¢asu prohlubovaly. Lanning cosi divoce
polohlasn€¢ mumlal. Bogert nejdiive pfemitave ziral na své nehty a pak Sije zacal s nepfitomnym vyrazem v tvafi
okusovat. V okamziku, kdy zmizel posledni tlusty stoh listti, smrtelné bleda doktorka Calvinova fekla:

"Néco tu neklape."

Lanning ze sebe ztézi vypravil slova: "To neni mozné. Je - mrtev?"

"Mozku?" Susan Calvinova se chvéla. "Slysi§ mé, Mozku?"

"Hmm?" Odpoveéd’ znéla roztrzité. "Chcete mi néco?"

"To feSeni..."

"Ach, tohle! Svedu to, snadno. A stejné tak snadno vam postavim celou raketu - date-li mi k ruce roboty. P€knou
raketu. Budu na to potfebovat asi tak dva mesice."

"Nem¢l jsi zadné... tézkosti?"

"Dalo to hodné pocitani," fekl Mozek.

Doktorka Calvinova odstoupila stranou. Barva se ji zatim do vyhublych tvafi nevratila. Pokynula ostatnim, aby odesli.
"Nemohu to pochopit," fekla ve své kancelafi. "Informace, jez jsme dostali, musely obsahovat dilema - pravdépodobné
smrt ¢loveka. Jestli se néco stalo..."

"Stroj mluvi - a to, co fikd, dava smysl," fekl klidn¢ Bogert. "Nemiize v tom byt dilema."

Psycholoz¢in hlas zn€l naléhave: "Jsou dilemata a dilemata. Jsou rizné formy tniku. Co kdyz je Mozek jen mirné
zasazen, feknéme jen natolik, Ze trpi bludem, Ze miize problém vyfesit, zatimco ve skutecnosti toho viibec neni
schopen? Nebo co kdyz balancuje na pokraji nééeho opravdu zlého, takze sebemensi tlak ho miize postréit do
propasti?"

"A co kdyz zadné dilema neexistuje?" namitl Lanning. "Co kdyZ se stroj Prvni meziamerické sesypal kvili néjakému
jinému problému - nebo z ¢isté mechanickych pfi¢in?"

Doktorka Calvinova trvala na svém: "Ani tak to nemiiZeme riskovat. Poslyste, od této chvile nikdo nepromluvi s
Mozkem ani slivko. Beru véc do svych rukou."

"V poradku," vzdychl Lanning, "tak tedy pfevezméte veleni. A my zatim nechdme Mozek, aby nam postavil svou
raketu. A jestlize ji opravdu postavi, budeme ji muset vyzkouset."

Zadumal se. "Budeme na to potfebovat nase $pickové odborniky."
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Michael Donovan si rukou piiplaci své zrzavé vlasy - vilbec mu nevadilo, Ze tato nepoddajna hmota vzapéti opét
vyskocila do pozoru.

"Tak, Gregu," fekl, "a ted’ jsme na fad& my. Rikaji, Ze raketa je hotova. Nevédi, co to je, ale je to hotové. Pojd’, mrkneme
se hned ted, jak se s tim zachézi."

"Pestan s tim, Miku," fekl unavené Powell. "I ty nejcerstvéjsi z tvych forkt maji podivné prezralou pfichut - a ta
stisnéna atmosféra tady taky moc nepomaha."

"Tak poslouchej," Donovan si znovu neucinné piejel rukou po kstici. "Ten nas litinovy génius se svou cinovou
lodi¢kou m¢ ani tak neznepokojuje. Ale je tady ta véc s mou ztracenou dovolenou. A ta jednotvarnost! Neni tu nic nez
cary a Cisla -jenZe ne takova, o ktera ja stojim. Pro¢ jen ndm davaji tyhle ksefty?"

"Protoze," odpovédél opatrné Powell, Jsme jim ukradeni. Kdyz nés ztrati, o nic nepfijdou. Fajn, dej si pohov. Jde sem
doktor Lanning."
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Lanning ptichazel. Jeho Sedivé oboci jako vzdy vyvolavalo dojem témét plytvajici Stédrosti, jeho zestarld postava byla
stale jeSté napiimend a plna Zivota. VySel tiSe na rampu, kde stali oba muZi, a do otevieného prostoru, kde roboti,
nepodiizeni zadnému lidskému panovi, mi¢ky stavéli raketu.

Chyba ve slovesném vidu: Postavili raketu!

Nebot’ Lanning fekl: "Roboti se zastavili. Dneska se uz ani jeden nepohnul."

"Je tedy hotova? Definitivné?" zeptal se Powell.

"A jak to mam védét?" Lanninglv hlas znél nevrle, oboci se mu stahlo a zakrylo o¢i. "Vypada hotové. Nikde se
nepovaluji zadné prebyte¢né soucastky, a pokud jde o povrchovou Gpravu, uvnitf se to jen tipyti."

"Byl jste uvniti?"

"Jenom jsem nakoukl. Nejsem pilot kosmické lodi. Je néktery z vas zb&hlejsi v teorii motora?"

Donovan se podival na Powella. Powell se podival na Donovana.

"Mam pilotni zkousky, pane," fekl Donovan, "ale o hypermotorech ani o navigaci ve zborceném prostoru nam nikdo
nic nefikal."

Alfred Lanning ostfe vzhlédl a s nelibosti zafrkal svym vyraznym nosem.

"Nu, mame sv¢é specialisty na motory," fekl mrazive.

Otocil se a kracel pry¢. Powell ho chytil za rameno: "Pane, je raketa stale jesté zakazané izemi?"

Stary feditel zavahal, potom si zamnul kofen nosu. "Pfedpokladam, Ze ne. Aspoil pokud jde o vas dva."

Donovan se otoéil k Powellovi: "Skoda Ze nemiizu Lanningovi doslovné popsat, jak vypada, Gregu."

"Pojd’, Miku."

Vhitiek rakety nemohl byt hotovéjsi. To se dalo zjistit jedingm pohledem. Zadny pedant v celé sluneéni soustavé by
nedokazal nalestit povrch 1épe, nez to
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udélali roboti. Stény se stiibfite tipytily a doteky prstil na nich nezanechéavaly zadné stopy.

Nikde tu nebyly vlibec zadné hrany; stény, podlahy a strop nendpadné splyvaly a v studeném kovovém tipytu
skrytych svitidel byl ¢lovék obklopen Sesti mrazivymi odrazy svého zmateného ja.

Hlavni chodbu tvofil uzky tunel, jimz se rozléhal klapot jejich podpatki. Sli podél fady mistnosti, které se od sebe témei
vubec nelisily.

"Nabytek je nejspis vestavén do stén," fekl Powell. "Nebo se mozna neptredpoklada, ze budeme sedét ¢i spat.”
Teprve v posledni mistnosti, ktera byla nejblize ptidi, byla jednotvarnost porusena. Z vSudypiitomného kovu tu
vystupovalo panoramatické okno z nezrcadliciho skla a pod nim spatfili jediny velky ¢iselnik s jedinou nehybnou
rucickou, mifici pfesné na znacku 0.

"Podivej se na tohle!" fekl Donovan a ukazal na jediné slovo najemné vypracované stupnici.

Bylo tam napséano ,Parseky' a drobné ¢isilko na pravém konci zakiivené stupnice informovalo o maximalnim rozsahu
indikatoru: 1000 000.

V mistnosti byla dvé kiesla, t€zka, Siroka, nevypolstafovana. Powell se opatrné do jednoho posadil a shledal, zeje
anatomicky feSené a pohodIné.

"Co si o tommyslis," fekl.

"Podle m¢ ma Mozek zapal mozkovych blan. Pojdme pryc."

"Ur¢ité se nechces jesté trochu porozhlédnout?"

"UzZ jsem se porozhlédl. Pfisel jsem, vid¢l jsem, a mam toho po krk."

Donovanovy zrzavé vlasy se najezily jako ostnaty drat. "Gregu, pojd’ pry¢. Pfed péti vtefinami jsem tu s tim prastil a
semje nepovolanym vstup zakazan."

Powell se samolibé usmal a piihladil si knir. "Dobfte, Miku, zavii tu pipu, ze které pousti§ adrenalin do svého krevniho
ob¢hu. Ja jsem z toho byl taky na vétvi, ale uz nejsem."

"Uz nejsi, hmm? Jakpak to, ze nejsi? Zvysil sis zivotni pojistku?"

"Miku, tahle raketa nikam nepoleti."

"Jak to vis?"

"Podivej, prosli jsme ji celou, ne?"

"Vypada to tak."

"Dej na mé, prosli. Vidél jsi n€jakou pilotni kabinu, krome tohohle stanovisté s priizorem a méfidlem, které ukazuje v
parsecich? Vidél jsi néjaky fidici pult?”

HNe'H

"A vidél jsi néjaké motory?"

"Jezkovy voci, ne!"

"No tak! Pojdme to Setrné sdélit Lanningovi, Miku."

Po celou cestu jednotvarnymi chodbami kleli. Nakonec se po bloudéni nazdaibiih dostali do kratkého prichodu, ktery
vyustil do pfechodové komory.

Donovan ztuhl. "Ty jsi tuhle véc zamkl, Gregu?"
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"Ne, ani jsem se toho nedotkl. Skubni pakou, jo?"

Donovanovi se tvar namahou zkroutila do sklebu, ale paka se nepohnula ani o milimetr.
"Nevid¢l jsem zadny nouzovy vychod," fekl Powell. "Jestli se tu néco porouchalo, budou nas muset dostat ven
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autogenem."

"Jo, a musime ¢ekat, dokud nepfijdou na to, Ze nas tu n¢jaky blazen zavtel," dodal zufivé Donovan.

"Pojd’me zpatky do té mistnosti s vyhledem. To je jediné misto, odkud na sebe miiZeme upoutat pozornost."

Ale neupoutali.

Priizor v posledni mistnosti uz nebyl vyplnén modfi oblohy. Cerna plocha protkana ostie kontrastnimi Zlutymi svétylky
hvézd mluvila jasnou feci: vesmir.

Dvé¢ téla se s tupym zuchnutim sesula do kiesel.

Alfred Lanning potkal doktorku Calvinovou pfed dveimi své kancelafe. Zapalil si nervozné doutnik a pokynul ji, aby
vstoupila.

"N¢jak moc se to vlece, Susan," fekl. "Robertson se zacina zlobit. Jak pokracuje vase prace s Mozkem?"

Susan Calvinova rozhodila rukama. "Bud'te trpélivy. Mozek ma daleko vétsi cenu nez cely ten vas kseft s Prvni
meziamerickou."

"Ale vyslychate ho uz dva mesice."”

"Radgji byste to vedl sam?" V psycholoz¢in€ bezbarvém hlase se ozval nebezpecny spodni ton.

"No tak, vzdyt’ vite, jak to myslim."

"Nejspis vim." Doktorka Calvinova si nervozn¢ zamnula ruce. "Neni to snadné. Opatrné ho hyckam a otukavam, ale
nikam jsem se zatim nedostala. Jeho reakce nejsou normalni. Jeho odpovédi - jsou néjak divné. Ale neni to nic, co bych
dokézala pfesn¢ urcit. A chéapejte, dokud nebudeme védét, co je v nepofadku, musime kolem toho chodit po Spickach.
Nikdy nevim, ktera jednoducha otazka nebo poznamka ho... vychyli... a potom... No, potom budeme mit na krku rozbity
Mozek. Chcete tohle riskovat?"

"Porusit prvni zadkon pfece nemtize."

"Vzdycky bych si to myslela, ale..."

"Cozpak si nejste jista ani tim?" Lanning byl hluboce otfesen.

"Nemohu si byt jista ni¢im, Alfréde..."

Hrozivé vyzvanéni poplachového systému pierusilo jejich rozhovor s désivou neocekavanosti. Lanning s témet
paralyticky kfecovitym Skubnutim cvakl packou komunikatoru. Bez dechu vychrlend zprava ho znrazila.

"Susan..." vypravil ze sebe, "slySela jste to... raketa je pry¢. Poslal jsem ty dva specialisty pfed pil hodinou dovnitf.
Budete muset zajit za Mozkem."
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Susan Calvinova mluvila s nucenym klidem. "Mozku, co se stalo s raketou?"

"S raketou, kterou jsem postavil, sle€no Susan?" fekl Mozek blazen¢.

"Spravné. Co se s ni stalo?"

"Pro¢ se ptate? Vibec nic. Dva muzi, ktefi ji méli vyzkousSet, byli uvniti a vS§echno bylo pfipraveno. Tak jsemji
odstartoval."

"Ach... No, to je od tebe hezké." PsycholozZka citila, Ze se ji ponékud téZce dycha. "Myslis, ze budou v poradku?"
"V naprostém, sle¢no Susan. O vSechno jsem se postaral. Je to kradasna raketa."

"Ano, Mozku, je krasna, ale doufam, ze maji dost jidla, vid’ ze maji? Povede se jim dobie?"

"Je tam spousta jidla."

"Miize to pro né byt Sok, Mozku. Necekali to, chapes."

Mozek tu my$lenku odmrstil. "Budou v pofadku. Mélo by to pro né€ byt zajimavé."

"Zajimavé? Jakym zptisobem zajimavé?"

"Prost¢ zajimavé," fekl Mozek potmesile.

"Susan," zaSeptal Lanning podrazdéné, "zeptejte se ho, zda jim nehrozi smrt. Zeptejte se, nejsou-li v néjakém
nebezpeci..."

"Bud'te zticha!" Oblic¢ej Susan Calvinové se zkfivil zlosti. "Mozku", zeptala se tfaslavym hlasem, "miizeme se s raketou
spojit? Vid’ ze mizeme?"

"Uslysi vas, kdyz je zavolate radiem. O to jsem se postaral.”

"Diky. To je prozatim v§echno."

Jakmile byli venku, Lanning vybuchl. "U vSech galaxii, Susan, jestli se tohle dostane ven, v§echny nés to znici.
Musime dostat ty dva lidi zpatky. Proc jste se ho nezeptala piimo, zda jim nehrozi smrt?"

"Protoze," vzdychla Susan Calvinova unaveng, "to je praveé to, o ¢em se nesmimzminit. Jestlize Mozek trpi néjakym
dilematem, je v tom smrt. Cokoli, co tohle trauma vynese na povrch, ho miize zcela vyfidit. Pomiizeme si tim né&jak?
Podivejte se, fekl, Ze se s nimi miizeme spojit. Udélejme to. Zjistime jejich polohu a néjak je dostaneme zpatky.
Pravdépodobné nemohou fidit raketu sami, Mozek je nejspis ovlada dalkové. Pojdte."

Po dlouhé dobé¢ se jako prvni vzpamatoval Powell.

"Miku," fekl ohromené, "citil jsi néjaké zrychleni?"

Donovan ziral do prazdna. "Co? Ne... ne."

A pak se zrzkovy pésti zat’aly a nahle byl venku ze sedadla, plny horecné energie. Hledél na studené, panoramaticky
zakiivené sklo. Nebylo vidét nic -jen hvézdy.
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Otocil se. "Gregu, museli to spustit, zatimco jsme byli uvnitf. Je to bouda. Domluvili se s robotem pro piipad, Ze bysme
z toho chtéli vycouvat - ud¢lali si z nds pokusné kraliky."
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"O ¢emto mluvis?" fekl Powell. "Co by jim bylo platné poslat nds do vesmiru, kdyz nevime, jak se tahle raketa 1idi? Jak
si pfedstavuji, Ze ji dopravime zpatky? Ne, Miku, tahle raketa odstartovala sama a bez zfejmého zrychleni." Vstal a zacal
pomalu pfechazet sema tam. Kovové stény mu vracely ozvénu jeho kroki.

"Miku," fekl bezbarve, "tohle je nejblaznivéjsi situace, do jaké jsme se kdy dostali.”

"To je pro me€ novinka," opacil trpce Donovan. "Pravé jsem se zacinal znamenité bavit."

Powell to ignoroval. "Zadna akcelerace - to znamena, Ze raketa funguje na n&jakém zcela nezndmém principu.”
"Nezndmém pro nas, to kazdopadne."

"Na zcela neznamém principu. Nikde nejsou motory, které by se daly manualné ovladat. Mozna ze jsou zabudovany do
stén. Mozna Ze proto jsou stény tak tlusté."

"Co si to mumlas?" chtél védét Donovan.

"Pro¢ neposlouchas? Rikam, Ze at’ pohani tuhle raketu cokoli, je to zabudované nékde uvnitt a ziejmé se s tim nema
hybat. Raketa je fizena na dalku."

"Kdo ji fidi? Mozek?"

"Pro¢ ne?"

"Takze si mysli§, ze tu budeme do té doby, dokud nas Mozek nedopravi zpatky."

"Snad. Jestli je to tak, budeme klidné c¢ekat. Mozek je robot - musi se fidit prvnim zdkonem. Nemilze ublizit lidské
bytosti."

Donovan se pomalu posadil. "Mysli§?" Peclivé si piihladil vlasy. "Poslys, vzpominas si na ty fe¢i o tom, jak zborceny
prostor vyiidil robota Prvni meziame-rické? Podle nasich brejlount to bylo proto, Ze mezihvézdné litani zabiji lidi.
Kterému robotovi chees vétit? Pokud vim, ten na$§ mél k dispozici stejné udaje."”

Powell se vztekle zatahal za knir. "Nedé€lej, ze jsi zapomnél celou robotiku, Miku. Na to, aby robot viibec mohl né¢jak
porusit prvni zakon, muselo by v ném nejdiiv odejit tolik véci, ze by z n¢j desetkrat diiv byla hromada Srotu. Tohle ma
néjaké jednoduché vysvétleni."

"Jiste, jisté. Jenom fekni majordomovi, aby m¢ rdno vzbudil. Je to vSechno pfili§ jednoduché, nez abych si kviili tomu
odrekl Slofika."

"U Jupitera, Miku, na co si mize$ st€zovat? Mozek se o nas stara. Je tu teplo. Je tu svétlo. Je tu vzduch. Necitili jsme
dokonce ani tolik zrychleni, aby ti to pocuchalo tces - kdybys ov§em vitbec né&jaky uces, ktery by se dal pocuchat,
mel."

"Jo? Gregu, ty jsi ur¢it€¢ musel brat hodiny. Nikdo nedokaze bez tréninku natolik pretrumfovat Pollyanu v optimismu.
Co budeme jist? Co budeme pit? Kde jsme? Jak se dostaneme zpatky? A jestli dojde k nehodé¢, ke kterému vychodu po-
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bézime? A v jakém skafandru? Nevidél jsem tu nikde ani koupelnu, ani ty uzite¢né malickosti, které k ni patfi. Jasné¢, je o
nas postarano - uz z nés nikoho hlava bolet nemusi!"

Hlas, ktery pferusil Donovanovu tiradu, nepatiil Powellovi. Nepatiil nikomu. Byl tam, volné visel ve vzduchu, buracel.
Zkoprnéli.

"GREGORY POWELLE! MICHAELI DONO VANE!

GREGORY POWELLE! MICHAELI DONOVANE! NAHLASTE PROSIM SVOU SOUCASNOU POLOHU: DA-LI SE
VASE RAKETA OVLADAT, VRATTE SE NA ZAKLADNU! GREGORY POWELLE! MICHAELI DONOVANE!..."
Vzkaz, pferusovany pravidelnymi pauzami, se mechanicky opakoval.

"Odkud to pfichazi?" fekl Donovan.

"Nevim." Powell vzrusen¢ Septal: "Odkud piichazi svétlo? Odkud ptichazi cokoliv?"

"Dobr4, jak odpovime?" Museli mluvit v pfestavkach mezi opakovanymi vétami, jez se odrazely od stén hlasitou
0zveénou.

Stény byly holé - tak holé a tak neporusené jako hladky zaobleny kov. "Budeme kiicet," fekl Powell.

Kificeli. Kiiceli stiidavé, jeden po druhém, a dohromady.

"Poloha neznama! Raketa neovladatelna! Situace zoufala!"

Jejich hlasy stoupaly a lamaly se. Do kratkych, vécnych vét se vluzovala viiskava, vymluvna vulgéarnost, ale chladny
volajici hlas bez umdleni opakoval a opakoval a opakoval...

"Neslysi nas," zalapal po dechu Donovan. "Neni tu zadny vysilaci mechanismus. Jenom pfijimac." Jeho pohled slep¢
ulpél na namatkou zvoleném bodu na sténé.

Lomoz pomalu utichal, hlas se poc¢inal vytracet. Volali znovu, kdyZ uZ hlas jen Septal, a volali ochraptéle znovu, kdyz
nastalo ticho.

Asi o patnact minut pozdéji Powell bezmocné navrhl: "Pojd’me se zase projit. Nékde tu musi byt néco k jidlu." Nefikal to
piili§ nadéjné - bylo to spiSe pfiznani porazky.

Rozdélili se v chodbé doprava a doleva. VEdéli jeden o druhém podle ozvény krokii a ¢as od Casu se potkali v hlavni
chodbé, kde na sebe upfene zirali, a pak se vydali dal.

Powell byl se svym patranimu konce - a pravé v té chvili uslySel Donova-ntv vitézny vykiik.

"Halo, Gregu, tahle raketa ma pfislusenstvi. Jak jsme je mohli pfehlidnout?"

Trvalo pét minut, nez tapajici Donovan dorazil k Powellovi. "Jenze poiad zadna vana se sprchou," zacal, ale zarazil se
uprostied véty.

"Jidlo," zalapal po dechu.

Cast stény se odsunula a odhalila tak vyklenek se dvéma policemi. Vrchni police byla nacpana neoznagenymi
konzervami nejriznéjsich velikosti a tvard.
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Smaltované plechovky v niz$i ptihradce byly vSechny stejné a Donovan ucitil chladny zavan kolem kotnikd. Dolni
polovina prostoru byla chlazena.

"Jak... jak..."

"Predtim to tady nebylo," fekl stru¢né Powell. "Ta ¢ast stény se odsunula v okamziku, kdy jsem vstupoval do dvefi."
Jedl. Ke konzerve byla piilozena IZice a mistnost naplnila vlah4 viin€ pte-dehiivanych dusenych fazoli. "Vem si
konzervu, Miku!"

Donovan zavahal. "Co je na jidelnicku?"

"Jak to mam veédét! Jsi snad fajnovka?"

"To ne, ale v raketé nejim nic nez fazole. Cokoli jiného by byl prepych." Jeho ruka se chvili nerozhodné vznasela a
nakonec zvolila lesklou elipsovitou konzervu, jejiz plochost davala tusit lososa nebo néjakou podobnou pochoutku.
Vicko se po stisknuti otevielo.

"Fazole!" zavyl Donovan a sahl pro dalsi. Powell ho zatahal za plandajici kalhoty. "Radsi to snéz, synku. Zasoby jsou
omezené, a mozna ze tu stravime dlouhy, dlouhy cas."

Donovan se trucovité odtahl. "To je vSechno, co mame? Fazole?"

HASi'"

"Co je na spodni polici?"

"Mléko."

"Jenommléko?" vykiikl Donovan poboufeng.

"Vypada to tak."

Fazole a mléko micky zkonzumovali. Kdyz odchazeli, ukryty pas stény se vysunul vzhiru a vytvofil znovu neporuseny
povrch.

Powell vzdychl. "Samé automatika. VSechno. Nikdy v zivoté jsem se necitil tak bezmocny. Kde mas to pfisluSenstvi?"
"Kousek odtud. A taky tamnebylo, kdyz jsme se prve divali."

O patnéct minut pozd¢ji byli zpatky v zasklené mistnosti a zirali jeden na druhého z protilehlych sedadel.

Powell pohlédl sklicené na jediny méfici pfistroj. Pofad jesté tam stalo ,Par-seky' a fada ¢isel pofad konéila cifrou 1000
000 a rucicka indikatoru poiad stala pfesné na nule.

V nejtajnéjsi kancelafi Narodni americké spolecnosti pro vyrobu roboti, a. s., fikal Alfred Lanning unavené:
"Neodpovidaji. Zkusili jsme vSechny vinové délky, vetejné, soukromé, kodované, nekddované, dokonce i tu novou
véc - subé-ter." Obratil se na doktorku Calvinovou. "A Mozek poiad nic?"

"Odmita se o tom §ifit, Alfrede," fekla diirazné Susan Calvinova. "Rika, Ze oni nas slysi... a kdyz ho zkusim pfitlacit,
zafne... no, zacne trucovat. A to by nem¢l... Kdo kdy slysel o trucovitém robotovi?"

"Co kdybys namfekla, co vis, Susan," fekl Bogert.
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"Tak poslouchejte! Pfiznava, ze raketu zcela ovlada. Pokud jde o bezpecnost posadky, je jednozna¢né optimisticky, ale
nerozvadi to. Neodvazuji se naléhat. Nicmén¢ t€zisté naruseni ma néjakou souvislost se samotnym mezihvézdnym
skokem. Mozek se nezakryt¢ smal, kdyZ jsem o tom zacala mluvit. Jsou tu jesté dalsi pfiznaky, ale timhle se nejvic
piiblizil k projevu abnormality."

Podivala se po ostatnich. "Mam na mysli hysterii. Hned jsem to téma opustila a doufam, Ze jsem nenad¢lala zadnou
Skodu - ale dalo mi to voditko. S hysterii si dovedu poradit. Dejte mi dvanact hodin! Podafi-li se mi ho uvést zpét do
normalniho stavu, pfivede raketu zpatky."

"Mezihvézdny skok!" Bogert nahle vypadal, jako by ho zasahl bleskl.

"Co se dgje?" vykiikli jednohlasné doktorka Calvinova a doktor Lanning.

"Ty vypocty pro konstrukci motoru, které nam Mozek dal... Zrovna mé néco napadlo.”

Spésné odesel.

Lanning za nim upfené hledél. "Susan," fekl briskné doktorce Calvinové, "vy se postarejte o svou stranku véci."

O dvé& hodiny pozdgji Bogert o piekot sd&loval: "Rikam ti, Lanningu, to je ono. Mezihvézdny skok neni okanyity - ne,
pokud je rychlost svétla koneéna. Zivot nemiize existovat... hmota a energie jako takové nemohou ve zborceném
prostoru existovat. Nevim, jaké to je - ale to je ono. Tohle je to, co zabilo robota Prvni meziamerické."

Donovan se citil tak zubozeny, jak vypadal. "Jen pét dni?"

"Jen pét dni. Tohle vim ur¢ité."

Donovan se nest'astné rozhlédl kolem sebe. Hvézdy za sklem mu byly povédomnk, ale nekonecné lhostejné. Stény na
dotek studily; svétlo, které nedavno znovu vzplanulo, bylo protivné ostré; rucicka indikatoru mifila tvrdohlavé na
nulu; a Donovan se nemohl zbavit fazolové chuti v ustech.

"Potiebuju se vykoupat," fekl zachmuiené.

Powell vzhlédl. "Ja taky," fekl. "Nemusis se citit tak vyjime¢ny. Ale pokud se nechces koupat v mléce a obejit se bez
piti..."

"Bez piti se mozna stejné budeme ¢asem muset obejit. Gregu, kdy vlastné za¢neme cestovat mezi hvézdami?"

"Co ja vim? Mozna ze jednoduse potad poletime. Nakonec tam dorazime - nebo aspon prach z nasich kosti tam dorazi.
Ostatné, neni snad pravé nase smrt prvotni a jedinou pii¢inou toho, ze se Mozek pomatl?"

Donovan mluvil obracen k Powellovi zady. "Gregu, lamal jsem si hlavu. Vypada to s ndmi $patné. Moc toho délat
nemtiZzeme - leda chodit dokola a mluvit kazdy sam se sebou. Znas ty piibhy o trosecnicich ve vesmiru. Jak vzdycky
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voknou dlouho pfedtim, nez umiou hlady. Ja nevim, ale od té doby, co dneska zacalo svitit svétlo, mam takovy divny
pocit."

Bylo ticho a potom Powell tenkym, slabym hlaskem fekl: "Ja taky. Jakeé to je?"

Zrzek se otocil. "Citim se divné... uvniti. Lomcuje to mnou a jsem cely napnuty. TéZce se mi dycha. Prost¢ nemamklid."
"Hmm. Citi§ vibrace?"

"Jak to myslig?"

"Posad’ se na minutu a poslouche;j. Neni to slySet, ale citis to -jako by né¢kde néco pulsovalo a rozechvivalo celou
raketu a nas v ni. Poslouche;j..."

"Jo... jo! Co myslis, Ze to je, Gregu? NemiliZze se namto jenom zdat?"

"Mozna." Powell si pomalu pohladil knir. "Ale miizou to byt motory. Mozna Ze se raketa k né¢emu chysta."

"K ¢emu?"

"K mezihvézdnénu skoku. Mozna Ze uz se to blizi, a Cert vi, jaké to je."

Donovan se zahloubal. Potom zavile prohlasil: "Jestli to piijde, tak at’. Ale ptal bych si, abysme mohli néco délat. Je to
ponizujici, muset jen tak cekat."

Asi tak o hodinu pozdé€ji pohlédl Powell na svou ruku na kovovém opéradle kiesla. "Sahni si na sténu, Miku," fekl s
mrazivym klidem.

Donovan uposlechl. "Je citit, jak se chvéje," fekl.

Dokonce i hvézdy se zdaly rozmazané. Odnékud vnikla do jejich mozkii nejasna predstava mohutného stroje sbirajiciho
ze stén energii pro mocny skok, stroje, jenz si pulsovanim prodira cestu vzhiru po stupnici sily.

Prislo to nahle a bolelo to. Powell ztuhl a malem vyletél ze svého kiesla. Zachytil pohledem Donovana a pak vse
zmizelo, zatimco Donovantiv Gzkostlivy vykiik skucel a skomiral v jeho usich. Néco se v némsvijelo a zapasilo s
rostoucim mrazenim po celém téle.

Neéco se utrhlo a vifilo v oslitujicim zaru plapolajiciho svétla a bolesti. Padalo to-

— a vifilo

— a spadlo stfemhlav
— do ticha!

Byla to smrt!

Byl to svét bez pohybu a bez vjemil. Svét Seré¢ho, nevnimajiciho védomi, védomi tmy a ticha a beztvarého zapasu.
Nejvic ze v§eho védomi vécnosti.

Z Powella se stala tenounka nit ega - chladnd, strachujici se.

Potom pfisla slova, zvuéna a plna falesného nadseni, hiimajici a zaplavujici val zvuka.

"Nepasuje vam posledni dobou vase rakev? Vyzkousejte sefiditelné truhly firmy Smrtihlav a Mrtvola! Jsou védecky
zkonstruovany tak, aby se pfizptisobily vasim té€liim, a jsou obohaceny vitaminem Bl. Udélejte si pohodli a pouzivejte
nasi rakev. Pamatujte, ze budete - mrtev - dlouhy - dlouhy - ¢as!"
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Nebyl to docela zvuk, ale at’ uz to bylo cokoliv, skonéilo to v servilnim pferyvaném Sepotu.

Bila nit, jez snad kdysi byla Powellem, neuzitecné vlala nehmotnymi véky, prazdnym ¢asem, ktery existoval vSude
kolem - a pravé se zhroutila sama do sebe, kdyZ se kolem nahle ozval pronikavy viiskot stamiliont duchd, stamilioni
sopranovych hlast a pfesel do choralu mohutné melodie:

"Budu rad, az bude po tobg¢, ty, ty lumpe. Budu rad, az bude po tobg, ty, ty lumpe. Budu rad..."

Stoupalo to po spiralovém schodisti divokého refrénu az k nadzvukovému kvileni, opoustéjicimu oblast slySitelnych
zvukd, a pak dal...

Bila nit, ktera kdysi snad byla Powellem, se rozechvéla pulsujici sviravou bolesti. Tise se svijela...

Hlasy byly oby¢ejné - a bylo jich mnoho. Byl to zastup, vifici dav, jenz se rychlym, stfemhlavym pohybem hnal skrze
n¢j a kolemn€¢ho a nad nim, zanechavaje za sebou vlajici cary slov.

"Za co té sbalili, kdmo? Vypadas utahang..."

"... nejspis na horky plamen, ale ja trpim chronickou..."

"... dostal bych se do raje, jenze starej Svatej Petka.. ."

"Né, ja mam u néj protekei, kdysi jsemmu dal vydélat..."

"Hej, Same, pojd’ sem..."

"Mas advokata? Belzebub fika..."

"... sizije§, mij mily Sotku? Mam schiizku se sa-"

A nad tim v§im hromovy fev, ktery vSe piehlusoval:

"POSPESTE SI! POSPESTE SI! POSPESTE SI! Hejbnéte kostrama, at’ na vas nemusime &ekat - ve fronté je spousta
dal$ich. Piipravte si vysvédceni a pre-svédcCte se, jestli je na ném Petrovo vstupni razitko. Ovéite si, jestli jste u
spravného vchodu. Ohné mame dost, na kazdého se dostane. Hej, vy, VY TAM DOLE. ZARADTE SE DO FRONTY,
NEBO..."

Bila nit, jez byla Powellem, se odplazila zpatky pied postupujicimfevem a pocitila ostré bodnuti namifeného prstu.
Vsechno nahle explodovalo do barevné duhy zvukd, kterd svymi fragmenty zkrapéla obolavély mozek.

Powell byl opét v kiesle. Citil, jak se tiese.
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Donovanovy o¢i se otviraly jako dve velké vypouklé misy plné lesklé modfi.

"Gregu," zaSeptal a malem pfitom vzlyknul. "Byl jsi mrtvy?"

"Ja... citil jsem se mrtvy." Powellovo skiechotani mélo daleko k jeho normalnimu hlasu.

Donovan se pokousel vstat. "Jsme ted’ Zivi? Nebo toho bude vic?"

"Ja... mam dojem, Ze jsem zivy." Powelliv hlas byl stale stejné ochraptély. "Slysel jsi," fekl opatrné, "néco, kdyz... kdyz
jsi byl mrtvy?"
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Donovan se odmicel a potom velice pomalu piikyvl. "A ty?"

"Ano. SlySels o rakvich... a zensky zpé€v... a o fronté pfed branou do pekla? Slysels to?"

Donovan zavrtél hlavou. "Jenom jeden hlas."

"Hlasity?"

"Ne. Tichy, ale drsny jako rasple ptejizdéjici pres konecky prstli. Bylo to kazani, vis. O pekelném ohni. Popisovalo
muceni téch, ktefi... no vSak vis. Jednou jsem slySel takové kazani - skoro takoveé."

Potil se.

Uveédomiili si, Ze oknem ted’ vniké dovnitt slunecni svétlo. Bylo slabé, ale bylo modrobilé - a zafici hrasek, ktery byl jeho
vzdalenym zdrojem, nebylo staré dobré Slunce.

Powell ukézal chvé&jicim se prstemna jediny méfici pfistroj v mistnosti. Nehybna ru¢icka hrdé ukazovala na tenkou linku
oznacenou ¢islem 300 000.

"Miku," fekl Powell, Jestli je to pravda, musime byt uplné mimo nasi galaxii."

"Hrome, Gregu! To bysme byli prvni lidi, co se dostali za hranice slune¢ni soustavy."

"Ano. Prave to fikam. Unikli jsme Slunci. Unikli jsme Mlécné draze. Miku, tahle lod’ je to, co jsme tak dlouho hledali.
Reseni, které znamend svobodu pro lidstvo - moznost osidlit viechny hvézdné systémy, které existuji - doletét k
miliéntim a miliarddm a bilionim hvézd."

A potom sebou nirtil do kiesla. "Ale jak se dostaneme zpatky?"

Donovan se kiecovité usmal. "To je v poradku. Raketa nas donesla sem. Raketa nas donese zpatky. Snime jesté
spoustu fazoli."

"Ale Miku... pockej, Miku. Jestlize nas dopravi zpatky stejnym zptisobem, jakym nas dostala sem..."

Donovan, ktery vstaval, se v ptili pohybu zarazil a znovu téZce klesl do kiesla.

Powell pokracoval: "Budeme muset... zase umit."

"Dobra," vzdychl Donovan, "kdyz musime, tak musime. Stejné to neni doopravdy - ne uplné doopravdy."

Susan Calvinova ted’ mluvila pomalu. Uz Sest hodin opatrné pobizela Mozek. Bylo to Sest neplodnych hodin. Byla
vycerpana opakovanim, vytackami, v§im.

"No tak, Mozku, zbyva uz jenom jedna véc. SnaZz se o co nejjednodussi odpovéd. Mas v tom mezihvézdném skoku
uplné jasno? Neodnese je to moc daleko?"

"Tak daleko, jak chtéji, slecno Susan. Jemine, ve zborceném prostoru to neni zadny kumst."
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"A tamna druhé strang, co tamuvidi?"

"Hvézdy a tak. Co byste cekala?"

Dalsi otazku polozila zvlast' opatrné. "Zistanou nazivu?"

"Jiste!"

"A mezihvézdny skok jim neublizi?"

Mozek se odmléel a doktorka Calvinova ztuhla. To bylo ono! Dotkla se bolavého mista.

"Mozku," zaprosila tiSe. "Mozku, sly$i§ m¢?"

Odpoved byla ticha, rozechvéla. "Musim odpovédét? Myslimna to o tom skoku?"

"Jestlize nechces, tak ne. Ale bylo by to zajimavé - kdybys chtél." Susan se snazila, aby to znélo vesele.

"Aaaaach. Viechno zkazite."

Psycholozka vyskocila a po jeji tvaii se rozlil vyraz nahlého osviceni.

"Ach, bozinku," zalapala po dechu, "ach, bozinku." Citila, jak v ni napéti poslednich hodin a dni praska a uvoliiuje se.
O néco pozdéji fekla Lanningovi: "Rikam vam, Ze je to v pofadku. Ne, ted’ mé musite nechat na pokoji. Raketa se vrati, i
s posadkou, a ja si chci odpocinout. A odpocinu si. Ted’ jdéte pryc."

Raketa se vratila na Zem tak tiSe a m¢kce, jak ji opustila. Dosedla pfesné na stejné misto a hlavni ptechodova komora
se oteviela. Dva muzi, ktefi z ni vystoupili, obezietné postupovali vpred a Skrabali se pfitom na bradach porostlych
drsnymi strnisti.

A pak, pomalu a s rozmyslem, ten se zrzavymi vlasy poklekl a ustédfil betonové plose chlapacky hlasity polibek.
Mavnutim ruky odbyli nardistajici zastup a gestem odmitli horlivou dvojici s nositky, ktera vybéhla z helikoptérové
ambulance.

"Kde je tu nejblizsi sprcha?" zeptal se Gregory Powell.

Vedli je pry¢.

Pak se vSichni shroméazdili kolem konferen¢niho stolu. Bylo to kompletni zasedani vedeni Narodni americké spolecnosti
pro vyrobu robotd.

Powell a Donovan s patficné¢ dramatickou gradaci koncili svilj zvuéné a plasticky liceny piibeh.

Ticho, jez nésledovalo, prerusila Susan Calvinova. B€éhem nekolika uplynulych dnti se ji opét vratil jeji obvykly ledovy,
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pon¢kud zatrpkly klid - ne vSak bez nepatrné stopy rozpakd.

"Pfesné vzato," fekla, "zavinila jsem to celé ja. Kdyz jsme poprvé pfisli s tim problémem za Mozkem, na coz si doufam
néktefi z vas pamatuji, zasla jsem az do krajnosti. Snazila jsem se mu vtipit, jak je dilezité, aby odmitl jakoukoli
informaci, ktera by u ného mohla vyvolat dilema. Pfitom jsem fekla néco jako ,Ne-
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vzrusyj se smrti lidi. Viibec nam to nevadi. Jenom vrat’ soupis informaci zpatky a zapomen na to.' "

"Hmmm," fekl Lanning. "Co z toho vyplyva?"

"To je prece ziejmé. KdyZz uvedend informace vstoupila do jeho vypoctu, jejichz vysledkem byly rovnice urcujici
minimalni délku trvani mezihvézdného skoku, znamenalo to smrt pro lidské bytosti. Prave tady se stroj Prvni
meziameric-ké zcela zhroutil. Ale ja jsem v mySleni Mozku potlacila vyznam smirti - ne zcela, protoze prvni zakon nemtize
byt zlomen - ale stacilo to, aby se Mozek dokazal podivat na rovnice jesté jednou. Tim si ujasnil, Ze po uplynuti
intervalu, v némz se uskute¢ni mezihvézdny skok, se lidé vrati k Zivotu - stejné jako za¢ne znovu existovat hmota a
energie samotné rakety. Jinak feceno, tato takzvana ,smrt' byla vyhradné do¢asnym jevem. Rozumite?"

Rozhlédla se kolem sebe. VSichni napjaté poslouchali.

"Mozek tedy tu informaci pfijal," pokracovala, "ale ne zcela bez nasledkti. Dokonce i kdyz $lo jen o do¢asnou smrt a jeji
vyznam byl potlacen, stejné ho to mirné vyvedlo z rovnovéahy. Vyvinul v sobé smysl pro humor - coz je Unik, chapete,
metoda ¢aste¢ného uniku pied realitou. Stal se z n€ho Sprymatf, zacal s kanadskymi zertiky."

Powell a Donovan nadskocili.

"Coze?" vyktikl Powell.

Donovan se vyjadril daleko barvitéji.

"Je to tak," fekla doktorka Calvinova. "Pecoval o vas a dbal o vaSe bezpeci, ale nemohli jste ovladat raketu, protoze
nebylo ¢im. To mohl jen humorista Mozek. Mohli jsme se vas dovolat radiem, ale vy jste nemohli odpovédét. Méli jste
spoustu jidla -jenze to byly samé fazole a mléko. Potom jste, abych tak fekla, zemteli a znovu se narodili, ale on se
postaral, abyste se v dob¢, kdy jste byli mrtvi... naprosto... nenudili. Rada bych véd¢la, jak to zatidil. To byl Mozktv
zaverecny zertik, zlaty hieb jeho programu. Ale neminil nic zlé¢ho."

"Nic zlého!" zalapal po dechu Donovan. "Skoda Ze to roztomilé §téfiatko nema krk."

Lanning ho zklidnil pohybem ruky. "No tak, bylo to nemilé, ale uZ je to vSechno za nami. Co ted?"

"Je zfejmé na nas, abychom ten motor zdokonalili," fekl Bogert pfemyslive. "Musi existovat néjaky zpisob, jak obejit
interval skoku. JestliZe ano, nemiiZe na to piijit nikdo jiny nez my. Zadn4 jina spole¢nost nemé k dispozici myslici stroj,
jehoz kapacita by se blizila moznostem Mozku. Ziskame tim patent na mezihvézdné lety a umoznime lidstvu zalozit
galaktickou civilizaci."

"A co Prvni meziamericka?" fekl Lanning.

"Poslyste," vlozil se do toho ndhle Donovan, "néco m¢ napadlo. Prvni meziamericka dostala Narodni americkou do
pekného maléru. Nebyl to tak velky malér, jak ¢ekali, a vSechno nakonec dopadlo dobfe, ale jejich umysly nebyly

vvvvv
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Dobra, chtéli feSeni, maji je mit. Poslete jimtu lod’, fajn, a firma miize vyinkasovat své dva miliony plus vyrobni naklady.
A az ji pak budou zkouset - co kdybychomnechali Mozek, at’ se do té doby, nez ho doktorka Calvinova tplné uzdravi,
jeste chvilku dobte bavi."

"To mi piipadé spravedlivé a vhodné," fekl vazné Lanning.

Na coz Bogert dodal s nepfitomnym pohledem: "A taky je to pfesné podle smlouvy."
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8

*DUKAZ

"Ale to také nebylo ono, "pronesla doktorka Calvinova zamyslené. "Jisté, ta lod’ a ostatni ji podobné se staly majetkem
vlady. Skok hypervesmirem byl zdokonalen a diky tomu nyni na nékterych blizSich hvézdach ziji lidé. Ale presto to
nebylo ono."

Dojedl jsem a pozoroval ji pies kouf cigarety.

" Opravdu dilezité je jenomto, co se béhem poslednich padesati let stalo tady na Zemi. Kdyz jsem se narodila, mlady
muzi, pravé skoncila posledni svétova valka. Z historického hlediska to bylo zI¢é obdobi, ale alespon znamenalo konec
nacionalismu. Zeme uz byla pro jednotlivé narody pfilis mald, a proto se zacaly shromazdovat do oblasti. Né&jakou
chvili to ovSem trvalo. Kdyz jsem se narodila, Spojené staty americké byly poiad jesté narodem, a ne pouhou soucasti
Severni oblasti. Nase spolecnost se vlastné potfad jeste jmenuje Narodni americka... Ale o ptechod od narodii k
oblastem, ktery stabilizoval nase hospodaistvi a ve srovnani s minulym stoletim pro nas znamena zlaty vék, se také
piicinili nasi roboti. "

"Myslite Stroje, " prerusil jsem ji. "Mozek, o kterém jste mi vypravéla, byl prvni Stroj, ze? "

"Ano, byl, ale na Stroje jsem nemyslela. Spis§ na jednoho muze. Vloni zemrel. " Do hlasu se ji vkradla hluboka litost.
"Nebo si piinejmensim zafidil smrt, protoze véd¢l, Ze uz ho vice nebudeme potiebovat. Byl to Stephen Byerley. "
"Ano, dovtipil jsem se, koho mate na mysli. "

"Poprvé nastoupil do vefejného tadu v roce 2032. Vy jste tenkrat byl jeste dite, takze si nebudete pamatovat, jak
divné to bylo. Volebni kampaii, v niz se uchazel o tifad starosty, byla nejzvlastné;si v historii... "
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Francis Quinn patfil k politikim nové Skoly. To je samoziejmeé jen bezobsazné réeni, tak jako vSechna ostatni réeni
tohoto druhu. Vét$ina nasich "novych §kol" je totiz uz davno zaamk z antického Recka, "nové skoly" mozna jiz znali
staii Sumetané a kdo vi, jestli neexistovaly uz v prehistorickém Svycarsku.

Nekomplikujme si v§ak zivot pfedlouhym a nudnym tivodem a rychle dodejme, Ze Quinn ani nekandidoval, ani
neagitoval, ani nefe¢nil na shromazdénich, a vlastné dokonce ani nevolil. Koneckoncti Napoleon taky u Slavkova
nemusel mackat kohoutek.

A protoze politika je oSemetna véc, Alfred Lanning ted’ sed¢l na druhém konci psaciho stolu a jeho pronikavé bilé
obodi se hrozivé ty&ilo nad o¢ima, v nichZ chronické netrpélivost pomalu pieristala v popudlivost. Zadnou radost z
toho setkani nem¢l.

I kdyby to byl Quinn védé€l, pranic by mu to nevadilo. Mluvil pfatelskym, mozné az trochu profesionalné ptatelskym
hlasem.

"Jisté znate Stephena Byerleyho, pane doktore."
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"Slysel jsem o ném. Zrovna tak jako mnoho ostatnich lidi."

"Ano, ja ho také znam. Treba mu dokonce v piistich volbach chcete dat sviij hlas."

"To stézi," fekl Alfred Lanning stroze. "Nezajimam se o politiku a ani nevim, ze kandiduje."

"Muze se stat nasim pfistim starostou. Ted je sice potad jen obycejny pravnik, ale co neni dnes..."

"Ano," pterusil ho Lanning. "To pfislovi zndm. Ale snad bychom mohli zac¢it mluvit k véci."

"To je pfesné to, co délame, pane doktore," pronesl Quinn laskavé. "Mam zijem na tom, aby pan Byerley zlstal na
misté obvodniho prokuratora, a je ve vaSem zajmu, abyste mi v tom pomohl."

"Vmémzajmu? Hled'me!" Lanningovo oboci se svrastilo jesté hroziveéji.

"Reknéme tedy, Ze je to v zdjmu vasi spoleénosti. Pfisel jsem za vami jako za Gestnym feditelem vyzkumu, protoze vim,
ze va$e slovo ma u firmy porad jesté velkou vahu. Respektuji vase nazory, ale pfitomuz s nimi nejste natolik izce spjat,
abyste se musel podiidit vyhradné jejich zajmim. Mtizete svobodné¢ jednat, a to i v piipadé, kdy to, co po vas zadam, je
ponékud neobvyklé."

Doktor Lanning chvili pfemyslel. Pak o poznani tis§im hlasem pronesl: "Viibec vam nerozumim, pane Quinne."

"To m¢ nepiekvapuje, pane doktore. Ale je to docela jednoduché. Dovolite?" Quinn si nenapadné elegantnim
zapalovac¢em zapalil tenkou cigaretu a na jeho velkém hranatém obliéeji se objevil pobaveny vyraz. "Mluvili jsme o
panu Byer-leym. Je to zvlastni a podivuhodny ¢lovek. Jesté pred tfemi lety ho nikdo neznal. Dnes ho zna kdekdo. Je to
podnikavy a nadany ¢lovék. Urcité je to ten nejschopnéjsi a nejinteligentnéjsi prokurator, kterého jsem kdy poznal.
Nanestésti nepatii k mym pratelam..."

"Rozumim," fekl Lanning mechanicky. Studoval pfitom své nehty.

"Vloni jsem mél prilezitost," pokracoval Quinn stejné klidnym ténem, "podrobné se zaobirat jeho Zivotem. Byt
podrobn¢ informovan o kariéfe reformnich politikii je mou specialitou. Ani byste nevéfil, kolikrat se mi to uz
vyplatilo..." Quinn se bezbarvé pousmal. "Ale minulost pana Byerleyho je nezajimava. Zil poklidnym Zivotem na malém
meéstecku, vystudoval univerzitu, Zena mu brzy zemiela, mél téZkou bouracku a dlouho se musel 1é¢it, udélal si doktorat
prav, piest¢hoval se sema stal se prokuratorem."

Francis Quinn pomalu potiéasl hlavou a dodal: "Ale zato jeho soucasny zivot! Ten je pozoruhodny. N4s obvodni
prokurator totiz nikdy neji!"

Lanning sebou ostfe trhl. "Coze, prosim?"

""N4as obvodni prokurator nikdy neji," zopakoval Quinn. "Trochu toto tvrzeni poopravim. Nikdo ho nevidél jist nebo
pit. Nikdy! Chapete dalezitost tohoto slova? Nikoliv ziidka, nybrz nikdy!"

"To se mi zda neuvéfitelné. Da se vasim informatorim verit?"
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"J& svym informatortim vétim a vitbec mi to nepfipadd neuvéfitelné. Krome toho naseho obvodniho prokuratora nikdo
nevide¢l pit - at” uz vodu, nebo alkohol - a nikdo ho také nevid¢l spat. Jsou tu jesté dalsi skutecnosti, ale myslim, ze
tohle zatim staci a je dost vymluvné."

Lanning se opfel v kiesle a mezi nim a Quinnem to zajiskfilo napétim. Pak stary robotik zakroutil hlavou. "Ne. Jestlize
jste s timhle tvrzenim pfiSel za mnou, pak chcete naznadit jistou véc, a to je nemozné."

"Ale ten ¢lovek se nechova lidsky, pane doktore."

"Kdybyste mifekl, Ze je to sam d’abel v pfestrojeni za ¢lovéka, pak mate nepatrnou nadéji, ze vam uvetim,"

"Rikdm vam, Ze je to robot."

"A ja vam zase fikam, Ze je to ten nejnesmysInéjsi vymysl, ktery jsem kdy slySel, pane Quinne."

V mistnosti opét zavladlo napjaté ticho.

"Nicméng," a Quinn pecliveé uhasil svou cigaretu, "musite se timto vymyslem zabyvat, a to v§emi prostiedky, které ma
va$e spolecnost k dispozici."

"Nic takového neudélam, pane Quinne. Snad si nemyslite, Ze by se nase spole¢nost chtéla michat do mistni politiky."
"Neméate na vybranou. Co kdyZ vysledky svého Setfeni zvefejnim? Nepiijemnych dikazi je dost."

"Délejte si co cheete."

"Ale to ja prave nechci. Uvital bych ditkaz. Kdybych si jen tak délal co chei, pak by to vasi spolecnosti asi pekné
uskodilo. Sam pfece dobie vite, Ze pouzivani roboti v obydlenych svétech je piisné zakazano."

"Jiste," odsekl Lanning.
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"Také vite, ze vaSe spolecnost je jedinym vyrobcem pozitronickych robott v celé sluneéni soustave, a uvédomujete si,
ze pokud Byerley je opravdu robot, pak je to pozitronicky robot. Déle jste si védom skute¢nosti, ze pozitronicti roboti
jsou pronajimani, a nikoliv prodavani. Vase firma je jedinym vlastnikem a udrzovatelem a také nese zodpovédnost za
jejich Ciny."

"Miizeme vam velice snadno dokazat, pane Quinne, ze naSe spole¢nost nikdy nevyrobila jediného robota
humanoidniho typu."

"Je to vSak mozné? Bavime se pouze o moznostech."

"Ano. Je to mozné."

"Tajné&, ze? Aniz byste ho museli vykazat ve svych zdznamech."

"Pozitronicky mozek se tajné vyrobit neda, pane. Do jeho vyroby je totiz zapojeno piili§ mnoho faktoru a vse je pod
nejpiisnéjsi vladni kontrolou."

"Ano, ale roboti se porouchaji, opotiebuji, jsou vyfazeni z provozu - a vy je rozmontujete."

"A pozitronické mozky znovu pouZzijeme nebo je zni¢ime."
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"Vazné?" Francis Quinn si dovolil naznak sarkasmu. "A kdyby, samoziejmé ndhodou, jeden z téch mozkil nebyl znicen
a nadhodou se pro tento mozek nasla vhodna humanoidni podoba..."

"To je nemozné!"

"Toto tvrzeni byste ovsem musel dokazat vlade a vefejnosti. Pro¢ to ted’ nechcete dokazat mné?"

"Ale k cemu by namto bylo?" zeptal se ho Lanning unavené. "Pro¢ bychom to dé¢lali? Pfiznejte ndm alespon minimum
zdravého rozumu."

"Dovolte, abych vam to vysvétlil. Vase spolecnost by jisté velmi uvitala, kdyby rtizné oblasti povolily pouzivani
humanoidnich pozitronickych robotli v obydleném svété. Vase zisky by tim uzasné narostly. Ale pfedsudky vetejnosti
jsou piilis silné. Co kdybyste chtéli vefejnost na takové roboty prosté navyknout? Mohli byste poukézat na fakt, Ze
Sikovny pravnik a dobry starosta je vlastn¢ robot. Pro¢ by se pak m¢li lidé ostychat najmout si u vas roboty - sluhy?"
"Vyplody fantazie. Je to tak nesmyslné, zeje to témef k smichu."”

"Tteba. Tak pro¢ mi to nedokazete? Nebo to snad radéji budete dokazovat rozhoié¢ené vetejnosti?"

V kancelafi se pomalu stmivalo, ale naznak frustrace v obli¢eji Alfreda Lanninga bylo vidét dobfe. Robotik se dotkl
tlacitka a mistnost se zacala napliiovat svétlem nepfimého osvétleni ve zdech.

"Tak dobfte," zabrucel, "uvidime."

Oblicej Stephena Byerleyho neni lehké popsat. Podle rodného listu mu bylo Etyficet a také na Ctyficet vypadal. Byl to
zdravy, dobfe ziveny a dobfe vypadajici ¢tyficatnik. Ukazkova podoba toho, jak by ¢lovék mél v tomhle veéku vypadat.
To posledni zvlasté platilo, kdyz se smal, a on se prave ted’ smal. Smal se hlasitym smichem, ktery vzdy na chvilku
utichl a pak vypukl znovu...

Ale stazené rysy v obliceji Alfreda Lanninga vyjadfovaly s timto smichem zasadni nesouhlas. Lehce pokynul Zené,
ktera sedéla vedle neho, ale jeji uzké bez-krevné rty se sotva pohnuly.

Byerley se koneéné trochu uklidnil.

"No ne, pane doktore... vazn¢ ja... ja a robot?"

Lanning vystekl: "J4 to netvrdim, mily pane. Pro mé jste clovek. Alespon z pravniho hlediska, protoze nase spolecnost
vas nikdy nevyrobila. Jenze bohuzel ndm bylo jistou vyznamnou osobou naznaceno, Ze jste robot."

"Neporusujte svou zeleznou etiku a nevyslovujte jeho jméno," pterusil ho Byerley. "Dejme tomu, Ze tou osobou byl
Frank Quinn, a pokracujme v debaté."

Lanningovi se nelibilo, kdyz mu nékdo skakal do feéi, a proto po pauze pokracoval jesté chladnéjsim tonem. "Bylo to
naznacéeno jistou vyznamnou osobou, o jejiz totoznosti se tu s vami nebudu dohadovat. Musim vas vSak pozadat,
abyste nam tuto domnénku pomohl vyvratit. Hrozi ndm moZznost, Ze toto obvinéni by mohlo byt zvefejnéno a rozsifeno
pomoci prostiedki, které tento muz ma k dispo-
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zici. To by ovSem pro spolecnost, kterou pfedstavuji, znamenalo tézkou ranu. A to dokonce i tehdy, kdyby obvinéni
nebylo podepieno ditkazy. Chapete me¢?"

"Jisté. Je mi jasné, o co vam jde. Obvinéni je samo o sob& nesmyslné. Vase situace, to je ov§em néco jiného. Omlouvam
se, jestlize se vas milj smich néjak dotkl. Smal jsem se tomu obvinéni, nikoliv vasi situaci. Co pro vas mohu udélat?"
"Néco velmi jednoduchého. Staci, abyste v pfitomnosti svédku zasel do restaurace a nechal se vyfotografovat, jak
jite." Lanning se natahl v kiesle a byl rad, Ze m4 nejozehavé;jsi téma rozhovoru za sebou. Zena vedle néj sice sledovala
Byer-leyho s maximalnim soustfedénim, ale do rozhovoru nezasahla.

Stephen Byerley se ji na okanzik podival zpiima do o¢i, okamzit¢ v§ak pohledem uhnul a obratil svou pozornost zpét k
robotikovi. Jeho prsty si chvili zamySlené pohravaly s bronzovym tézitkem, jedinou ozdobou na jeho stole.

"Myslim, ze vam nebudu moct vyhovét," pronesl tiSe.

Pozvedl ruku v obranném gestu. "Okanvik, pane doktore. Chapu, Ze je vam to v§echno odporné a Ze jste do toho byl
zavle€en proti své vili. TéZko snasite, Ze hrajete takovou nesmyslnou, a dokonce i neddstojnou ulohu. Ale v tomto
piipad¢ jde ptedev§im o m¢ soukromi, tak bud'te tolerantni.

Za prvé, proc jste pfesvédcen, Ze Quinn - ona vyznamna osoba - vas ne-obalamutil jenom proto, aby vas donutil udélat
piesné to, co ted délate?"

"Tézko se mi véfi, Ze Clovek s takovym postavenim by tak nesmyslné riskoval, kdyby si nebyl stoprocentné jisty."
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"To neznate Quinna," fekl Byerley vazné. "Ten dovede pfedstirat, Ze si je stoprocentné jisty, i kdyby stal na previsu,
kam se ani kanzik neodvazi. Kdyz s vami jednal, jisté zaveéry svého Setfeni opentlil fadou pikantnich podrobnosti."
"Presvédcil mé, Ze kdyby nase spole¢nost me¢la vyvracet jeho obvinéni, bylo by to zdlouhavé a nepfijemné. Vy to vsak
mizete udélat velmi jednoduse."

"Tvrdi, Ze nikdy nejim, a vy mu nejspis véfite. Jste védecky pracovnik, pane doktore. Zkuste uvazovat logicky. Nikdo
me nevidel jist, tudiz nejim a tecka!"

"Jdete na mé s pravnickymi klickami, abyste zamlzil to, co je v podstaté velmi j ednoduché."

"Naopak, snazim se jen zjednodusit to, co vy a Quinn komplikujete. Vite, je pravda, Ze moc nespim, a uz rozhodné
nespimna vefejnosti. Nerad jim v pfitomnosti jinych lidi. Je to neobvykla a svou podstatou asi neuroticka
idiosynkrazie, ale je urcité¢ neSkodna. Zkusim vam vysvétlit, o co tu doopravdy jde. Piedstavte si politika, ktery ma
zadjemna tom, aby za kazdou cenu porazil reformniho kandidata. Sbira tudiz informace o jeho soukromém Zivoté€ a pfitom
nahodou narazi na zvlastnosti, o nichz jsem mluvil.

Chce kandidata ucinné ocernit a jako idealniho prostiednika pouzije vasi spole¢nost. Snad si nemyslite, Ze za vami
piijde a fekne: ,Ten a ten je robot, protoze malokdy ji v pfitomnosti ostatnich lidi a protoze jsem ho nikdy nevidél
usnout uprostied soudniho pfeliceni. Jednou jsem o piilnoci nahlédl do jeho okna a on byl vzhtiru a ¢etl si knizku.
Takeé jsem se podival do jeho ledni¢ky a nebylo tam zadné jidlo.
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Kdyby vam tohle nékdo chtél namluvit, okanvité byste poslal pro svéraci kazajku. Ale kdyz vamiekne: ,Doty¢ny nikdy
nespi a nikdy neji,’ pak vas tim natolik Sokuje, Ze ani nepomyslite na to, jak nemozné je podobna tvrzeni dokazat. Tim,
Ze pristoupite na jeho podminky, mu jen nahravate do ruky."

"Mily pane," zacal Lanning tvrdosijné, "at’ uz se na celou zalezitost divate jakkoli, staci, abyste zaSel do restaurace, a
skoncujeme s tim."

Byerley se opét obratil k Zené, ktera ho celou tu dobu sledovala, aniz pfitom dala najevo, co si mysli. "Promiiite, ale
nemylim-li se, fikala jste, ze se jmenujete doktorka Susan Calvinova, ze?"

"Ano, pane Byerley."

"Jste psycholozkou Narodni americké spole¢nosti pro vyrobu robotu, vidte?"

"Robopsycholozkou," opravila ho.

"To se roboti mentalné od lidi tolik 1isi?"

"Neuvéritelné." Bezvyrazn¢ se usmala. "Roboti jsou v podstaté slusni."

Koutky pravnikovych ust pocukaval ismev. "Tak to jsme p&kné dopadli. Ale jde mi o tohle. Vzhledemk tomu, Ze jste
psycho... promiiite... robopsycholozka a navic k tonu Zena, jisté jste podnikla néco, co doktora Lanninga ani
nenapadlo."

"A co by to podle vas m¢lo byt?"

"Ur¢it¢ mate néco v kabelce."

V profesionalné chladném pohledu Susan Calvinové se cosi zajiskfilo. "Piekvapujete mé, pane Byerley," fekla.
Otevrela kabelku a vynala z ni jablko. Mlcky mu je podala. Doktor Lanning zamzikal piekvapenim a pak pozorné
sledoval, jak jablko putuje z jedné ruky do druhé.

Stephen Byerley se do jablka klidn¢ zakousl a se stejnym klidem sousto spolkl.

"Vidite, pane doktore?"

Lanningovi se viditelné ulevilo. Usmal se, a dokonce i jeho najezené oboci uz nevypadalo tak piisn€. Jeho $tésti vSak
dlouho netrvalo.

"Byla jsemzvédava, jestli jablko snite," fekla Susan Calvinova. "Na soucasném stavu véci to v§ak nic nemeni."
"Opravdu?" zasmal se Byerley.

"Samoziejmé Ze ne. Pane doktore, je jasné, Ze pokud je tento muz robot, pak je to naprosto perfektni napodobenina
clovéka. Vypada az neuvériteln€ lidsky. Ale to je vlastné samoziejmé. Cely nas zivot Zijeme mezi lidmi, a proto nam
nikdo nemtize podstr¢it nic, co by nebylo absolutné dokonalé. VSimnéte si jeho pokozky, duhovek, klenby ruky. Je-li to
robot, pak je Skoda, Ze jsme ho nevyrobili my, protoze je to dokonaly vyrobek. A protoze ten, kdo ho vyrobil,
pamatoval i na nejjemné;jsi detaily, docela urcité ho vybavil zafizenim umoziujicim nu jist, spat a vymeSovat. Treba jen
ve vyjime¢nych piipadech, jako je naptiklad tahle situace. Takze par soust jesté nic nedokazuje."
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"Tak pockat," zavréel Lanning, "takovy prost'acek, za jakého mé oba mate, pfece jenom nejsem. M¢ nezajima, jestli pan
Byerley je clovek, nebo ne. Chei pouze nasi spolecnost dostat ze Slamastiky. Vecer v restauraci celou tuhle zalezitost
jednou provzdy uzavie a pan Quinn se miize jit klouzat. Podrobnosti uz mohou vyfesit pravnici a robopsychologové."
"Ale, pane doktore," pterusil ho Byerley, "zapominate, Ze tu jde o politiku. Moc rad bych byl zvolen a Quinn by mi v
tommoc rad zabranil. Mimochodem jste ho pfece jenom nazval jménem. Naletél jste najeden z mych lacinych trikd.
VEdél jsem, ze se podieknete."”

Lanning zrudl. "A co s timmaji volby spole¢ného?"

"Reklama pracuje obéma smery. Jestlize m¢ Quinn chce odhalit coby robota a mé na to nervy, ja mam zase nervy na to,
abych na jeho hru pfistoupil.”

"Takze vy..." Lanning se vydésil.

"Ano. Jen at’ v tomklidné pokracuje. Vybere si tim provaz, vyzkousi jeho silu, ufizne ho, udéla smycku a strci do ni
vlastni hlavou a zakfeni se. Ja uz to jen dokon¢im."
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"Dost si véftite."

Susan Calvinova se zvedla ze zidle. "Pojd'te, Alfrede, my pana Byerleyho asi nepfesvédcime."

"Tak vidite." Byerley se na ni mile usmal. "Nejste jenom robopsycholozka, ale i dobra psycholozka."

Kdyz vsak ten vecer Byerleyho auto zaparkovalo na samohybnych pasech vedoucich do podzemni garaze a Byerley se
vydal ke dvefim svého domu, nezdalo se, ze by mél tolik sebeduvéry, kolik mu ji doktor Lanning pfisuzoval.

Kdyz vesel dovnitf, muz v pojizdnémkfesle zvedl hlavu. Byerley se usmal a presel k nému.

Mrzakav hlas byl chraplavy, pferyvany Sepot, vychazejici z pokfivenych ust zasazenych do zjizvené tvare. "Opozdil
ses, Steve."

"Vim, Johne, vim. Ale dnes mé potkala takova zajimava a zvlastni nepifjemnost."

"Opravdu?" Mrzékova zkfivena tvar a jeho hlas byly neménné, ale v jeho o€ich se nyni zrail strach. "Neni to nic, na
co bys nestacil, vid?"

"Tim si nejsem tak docela jist. Mozna budu potfebovat tvou pomoc. Ty jsi pfece z nasi rodiny nejchytiejsi. Chces,
abych t¢ vzal na zahradu? Ud¢€lal se tam pékny vecer."

Dvé silné paze zvedly Johna z pojizdného kfesla. Byerley vzal mrzaka nézné do naruci, opatrné prosel pokoji a sesel po
mirn€ se svazujici rampé, ktera tu byla postavena pro pojizdné kieslo. Zadnimi dvefmi vysel do zahrady za domem,
ktera byla obehnana zdi s ostnatym dratem.

"Klidné se mizu pohybovat v pojizdnémkiesle, Steve. Pro¢ se se mnou tahas?"
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"Protoze t¢€ radsi odnesu. Vadi ti to? Dobfe vim, Ze jsi rad, kdyz mize§ aspon na chvili opustit tu svou motokaru, a ja
jsemzase rad, Ze pro tebe miizu néco udélat. Jak se dneska citis?" Byerley nesmirné opatrné usadil Johna do piijemné
travy.

"Jako obvykle. Ale nejdiiv mi povéz o té nepiijemnosti.” "Quinn chce oCernit mou piedvolebni kampan tvrzenim, ze
jsemrobot." John piekvapenim zanwzikal. "Jak to vi$? To je nemozné. Tomu nevetim." "Je to tak, jak ti fikdm. Dnes za
mnou do kancelafe kvli tonu piisel jeden z $¢f Narodni americké spolecnosti pro vyrobu robotl a debatovali jsme o
tom." John pomalu uzdiboval stébla travy. "Aha, hmm."

"Ale jen at’ si s tim Quinn zaéne. Mam napad. Rekni mi, jestli je proveditelny..."

Ticho v kancelafi Alfreda Lanninga toho vecera pfipominalo vyvolavani duchti. Francis Quinn se zamys$lené dival na
Alfreda Lanninga. Lanning piisné ziral na Susan Calvinovou a ta zase na oplatku probodéavala o¢ima Quinna.

Ticho nakonec prolomil Francis Quinn. "Blufuje. Snazi se o improvizaci."

"Vsadite na to, ze blufuje?" zeptala se doktorka Calvinova lhostejné.

"Jde pfitom hodné¢ i o vasi spole¢nost."

"Podivejte se," osopil se na n¢j Lanning, aby zakryl svou pesimistickou naladu, "ud¢lali jsme, co jste chtél. Vidéli jsme
toho ¢lovéka jist. Predpokladat, zeje robot, je nesmysiné."

"Vy si to také myslite?" obratil se Quinn na doktorku Calvinovou. "Podle Lanninga jste tu na tyhle véci nejvétsi expert
Vy."

"Susan," vmisil se Lanning varovn¢.

Quinn ho vSak nenasiln¢ pterusil. "Necht€ ji mluvit, clovéce. Sedi tu uz pil hodiny a je ticha jako péna."

Na néco takového Lanning nebyl zvykly. S namahou se ovladl, aby nevy-buchl. "Tak dobfe," fekl. "Mate slovo,
Susan. Nebudeme vas pierusovat."

Susan Calvinova na néj bezvyrazné pohlédla a pak upiela sviij pohled na Quinna. "Existuji pouze dva zptsoby, jak
presveédcive dokazat, ze Byerley je robot. Zatim jste uvadél neptimé diukazy, které sice staci k obvinéni, ale nikoliv k
usvédceni. Pan Byerley je dost chytry na to, aby se né¢emu takovému ubranil. To vy ostatné vite také. Jinak byste za
nami nepfisel.

Ty dva zpisoby jsou fyzicky a psychologicky. Fyzicky ho miZete pitvat nebo pouzit rentgenu. Jak to udélate, to uz je
vase starost. Psychologicky ho miiZzete usvédcit pozorovanim jeho chovani. Pokud pan Byerley je pozitronicky robot,
pak se jeho chovani musi fidit tfemi zakladnimi robotickymi zakony. Bez nich pozitronicky mozek nelze zkonstruovat.
Znate ty zakony, pane Quinne?"

Peclivé a zieteln€, slovo od slova, pfednesla text, ktery je tuénym pismem vysazen na stran¢ jedna Pfirucky robotiky.
"Slysel jsem o nich," fekl Quinn lezérné.
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"Pak je to jednoduché," fekla psycholozka suse. "Jestli pan Byerley porusi kterykoliv z téchto tii zakonu, tak neni
robot. Tohle prikazné fizeni je vSak bohuzel jednostranné. Jestlize zékony neporusi, nic to neznamena."

"Jak to?" podivil se Quinn zdvofile.

"Protoze kdyz se nad tim zamyslite, tak tyto zakony vyhovuji fad¢ etickych systémi. Kazdy ¢loveék by samoziejmeé mél
mit pud sebezachovy. To je pro robota tieti zdkon. Kazdy ,dobry' clovek, ktery chee byt platnym ¢lenem spole¢nosti a
ma smysl pro zodpovédnost, by se m¢l umeét podfizovat vyssi autorité. M€l by uposlechnout svého doktora, svého
$éfa, svou vladu, svého psychiatra, svého blizniho.

M¢l by se fidit zakony své zem€, pravidly slusného chovani a mistnimi zvyky. A to i v pfipadé, Ze by to zasahovalo do
jeho pohodli ¢i ohroZovalo jeho bezpecnost. To je pro robota druhym zakonem. Kazdy ,dobry' clovek by také mel
milovat blizniho svého jako sebe sama, chranit ho a byt pfipraven riskovat na jeho zachranu tfeba i zivot. A to je pro
robota prvnimzédkonem. Jednoduse feceno - jestli se Byerley podfizuje zékontim robotiky, mtize byt robot. Mtize to
vSak také prosté byt velmi dobry ¢lovek."
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"Ale," fekl Quinn, "vy mi tu prave vykladate, ze nemizete dokazat, ze Byerley je robot."

"Mohla bych dokézat, ze neni robot."

"JenzZe tenhle dikaz zase ja nepotiebuji." "Jiny dikaz neexistuje. Jestli ho chcete nebo ne, to si rozhodnéte sam."

V tom okamziku Lanning nahle dostal vyborny napad. "Nezarazilo vas," zacal pomalu, "Ze byt prokuratorem je pro
robota dost divné povolani? Stiha prece lidi - odsuzuje je k smrti - sotva jim mize uskodit vic..."

Quinn okanvite zbystfil pozornost. "Takhle jednoduse se z toho nevykrouti-te. To, Ze je prokurator, jesté neznamena,
ze je také clovek. Copak o ném opravdu nic nevite? Vzdyt' on se chvastd, Ze jesté nikdy neodsoudil nevinného, ze
nepostavil pfed soud spoustu lidi jenom proto, Ze ho diikazy o jejich vin¢ dostatecné neptesveédcily, i kdyz by
pravdépodobné mohl pfesveédcit porotu, ze je ma poslat na snrt atomizaci. Takova je pravda."

Lanning vSak zaryt¢ nesouhlasil. "Ne, pane Quinne. V zakonech robotiky neni nic, co by robota mohlo donutit, aby se
zabyval lidskou vinou. Robot nemiize rozhodnout, jestli si clovek zaslouzi zemiit, ¢i ne. Jednoduse nemiize. Nesmi
ublizit ¢lovéku a nezalezi na tom, jestli doty¢ny je and¢l, nebo lump."

"No tak, Alfrede," fekla Susan Calvinova unaven¢, "vzdyt sam vite, Ze to neni pravda. Co kdyby robot narazil na
blazna, ktery se chysta zapalit dim plny lidi. Snazil by se blazna zneskodnit, ne?"

"Jiste."

"A kdyby ho mohl zneskodnit jeding tim, ze by ho zabil..."

Lanning jen zalapal po dechu. Na nic vic se nezmohl.
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"Pravda je takova, ze robot by se v§emozné snazil, aby ho nemusel zabit. Kdyby vSak Silenec nakonec pfece jenom
zemiel, robot by se musel podrobit psychoterapii. Jinak by se mohl zblaznit z vnitiniho svaru, Ze totiz porusil prvni
zakon jenom proto, aby tentyz zakon ve vy$$im smyslu mohl dodrzet. Ale to nic neméni na skutecnosti, Ze by jeden
¢lovek byl mrtvy a ze by byl zabit robotem.”

"Tak dobte. Je tedy Byerley blazen?" namitl Lanning sarkasticky.

"On sam nikdy zaddného ¢lovéka nezabil. On jenom piedestird fakta, podle nichz mtize byt urcity jedinec oznacen za
nebezpecného velkému poctu jinych lidi, kterym fikame spolecnost. Chrani tedy vétsi pocet lidi pfed nebezpecim, a tak
se maximalné vyrovnava s pozadavky prvniho zédkona. Tim jeho tloha konéi. Je na soudci, aby na zakladé vyroku
poroty odsoudil obzalovaného na smrt ¢i do vézeni. Do vézeni ho zavie dozorce, popravu obstara kat. A pan Byerley
nedéla nic jiného, nez Ze odhaluje pravdu a tim pomaha spoleénosti.

Mimochodem, pane Quinne, po vasi prvni navstéve jsemse o pana Byerley ho také zacala zajimat. Zjistila jsem, Ze ve
svych zaverecnych fec¢ech k poroté nikdy nezadal pro obzalovaného trest smrti. Také jsem zjistila, Ze je zastancem
zruseni trestu smrti a §tédie pfispiva riznym vyzkumnym institucim, které se zabyvaji prevenci kriminality. Ziejme veri
spiS v 1éceni zlo¢incll pomoci neuropsy-chologie nez v udileni trestii. To se mi zda dtlezité."

"Opravdu?" Quinn se usmal. "Dulezité, protoze to sved¢i o jeho robotické podstate, ne?"

"Mozna. Nechci to popirat. Takhle jedna bud’ robot, nebo velmi ¢estny a slusny ¢lovek. Ale jak vidite, mezi roboty a
opravdu uslechtilymi lidmi neni moc velky rozdil."

Quinn se pohodIng natahl v kiesle. "Pane doktore," fekl hlasem, ktery se chvél nedockavosti, Jisté nepopiete moznost,
ze lze vyrobit humanoidniho robota, ktery si ve svém vzhledu v nicem nezada s ¢lovékem."

Lanning cosi zabrucel a pak chvili uvazoval. "Nase spolecnost se tim experimentalné zabyva," pfipustil nakonec
neochotné. "Nechceme vsak pouzit pozitro-nicky mozek. Z lidského vajicka lze pomoci hormonalni kontroly
vypéstovat na kostie z porézni plastické hmoty tkan a pokozku, ktera se nelisi od lidskych. O¢i, vlasy a klize jsou totiz
skutecné lidské, nikoliv umelé. Jestlize do néceho takového vlozite pozitronicky mozek a dals§i vymozenosti, dostanete
lidského robota."

"Za jak dlouho by se dal vyrobit?" zeptal se Quinn tse¢né.

Lanning se zamyslel. "Za pfedpokladu, Ze byste mél v§echno potfebné pohromadé - mozek, kostru, vaji¢ko, spravné
hormony a radiacni zafizeni -, tak za dva mésice."

Politik se ve svémkiesle napfimil. "Tak se podivame, jak vypadaji vnitinosti pana Byerleyho. Bude to sice pro vas
podnik znamenat nezadouci reklamu, ale vy jste svou Sanci uz promarnili."

Jakmile Quinn odesel, Lanning se podrdzdén¢ obratil na Susan Calvinovou. "Proc€ jste trvala na tom, ze..."
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Jeji odpoved prisla okanvité a byla v ni sila vnitiniho presvédceni. "Co vlastné chcete? Pravdu, nebo mou rezignaci?
Kwvili vam pfece nebudu lhat. Nase spolecnost se o sebe postarat dokaze. Nebudte zbabélec."

"A co," odpovédél Lanning, "co kdyz da Byerleyho otevfit a vypadnou z néj kolecka a prevody. Co pak?"

"Neda Byerleyho otevfit," odsekla Susan Calvinova pohrdlivé. "Byerley je pfinejmensim zrovna tak chytry jako
Quinn."

Zprava o tom, ze Byerley je pravdépodobné robot, se po mesté rozsifila tyden pfedtim, nez m¢l Byerley byt oficialné
nominovan. Ale pojem "rozsifila se" nedostate¢né vystihuje to, co se doopravdy stalo. Tato zvést nejdiive ohromila
mésto a pak se lidé zacali smat a vtipkovat. Jenze kdyZ Quinn pomalu, ale jisté zacal svou pomlouva¢nou kampan
stupnovat, lidé se do smichu zacali nutit, zmocnily se jich pochyby a nejistota.

Atmosféra na sjezdu, ktery m¢l potvrdit Byerleyho nominaci, byla krajné napjata. Byerley nemél zadného
protikandidata. Jesté pied tydnem by o jeho nominaci nebylo nejmensich pochyb a ani ted za né¢j nem¢li Zadnou
néhradu. Museli ho nominovat, ale bylo kolem toho hodné rozpakd.

Nebylo by to tak zI¢, kdyby primérny obcan nebyl postaven pied tak hrozivé dilema: Jestlize se obvinéni potvrdi, bude
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to hrozné. A jestlize se ukaze jako fale$né, stal jsem se obéti kolosalniho podvodu.

Den poté, co Byerley byl bez halasnych oslav nominovan, vyslo v novinach zkracené znéni dlouhého rozhovoru s
doktorkou Susan Calvinovou, "svétoznamou expertkou v oboru robopsychologie a pozitroniky."

Nasledovalo u¢inéné peklo.

Nic lepsiho si tradicionalisté nemohli piat. Netvofili zadnou politickou stranu a formalné se nehlasili k zadnému
nabozenstvi. V podstaté to byli lidé, kteti se nedokazali ptizptisobit tonmu, ¢emu se v dob¢ objeveni atomu zacalo fikat
atomovy vék. Jednoduse touzili po tak zvaném jednoduchém zivote, ktery tém, co takovy zivot skute¢né Zili, asi moc
jednoduchy nepfipadal.

Tradicionalisté vlastné zadny dalsi diivod k tomu, aby opovrhovali roboty a jejich vyrobci, ani nepotiebovali.
Quinnova obvinéni a analyza doktorky Calvinové jim vSak daly piilezitost k zahdjeni halasné kampang.

Obrovské vyrobni zavody Narodni americké spole¢nosti pro vyrobu robott se henvily pfislusniky zavodni straze.
Spole¢nost se piipravovala na valku.

A ve mésté se to v dom¢ Stephena Byerleyho hemzilo policii.

VSechny ptedvolebni programy se zzily na jedinou otazku a predvolebni boj pfipominal tradice jen tim, Ze trval od
Byerleyho nominace do okamziku voleb.

Pohled na malého, dilezité se tvariciho muze Stephena Byerleyho nikterak nerozcilil. Dokonce ani uniformy v pozadi ho
moc nevzrusily. Pfed domem, za
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kordonem zasmusilych policistt, se podle vzité tradice tisnily zastupy novinatt a fotografii. Jedna podnikava televizni
spolecnost dokonce zamgtila kameru na prazdny vchod do skromného prokuratorova domu a reportér doprovazel tento
jednotvarny zabér nepiirozené vzrusenym komentarem.

Dilezity muzik vstoupil dovnitt a napiahl ruku s husté popsanym papirem. "Tohle je, pane Byerley, rozhodnuti soudu,
které mé zmociiuje k tomu, abych vykonal domovni prohlidku a zjistil, zda tu protizdkonné nepfechovavate néjaké
mechanické lidi nebo roboty."

Byerley vstal a pfevzal od néj ufedni dokument. Nezicastnéné si papir prohlédl a vratil mu jej. "Je to v pofadku. Prosim,
mizete zacit. Pani Hoppenova," zavolal na svou hospodyni, ktera sem po chvili neochotné vesla z vedlejsiho pokoje,
"prosim vas, doprovodte je, a pokud budete moci, pomozte jim."

Muzik, ktery se jmenoval Harroway, znejistél, nepokryté zrudl, vyhnul se Byerleyho pohledu a tichym hlasem pobidl
dva policisty, aby ho nasledovali.

Béhem deseti minut byli zpatky.

"Hotovo?" zeptal se Byerley tonem, ktery naznacoval, Ze ho cela ta zalezitost vlastné ani moc nezajima.

Harroway si odkaslal, zacal falzetem a pak nazlobené spustil znovu: "Podivejte se, pane Byerley, dostali jsme piikaz
pecliveé prohledat dim."

"A vy jste to neucinili?"

"Rekli ndm piesné, co mame hledat."

HAnO?H

"Tak ja vamto tedy feknu rovnou, pane Byerley. Mame piikaz prohledat vas."

"M¢e?" zeptal se prokurator a v obliceji se mu rozlil tsmev.

"A jak na to ptjdete?"

"Mame s sebou Penetovu rentgenovou jednotku."

"TakZze vy m¢ chcete zrentgenovat? Mate na to povoleni?"

"Vidél jste ptece piikaz k prohlidce."

"Mohu se na n¢j podivat jesté jednou?"

Harroway, na jehoz Cele se leskly kapicky potu, za jejichz ptivod uz nevdééil pouze své sluzebni horlivosti, vytahl
soudni piikaz a podruhé jej podal Byer-leymu.

"Pfectu vam popis toho, co mate prohledat," fekl Byerley klidné. "Cituji: ,obydli patfici Stephenovi Allanovi
Byerleymu, adresa Willow Grove 335, Evan-stron, jakoz i veSkeré garaze, sklady, piistavky a jiné¢ budovy sem patfici,
dale pozemky, na nichz se tyto nalézaji... ' hm... a tak dale. To je zcela v pofadku. Ale, pfiteli, neni tu nic, co by se tykalo
prohlidky mych utrob. Ja nejsem soucasti obydli a pozemka. Jestli si myslite, ze v kapse schovavam robota, miizete mi
prohledat kapsy."

Harroway dobie védé€l, komu vdéci za své misto. Nem€l nejmensi imysl jen tak lehce se vzdat, zvlasté kdyz tu byla
moznost, ze si jeste polepsi.
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"Podivejte," namitl pon¢kud podrazdéné. "Jsemzmocnén k tomu, abych v tomto dome prohledal nabytek a vitbec
vSechno, co tu najdu. A nasel jsemtady vés, ne?"

"To je skutecné pozoruhodny postieh. Nasel jste tu m¢. Ale ja nejsem soucasti vybaveni domu. Jsem svépravny
¢lovék - a na to mam vysvédceni od psychiatra - a jako takovy mam podle Oblastnich ¢lankt jista prava. Moji osobni
prohlidkou byste porusili mé pravo na soukromi. Va§ piikaz je v tomto sméru nedostacujici."

"Ano, ale jestliZe jste robot, tak se na vas pravo na soukromi nevztahuje."

"To je sice pravda, ale na osobni prohlidku nemate narok. Vas soudni piikaz mé jasné oznacuje jako cloveka."
"Kde?" Harroway téméf vyrval Byerleynu ptikaz z ruky.

"Tam, kde je napsano ,obydli patii' a tak dale. Robot pfece nemtize vlastnit nemovitosti. Takze vyfid'te svénu
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zamestnavateli, Ze pokusi-li se vydat podobny piikaz, v némz m¢ implicitné neoznaci za lidskou bytost, podam na ngj
okanvité zalobu a on bude muset u soudu dokazat, ze jsemrobot, a to pomoci informaci, kterymi disponuje nyni. Pokud
se mu to nepodatfi, ¢eka ho pofadna pokuta za to, ze se m¢ protipravné snazi zbavit lidskych prav zaru¢enych
Oblastnimi ¢lanky. Nezapomente mu to vyfidit."

Harroway si to namifil ke dvefim. Na prahu se obratil. "Jste mazany pravnik..." fekl s rukou v kapse. Jesté chvilku otalel
a pak vysel ze dvefi. Usmal se do televizni kamery a s nucenym veselim zamaval novinartm. "Zitra uz pro vas néco
budeme mit, hosi," zakfi¢el na n¢. "Fakt."

Pak se pohodIné uvelebil v auté, vytahl z kapsy mikrorentgen a podrobil ho peclivé prohlidce. Bylo to poprvé, co
neékoho vyfotografoval pomoci rentgenovych paprskt. Doufal, ze se mu snimek podafril.

Quinn a Byerley se nikdy nesetkali tvafi v tvaf. Ale prostfednictvim video-fonu se k sobé dostali hodné blizko.

Ten, kdo prvni zvedl videofon s imyslem zavolat, byl Quinn. A Quinn také bez jakychkoliv okolkt piesel hned k véci.
"Chci, abyste védél, Byerley, ze hodlam zvefejnit skute¢nost, Ze nosite ochranny §tit proti rentgenovému zareni."
"Ano? V tom pfipadé jste to asi praveé ted’ zvefejnil. Mam totiZ pocit, Ze nasi podnikavi zastupci tisku uz mi dlouho
odposlouchavaji telefony. Urcité odposlouchavaji vS§echny mé hovory v kancelafi. Proto posledni dobou stale vic
zistavam doma." Byerleyho hlas znél piatelsky. Jako by byl rad, ze si miize popovidat.

Quinn pevneé stiskl rty. "Tenhle hovor zaru¢ené odposlouchdvany neni. Volam vam, i kdyz tim trochu riskuji."

"To se vamnedivim. Nikdo piece nevi, Ze za celym tim humbukem jste vy. Alespon oficidlné se to nevi. Byt vami,
nedélal bych si starosti. Tak ja nosim ochranny §tit? Na to jste asi pfiSel, kdyZ ten va$ pohiinek vyvolal snimek, ktery
tuhle poridil, a pfisel na to, zeje pieexponovany."
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"Jisté si uvédomujete, ze tim padem je kazdémmu naprosto jasné, Ze nemate odvahu dat se zrentgenovat."

"Vy si na druhé¢ stran¢ uvédomte, Ze se vasi lidé dopustili pokusu porusit ma obcanska prava."

"To jejimfuk."

"Budiz. Ale to je na naSem volebnim boji symbolické, ne? Vam jsou prava obycejného obCana ukradena, zatimco mné
lezi na srdci. A proto se z principialnich divodi nepodfidim Zadnému rentgenovému snimkovani. A stejné zasadové
budu hajit prava ostatnich, pokud budu zvolen."

"Tyhle plky si schovejte do ptedvolebniho projevu. Stejné vam nikdo nebude véfit. Na to, aby to byla pravda, to zni
prilis nadnesené. A jesté jedna malickost," - Quinn nahle zmenil ton - "kdyZz u vas byla ta prohlidka, nebyli vSichni
doma, ze?"

"Jak to myslite?"

"Podle mych informaci," Quinn zasustil papiry, které byly tésné mimo zorny uhel kamery videofonu, "chybéla jedna
osoba - ten mrzak."

"Mate pravdu," fekl Byerley bezbarvym hlasem. "Ten mrzak je mij stary ucitel, ktery bydli u m¢ a ktery nyni pfechodné
pobyva na venkové. Uz je tam dva mésice. Na zaslouZzeném odpocinku, jak se obvykle v takovych piipadech fika. Mate
snad néco proti tomu?"

"Vas ucitel? Je to n¢jaky védec?"

"Kdysi byl pravnikem - nez se mu stal ten uraz. Kromé toho je drzitelem vladni biofyzické licence a ma svou vlastni
laboratof. Podrobny popis praci, kterymi se zabyva, byl podan piislusnym ufadtim, na néz se miZete obratit. Neni to
nic dilezité¢ho, spise neskodny konicek - nezapomerite, Ze je to mrzak. Snazim se mu vyjit vstfic, jak jen mohu."

"Aha. A co ten vas... ucitel... vi o vyrobé robotu?"

"Nemohu posoudit rozsah jeho znalosti v oblasti, v které se ja sam nevyznam."

"Neméa nahodou pfistup k pozitronickym mozkim?"

"Na to se zeptejte svych pratel z Narodni americké. Ti jedini vam mohou poskytnout spolehlivé informace."
"Nebudeme to protahovat, pane Byerley. Ten vas invalidni ucitel je skute¢ny Stephen Byerley. A vy jste jim stvofeny
robot. To on m¢l automobilovou nehodu, ne vy. Miizeme to dokazat. To se da jednoduse zjistit."

"Opravdu? Tak se do toho pust'te. Mate mé pozehnani."

"A také mizeme nechat prohledat to misto na venkové, kde se zdrzuje ten vas takzvany ucitel."

"A to se mylite, pane Quinne." Byerley se upifimné zasmal. "Nanestesti pro vas je mij takzvany ucitel nemocny ¢lovek.
A na venkove€ odpociva. Pravo na neporusitelnost soukromi se na néj tim padem vztahuje vic nez na kohokoliv jiné¢ho.
Bez prokazatelného diivodu sotva ziskate povoleni ke vstupu do jeho domu. Ja vSak budu ten posledni, kdo by vamv
tom snad chtél branit."
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Nasledovala odmlka a pak se Quinn natahl dopiedu, takze mu na obliceji na obrazovce vystoupily drobné vrasky.
"Pane Byerley," fekl, "pro¢ v tom pokracujete? Stejn¢ vas nikdy nezvoli."

"Myslite?"

"A vy myslite, ze ano? Myslite si, ze vase neochota dokazat, ze nejste robot, jednoduse tim, Ze byste porusil jeden ze
tfi hlavnich robotickych zakoni, jenom neutvrdi lidi v pfesvédéeni, ze doopravdy robot jste?"

"Jasné je mi jenom to, ze az doposud jsem byl viceméné neznamy prokurator. Nyni mé diky vam zna kdekdo. Délate mi
dobrou reklamu, pane Quinne."

"Ale stejné jste robot."

"To se o mné fika, ale nikdo to zatim nedokazal."

"Voli¢i uz zadné dalsi dikazy nepotiebuji."
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"V tom piipadé si mizete oddychnout - vyhral jste."

"Sbohem," §t¢kl Quinn a jeho tvaf zmizela.

"Sbohem," pronesl Byerley nevzruS§enym hlasem k temné obrazovce.

Tyden pred volbami piivezl Byerley svého "ucitele" z venkova zpét do mésta. Aeroviz, jimz oba letéli, se v odlehlé
¢asti mésta rychle snesl k zemi.

"Dokud nebude po volbach, ziistanes tady," fekl mu Byerley. "Kdyby se nahodou néco zvrtlo, budu té radsi mit v
Gstrani."

Johniiv chraplavy hlas, vychazejici z pokroucenych ust, znél Gcastné. "Hrozi ti snad néjaké nasili?"

"Tradicionalisté vyhrozuji vytrznostmi, takze teoreticky ano. Ale myslimsi, Ze k nicemu nedojde. Nemaji totiz
opravdovou moc. Je to jen par kiiklount, ktefi Cas od ¢asu vyprovokuji néjaké nepokoje, a to je vSechno. Nevadi ti, Ze
budes tady? Opravdu ne? Necitil bych se ve své kuzi, kdyby si kvtili tobé me¢l délat starosti."

"Klidné tu zistanu. Myslis, ze to dopadne dobie?"

"Ur¢ité. Na venkové té nikdo neotravoval?"

"Nikdo. Timjsemsijist."

"A jak to Slo?"

"Dobfe. V tomhle sméru mtizes byt klidny."

"Tak dej na sebe pozor a zitra se divej na televizi." Byerley lehce stiskl znetvorenou ruku.

Vrasky na Lentonové ¢ele pochazely z neustalého napéti. Zastaval totiz naprosto nezavidénihodnou funkci manazera
Byerleyho volebni kampang. Jenze Byerleyho kampan nebyla zadna opravdova kampan, nebot’ Byerley odmitl odhalit
svou strategii a vlastné i odmital vzit na védomi Lentonovu existenci.

"To ptece nemiizes!" Tohle vzdycky byla Lentonova oblibena véta. Nyni se mu vsak stala zatikavadlem. "Nezlob se,
Steve, ale to nemizes ud¢lat."
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Lenton v§emozné naléhal na prokuratora, ktery si kratil dlouhou chvili listovanim ve svém ptedvolebnim projevu.
"Odvolej ten projev, Steve. Ten dav venku sem nahnali tradicionalisté. Ani t€ nevyslechnou. Spis t¢ ukamenuji. Pro¢
musis pronaset feci pred publikem? Normalni televizni zaznam je daleko lepsi."

"Chces pfece, abych ty volby vyhral, ne?" fekl Byerley mirng.

"Vyhrat volby! Nikdy nevyhrajes. Snazim se zachranit ti zivot, Steve."

"Nehrozi mi zadné nebezpeci."

"Tak jemu pry nehrozi Zadné nebezpeci. Jemu nehrozi nebezpeci!" vyrazel ze sebe Lenton chraplaveé. "Ty si opravdu
myslis, ze miizes vylézt na ten balkén a mluvit k padesati tisicim cvokti? Z balkénu! Jako néjaky stfedoveéky diktator!"
Byerley se podival na hodinky. "Vyjdu na balkén asi za pét minut. Hned jakmile budou televizni trasy volné."
Lentonova odpoveéd’ se tu neda opakovat.

Vyhrazené prostranstvi uprostied mésta bylo pieplnéno lidmi. Zdalo se, Ze i stromy a domy tu vyrustaji z lidského
hemzeni. A zbytek svéta se na to dival prostfednictvim televize. Byly to oby¢ejné mistni volby, ale mély divaky na
celém svéte. Byerley se pii této mySlence pousmal.

V davu v8ak nebylo nic, co by mu mohlo vyvolat na tvafi asmév. Tisice transparentil a standart nad hlavami davu
raz.

Projev byl hned od zacatku odsouzen k netispéchu. Byerleyho slova marné soupefila s hu¢enim davu a skandovanim
bojlvek tradicionalistll. Byerley mluvil pomalu a bez emoci...

Uvniti se Lenton chytal za hlavu a vzdychal. Cekal, kdy zaéne téct krev.

Prvni fady se zavlnily. Jakysi vytahly chlapik s vypoulenyma o¢ima a v Satech, které mu byly legraéné malé, se dral
dopftedu. Jeden z policisti se vrhl jeho smérem a pomalu si k nému klestil cestu. Byerley vSak policistu mavnutim ruky
odvolal.

Hubeny muz ted’ stal piimo pod balkénem. Cosi kficel, ale pro ohlusujici fev davu ho nebylo slyset.

Byerley se k nému nahnul. "Co fikate? Chcete-li mi polozit néjakou rozumnou otazku, rad ji zodpovim." Oto¢il se k
jednomu ¢lenu své osobni straze.

"Pfivedte ho sem!"

Davem projela vlna napéti. Z riznych stran se zacaly ozyvat vykiiky zadajici "ticho" a za né&jakou chvili se dav
skute¢né ztisil.

Hubeny muz stal nyni pfed Byerleym. Zrudl v obliceji a t€Zce oddychoval.

"Chcete se na néco zeptat?" otazal se ho Byerley.
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Muz ho chvili probodaval pohledem a pak pfiskrcenym hlasemfekl: "Uhod'te mé! Rikéte, Ze nejste robot. Dokazte to.
Nedokazes to, co? Ty stviiro!"

Na prostranstvi zavladlo podivné, mrtvé ticho, které posléze profizl Byer-leyho hlas. "Nemam divod vas uhodit."
Hubeny muz se divoce rozchechtal. "Vidis, nemiize§ m¢ prastit. A taky mé neprastis. Nejsi ¢lovek. Jsi stvura, ktera se
vydava za ¢lovéka!"

A Stephen Byerley pevné sevfel rty a pfed mnohatisicovym davem na prostranstvi a o¢ima mnoha miliénd lidi, ktefi to
vse sledovali v televizi, se naptahl a ustédiil muzi tvrdy direkt na bradu. Provokatér se s vyrazem némého uzasu
sesunul kzemi.
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"Je mi lito," fekl Byerley. "Zaneste ho dovnitf a postarejte se o n€j. Az skoncim, chci si s nim promluvit.”

Vtu chvili Susan Calvinova nastartovala svilj automobil, otocila se a vyjela z vyhrazeného parkovisté. Jenom jediny
reportér se natolik vzpamatoval z Soku, Ze se k ni pfihnal a cosi na ni kiicel.

Doktorka Calvinova na néj ptes rameno zavolala: "Je to ¢lovek."

To uplné stacilo k tomu, aby se reportér rozb&hl do redakce svého listu.

Zbytek Byerleyova projevu zanikl v ohlusujicimfevu.

nove zvoleny starosta ujmout tiadu. Bylo uz hodné po piilnoci.

"Ani nevypadate moc unavené," poznamenala doktorka Calvinova.

Budouci starosta se usmal. "Mozna jesté chvili budu pracovat. Ale nefikejte to Quinnovi."

"Neieknu. Ale kdyZ uZ jste se o némzminil, musim vamfict, Ze historka, s kterou piisel, byla nesmirné zajimava. Skoda
ze jste mu ji pokazil. Jisté jste tu jeho teorii znal."

"Casteénd."

"Byla velice dramaticka. Stephen Byerley byl podle ni kdysi mlady pravnik, rozeny fecnik a veliky idealista. Také se
trochu zajimal o biofyziku. Zajimate se o robotiku, pane Byerley?"

"Jenom o jeji pravni aspekty."

"Stephen Byerley, s kterym vyrukoval Quinn, se v ni vyznal dobfe. Jenze se mu piihodila autonehoda. Byerleyho zena
pfi ni pfisla o Zivot, ale Byerley skoncil jesté huf. Pfisel o nohy, o oblicej, o hlas. Také v mozku se mu cosi - zaseklo.
Nechtél si dat udélat plastickou operaci. Stahl se ze svéta, jeho pravnicka kariéra byla stejné v ruinach. Zbyla mu pouze
jeho inteligence a ruce. Né&jakym zahadnym zplisobem si obstaral nejdokonalejsi pozitronicky mozek, ktery byl zatim
vyvinut. Tento mozek totiz dokaze formovat a posuzovat etické problémy. Stvofil pro tento mozek télo a naucil bytost,
ktera tak vznikla, v§echno, co by byl dokéazal on -

- 140 -

kdyby jen byval mohl. Vyslal ji do svéta pod jménem Stephen Byerley a sam ziistal v Gstrani jako stary, zmrzaceny
ucitel, kterého nikdo nikdy nevidél..."

"Nanestésti," prerusil ji Byerley, Jsem tuto péknou teorii vyvratil tim, Zze jsem uhodil ¢lovéka. Podle novin jste to byla
praveé vy, kdo me pii této pfilezitosti oficialn€ prohlasil za clovéka."

"Jak k tomu do§lo? Muizete mi to prozradit? To pfece nemohla byt nahoda."

"Uplna nahoda to nebyla. Vétsinu prace vykonal Quinn. Mi lidé o mné& zacali nendpadné rozsitovat famu, Ze jsem nikdy
v zivoté neuhodil clovéka, ze nedokazu uhodit clovéka, a Ze kdybych se k tomu nenechal vyprovokovat pied o¢ima
vefejnosti, byl by to jasny dikaz, ze jsemrobot. Takze jsem si naorganizoval tuhle nedtlezitou pfedvolebni fe€ a diky
vystupiiované masové hysterii bylo jisté, Ze se n€jaky blazen o tu provokaci pokusi. Uchylil jsem se vlastné k metodam
pokoutnich advokatid. Veskerou praci za m¢ udélala uméle vybicovana atmosféra. Emocionalni dopad mého ¢inu mi pak
zajistil zvoleni. Vyslo to v§echno podle planu."

Robopsycholozka ptikyvla. "FuSujete mi do femesla, coz ostatné musi délat kazdy politik. Ale je mi lito, Ze to dopadlo
takhle. Vite, jaA mam roboty rada. Mam je o mnoho radsi nez lidi. Kdyby se dal vyrobit robot, ktery by mohl zastavat
funkci zvoleného zastupce lidu, pak by ji zastaval co nejlépe. Diky zakonim robotiky by nemohl $kodit lidem, byl by
imunni vaci sklonim k diktatufe, korupci, hlouposti, ptedsudkiim. A po uplynuti ur¢itého obdobi by opustil tento svét,
i kdyz by mohl byt nesmrtelny. Nedopustil by vSak, aby uskodil lidem tim, Ze by jim dal najevo, ze jim vladl robot. Byl
by to idealni politik."

"AZ na to, ze by se mohl diky neadekvatnosti vlastni jeho mozku dopustit chyb. Pozitronicky mozek se nikdy
nevyrovna slozitosti lidského mozku."

"M¢l by poradce. Lidsky mozek také nedokaze vladnout bez pomoci jinych."

Byerley se s vaznym zajmem zadival na Susan Calvinovou. "Pro¢ se usmivate, pani doktorko?"

"Usmivam se, protoze pan Quinn nemyslel na v§echno."

"Myslite si, Ze na t€ jeho teorii mohlo néco byt."

"Jenom malickost. Tii mésice pted volbami byl Stephen Byerley, o némz mluvil pan Quinn, onen mrzak, z jakéhosi
zédhadného dlivodu na venkové. Vratil se praveé vcas, aby stihl ten vas slavny projev. A koneckoncti co ten mrzak
dokézal udélat uz jednou, mohl klidné zopakovat. Zv1asté uvazime-li, Ze ve srovnani s prvnim vyrobkem byl ten druhy
smésné jednoduchy."

"J4& vam nerozumim."

Doktorka Calvinova vstala a uhladila si Saty. Chystala se k odchodu. "Napadlo m¢, Ze existuje jedind moznost, jak
robot mize uhodit lovéka, aniz piitom porusi prvni zékon. Jedind moznost."

"A to je ktera?"

Doktorka Calvinova uz sahala na kliku. Tise fekla: "Kdyz ¢lovek, ktery ma byt uhozen, je pouze jenom dalsi robot."
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Jeji oblicej se rozzafil asmévem. "Sbohem, pane Byerley. Doufam, ze za pét let vam dam svij hlas pfi volbach
koordinatora."

Stephen Byerley se zasmal. "To je ponékud vzdalena predstava." Susan Calvinova za sebou zavfela dvete.
Byl jsem z jejiho vypravéni trosku vydéseny. "Je to pravda? "

" Do slova a do pismene, " odpovédéla mi.

" Takze slavny Byerley byl pouhy robot. "
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" To nikdy nebudeme veédét jiste. Ja si myslim, ze byl. Ale kdyz se rozhodl, Ze umfe, dal se zatomizovat, a tim padem
nikdy nebudeme mit zadny skute¢ny diikaz. - Cemu bychom tim pomohli?

"No... "

"Mate vici robotim naprosto nesmyslné pfedsudky. Byerley se jako starosta neobycejné osveédcil. O pét let pozdé&ji
se skutecné stal oblastnim koordinatorem. Kdyz se v roce 2044 oblasti dohodly, Ze utvoii federaci, stal se prvnim
svétovym koordinatorem. Jenze tou dobou uz stejné svét fidily Stroje. "

"Ano ale..."

"Jaképak ale! Stroje jsou roboti a fidi svét. PriSla jsem na to pied péti lety. Bylo to v roce 2052. Byerley tenkrat prave
kon¢il své druhé volebni obdobi jako svétovy koordinator... "
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*9

« KONFLIKT NIKOLI NEVYHNUTELNY

Koordinator mél ve své soukromé pracovné stiedovékou kuriozitu, krb. Pfesnéji feceno, clovek ze stiedovéku by v tom
mozna ani krb nehledal, protoze funkéné to nebylo k nicemu. Tichy plamen se olizoval v izolovaném vyklenku za
prisvitnou slidou.

Polena byla zapalovana dalkovym ovladanim pomoci nepatrn€ rozptylené¢ho paprsku energie, zdsobujiciho méstské
vefejné budovy. Stejnym tlacitkem, kterym se fidilo zapalovani, se nejprve odstranil popel z ptedchoziho ohné a zajistil
piisun nového dieva. - Byl to prosté dokonale ochoceny krb.

Ovsem oheni sam byl skuteény. Zvuky, které vydaval, se vysilaly, takze byl slySet praskot a pfirozené bylo vidét, jak
ohen poskakuje v proudu vzduchu, ktery ho zivil.

V cervenych koordinatorovych brylich se zmensen¢ zrcadlilo taktni rej déni plamene a v podobé¢ dokonce jesté
miniaturnéjsi se obrazelo v jeho hloubavych zornic¢kach.

A v mrazivych zfitelnicich jeho navstévnice, doktorky Susan Calvinové z Narodni americké spole¢nosti pro vyrobu
robott.

Koordinator fekl: "Susan, nezval jsem vas sem jen z divod Cisté spolecenskych."

"Myslela jsemssi, ze ne, Stephene," odpovédéla.

"A pfesto tak docela nevim, jak mam vyrukovat se svym problémem. Na jedné strané to miize byt Giplna mali¢kost.
Nebo to naopak miize znamenat zanik lidstva."

"Setkala jsem se uz s tolika problémy, které nabizely tyhle dvé alternativy. Mam dojem, Ze takové jsou vSechny
problémy."

"Vazne? Tak posudte tohle - Ocelafské sdruzeni hlasi nadprodukei dvaceti tisic tun tazené oceli. Mexicky priiplav je
proti ¢asovému rozvrhu zpozdény o dva mesice. Rtutové doly v Almadénu od minulého jara vykazuji vypadky v t€zbe,
zatimco hydroponicka stanice v Tiencinu propousti lidi. To jsou véci, na které jsemssi jen tak namatkou vzpomnél.
Aleje toho daleko vic."

"Jsou to vazné problémy? Nejsem natolik zb&hla v ekonomii, abych si dokazala predstavit, jaké to mize mit nasledky."
"Samy o sob¢€ jsou bezvyznamné. Kdyz se situace v Almadénu bude zhorSovat, mizeme tam vyslat dilni inzenyry.
Prebytecni hydroponicti inzenyti z Tiencinu se docela dobie uzivi na Javé nebo na Cejlonu. Dvacet tisic tun tazené
oceli nepokryje vic nez par dni celosvétové poptavky a na otevieni Mexického priplavu o dva mésice pozdéji proti
planovanému terminu malo zalezi. Ale délam si starosti se Stroji. Uz jsem o tom mluvil s vasim feditelem vyzkumu."

"S Vincentem Silverem? O ni¢em se mi nezminil."

"Pozéadal jsem ho, aby o tom s nikym nemluvil. Zfejme drzel slovo."

"A co vamiekl?"
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"Hned se to dozvite. Ale nejdfiv chci mluvit o Strojich. A chci o nich mluvit s vami, protoZe vy jedind na svété rozumite
robottim natolik dobfe, aby mi to ted’ mohlo pomoci. - Mohu si zafilozofovat?"

"Dnes vecer, Stephene, si miiZete povidat, jak chcete a co cheete. Za predpokladu, ze mi nejdiive feknete, co tim chcete
dokéazat."

"Ze tak malé nevyvazenosti v dokonalosti nageho systému nabidky a poptavky, o jakych jsem se zminil, mohou
znamenat prvni krok ke kone¢né valce."

"Hmm. Pokracujte."

Susan Calvinova si vzdor konstrukci zidle, ve které sedéla, neudélala pohodli. Léta zvyraznila jeji chladnou tvar s
uzkymi rty a jeji véeny, bezvyrazny hlas. A ackoli Stephen Byerley byl jediny muz, ke kterému by mohla citit
naklonnost a diivéru, bylo ji témei sedmdesat a po cely zivot péstované navyky se nedaji jen tak snadno potlacit.
"Kazdé stadium lidského vyvoje, Susan," fekl koordinator, "mélo sviij vlastni jedine¢ny typ lidského konfliktu - svou
vlastni paletu problémi, které bylo udajné mozné vyfiesit jedin€ silou. A ve skutecnosti, ackoliv je to sklicujici, sila
nikdy doty¢ny problém nevyfesila. Ten misto toho pfetrval fadu konfliktd a pak zmizel sdm od sebe - jak se to fekne -
uz vim - ,nezarachotilo to, ale jen zaSumélo.' Zaroven se zm¢nou ekonomického a spolecenského prostiedi. A pak prisly
nové problémy a nové série valek. Zjevné nekoneény cyklus.

Uvazte pomérné nedavné ¢asy. Celou tu fadu feudalnich valek od Sestnactého do osmnactého stoleti, kdy

byl jeden z téch ,nevyhnutelnych konfliktll', protoze Evropa ocividné nemohla patfit naptil jednomu rodu a naptil
druhénmu.
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Az na to, Ze patiila, a Zadna valka nikdy nevyhubila jedny a nenastolila panovani druhych. Az vznik nového
spolecenského fadu ve Francii v roce 1789 smetl nejdiiv Bourbony a nakonec i Habsburky do propadlisté déjin.
Evropa ma byt katolicka, nebo protestantska. Pul a pil byt nemohla. Bylo ,nevyhnutelné', aby rozhodl me¢.

AZ na to, ze nerozhodl. V Anglii vyrustal novy industrialismus a na kontinenté novy nacionalismus. Ptl a pil Evropy
trva dodnes a malo na tom komu zalezi.

na svété bylo, kterym ¢astem Evropy budou podléhat hospodarské zdroje a trhy riznych ¢asti ostatniho svéta. Cely
ostatni svét zjevné nemohl existovat z¢asti anglicky, z¢asti francouzsky, zEasti némecky a tak dal. - Dokud se
nacionalisticka hnuti nerozsifila natolik, aby ostatni svét vyfesil to, co vSechny valky vyfesit nedokazaly, a rozhodl se,
ze muze docela pohodIné existovat bez Evropy.

A tak tu mame obrazek -"
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"Ano, Stephene, vysvétlujete ndzorné," fekla Susan Calvinova. "Nejsou to vSak zvlast’ hluboké postrehy."

"Ne. Ale nejcastéji ze vSeho prave to zjevné je tak t¢zké uvidét. Lidé feknou: ,Je to jasné jako nos mezi o¢ima.' Ale
copak uvidite nos na vlastni tvafi, dokud vdm pfed ni nékdo nepiidrzi zrcadlo? Ve dvacatém stoleti jsme zah4jili novou
sérii valek - jak je mdmnazvat? Ideologické valky? Nebo snad kombinace ndbozenskych a ekonomickych valek
dohromady? Znovu byly valky ,nevyhnutelné' a tentokrat existovaly atomové zbrang, takze lidstvu hrozilo, Ze veskeré
nevyhnutelné konflikty budou nevyhnutelné sprovozeny ze svéta zaroven s lidmi. A tu se na scén¢ objevili
pozitronicti roboti.

Objevili se prave vCas a soubézné s nimi meziplanetarni lety. - TakZe uz se nezdalo tolik dilezité, zda svét ma byt
takovy nebo onaky. A piesto tu vzniklo jiné nebezpeci. Konec kazdého z predchozich problémt znamenal jen vznik
dalsiho. V naSem novém, celosvétove robotizovaném hospodaistvi mohou vzniknout nové problémy, a proto mame
Stroje. Ekonomika Zemé je stabilni a zlistane stabilni, protoze je zalozena na vypocetnich Strojich, kterym diky
v§emocnému pisobeni prvniho zdkona robotiky ze vSeho nejvic lezi na srdci blaho lidstva."

Stephen Byerley pokracoval: "A ackoli Stroje nejsou nic nez nejmohutnéjsi koncentrace integrovanych obvoda, ktera
kdy byla vymyslena, ziistavaji pod vlivem prvniho zédkona stale roboty, a celosvétova ekonomika je tedy v souladu s
nejlepSimi z&jmy lidstva. Obyvatelstvo Zeme vi, Ze mu nehrozi nezaméstnanost, nadprodukce nebo nedostatek.
Plytvani a hlad jsou slova z ucebnic historie.

Znamena to konec valek - nejen posledniho cyklu valek, ale i piistiho a vSech dalsich. Pokud -"

Dlouhé odmlka, a doktorka Calvinova ho povzbudila tim, Ze opakovala: "Pokud -" Plamen se pfikicil a protahl se podél
polena, pak posko¢il vzhtiru.

"Pokud," fekl koordinator, "nepfestanou Stroje plnit svou funkci."

"Chapu. A tady dojde na ta drobna nedopatteni, o kterych jste se pfed chvili zminil - ocel, hydroponie a tak."

"Piesné. K t¢ém chybam dochazet nema. Doktor Silver mi fika, ze k nim dojit nemtize."

"On popira fakta? Jak zvlastni!"

"Ne, fakta samoziejme piipousti. Kfivdim mu. Popira, ze by za takzvané omyly v odpovédi byla zodpovédna jakakoli
mechanicka porucha. Tvrdi, Ze Stroje jsou schopny vlastni omyl opravit a Ze by bylo v rozporu se zakladnimi piirodnimi
zékony, aby v obvodech pietrvavala né¢jaka porucha. A ja na to-"

"A vy jste nato fekl: ,Stejné, at’ se nato vasi hosi radsi podivaji.' "

"Susan, vy mi ¢tete mySlenky. Pfesné to jsemfekl, a on fekl, Ze to nejde."

"Moc prace?"

"Ne, fikal, Ze to neni v lidskych silach. Rekl mi to oteviend. Povédél mi, a doufam, Ze jsem mu rozumél spravné, e Stroje
pracuji na zakladé neustalého vyhodnocovani vysledkt. Zkusim vam to vysvétlit. Skupina matematikll pracovala
nékolik let, aby propocitala pozitronicky mozek, ktery by byl schopen provadét
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znovu pouzili ke konstrukei jiného, jesté komplikovanéjsiho, atak dal. Stroje jsou podle Silvera vysledkem deseti
takovych kroku."

"A-ano, mam dojem, Ze uz mi o tom nékdo vypravél. Stésti, Ze nedélam matematiku. - Chudak Vincent. Je jesté mlady.
Reditelé pfed nim, Alfred Lan-ning a Peter Bogert, jsou mrtvi, a ti Zadné takové problémy neméli. Ani ja ne. Mozna by
ted’ robotika jako véda méla zaniknout, kdyz uz nedokazeme pochopit své vlastni vytvory."

"To zfejme ne. Stroje nejsou supermozky vystfizené z nedélni piilohy novin - ackoli je tak do nedé€Inich piiloh maluji.
Jen ve své vlastni domén€ nesmirné rychlého shromazdovani a analyzovani bezmala nekone¢né spousty dat a vztaht,
které z nich vyplyvaji, dospély tak daleko, Ze jejich kontrola lidmi je vyloucena. Ja jsem potom zkusil néco jiného.
Zeptal jsem se piimo Stroje. V nejvétsi tajnosti jsme mu dodali ptivodni udaje, které vedly k rozhodnuti o vyrobé oceli,
a informace o dal§im vyvoji - to znamena o nadprodukeci - a chtéli jsme, aby nam ty neshody vysvétlil."

"Dobte, a jaka byla jeho odpoved™?"

"Mohu vamji citovat slovo za slovem: 'ZaleZitost nepiipousti zadné vysvétleni. ' "

"A jak si tuhle odpovéd’ vylozil Vincent?"

"Dvojim zpisobem. Bud’ jsme dali Stroji piili§ malo dat, nez aby to stacilo na ur¢itou odpovéd’ - coz neni
pravdépodobné a doktor Silver s tim souhlasi. Anebo Stroj prosté nemize piipustit odpoveéd, kterd by eventualné
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zpusobila Skodu lidem. To pfirozené vyplyva z prvniho zakona. A potom doktor Silver doporuéil, abych si promluvil s
vami."

Susan Calvinova vypadala velice unavené. "Jsem stara, Stephene. KdyZ zemiel Peter Bogert, chtéli feditelkou vyzkumu
udélat mne, a ja odmitla. Ani tehdy jsem uz nebyla mlada, a nestala jsem o tu zodpovédnost. Dali to misto mladému
Silverovi a ja jsem s tim souhlasila. Ale k ¢emu mi to je, kdyZ pak mamfesit takové zmatky. Dovolte, abych fekla, co si
myslim. Zabyvam se vykladem chovani robot z hlediska tfi zdkonti robotiky. Ted’ tu mame ty neuvéritelné Stroje. Jsou
to pozitronicti roboti a fidi se tedy zakony robotiky. Ale chybi jim osobnost. To znamena, Ze jejich funkce jsou tizce
ohranicené. Musi byt, kdyz jsou tak specializované. Timzlistava velice malo prostoru pro rozvedeni zdkond, a mé
pracovni metody jsou tak doslova k nicemu. Zkratka nevim, jestli vam pomohu, Stephene."

Koordinator se kratce zasmal. "Ale stejné m¢ to nechté dopoveédét, ano? Chei vas seznamit se svymi teoriemi a snad mi
pak budete moci fici, zda jsou z hlediska robopsychologie tnosné."

"To rozhodné&. Pokracujte."

"Dobite, jestlize Stroje davaji Spatné odpovédi, pak za predpokladu, Ze se nemohou mylit, zistava jedind moznost.
Dostavaji nespravné udaje! Jinymi slovy, problém je v lidech, a ne v robotech. Proto jsem podnikl svou nedavnou
celoplanetarni inspekéni cestu - "

- 146 -

"Ze které jste se prave vratil do New Yorku."

"Ano. Bylo to nutné, vite, protoze existuji ¢tyii Stroje a kazdy fidi jednu planetarni oblast. A v§echny étyfi se
dopoustéji chyb."

"Ale to je samoziejmé, Stephene. Jestlize jediny ze Stroji je nedokonaly, automaticky se to odrazi ve vysledcich
ostatnich tfi, protoze kazdy zbyvajici zahrne k udajiim, na kterych zaklada vlastni rozhodnuti, i dokonalost toho
nedokonalého ¢tvrtého. Nespravné predpoklady maji za nasledek nespravné vysledky."

"Aha. To se mi taky zdalo. Ted’ tu mam zaznamy svych rozhovort s jednotlivymi oblastnimi koordinatory. Podivate se
na né se mnou? A jesté néco. Slysela jste o Spole¢nosti pro humanitu?"

"Ano. Vyvinuli se z tradicionalistt, ktefi Narodni americké spole¢nosti pro vyrobu robott zabranili zaméstnavat
pozitronické roboty. Ohanéli se pfitom nekalou pracovni konkurenci a tak dal. Ta Spole¢nost pro humanitu je proti
Strojum, ne?"

"Ano, ano, ale - uvidite sama. Za¢neme? Vezmeme to od Vychodni oblasti."

"Prosim -"

VYCHODNI OBLAST

A -ROZLOHA: 7 500 000 CTVERECNICH MIL

B - OSIDLENI: 1700 000 000

C - HLAVNI MESTO: SANGHAJ

Ting Suo-linova pradéda zabili pii japonském vpadu do staré Cinské republiky a kromé jeho poslusnych ditek nebylo
nikoho, kdo by Zelel jeho smrti nebo o ni i jen védél. Ting Suo-liniv dédeéek piezil obéanskou vélku na konci
Ctyficatych let, ale krome jeho poslusnych ditek nebylo nikoho, kdo by o tom védél nebo se o to staral.

A piesto se Ting Suo-lin stal oblastnim koordinatorem, ktery se staral o tésti a spokojenost poloviny zemského
obyvatelstva.

Snad proto, Ze tohle vie m&l na mysli, ponechal Ting jako jedinou ozdobu na sténach své kancelate dvé mapy. Jednou
byla stara ruéné kreslena mapa zachycujici jeden nebo dva akry piidy a nadepsana dekorativnimi znaky staré Ciny,
které ted’ uz vysly z mody. Sikmo pies vybledlé znaky byl vyznaten potiiéek a kolem ného byly drobné kreslifské
symboly pro nizké chyse. Jedna z nich kdysi byvala rodistém Tingova pradéda.

Druh4 mapa byla ohromna, vyrazné znaéena a popsana jen uhlednymi pismeny cyrilice. Cervena hranice, vymezujici
Vychodni oblast, zahrnovala vie, co kdysi byvalo Cinou, Indii, Barmou, Indo&inou a Indonésii. Ve staré provincii
S'-échuan nakreslil Ting maly znak, tak svétly a drobny, Ze ani nebyl vidét. Ozna¢oval misto, kde byvalo hospodaistvi
jeho predka.
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Ting stal pted témito mapami a dokonalou angli¢tinou hovofil se Stephe-nem Byerleyem. "Nikdo nevi 1épe neZ vy, pane
koordinatore, Ze ma prace je do zna¢né miry sinekura. Nese s sebou jisté spolecenské postaveni, a ja tudiz predstavuji
¢lanek fidici organizace, ale jinak je to Stroj - v§echnu praci déla Stroj! Jak se vam libila Tiencinska hydroponicka
stanice?"

"Je tzasna!" fekl Byerley.

"To je jen jedna z tuctil, a ani ne nejvétsi. Sanghaj, Kalkata, Djakarta, Bangkok - jsou $iroce rozptyleny a zasobuji
potravou jednu a tfi ¢tvrti miliardy Vychodu."

"A pfesto tu v Tiencinu mate problémy s nezaméstnanosti," fekl Byerley. "Miize u véas existovat nadprodukce?
Predstava, ze Asie trpi nadbytkem jidla, je ponékud nehorazna."

Tingovy temné oéi se trogicku zazily. "Ne. Tak daleko to jesté nedoslo. Je pravda, Ze v nékolika poslednich mésicich
bylo nutné uzavfit nékteré nadrze v Tiencinu, ale neni to nic vazného. Lidé byli uvolnéni jen docasné a ti, ktefi nestoji o
praci v jiném oboru, byli lodi dopraveni do Kolomba na Cejlonu, kde zahajuje vyrobu nova stanice."

"Ale pro¢ jste ty nadrze museli uzaviit?"

Ting se jemné usmal. "Vidim, Ze o hydroponii mnoho nevite. To mé nepfekvapuje. Jste ze Severu a tam se stale jesté
vyplaci ptidni hospodateni. Na Severu je v mod¢ predstavovat si hydroponii - pokud o ni viibec nékdo uvazuje -jako
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péstovani turind v chemickém roztoku. Je to tak - ale je to nekone¢né komplikované.

Predevsim zdaleka nejvétsi podil pfi sklizni (a procento roste) maji bilkoviny. Vyrabime pies dva tisice bilkovinnych
tkani a kazdy mésic pfibyvaji nové. Zakladni anorganické chemické ziviny riznych bilkovin jsou dusi¢nany a fosfaty se
spravnym pom¢rem nutnych stopovych kovi, az k miliontinovym zlomkiim béru a molybdenu, bez kterych by to neslo.
Organické ziviny tvoii hlavné cukrové smési ziskané hydrolyzou buni¢iny, ale navic se do nich musi pfidat riizné
vyzivné slozky.

V z&jmu Gspésné hydroponie, jejiz pomoci je tfeba nakrmit sedmnact set miliond lidi, musime na celém Vychodé
uskutecnovat nesmirn€ rozsahly zalesiio-vaci program. Musime mit obrovské dievozpracujici zdvody v nasich jiznich
dzunglich. Musime mit elektfinu a ocel, a pfedev§im umélé chemické latky."

"Pro¢ ty, pane?"

"Protoze, pane Byerley, kazda z téch bilkovinnych tkani ma své jedine¢né vlastnosti. Vyvinuli jsme, jak jsemtekl, dva
tisice tkani. Vas dnesni biftek byl z bilkoviny. Smés mrazeného ovoce, kterou jste mél jako moucénik, byla z mrazené
bilkoviny. Izolovali jsme bilkovinny napoj s chuti, barvou a v§emi vyzivnymi hodnotami mléka.

Zda bilkovinné jidlo bude, ¢i nebude oblibené, zalezi nejvic na chuti, a my jsme v zajmu chuti vyvinuli umelé,
piizptisobené tkané, které uz neuzivi jen zékladni dieta soli a cukru. Jedna potiebuje biotin, jina pteroylglutaminovou
kyseli-
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nu, jesté jiné potiebuji k dokonalosti sedmnact riiznych aminokyselin a navic v§echny B-vitaminy kromé jednoho.
Presto jsou oblibené a z ekonomického hlediska nemiizeme s jejich vyrobou prestat."

Byerley poposedl na zidli. "Pro¢ mi tohle v§echno vysvétlujete?"

"Ptal jste se, pane, pro¢ se v Tiencinu propousti. Uz zbyva vysvétlit jen malo. Nejenze musime mit nejriznéjsi ziviny
pro nase bilkoviny, ale navic jsou tu komplikace s ¢astymi zménami v oblibé a je mozné, Ze vzniknou nové druhy s
novymi naroky a novou oblibou. To v§echno se musi predvidat a o to se stara Stroj -"

"Jenze nedokonale."

"Ani ne moc nedokonale, kdyZ se uvazi komplikace, o kterych jsem se zminil. No budiz, par tisic délnikd v Tiencinu je
docasné bez prace. Ale uvazte, ze deficit za minuly rok (deficit, to znamena neuspokojena poptavka i piebytecné
zasoby) netvoii celkem ani desetinu procenta nasi celkové produkce. Myslim, Ze -"

"Jenze v prvnich letech po zavedeni Stroje se toto ¢islo pohybovalo kolem tisiciny procenta."

"Jenze v desetileti, kdy Stroj zacal fungovat opravdu naplno, jsme jeho pomoci zvysili nasi produkci bilkovin
dvacetkrat. Takze se dalo ¢ekat, ze se slozitosti procesu vzroste i pocet drobnych omyli, ackoli -"

"Ackoli?"

"Vyskytl se zvlastni ptfipad Ramy Vrasajany."

"Co se s nimstalo?"

"Vrasajana fidil odpafovaci stanici na vyrobu jodu, bez kterého se bilkoviny obejdou, ale lidské bytosti ne. Jeho
stanice se dostala pod soudni spravu."

"Opravdu? A jak se to stalo?"

"Konkuren¢ni boj, véfte tomu nebo ne. Vitbec jednim z hlavnich ti€eld analyz Stroje je stanoveni nejucinnéjsiho
rozlozeni nasich vyrobnich jednotek. Kdyby jich bylo v nékteré oblasti malo, bylo by to nevyhodné, nebot’ naklady na
dopravu by nam pak ud¢laly diru do rozpoctu. Na druhé stran€ je nevyhodné mit v oblasti pfili§ mnoho stanic, protoze
tovarny pak bézi na nizsi vykon anebo si navzajem skodi a konkuruji. Ve Vrasajanové piipadée byla v témze mésté
uvedena do provozu jina stanice s u¢innéjsim extrakénim systémem."

"Stroj to pfipustil?"

"Ale jisté. To neni nic ptekvapivého. Ty nové systémy se zavadéji vSude. Prekvapujici je, ze Stroj opomnél Vrasajanu
upozornit, aby svou stanici renovoval nebo sloucil s druhou. Stejné na tom nezalezi. Vrasajana piijal misto inZenyra na
nové stanici, a i kdyz ma ted’ mensi zodpovédnost a plat, tak zle na tom neni. Délnici snadno nasli nova mista; starou
stanici pfedélali na to nebo ono. Na néco prospésného. Dali jsme to na starost Stroji."

"A jinak si na nic nestézujete."

"Nanic!"
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TROPICKA OBLAST

A - ROZHLOHA: 22 000 000 CTVERECNICH MIL

B - OSIDLEN{: 500 000 000

C - HLAVNI MESTO: METROPOLIS

Mapa v tfadovné Lincolna Ngomy méla daleko do thledné piesnosti vzorné mapy v Tingové Sanghajské rezidenci.
Hranice Ngomovy Tropické oblasti byly tlusté¢ vyznaceny tmavou fixkou a prostiraly se kolem ohromnych ploch
nadepsanych ,dzungle' a ,poust" a ,Zde jsou sloni a podivné Selmy'.

Mg¢ly kam se prostirat, protoze izemné Tropicka oblast zahrnovala vétSinu dvou svétadil: celou Jizni Ameriku severné
od Argentiny a celou Afriku jizn€ od Atlasu. Déle do ni spadala Severni Amerika na jih od Rio Grande, a dokonce
Arabsky poloostrov a fran v Asii. Byla pravym opakem V{chodni oblasti. Zatimco mraveni§té Vychodu sméstnalo
polovinu lidstva na patnacti procentech pevné zeme, Tropy rozprostiely svych patnact procent lidstva malem pies
polovinu v§i pevniny svéta.

Ale obyvatel ptibyvalo. Byla to jedina oblast, kde pfirGistek pfistéhovalct byl vyssi nez piiristek nové narozenych. A
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vSichni, kdo pfichézeli, tu nasli zaméstnani.

Stephen Byerley piipadal Ngomovi jako jeden z téch pfistéhovalct - bledy muz, ktery chce svou tvofivou praci piispét
k pokoteni drsné piirody - a Ngoma citil trochu automatického opovrzeni, které silny muz zrozeny ze silnych Tropa citi
vici méné stastnym odchovanciim chladnéjsich slunci.

Tropy mély nejnovéjsi hlavni mésto na Zemi, které se diky neohranicené sebedlvere mladi jednoduse jmenovalo
Metropolis. Zaiivé se prostiralo nad Grodnymi planémi Nigérie a pod Ngomovymi okny leZelo tdoli plné zivota a barev.
Slunce tu svitilo jasné a pal¢ivé a destove piehanky byly prudké a vydatné. Dokonce i §tébetani duhovych ptakt tu
znélo ostie a do Cirych noci svitily tvrdé Spendlikové hroty hvézd.

Ngoma se zasmal. Byl to vysoky osmahly muz s tvrdé fezanou hezkou tvari.

"Jisté," fekl, a jeho angli¢tina znéla hovorove a zeSiroka: "Mexicky priplav ma zpozdéni. A co? Dostavime ho tak jako
tak, ne?"

"AZ do minulého pololeti stavba pokracovala docela dobte."

Ngoma se podival na Byerleyho a pomalu skousl zuby silny doutnik. Jeden konec vyplivl a druhy zapalil. "To je Gfedni
vySetfovani, Byerley? Co se déje?"

"Nic. Vlibec nic. Jako koordindtor mdmzvédavost v pracovni naplni."

"No jestli je to jen tak, aby fec nestala, fakt je, ze mame pofad malo pracovnikid. V Tropech se déla spousta véci.
Priiplav je jen jedna z nich."

"Ale cozpak vam Stroj nepiedpovi, kolik pracovnich sil je pro priplav k dispozici s ptihlédnutim k ostatnim
projektim?"

Ngoma si dal jednu ruku do tyla a vyfukoval ke stropu krouzky dymu.

"Malinko se seknul."

"A casto se tak malinko sekne?"
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"Ne vic, nez by se dalo ¢ekat. - Zvlast’ moc od né&j neCekame, Byerley. Dame nu data. Dostaneme vysledky. Ud¢lame,
co fekne. - Ale to je ¢ira pohodlnost, jen zptisob, jak si usetfit praci. Obesli bychom se bez n¢ho, kdyby to muselo byt.
Snad ne tak dobfe. Snad ne tak rychle. Ale dospéli bychom tam, kde jsme ted’. Tady u nas mame sebedavéru, Byerley,
a to je nase tajemstvi. Sebedtivéra! Dostali jsme novou pidu, ktera tu na nas ¢ekala cela tisicileti, zatimco ostatni svét
se trhal na kusy ve Spinavych tahanicich pfedatomovych dob. Nemusime jist bilkoviny jako hosi z Vychodu a
nenmusime si délat starosti se skladkami odpadkti zminulého stoleti jako vy na Severu. Vyhubili jsme mouchu tse-tse a
komary Anopheles, a lidé ted’ pfisli na to, Ze mohou Zit na slunci a t&sit se z toho. Vyklucili jsme dzungle a ziskali jsme
pudu, zavlazili jsme pousté a mame zahrady. Jsou tu nedotcena loziska uhli a ropy, o mineralech ani nemluve.

Jen nés nechté€ na pokoji. Vic od ostatniho svéta nechceme. - Jdéte ndm z cesty a nechté nés pracovat."

Byerley prozaicky fekl: "Ale stavba priplavu jesté pred pul rokem pokracovala podle planu. Co se stalo?"

Ngoma rozhodil rukama. "Potize s délniky." Prohrabal horu papiri rozloZenou na jeho stole a pak to vzdal. "Néco jsem
tu o tommel," zabrucel, "ale to uz je jedno. Nékde v Mexiku bylo délnikti malo - kvili zenskym. Nikde pobliz nebylo
dost zenskych. Zda se, Ze nikoho nenapadlo naprogramovat Stroji taky sexualni relace.

Pockat!" Prestal se potésené smat a vystfizlivél: "UzZ si vzpominam - Vil-lafranca!"

"Villafranca?"

"Francisco Villafranca. Byl tam fidicim inzenyrem. Hned si vzpomenu. Néco se tam stalo a doslo k sesuvu ptidy. Jasne.
Jasné. To je ono. Nikdo nepfiSel o zivot, pokud si vzpominam, ale byl z toho désny zmatek. Pékny prisvih."

HTak?H

"Inzenyr néco Spatné spocital. - Tak to aspon tvrdil Stroj. Nakrmili ho Vil-lafrancovymi daty, vychozimi ptedpoklady a
tak dale. Udaji, se kterymi Villafranca za¢inal. Odpovédi vysly jinak. Vysledky, kterymi se inzenyr fidil, nebraly v potaz
silné desté, které rozmocily okraje vykopu. - Nebo néco takového. Nejsem technik, chapete.

Kazdopadné Villafranca zacal stragné jecet. Tvrdil, Ze napoprvé to Stroj spoéital jinak. Ze on Stroj diisledng
respektoval. A pak dal vypovéd! Nabizeli jsme mu, aby zistal - divodné pochybnosti, pfedchozi prace uspokojiva a to
vSechno - pfirozené v podfizenéjSim postaveni - to jsme museli - chyby se nedaji jen tak ptehlizet - nesvéd¢i discipling.
- Kde jsemto piestal?"

"Nabizeli jste mu, aby zlstal."

"A tak. Odmitl. No a jedno k druhému, a jsme o dva mésice pozadu. K ¢ertu, to nic neni."
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Byerley natahl ruku a zlehka zabubnoval prsty na stolni desku. "Villafranca obvinil Stroj z omylu, je to tak?"

"No piece nebude obviniovat sebe, ne? Povézme si to na rovinu: lidské povaha je nas stary znamy. Krome toho si ted’
vzpominam jesté na néco jiného - proc¢, ksakru, nemizu najit doklady, kdyz je potiebuju? Moje pofadace jsou na
backoru. Ten Villafranca je clenem jedné vasi sevetfanské organizace. Mexiko je az moc blizko Severu, to je ta potiz."
"O jaké organizaci to mluvite?"

"Rikaji si Spoleénost pro humanitu. Villafranca jezdival na vyroéni konference v New Yorku. - Banda neskodnych

blaznl. Nemaji Stroje v lasce; tvrdi, Ze potlacuji lidskou iniciativu. Takze Villafranca pfirozené musel svalit vinu na Stroj.

- Sam tém lidem nerozumim. Cozpak Metropolis vypada, jako by lidskému rodu dochéazela podnikavost?"

A Metropolis se prostirala v zlaté slavé pod zlatym sluncem - nejnovéjsi a nejmladsi dilo, které stvoril Homo
metropolis.

EVROPSKA OBLAST
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A -ROZLOHA: 4 000 000 CTVERECNICH MIL

B - OSIDLENI: 300 000 000

C - HLAVNI MESTO: ZENEVA

Evropska oblast byla vyjimecna v nékolika smérech. Co do rozlohy méfila méné nez pétinu Tropické oblasti a co do
osidleni méla mén¢ nez pétinu z celkového poétu obyvatelstva Vychodni oblasti. Zemépisné se jen trochu podobala
preda-tomové Evropé, protoze nezahrnovala to, co diive byvalo evropskou vychodni ¢asti a co diive byvalo Britskymi
ostrovy. Zato vSak do ni patfilo sttedomotské pobiezi Afriky a Asie a v podivném skoku pies Atlantik jest¢ Argentina,
Chile a Uruguay.

Nebylo ani pravdépodobné, Ze by si své postaveni viici ostatnim oblastem Zeme néjak vylepsila, nejvys snad diky sile,
kterou ji dodavala jihoamericka tizemi. Jedina ze vSech oblasti vykazovala béhem posledniho pilstoleti ziejmy Gbytek
obyvatelstva. Byla také jedina, ktera vyznamné nerozsitila své vyrobni kapacity ani neposkytla lidské kultufe néco
skute¢né nového.

"Evropa," fekla madame Szegeczowska svou mekkou francouzstinou, ,je ptedevs§im hospodafskym piivéskem Severni
oblasti. Vime to a nezalezi na tom."

A jako na znameni, Ze je s tim nedostatkem individuality rezignované smifena, neméla pani oblastni koordinatorka na
stén¢ své kancelare zddnou mapu Evropy.

"A pfesto," zdiraznil Byerley, "mate svtj vlastni Stroj a za ocednem na vas jisté nevyvijeji zadny hospodarsky natlak."
"Stroj! Pch!" Pokr¢ila Gitlymi rameny a neodpustila si jemny Gsmév, zatimco si dlouhymi prsty pohravala s cigaretou.
"Evropa je ospalé misto. A ti z naSich lidi, kterym se nepodaii emigrovat do Tropti, jsou unaveni a ospali spolu s ni.
Vidi-
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te sam, ze mn¢, nest’astné zené, pripadl tikol délat tu oblastni koordinatorku. Neni to nastésti t€zka prace a moc se ode
me¢ nevyzaduje.

Co se tyka Stroje - co by mohl fici jiného nez ,Udé€lej tohle a to bude pro tebe nejlepsi'? Ale co je pro nas nejlepsi?
Prece byt hospodarskym piivéskem Severni oblasti.

A co je na tom strainého? Zadné valky! Zijeme v miru - po sedmi tisiciletich valeni je to pifjemné. Jsme stafd,
monsieur. Mezi nasimi hranicemi lezi izemi, kde byla kolébka zapadni civilizace. Patii sem Egypt a Mezopotamie, Kréta
a Syrie, Mal4 Asie a Recko. - Ale staif neznamena vzdycky nestastny vék. Nese s sebou i vyzralost..."

"Snad mate pravdu,” fekl Byerley vlidng. "Zivotni tempo tu alespoii neni tak prudké jako v jinych oblastech. Zije se tu
pifjemng."

"Ze? Podava se &aj, monsieur. Reknéte si prosim, kolik smetany a cukru.”

Po troskach upijela a pak pokracovala. "Zije se tu pijemné. Zbytek Zemé se miize vesele prat. Napadlo mé velice
zajimavé piirovnani. Byvaly asy, kdy svétu panoval Rim. Piejal kulturu a civilizaci Recka, Recka, které nikdy nebylo
jednotné, které se vy¢erpalo valkami a skonéilo ve stavu dekadentni nefesti. Rim je sjednotil, pfinesl mu mir a nechal je
zit v neslavném bezpeci. Zabyvalo se svymi filozofickymi systémy a svym u¢enim daleko od vyvojovych a valeénych
konfliktl. Byla to jakasi smrt, ale ulevna, a s drobnymi prestavkami trvala étyfi sta let."

"A pfesto Rimnakonec padl," fekl Byerley, "a opiovy sen vzal za své."

"UzZ neni barbart, kteii by civilizaci obratili v trosky."

"Sami sob¢é miizeme byt barbary, madame Szegeczowska. Chtél jsem se vas na néco zeptat. Tézba v almadénskych
rtutovych dolech dost vyrazn¢ klesla. Ne-vyCerpavaji se rudné zily rychleji, nez se ocekavalo?"

Drobna zena upfela na Byerleyho chytry pohled svych Sedych oci. "Barbati - pad civilizace - mozné selhani Stroje.
Vase myslenkové procesy jsou velmi prihledné, monsieur."

"Opravdu?" usmal se Byerley. "Vidim, ze az dosud jsemm€l co délat s muzi. - Vy tu almadénskou zalezitost pfi¢itate na
vrub Stroji?"

"J4 ani v nejmensim, ale vy myslim ano. Vy sam jste se narodil v Severni oblasti. Sidlo Ustfedni koordinace je v New
Yorku. - A ja si uz dost dlouho v§imam, ze vam ze Severu diivéra ke strojim jaksi schazi."

"Schazi?"

"Mate tam piece Spole¢nost pro humanitu, kterd ma na Severu silné postaveni, ale ve staré unavené Evropé pfirozené
nenasla moc piiznivcl. Evropa je docela ochotné dat kiehkému lidstvu na néjaky €as pokoj. Vy sam jste piedstavitel
sebejistého Severu, a ne starého cynického svétadilu."

"A to souvisi s Almadénem?"

"Ale ano, myslim, Ze ano. Doly patfi Spojenym zavodiim pro té€Zbu rtuti a to je samoziejmé sevefanska spolecnost s
feditelstvim v Nikolajeve. Mne samotnou by zajimalo, zda se spravni rada viibec Stroje na néco pta. Minuly mesic na
nasi schiizi tvrdili, ze ano, a my samozfejmé nemame zadné diikazy o opaku, ale v téhle
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véci bych slovu ¢loveka ze Severu moc nevéfila - bez urazky - za zadnych okolnosti. Nicméné doufam, Ze to skonci
dobfte."

"V jakém smyslu, vazena pani?"

"Musite chapat, ze hospodaiské vykyvy béhem poslednich nékolika mésict jsou sice ve srovnani s velkymi boufemi
minulosti pomérn& malé, ale nase po miru Ziznici dusi¢ky presto zneklidiiuji. Ve Spanélské provincii dokonce vyvolaly
vazné znepokojeni. Spojené zavody pro tézbu rtuti pry maji byt prodany spolecnosti Spanélskych primyslnikii. To
rada slysim, kdyz uz jsme hospodaisky podfizeni Severu, neni tieba to tak o€ividné inzerovat. - A nasim lidem se da
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spis$ véfit, ze budou respektovat pokyny Stroje."

"Takze podle vas dalsi nesnaze nebudou."

"Jsemsi jista, ze nebudou - v Almadénu urcité ne."

SEVERN{ OBLAST

A - ROZLOHA: 18 000 000 CTVERECNICH MIL

B - OSIDLENI: 800 000 000

C - HLAVNI MESTO: OTTAWA

Severni oblast méla navrch nejenom v geografickém slova smyslu. To docela dobfe dokladala mapa v ottawské
kancelafi oblastniho koordinatora Hirama Mackenzieho, v jejimz stfedu lezel severni pol. AZ na tzemi Skandinavie a
Islandu patfila do Severni oblasti celé arkticka oblast.

Oblast se dala zhruba rozdé€lit na dvé hlavni ¢asti. Vlevo to podle mapy byla cela Severni Amerika na sever od Rio
Grande. Vpravo byl zahrnut sever Asie a nejvychodnéjsi ¢ast Evropy. Tyto dvé ¢asti piedstavovaly v prvnich 1étech
atomové éry soustfedénou moc planety. Mezi nimi, tam, kde se jazyk oblasti dotykal Evropy, lezela Velka Britanie.
Nahote na mapé, zkreslena zaoblenim Zemg, se prostirala Australie s Novym Z¢élandem, které také patiily k ¢lenskym
provinciim této oblasti.

Ani v§echny promény minulych desetileti dosud nezménily nic na skutecnosti, ze Sever byl hospodaiskym vladcem
planety.

Bylo proto malem vyzyvavé symbolické, Ze ze vSech tifednich map oblasti, které Byerley vidél, jedind Mackenzieho
zachycovala Zemi celou, jako by Sever nem¢l obavy z konkurence a nepotieboval zadna privilegia, aby vyniklo jeho
prvenstvi.

"Nemozné," pronesl Mackenzie zatvrzele nad sklenici whisky. "Pane Byerley, nemylim-li se, nemate Zadné robotické
vzdélani."

"Ne, to ne."

"Hmm. Podle m& je smutné, ze Ting, Ngoma a Szegeczowska také ne. Vétsina lidi si bohuzel mysli, Ze koordinator ma
byt jen schopnym organizatorem, musi mit Siroky piehled a pifjenné zptisoby. Za dne$nich ¢ast by se vSak mél taky
vyznat v robotice - to bez urdzky."
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"Neomlouvejte se, ja s vami souhlasim.”

"Z vasich slov jsem napfiklad zatim pochopil, ze vam délaji starosti nedavné drobné poruchy ve svétové ekonomice.
Nevim, v ¢em vy hledate piiciny, ale dfiv dochadzelo k tomu, Ze lidé - a byli to odbornici - patrali po tom, co se stane,
kdyz se Stroji dodaji nespravné udaje."

"A co se stane, pane Mackenzie?"

"No," Skot ptenesl vahu na druhou nohu a vzdychl, "vSechna shromazdéna data prochézeji slozitym zdznamnim
systémem s lidskou i mechanickou kontrolou, takZe neni pravdépodobné, Ze by takovy problém vznikl. Ale ted’ to
nechme stranou. Lidé jsou omylni a také iplatni, a obvyklé mechanické pfistroje mohou mit poruchu.

Cela véc ma ten hacek, ze takzvany ,nespravny udaj' je takovy udaj, ktery nezapada mezi ostatni udaje. To je nase
jediné kritérium pro to, co je dobfe a co Spatné. Je to prave tak kritériem Stroje. Prikazte mu napfiklad zorganizovat v
Towée zemedelsky provoz s piihlédnutimk priimérné cervencové teploté 14°C. Nevezme to. Neda odpovéd:. - Ne Ze by
mel prave vici této teploté néjaké predsudky, ale proto, ze vzhledem ke vSem ostatnim datiim, které dostaval béhem let,
vi, ze pravdépodobnost primérné cervencové teploty 14° C je doslova nulova. A proto takovy udaj vylouci.

Jediny zptsob jak podstréit Stroji ,nespravny udaj' je zahrnout ho do uzavieného celku, v némz kazda slozka je trochu
zkreslena - bud’ pfili§ malo, nez aby to Stroj rozpoznal, nebo tak, Ze to neodporuje jeho dosavadnim zkusenostem. Prvni
moznost piesahuje lidské schopnosti a druha malem, protoze zkusenosti Stroje nartstaji kazdou vtefinou."

Stephen Byerley si zamnul prsty kofen nosu. "Takze osalit se Stroj neda. - A jak tedy vysvétlite ty nedavné omyly?"
"Vazeny pane Byerley, vidim, Ze se podvédomé dopoustite onoho velkého omylu - myslite si, Ze Stroj vi vSechno.
Dovolte, abych vam sdélil jednu ze svych vlastnich zkusenosti. Textilni primysl zaméstnava zkusené nakupci baviny.
Ti postupuji tak, Ze z nahodné vybraného baliku vytdhnou chomacek baviny. Podivaji se na ten chomacek a mnou ho,
natahuji ho, snad poslouchaji, jak zapraska, dotknou se ho jazykem - a timto postupem stanovi jakostni tiidu, do které
patii vSechny ostatni baliky. Existuje asi tucet takovych tiid. Oni rozhoduji o cenach a vzdjenmych pomeérech
jednotlivych smési. - A tyhle nakupéi nemtize Stroj nahradit."

"Pro¢ ne? Snad pro néj nejsou vstupni tdaje moc slozité?"

"Pravdépodobné ne. Ale o jakych tdajich tu chcete mluvit? Zadny textilni chemik nevi, co vlastné nakupéi zkousi,
kdyz mne chomacek baviny. Da se pfedpokladat primérna délka vlaken, jejich textura, mira a druh hladkosti, zptisob,
jakymk sobé Inou, a tak dale. - N¢kolik tuctt Ciniteld podvédomé odhadnutych na zakladé mnohaleté zkuSenosti. Ale
kvantitativni povahu téch zkousek nikdo neznd, snad u nékterych neni znam ani jejich zaklad. Takze nemame co dat do
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Stroje. Ani sami nakup¢i nemohou objasnit vlastni isudek. Mohou jen fici: ,No, jen se na to podivejte. Nefekl byste, ze
jeto ta a ta tfida?" "

"Chapu."

"Takovych pfipadu je bezpoctu. Stroj je koneckonct jen néstroj, ktery miize pomoci urychlit pokrok lidstva tim, Ze néco
z bHime vypoétl a interpretaci vezme na sva bedra. Ulohou lidského mozku ziistava totéZ co dosud: objevovat nova
data k analyzdm a vymyslet nové teorie pro piezkouseni. Skoda Ze tomuhle Spole&nost pro humanitu nechce rozumét."
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"Jsou proti Strojum?"

"Brojili by proti matematice nebo proti umeni stylistiky, kdyby Zili v piislusné dob¢. Tihle zpatecnici tvrdi, Ze Stroj
olupuje ¢loveka o jeho dusi. Poznamenavam, ze schopnych lidi nema nase spole¢nost nazbyt. Stale jesté potiebujeme
¢lovéka, ktery je dost inteligentni na to, aby mohl polozit spravnou otazku. Kdybychom m€li dost takovych lidi, nejspis
by nedochazelo k tém vychylkam, které vam délaji starosti."

ZEME (VCETNE NEOSIDLENEHO SVETADILU, ANTARKTIDY)

A -ROZLOHA: 54 000 000 CTVERECNICH MIL

(POVRCH PEVNINY)

B - OSIDLENT: 3 300 000 000

C - HLAVNI MESTO: NEW YORK

Ohen za prisvitnou slidou byl ted’ uz velice vy€erpany a uz jen neochotné poprskaval.

Koordinator se tvafil vazné a jeho nalada odpovidala hasnoucimu plameni.

"VSichni se to snazi zlehCovat," pronesl tiSe. "Nevési mi nahodou buliky na nos? A pfesto - Vincent Silver fekl, ze
Stroje jsou bez zavad, a ja mu musim vétit. Hiram Mackenzie iika, Ze nikdo Strojim nemtize davat nespravné udaje, a ja
mu musim veéfit. Jenze Stroje se pfesto myli a tomu musim véfit. A tak zistava stale jesté jedna alternativa."

Ukosem se podival na Susan Calvinovou, ktera méla zaviené oéi, jako by usnula.

"Jaka alternativa?" ozvala se vSak psycholozka pohotové.

"No, Ze Strojum jsou dodana spravna data a Stroje z nich vyvodi spravné zavéry, které jsou potom ignorovany. Stroj si
piece zadnym zptisobem nemiize vynutit, aby jeho rozhodnuti lidé skute¢né respektovali."

"Zda se mi, ze madame Szegeczowska uz vSeobecné néco takového naznacila na adresu Severu."

HAnO. n

"A pro¢ by n¢kdo nechtél Stroje poslouchat? Jaké by k tomu m¢l divody?"

"Mné jsou jasné a vam by také mély byt. Rika se tomu schvalné kalit vodu. Dokud vladnou Stroje, nemohou na Zemi
vzniknout zdvazné konflikty, ve kterych
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by ta nebo ona skupina mohla k prosazeni svych zajmi uchvatit vic moci, nez ma, a tim lidstvu jako celku uskodit.
Kdyby se obecna duvéra ve Stroje dala podkopat natolik, Ze se jich pfestane pouzivat, mame tu zas zakon dzungle. - A
ani jednu ze Ctyft oblasti nemohu vyloucit z podezieni, Ze prave to si pieje.

Vychodni oblast obyva polovina lidstva a Tropy zase maji vic nez polovinu pozemskych nerostnych zdroji. Obé
oblasti se mohou povazovat za piirozené vladce Zeme, obé maji v Zivé paméti cely fetéz pokofeni, kterych se jim
dostalo od Severu. Bylo by jen lidské snazit se o pomstu, i kdyz nesmyslnou. Evropa na druhé stran¢ ma velke tradice.
Kdysi Zemi skute¢né panovala a vzpominka na byvalou slavu se nikdy neda vymazat.

Ale stejné se mi tahle teorie zda nepravdépodobna. Vychod i Tropy prozivaji ohromnou expanzi. Ob¢ oblasti se
rozvijeji neuvéfitelnym tempem. Na vojenska dobrodruzstvi jim prosté uz nezbyva energie. A Evropa nema nic nez své
sny. Z vojenského hlediska je zanedbatelna."

"Takze vam, Stephene," pferusila ho Susan, "zbyva Sever."

"Ano," fekl Byerley energicky, "zbyva Sever. Ten je nyni nejsilnéjsi, a to uz malem celé stoleti. Ale ted’ se jeho naskok
relativné zmensuje. Tropicka oblast poprvé od doby faraonli miize opét zaujmout predni misto ve svété, a néktefi
Severfané z toho maji strach.

Spole¢nost pro humanitu je pfedevsim sevefanska organizace a nikterak neskryva, ze o Stroje nestoji. Nema velkou
¢lenskou zakladnu, ale je to spolecenstvi mocnych muzi. Patfi k ni feditelé tovaren, feditelé primyslovych odvétvi a
zemédé&lskych kombinati, a predstava, ze maji délat Stroji ,posli¢ka’, je jim odporna. Patfi k ni velmi ambicidzni lidé. Lidé,
ktefi se pokladaji za dost silné, aby sami rozhodovali, co pro n¢ je nejlepsi, a ne aby se jimfikalo, co je nejlepsi pro ty
ostatni.

Zkratka a dobte, kdyby se tito lidé spolecné dohodli, Ze neposlechnou pokynii Stroje, mohli by v kratkém case obratit
svét vzhliru nohama. A prave oni patii k té Spolecnosti.

Susan, zapada to do sebe. Pét z fediteld Ocelaiského sdruzeni jsou ¢lenové a Ocelarské sdruzeni trpi nadvyrobou.
Spojené zavody pro tézbu rtuti, které dolovaly méd’ v Almadénu, byly financovany ze Severu. Jejich Gcetni knihy jsou
stale provéfovany, ale pfinejmensim jeden ze zainteresovanych muzi byl ¢lenem. Vime, Ze Francisco Villafranca, ktery
bez cizi pomoci zdrzel Mexicky pruplav o dva mésice, byl ¢lenem. A také Rama Vrasajana. Kdyz jsem se to dovédél,
vibec n€ to nepiekvapilo."

"Rada bych zdtiraznila, ze ani jeden z téchto muzi na svém jednani nevyd¢lal," podotkla Susan tise.

"Ale pfirozené," pierusil ji Byerley. "Neuposlechnout analyz Stroje znamena zvolit postup, ktery neni optimalni.
Vysledky jsou horsi, nez by mohly byt. To je cena, kterou za to plati. Nebudou to ted’ mit lehkeé, ale ve zmatku, ktery by
piipadné mohl vzniknout -"

"Co presné chcete délat, Stephene?"
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"Je jasné, Ze nesmime ztracet ¢as. Necham Spole¢nost postavit mimo zakon a vSechny jeji ¢leny zbavit odpovédnych
postaveni. A na vSechna fidici a technickd mista mohou byt od nyné&jska jmenovani jen zadatelé, ktefi podepisi slib, ze
do Spolecnosti nevstoupi. Bude to znamenat jisté omezeni zékladnich obcanskych svobod, ale jsem si jist, Ze Kongres

"To nepomiize!"

Page 77


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"Coze! -Pro¢ ne?"

"Dovolim i ptedpovéd. Jestlize se o to pokusite, zaénou vam hazet klacky pod nohy. Pfijdete na to, ze prosadit néco
takového je nemozné. Na kazdém kroku budete mit nesmirné potize."

Byerleyho to zasko¢ilo. "Pro¢ to fikate? - SpiSe jsem predpokladal, ze se mnou budete souhlasit."”

"To nemohu, protoze vychazite z mylnych pfedpokladi. Pripoustite, Ze Stroj se nemtze splést a nemiize dostat Spatné
udaje. Vy si myslite, ze Spolec¢nost se odmita fidit jeho pokyny. Dokazu vam, Ze néco takového neni mozné."

"To si neumim piedstavit."

"Tak poslouchejte. Kazdy ¢in kazdého zaméstnance, ktery nedodrzuje presné direktivy Stroje, se stdva soucasti
vstupnich udaji pro dalsi problém. Stroj tedy vi, Ze zam€stnanec ma jistou tendenci ke vzpurnosti. Miize zapojit tuto
tendenci mezi vstupni udaje - dokonce kvantitativng, to znamena, Ze dokaze odhadnout, nakolik a v jakém smeru se ta
neposlusnost projevi. Jeho dalsi odpovédi budou zkresleny pravé dost, aby doty¢ny zaméstnanec svym
neuposlechnutim upravil jejich vysledek pravé optimalnim smérem. Stroj vi, Stephene!"

"Tim v$im si nemiizete byt jista. Hadate."

"Je to odhad zalozeny na celozivotnich zkusSenostech s roboty. Radsi dejte na takovy odhad."

"Ale co jeste zbyva? Samy Stroje jsou v pofadku a predpoklady, se kterymi pracuji, jsou v poradku. Na tom jsme se
shodli. Ted fikate, ze neni mozné jich neuposlechnout. Tak kde je co v neporadku?"

"Odpovédél jste si sam. Nic neni v nepofadku! Piemyslejte chvilku o Strojich. Jsou to roboti a dodrzuji prvni zakon.
Stroje nepracuji pro jednu jedinou lidskou bytost, ale pro celé lidstvo. Prvni zakon tudi zni takto: ,Zadny Stroj nesmi
uskodit lidstvu, nebo svou necinnosti pfipustit, aby lidstvu bylo ubliZzeno.' Vidite, Stephene, co lidstvu $kodi? Nejvic
ze vSeho jakékoliv hospodaiské vykyvy. Nemyslite?"

l‘AnO. n

"A co by v budoucnu nejpravdépodobnéji zptisobilo hospodaiské vykyvy? Odpovézte mi, Stephene."

"Rekl bych," odpovédél Byerley neochotné, "Ze znieni Strojii."

"Souhlasim a souhlasi s tim1i Stroje. Jejich prvni starosti proto je zachovat samy sebe. V nasemzajmu. Takze se
diskrétné zbavuji jedinych zbyvajicich zivla, které je ohrozuji. Neni to Spole¢nost pro humanitu, kdo kali vodu, aby
mohla znic€it
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Stroje. Dival jste se na obrazek prevracené. To spiSe Stroje kali vodu - velice slabé - pravé tolik, aby setiasly téch par,
ktefi Stroje povazuji za nepfatele lidstva.

Tak Vrasajana piijde o svou stanici a dostane jiné misto, kde je neskodny. Neutrpi pfili§, nepfijde o moznost vydélat si
na zivobyti, ponévadz Stroj miize lidské bytosti uskodit jen minimaln€ a jen proto, Ze z toho ma prospech vétsi pocet
lidi. Spojené zavody pro tézbu rtuti ztrati v Almadénu svij vliv. Villafranca uz neni fidicim inzenyrem vyznamného
projektu. A feditelé Ocelaiského sdruzeni ztraceji své pramyslové pozice - nebo budou ztracet."

"Ale tohle vSechno doopravdy nevite," trval Byerley rozrusené na svém. "Cozpak je mozné riskovat a spolehnout se,
ze mate pravdu?"

"Musite. Vzpominate si, jak se vyjadfil Stroj, kdyz jste mu problém piedlozil? ,Zalezitost nepfipousti zadné vysvétleni.'
Stroj netekl, ze vysvétleni neexistuje nebo ze vysvétleni je nad jeho sily. Nechtél prosté zadné vysvétleni pfiznat.
Jinymi slovy, kdyby vysvétleni bylo znamo, lidstvu by to uskodilo, a proto mizeme jen hadat - nic vic."

"Ale jak by ndm vysvétleni mohlo uskodit? Predpokladejme, ze mate pravdu, Susan.”

"Jestlize mam pravdu, Stephene, znamena to, ze Stroj fidi nasi budoucnost nejen prosté¢ tim, ze nam dé ptimou odpoved’
na piimou otazku, ale ze thrnné reaguje na celosvétovou situaci a vliibec na lidskou psychologii. A kdybychom to
vedéli, byli bychom z toho nest’astni a mozna by to zranilo nasi pychu. Stroj nas nemize, nesmi udélat nest’astnymi.
Jak my miizeme v&dét, co je nakonec pro lidstvo nejlep$i? My nemame k dispozici tu nekone¢nou zaplavu informaci,
které ma k dispozici Stroj! Mozna - a tim nefikam nic nového - Ze cela naSe technicka civilizace vytvofila vice nestésti a
bidy, nez odstranila. MoZna Ze agrarni nebo pastyiska civilizace s méné vyvinutou kulturou a mensim poctem lidi by
byla lepsi. Je-1i tomu tak, Stroje v tomto sméru jist¢ néco podniknou a ndm radéji nic fikat nebudou, protoze diky svym
hloupym predsudkiim vime, Ze dobr¢ je jedin€ to, na¢ jsme zvykli. A proto bychom se jakékoliv zméné branili. Co kdyz
kone¢nou odpovédi na nase problémy je uplna urbanizace, kastovni spolecnost ¢i dokonala anarchie? My to nevime.
To védi jen Stroje a mifi k tomu a nas berou s sebou."

"Ale vy mifikate, Susan, Ze Spole¢nost pro humanitu ma pravdu, kdyz tvrdi, Ze lidstvo uz ztratilo moZnost rozhodnout
0 své budoucnosti."

"Tu ve skute¢nosti nikdy nemélo. Bylo vzdy vydano na milost a nemilost hospodafrskym a sociologickym procestim,
které nechapalo - rozmariim pocasi a vale¢né §téstén€. Stroje témto procesiim rozumi; a neni nikdo, kdo by je mohl
zastavit, protoze Stroje si s nim poradi stejné, jako si poradily se Spole¢nosti. Maji totiz k dispozici tu nejvétsi ze vSech
zbrani - absolutni kontrolu nad nasi ekonomikou."

"Takova hriza!"

"Mozna takova nddhera! Pfedstavte si, ze v budoucnosti kone¢ny kone¢né zadny nebude nevyhnutelny. Od nynéjska
jsou nevyhnutelné jediné Stroje."
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A ohen za slidou vyhasl a zbyl po ném pouhy prouzek dymu.
"A to je vSe, " fekla doktorka Calvinova a vstala. "Zazila jsem to od zacatku, kdy chudaci roboti nedovedli mluvit, az do
konce, kdy se postavili mezi lidstvo a zkdzu. Vic uz neuvidim. M1jj zivot je u konce. Vy uvidite, co pfijde dal. "
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Nikdy jsemuz Susan Calvinovou znovu nenavstivil. Minuly mésic zemrela ve véku dvaaosmdesati let.
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ISAAC ASIMOV JA ROBOT

CTENI NA DOVOLENOU

Z anglického originalu I, Robot

(Doubleday & Company, Inc., Garden City, New York, 1950)
pielozil Oldtich Cerny.

Kresba na obalce Adolf Born, graficky upravil Miloslav Fulin.
Vydal Odeon, nakladatelstvi krasné literatury a umeéni, n. p., jako svou 3954. publikaci v redakci krasné literatury. Praha
1981.

Odpovédny redaktor Zbyn&k Cernik.

Vytiskl Mir, zavod 3, Praha 1, Opletalova 3.

13,08 autorskych archti, 13,31 vydavatelskych archi.

Naklad 60 000 vytiski. 605 22 825.

13/34 01-055-81 Cenakart. 17 K&s
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Pokud v textu naleznete jakékoliv chyby, prosim, hlaste je na nize uvedenych adresach!!!
Do elektronické podoby prevedl abalesa@hotmail.com WWW: http://eknihy.topcities.com
Veskeré nalezené chyby /opravené verze/ posilejte na abalesa@hotmail.com

Aktualni informace a jiné knihy ke staZeni naleznete na http://eknihy.topcities.com
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